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Prijal jsem préaci, kterou predtim Ctyfi jini spisovatelé odmitli jenze, j& mél tehdy hlad.

O rok dfive mi sice hladovéni v brlohu pfipadalo jako véc celkem pfijatelna, ale moje sou¢asna existence
v mrazivém podkrovi tety mého pfitele, ve snézném lednu, bez dostateénych prostfedkd, aby se ¢lovék
pofadné najed| a zahfal, nutné vedla k nebezpeci unadhleného rozhodnuti.

Za tu situaci jsem si mohl samozfejmé sam. Snadno jsem si mohl najit manudlni praci. Nikdo mé nenutil
tfast se v lyZzafském dresu zimou, skréeny nad seSitem okusovat konec tuzky s pocitem nedtvéry sdm v
sebe, ve své schopnosti, s pocitem pochyb nad tim, co mi ob&as problesklo hlavou.

Zivot ve spartanském nepohodli nevyplynul ze sebebicovani, z hloubi netspéchu, spis jsem gravitoval v
éterické ledoveé tFisti mezi opojnou radosti z toho, Ze mi pfijali k vydani prvni roman, a védomim, Ze roméan
vypluje do svéta literatury za velmi dlouhou dobu. Pocit po pfevzeti prvni zalohy, kdyZ jsem z ni zaplatil
staré dluhy, soucasné vydaje a najem na Sest mésicu dopfedu, byl velmi pfijemny.

Zkusim to vydrzet, fekl jsem si a rozloucil se s pfedstavou pevného pfijmu. Pokud kniZku nevydaji do
dvou let, smifim se s tim, Ze moje puzeni psat krasnou literaturu je pouha chiméra a ja se musim vratit k
oby&ejnému Zivotu.

Vzdat se pravidelného pfijmu bylo jisté hodné odvazné. JenZe ja pfedtim zkouSel psat, nez jdu do prace
nebo po praci, ve vlaku nebo o vikendech, a nezplodil jsem nic. Rikal jsem si, Ze kdyZ budu sdm a nebudu
mit na préci nic, na¢ bych se mohl vymlouvat, tak se ukdze. Sice jsem zacinal byt podchlazeny, ale stejné
jsem se neprestaval radovat, jak jsem pfece jenom pootevriel dvefe do zemé zaslibené.

Upfimné fe¢eno jsem védél vic nez dost o tom jak pfezit za drsné situace, takze mé prfedstava krusnych
¢asu nijak nedésila. Vlastné jsem se na né docela téSil, aspon si vyzkouSim vlastni vynalézavost. Jen mi
jaksi nedoslo, Ze kdyz Clovék jen tak sedi a pfemysli, prosté vychladne. Netusil jsem, Ze dusevni prace,
mozkova aktivita ubira teplo ne€innym rukdm a noham. Kdykoli jsem se pfedtim ocitl v nizkych teplotach,
vZdycky jsem se pohyboval.

Dopis od Ronnieho Curzona mé zastihl jedno obzvlast chladné dopoledne, kdy povrch oken podkrovi
pfitelovy tety pokryvala jinovatka jako krajkova zaclona. Okno hledélo z vySky na Temzi u Chiswicku, na
bahno pfi odlivu, na racky plachtici ve vétru, okno pfedstavujici mou radost. Poméhalo mi formulovat
myslenky. Postavil jsem si tedy kfeslo na stupinek, abych u toho okna mohl sedét a psét a divat se pfitom
pres zahrady Kew k zalesnénému obzoru. Nedokazu napsat jedinou vétu, divam-li se na prazdnou sténu.
V dopise stalo:

Mily Johne, nechcete se zastavit u mne v kancelafi? Pfichazi v ivahu americké vydani Vasi knihy, coz by
Vés mohlo zajimat. V kazdém pfipadé bychom si o tom mohli promluvit.

Vas Ronnie

(Pro¢ neméte telefon jako kazdy normalni ¢lovék?)

Americka prava! Neuvéfitelné.

V tu ranu bylo tepleji. S americkymi pravy se setkavaji jenom Uspésni autofi, ne mali lidé potacejici se v
neprobadané oblasti, tyrani pochybami a nejistotou, lidé potfebujici, aby jim nékdo vé&né opakoval, ze
jejich kniha je dobrd, Ze je skute€¢né dobra, at si pfestanou lamat hlavu.

.Prestante si lamat hlavu,” fekl Ronnie bodfe, kdyZ mé k sobé zavolal po precteni mého rukopisu. Rukopis
jsem mu bez pfedchozi dohody donesl| na stll nékolik tydn( predtim. ,Nelamte si hlavu, jsem si jisty, Ze
vam najdu nakladatele. Nechte to na mné. Uvidime, co se d& délat.”

Ronnie Curzon, literarni agent s vemlouvavym darem cestaka, skuteéné vydavatele nasSel. NaSel tak
vzneSeného nakladatele, o jakém bych nikdy ani nesnil.

»Vydavaji hodné titul,” vysvétloval Ronnie vlidné, ,takZe si maZou dovolit riskovat néjakého toho
zacatec¢nika, i kdyZ je dnes vS8echno mnohem téZsi nez byvalo," povzdechl si, ,hranice rentability je pfimo
tyranska.” A rozzéfil se. ,Zvou vas na obéd, aby se s vami seznamili, tak aspon néco.“

UZ jsem si zvykl, jak rychle Ronnie pfechazel od pesimistické k optimistické naladé. Rekl mi jednim
dechem, Ze kdyz budu mit Stésti, prodam dva tisice vytiskd, a Ze jista spisovatelka prodavéa brozovana



vydani svych dél po miliénech.

,Stat se muze viechno,” povzbuzoval mé.

»Taky ¢lovék maze pékné spadnout na nos, co?”

.Nelamte si hlavu.”

TentyZ den, kdy mé zastihl dopis o americkych pravech, jsem tedy vykroc€il z domu tety svého pfitele k
Ronnieho kancelafi. Vydal jsem se na cestu dlouhou ¢étyfi mile k High Street v Kensingtonu a protoze jsem
se uz prece jen trochu poudil, vyrazil jsem pozdéji dopoledne. Aby nebylo pFiliS brzy, pokud mozno pred
polednem. Védél jsem, Ze tou dobou Ronnie obvykle nabizi svym navstévnikim vino a posila pro
sendvic¢e. O svém nuzném zivoté jsem mu nefekl nic, Ronnie byl Stédry ke kazdému, mél to v povaze.
Trochu jsem se prepocital, protoZe kdyZ jsem dorazil, Ronnie mél zaviené dvefe, které jindy byvaly
dokofan.

.Ma tam klienta,” fekla Daisy.

Daisy byla usmévava, cozZ je u recepéni vzacné. Méla zafivé, velké bilé zuby a tmavou tvaf. Houst viasu.
Mluvila velmi kultivované. Po vec€erech studovala italStinu.

,Reknu mu, Ze jste tady,“ prohlasila. Sahla po telefonu, zmagkla knoflik a chvili se radila se svym $éfem.
.Mate pockat,” fekla. PFikyvl jsem a odevzdané used! do nepfilis pohodIiného kresla pro cekajici.
Ronnieho kancelar tvofila vétsi hala, kde méla psaci stil Daisy a jeji sestra Alice. Alice se starala o slozité
UCetnictvi agentury. U stén stély registratury, na polickach krabice se Sanony, ve stfedu mistnosti velky
stul, kde se povalovaly knizky.

Z haly vedla chodba. Po jeji jedné strané byly dvefe do tfi mistnosti, do pracovny Ronnieho a jeho dvou
spole¢nikl, na druhé strané dvefe do velké prostory bez oken, skladu pfipominajiciho knihovnu, kde od
podlahy az do stropu byly srovnané stohy knih, jak je Ronnie a pfedtim jeho otec nastfadali. Knizky,
kterym pomohli na svét.

Travil jsem v hale dost dlouhou dobu a prohlizel si pfitom nasténku s pfipichnutymi obalkami téch knih,
které byly jesté v prodeji. Uz po nékolikaté jsem snil o tom, jak asi bude vypadat moje dité. Jak jsem uz
zjistil, zaCinajici autofi nemaji mnoho co mluvit do grafické Upravy.

.Prenechte to profesionaliim,” utéSoval mé Ronnie. ,Ti védi nejlip, co knizku proda.”

Napadlo mé vécné, Ze se to nikdy neda pfedem odhadnout. No nic, musim jen doufat.

Ronnieho dvefe se otevrely a vykoukla z nich nejdfiv jeho hlava, pak i krk a kus ramene.

.Pojdte dal, Johne."

VeSel jsem do jeho mistnosti s psacim stolem, oto¢nou zidli, dvéma kfesilky pro hosty, skfifikou a dobfe
tisicem kniZek.

,Odpustte, Ze jsem vas nechal ¢ekat.”

Tvafil se omluvné, jako kdybychom se domluvili na pfesné hodiné. Kdykoli mé zval dal do své pracovny,
projevoval pfimo nadSeni nad mym pfichodem. Jenomze tak se choval ke kazdému. Ronnie byl vskutku
dobry agent.

Byl pfi téle a plny energie, trochu jako medvidek. Mensi, s hladkymi tmavymi viasy, mékke, suché dlang,
vZdy v dustojném obleku a bilé koSili s kravatou. Jako by daval najevo, Ze autofi at si tfeba chodi v
bledémodrych a €ervenych lyZarskych dresech a snéhulich, k serioznimu podnikateli patfi vinény flanel.
,Dnes je opravdu zima," zadival se shovivavé na moje obleceni.

,NO, v kanalech mrzne blato."

Prikyvl. Poslouchal mé jen napul, pohledem sledoval klienta usazeného v jednom z kfesel, jako by tam
travil uz cely den. Nabyl jsem dojmu, Ze Ronnie pod slupkou pohostinstvi tlumi netrpélivost. Bylo to
zvlastni, jak jsem ho znal, byl vzdy upfimné dobromysiny.

Obratil se ke svému hostu: ,Tremayne, seznamte se s vynikajicim mladym autorem.”

ProtoZe Ronnie tvrdil o vSech svych autorech, Ze jsou vynikajici, i kdyZ Zivot dokazoval opak, neupadl
jsem do rozpaka.

Tremaynovi to taky nijak nezaimponovalo. Tremaynovi bylo asi Sedeséat, byl Sedovlasy, velky, statny,
vypadal sebejisté a nepotésilo ho, Ze jsem je vyrusil.

, Jesté jsme se nedomluvili,” prohlasil nevrle.

~Jenze ted je €as na skleni¢ku vina,“ reagoval Ronnie, jako by neslySel. ,Co si date, Tremayne?*

,Gin s tonikem.*

~Jamyslel... jestli chcete bilé nebo cervené?"

Po kratké odmlce odpovédél Tremayne s podrazdénou rezignaci: ,Tak tedy ¢ervené.”

Ronnie se obratil ke mné a dokonéil pfedstavovéani: ,To je Tremayne Vickers. A co vy, Johne, ¢ervené?
~Vyborné.”



Ronnie se zacal ¢init. Pfestéhoval stohy knih a papir(i, udélal na stole misto, shanél skleni¢ky, pfinesl
lahev a vyvrtku a pak soustfedéné naléval.

»Tak at nam to jde," Fekl s ismévem a podal mi sklenku. ,Na Uspéch!“ obratil se k Vickersovi.

,Uspéch! Jaky Gspé&ch? V3ichni ti pisalkové si mysli, Ze vyrostli do nebe.*

Ronnie se ha mé podvédomé ohlédl. Véru Ze jsem nebyl maly.

»A 0d vas uz nechci slySet, Ze nenabizim dost vysoky honorat,” zlobil se Tremayne. ,Méli by bejt radi, ze
maji takovou 3anci.” Kratce se na mé podival a pak se nezdvofile zeptal: ,Kolik vy si vydélate za rok?"
Usmal jsem se stejné jako Ronnie a neodpovédél.

,Vite néco o dostizich?" zeptal se.

,O koriskych dostizich?"

.Samoziejmé Ze o koriskych.”

,No, moc toho nevim.*

Ronnie se do toho vlozil: ,Tremayne, John neni ten druh spisovatele, co hledate.”

,Spisovatel jako spisovatel. Psat dokaze kdekdo. Rikate, Ze d&lam chybu, Ze hledam nékoho slavnyho.
Tak teda dobre, najd&te mi nékoho, kdo nenf slavny. Rikéate, Ze tady va$ kamarad je vynikajici. Tak prod
to nezkusit s nim?"

»10tiZ,* zacal Ronnie opatrné. ,Vynikajici je jaksi... je to jenom slovo, Ze? Je zvidavy, schopny a
impulsivni.“

Pobavené jsem se na svého agenta usmal.

~TakZe neni vynikajici?* odsekl Tremayne uStépacné a otocil se ke mné. ,Co jste dotedka napsal?”
Ochotné jsem odpovédél: ,Sest instrukénich pravodcl a jeden roman.*

»Privodcu? Jakych pravodct?”

»~Jak Zit v dzungli nebo v Arktidé nebo na pousti a tak.”

,BYly ur¢ené pro lidi, ktefi maji radi drsné dovolené,” vysvétloval Ronnie se shovivavou ironii téch, kdo
davaji prednost pohodli. ,John predtim pracoval pro cestovni kancelar specializovanou na vysilani
neohrozenych jedinct do nepohody.“

»Ach tak,” Tremayne se bez nad3eni zadival na svou sklenku vina a po chvili se podrdzdéné ozval: ,Prece
sakra musi existovat nékdo, kdo by na tuhle nabidku skogil."

Spis abych udrzoval konverzaci, nez abych to chtél skuteéné védét, jsem se zeptal: ,Co vlastné chcete,
aby vam nékdo napsal?*

Ronnie mavl rukou, jako by chtél fict: Neptejte se, ale Tremayne bez zavahani odpovédél.

LHistorii myho Zivota.“

Zamzikal jsem a Ronnie povytahl obo¢i.

Tremayne dodal: ,Clovék by éekal, Ze vsichni ti vdevédové, co piSou o dostihach, se na to pohrnou, Ze by
si to povazovali za ¢est, ale oni mé& Smahem odmitli.“ Tvafil se urazené. ,VSichni étyfi!"

Odfrikal jejich jména. Jména tak velka, Ze i ja jsem je znal, ackoli jsem se o dostihy mnoho nestaral.
Zadival jsem se na Ronnieho. Tvafil se odevzdané.

.Museji byt jesté jini,“ namitl jsem mirné.

»JO jsou, ale ty bych nepustil ani do dvefi.“ TremaynQv nevrly tén jisté pfedstavuje jeden z divodd, proé
ma nesnéaze, napadlo mé a prestal jsem se 0 néj zajimat. Ronnie to okamzité zaznamenal a hned se
rozveselil. Jestli bychom si pry nedali sendvice.

.Doufal jsem, Ze se naobédvame spolec¢né u mé v klubu,” Fekl Tremayne mrzuté. Ronnie vahavé
poznamenal, Ze ma moc prace a ukdzal na hromadu papird na svém psacim stole.

»VétsSinou obédvam jen takhle v poklusu,” fekl.

PreSel ke dvefim a z nich vysunul jenom hlavu a rameno jako pfedtim.

.Daisy?"“ zavolal do chodby. ,Brknéte dolt do krdmu, at ndm donesou sendviCe, ano? Jako obvykle pro
vSechny, spocitejte, kolik nas je. Tady jsme tfi.”

Vratil se bez dalSich feci. Tremayne se nadale tvafil mrzuté a ja vdé&né popijel vino.

V Ronnieho pracovné bylo teplo. Taky dobré. Sundal jsem si bundu od lyZafské soupravy, povésil ji pfes
opéradlo kfesilka a znovu se spokojené usadil v erveném svetru. Ronnie jako obvykle jisté trpél kfiklavou
barvou mého oble€eni. Jenze ja upfimné fe¢eno mivam pocit, Ze je mi v Cerveném tepleji. Psychologii
barev jsem nikdy nepodcefoval. Ti z mych pféatel z cestovni kancelare, ktefi se oblékali do vojenského
khaki, byli v hloubi duSe dustojniky.

Tremayne si dal stéZoval na své nesnaze a ziejmé mu vlibec nevadilo, Ze u toho sedim a posloucham.
,Ja jim nabidl, aby u mé bydleli,“ vykladal. ,Tak co uz mizu vic! VSichni fekli, Ze podil z prodeje za téch
podminek, co nabizim, by jim nezaplatil vynalozenou praci. Namysleny hajzlové.” Zasmusile popijel a



Sklebil se, jak mu to nechutnalo. , Tu knizku by sakra prodalo uz moje jméno! Ja jim to fikal, ale méli tu
drzost, Ze to popirali. | Ronnie tvrdi, Ze by byl pfiliS maly okruh &tenafd.” Zamracil se na mého agenta.
»Ronnie taky soudi, Ze kdyz tu knihu nenapiSe vynikajici uznavany autor, tak mu to nikdo nevyda. A
mozna mu ji nevyda nikdo, ani kdyby ji autor toho druhu napsal. Jenomze ten se se mnou nebude bavit,
kdyz nebude mit zaru€eny prodej. TakZe je vam jasny, pro€ jsem v Uzkych.”

Zfejmé ode mne ocekéaval odpovéd, a tak jsem pfikyvl.

.Pry se dostdvam do kategorie sebepropagace! To je prosté urdzka. Ronnie tvrdi, Ze jsou spole¢nosti, co
vytisknou a vydaji cokoli, co jim ¢lovék da, ale ¢lovék si ten naklad musi sam zaplatit. To bych ale musel
nékomu zaplatit, aby tu knizku napsal, a potom ji sam prodavat, protoze bych vlastné byl vydavatel. A
Ronnie fika, Ze se mi v Zivoté nepodafi prodat tolik, aby to pokrylo vydaje, natoz na tom vydélat. Podle
jeho nézoru proto taky Zadny nakladatelstvi tu knizku nevezme, prosté by nesla na odbyt. Tak se vas teda
ptdm, pro¢ by neméla jit na odbyt? Pro¢?"

Potfasl jsem hlavou. Pochopil jsem, Ze pfedpoklada, Ze vim, kdo je, Ze vSichni védi, kdo je. Nemél jsem
odvahu mu fict, Ze jsem o ném v Zivoté neslySel.

Pak do véci vnesl trochu svétla: ,Uznejte,” fekl, ,trénoval jsem dobfe tisic vitézl. Dvakrat vitéze Velky
narodni, dvakrat Champion Hurdles, jednou Zlatej pohér, jednou Whitbread. To je historek, Ze byste je
nespocital. Détstvi... dorlstani... ispéch. Sakra, pfeci jsem mél zajimavej Zivot.”

Nenachazel slova. Napadlo mé, Ze asi kazdému pfipada jeho vlastni Zivot zajimavy, véetné vSech
tragédii, véetné vSeho. Kazdy z nds ma co vypravét. Potiz je v tom, Ze je pfiliS malo téch, ktefi si o tom
chtéji ¢ist, a jeSté méné takovych, ktefi jsou za to ochotni zaplatit.

Ronnie nam znovu nalil pro Gtéchu a pronesl pfednasku o smutném stavu knizniho trhu, ktery se pravé
ocitl na periodickém dnég, protoZe je inflace, jsou vysoké Uroky a téZko se splaceji hypotéky.

.Knizky vétSinou kupuiji lidi s hypotékami,” vysvétloval. ,Neptejte se mé, pro¢ tomu tak je. Na kazdou
hypotéku sice pfipadéa pét lidi, ktefi do stavebnictvi ukladaji, a kdyz jsou vysoké aroky, tak tihle lidé maji
vétSi zisk a tim padem maji vic penéz na utraceni, jenomze pravé ti zfejmé knizky nekupuji.”

Tremayne i ja jsme tuhle sociologickou informaci pfijali dost tupé. Ronnie nam potom jesté fekl, Ze pro
nakladatele v modernim svété je obrat hezka véc, ale ztraty jsou horSi a je ¢im dal t&éZsi najit uplatnéni pro
okrajovou knizku. Samozfejmé mne tim vic téSilo, Ze pravé ta moje uspéla. Vzpomnél jsem si, co mi fekla
ta nakladatelska dama, kdyz jsme spolu obédvali:

.-Ronnie by ukecal i ¢erta. Tvrdi, Ze je tfeba chytit nové autory vSeho typu, kdyZ je jim tak kolem tficeti,
jinak ze za deset let nebudeme mit zadné slavné jméno. Nikdo ovSem nemd(zZze tusit, jak to s vami bude za
deset let. Ronnie samoziejmé namitd, Ze vSichni velci lososi za€inali jako potér. TakZze vam neslibujeme
cely svét, ale davdme vam prilezitost. To ano.”

Clovék taky nic vic neZ prileZitost nemize zadat, pomyslel jsem si.

Pak se kone&né objevila ve dvefich Daisy a oznamila, Ze uz donesli jidlo. Sli jsme v3ichni do haly, kde z
velkého stolu uprostfed mistnosti odklidili knihy a rozlozili tam talife, noze, ubrousky a dva velké tacy s
lakavé vyhlizejicimi sendviCi ozdobenymi petrzeli.

Ronnieho spolecnici se vynofili ze svych mistnosti a pfipojili se k nam, takZe nas véetné Daisy a jeji sestry
bylo dohromady sedm. Podafilo se mi pofadné se najist, aniz to ostatni zpozorovali. V sendvi€ich bylo
hovézi, Sunka, syr a slanina. Dfive bézné, nyni pfepych. Zdarma jsem se najed|, Ze to vydalo za snidani,
obéd i vecefi. Byl bych si pfal, aby mé Ronnie k sobé zval ¢astéji. Tremayne si nepfestaval stéZovat na
nedostatky dostihovych psavcu. V jedné ruce skleni¢ku, v druhé sendvi¢. Sendvi¢em gestikuloval a ja
soucitné a mi¢ky pfikyvoval, Zvykal a pfedstiral, Ze pozorné posloucham.

Snazil se pasobit co mozna sebevédomé, ale jeho sebejisté vystupovani mi zvlaStnim zpisobem
pfipadalo faleSné. Skoro jako by chtél, aby o ném nékdo napsal knihu na dlikaz, Ze vlbec Zil, fotografie a
rdzné zdznamy mu ziejmé nestacily.

.Kolik vam je let?" zeptal se najednou uprostred reci.

Odpovédél jsem s plnymi Usty: , TFicet dva.”

»Vypadate mladsi.”

Nevédél jsem, jestli mam Fict: To je dobfe, nebo: Lituju, tak jsem se usmal a pokracoval v jidle.

.Dokézal byste napsat Zivotopis?“

»T10 nevim, nikdy jsem se o to nepokousel.”

.Pokusil bych se o to sam,” fekl bojovné. ,JenZe na to nemam ¢as."

Chéapaveé jsem pfikyvl. Kdybych se chtél vrhnout na biografické dilo, urcité bych si nezvolil jeho Zivotopis.
Ronnie se vynofil vedle Tremayna a odvedl si ho. Ja dojidal sendvi¢ s hovézim a ¢alamadou a poslouchal
Daisyino vypravéni o jejich problémech s pocitacem. Sledoval jsem Ronnieho, jak na druhém konci



mistnosti blokuje Tremayna a nechava se bombardovat jeho narky. KdyZ na tacech zbyly jenom zvadlé
kousky petrZele, Ronnie se s Tremaynem energicky rozloucil, ale ten se pofad nemél k odchodu.

~Ja vam skute¢né ted uz nic nevymyslim,"“ opakoval Ronnie a potfasal Tremaynovi rukou. Pomalu ho
pfitom manévroval ke dvefim. ,Nechte to na mé, uvidime, co se d& délat. Zas se ohlaste.”

Tremayne kone¢né mrzuté a nevrle odeSel.

Ronnie si nedopfal ani chvilku odpoc¢inku. Obrétil se ke mné a fekl: ,Tak pojdte, Johne, odpustte, Ze to tak
dlouho trvalo.”

A zaved| mé zpét do své mistnosti.

~Tremayne se mé ptal, jestli jsem nékdy psal Zivotopis,“ poznamenal jsem a sedl si na své misto do kfesla
pro hosty vedle psaciho stolu.

Ronnie se na mé kratce zadival, usadil se ve svém koZzeném kfesle a zvolna se otacel i s kieslem ze
strany na stranu, jako kdyby se chystal k néjakému rozhodnuti. Pak se kone¢né zastavil a zeptal se:
,<Udélal vdm nabidku?"

.Ne tak docela.”

,0sobné bych vam radil, abyste o tom ani neuvaZzoval.“ NezZ jsem ho stacil ubezpecit, Ze mé to ani ve snu
nenapadlo, uz pokracoval: ,Slusi se, abych pfiznal, Ze je dobry trenér dostihovych koni a Ze ve svém
oboru ma jméno. Taky se slusi, abych fekl, Ze jako ¢lovék je lepSi, nez jak se vam nejspis jevil. Taky mi
pfipada na misté uznat, Ze ma za sebou skute¢né zajimavy Zivot. Jenze to nestaci. VSechno zéleZi na
zpUsobu, jak se to napiSe.” Odmic¢el se a povzdechl si. ,Tremayne mi to nechce véfit. Chce néjaké znamé
jméno predevsim z prestiznich davodd, ale jak jste slySel, v podstaté si mysli, Ze psat dokaze kazdy.
Nema predstavu, jak se véci maji.”

.Najdete mu nékoho?"

»Za téch podminek, které nabizi, t&Zko.“ Ronnie se zamyslel. ,Nakonec vam to miZu Fict, kdyz se na vas
obratil. Chce, aby pfislusny spisovatel aspori mésic bydlel u néj, v jeho domé, aby proSel vSechny jeho
vystfizky a zdznamy a uskuteénil s nim podrobné rozhovory. Zadny z vyznamnéjSich autort na tohle
nepfistoupi, ti maji jiné zajmy. Tremayne taky chce sedmdesat procent ze zisku z prodeje, ktery stejné
nebude nijak zvlastni, Zadny Uspésny autor nepfistoupi na pouhych tficet procent.”

»Tricet procent... véetné zalohy?"

»Ano. Zaloha nebude o nic vétSi nez ta vasSe, pokud bude jaka.”

»Ale to je nuzota.”

Ronnie se usmal. ,Malokdo se psanim uzivi. Ja myslel, Ze to vite. Ostatné..." pfedklonil se, opustil téma
Tremayne a dodal energicky: ,No nic, ted k tém americkym pravam...”

Ukézalo se, Ze newyorsky literarni agent, ktery ob¢as spolupracoval s Ronniem, se mého nakladatele
zeptal, jako se ho bézné ptaval, jestli nahodou neméa néco zajimavého. Nakladatel ho odkéazal na
Ronnieho. Ronnie se mé tedy dotazal, jestli bych souhlasil, kdyby poslal do Ameriky kopii mého rukopisu
tomu agentovi, ktery se pokud se mu kniha bude zdat, pokusi ji udat americkému nakladateli.

Nehnul jsem ani brvou, ale chtélo se mi lapat po dechu a kficet.

.TakZe jak?" zeptal se Ronnie.

~Ja... samozfejmé budu rad.”

»10 jsem ocekaval. Nic vam neslibuju, to je vam doufdm jasné. Ten agent si to prosté jen prohlidne.”
»ANo."

»Jestli si vzpominate, tak jsme zdejSimu nakladateli dali jenom britsk& prava a prava pro Commonwealth.
To znamena, Ze mame dost mista k manévrovani.“ Chvili jesté hovofil o riiznych technickych
podrobnostech a moznostech, kterym jsem rozumél jen tak zpola, budil ve mné nadéji a pak ji zase tlumil,
jak to umél. Nakonec jsem mél pfece jenom pocit, Ze se tfeba stane zazrak, ackoli mozna taky ne. Trh pry
je ted Spatny, vSechno je téZké, ale nakladatelska masinérie se musi pofad krmit, takZze moje knizka jako
kdyby byla balik sena. Pry mné dé& védét, jakmile néco od newyorského agenta uslysi.

»~Jak vam to jde s novou knizkou?" zeptal se.

.Lomalu.” .

Prikyvl. ,Druha kniha je vzdycky obtizna. Jen se nevzdavejte.”

.Ne."

Vstal, omluvné se ohlédl na hory nevyfizenych pisemnosti a potfasl si se mnou pravici. Podékoval jsem
mu za obéd. Pry jsem kdykoli vitdn, dodal automaticky a ja na ném vidél, Ze uz mysli na dalSi préaci.
Opustil jsem ho, proSel chodbou a cestou ven se zastavil u Daisy.

»MUj rukopis poleti do Ameriky," Fekl jsem a zaviral si pfitom bundu na zip. Mél jsem pocit, Ze nékomu tu
dobrou zpravu sdélit musim.



»ANo," rozzéfila se. ,Odeslala jsem ho minuly patek.“

»Ale nepovidejte!”

Kdyz jsem Sel k vytahu, nevédél jsem, jestli se mam smat, anebo jestli se nemam nahodou trochu zlobit,
Ze mé Ronnie Zadal o souhlas k nééemu, co uz provedl. Kdyby mi jednoduSe oznamil, Ze knizku odeslal,
nebyl bych se samozfejmé zlobil, byla to nakonec jeho povinnost, aby se snazil pro mé udélat co nejvic.
Povazoval bych za normalni, kdyby se mé neptal. Mél na to pravo.

SeSel jsem do mrazivého odpoledne o dvé patra niz a vzpominal na kroky, které mé zavedly az k
Ronnieho dvefim. Jedna véc totiz byla knihu napsat, druha najit nakladatele. Pfedtim jsem napsal Sest
atlych knizek. Sice vSechny vysly a byly v prodeji, ale patfily k mé praci v cestovni kancelafi, kterd mé za
to, Ze jsem je sepsal, velice sludné platila a kromé toho mé vysilala na dalek&, zapomenuta mista shirat
zkuSenosti. Cestovni kancelafi moje knizky patfily, sama je vydala, ale o romany zdjem neméla.

Odnesl jsem tedy svUj drahocenny, na stroji opsany rukopis k jednomu malému, ale uznavanému
nakladateli (adresu jsem si naSel v telefonnim seznamu) a pfedal ho jedné hezké sle¢né, kterd slibila, ze
ho da do ,rizného" a ¢asem se k nému dostane.

RuUzné, jak mi pak vysvétlila s doli¢ky ve tvafich, byla kupa rukopist neznamych autord, ktera se u nich
den po dni hromadila. Pry si mou kniZzku pfecte v autobuse cestou do prace a z prace a pry se mam piijit
zeptat tak asi za tfi tydny.

Za tfi tydny se jesté stéle usmivala, i dolicky méla, a sdélila mi, Ze moje knizka neni ,jejich Zanr", protoze
pry vétSinou vydavaji ,vaznou literaturu“. Rekla, Ze bych si mél vyhledat agenta, ten by pry urgité védél,
komu to nabidnout. Dala mi seznam jmen a adres.

~ZKkuste nékterého z nich,” fekla. ,Mné se ta knizka moc libila, takZze vam pfeju Stésti.”

Zkusil jsem Ronnieho Curzona jen z toho divodu, Ze mél kancelaf na kensingtonské High Street, odkud
jsem mél blizko dom(. Kdyz jsem se fidil instinktem, vedlo to nékdy k dobrému, nékdy ke zlému. Ale
kdykoli mi instinkt néco pfikazoval hodné silnég, fidil jsem se jim. Ronnie patfil k dobrému. To, Ze jsem si
vybral chudobu, se dalo snést. Ze jsem pfijal Tremaynovu nabidku, bylo propastné.
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Kdyz jsem se vracel z Ronnieho kancelafe do Chiswicku, nemél jsem vibec v imyslu se s panem
Tremaynem Vickersem znovu setkat. Docista jsem na né&j zapomnél. PfemysSlel jsem o knizce, na které
jsem pracoval, a jak dostat hrdinu z heliového experimentélniho balonu, ktery uletél a porouchaly se mu
pumpy. Balon mi délal starosti. Mozna to budu muset celé jesté promyslet. Mozn& bych mél zagit znovu.
Hrdina v balonu byl bez sebe strachy a ja mél pocit, Ze pfesné vim, jaké to je. Od chvile, kdy jsem zacal
pséat romany, jsem si uvédomoval, Ze nejhorsi je, kdyz ¢lovék néco nepopiSe pravdivé. Z toho jsem mél
nejvétsi strach, to mé zaskocilo.

Knizka, kterou mi pfijali k vydani, se jmenovala DALEKA CESTA DOMU. Obecné v ni $lo o preZiti a
hlavné o skupinu lidi, ktefi po katastrofé zustali izolovani od svéta a museli pfezit jak duSevné, tak fyzicky.
Jisté, nebylo to Zadné originélni téma, ale drzel jsem se pravidla, Ze ¢lovék ma zadit psat o nécem, co
skute€né dobfe zn4, a uméni prezit jsem ovladal.

V zajmu toho, abych osobné prezil dalSi tyden nebo deset dni, jsem se cestou pobliz domu tety svého
pfitele zastavil v obchodé s potravinami. Utratil jsem penize uréené na zasoby: dva pytliky s polévkou,
bochnik chleba, krabici Spaget, krabici ovesnych vlocek, jedno mléko, kvétak, mrkev. Zeleninu mazu
ukusovat ve stavu syrovém, kdyZ dostanu hlad, a jinak se budu Zivit polévkou s chlebem nebo polévkou
se Spagetami a mlékem s ovesnymi vioCkami.

Obcas si osladim zZivot né¢im kofenénym nebo ¢ajem. Sladkosti a maslo jsem si dopraval zfidka. Dfiv
jsem to bez nich nemohl vydrzet. Jinak jsem si kupoval jednou mésiéné lahvi¢ku s vitaminovymi pilulkami,
abych mél vSechno, co télo potfebuje a po ¢em se mu tfeba styska. Moc pestra strava to nebyla a ob¢as
jsem mél hlad, nicméné jsem si zachoval vyborné zdravi.

Otevrel jsem dvefe a hned v hale narazil na tetu.

,Dobry den, mij mily,” fekla. ,Je vSechno v pofadku?*

Vypravél jsem ji o Ronniem a Ze posila mou knizku do Ameriky. Jeji hubeny obli¢ej se rozzafril. Bylo ji asi
padesét, byla uz babicka, rozvedend, mila, pfijemn4, svétlovlasa, nenarocna a dost nudna. Pochopil jsem,
Ze najemné, které ji platim (platil jsem ji pétinu toho, co jsem platil za sv(j pfedchozi byt), povazuje spis
za Uplatu za souhlas, Ze vpousti do domu ciziho ¢lovéka, neZ za nezbytny peniz. Nicméné mi dovolila,
abych si nechaval mléko u ni v ledniCce, taky si u ni mizu umyt nadobi, osprchovat se a jednou tydné si
vyprat. Hlavné nesmim hlucet a nikoho zvat. Na tom vSem jsme se préatelsky dohodli. Nechala mi pfidélat
zvlastni elektromér na mince, schvalila mi topinkovag, elektrickou konev a maly vafi¢. Taky mi dovolila,



abych nechal udélat zasuvku na televizi a na holici strojek.

KdyZ jsem ji byl pfedstavovan, mluvilo se o ni jako o ,teté“, takZe jsem ji ,teto” fikal a ona mé ziejmé
povaZzovala za vzdalené&jSi odrddu synovce. UzZ jsme spolu takhle harmonicky zili deset mésicu, bok po
boku, ale bez jakychkoli vzdjemnych narokd nebo vazeb.

»Je velkd zima... je vdm tam nahofe dost teplo?* zeptala se vlidné.

»Ano, dékuju.” Elektrickd kaminka pojidala penize, takZe jsem je skoro vliibec nezapinal.

»Tyhle staré domy... v téch byva na pudé vzdycky zima."

»~Ja jsem v poradku,” uklidhoval jsem ji.

Rekla: ,Dobfe, maj mily,“ vlidné jsme jeden na druhého zamavali a ja Sel nahoru. Musel jsem si
pfipominat, Ze jsem Zil za polarnim kruhem a Ze jestli si nedokazu poradit s londynskou zimou v podkrovi,
musim se za sebe stydét. Nosim hedvabné Upletové spodni tricko s dlouhymi rukavy a dlouhé spodky,
pres to svetr, dZiny a jeSté lyZzafskou soupravu, spim ve spacim pytli uréeném pro severni p6l. Taky mi v
noci zima nebyva. Mrznu, kdyZ piSu.

Vysoko nahofe ve svém hnizdé jsem se asi dvé hodiny snazil vymyslet feSeni situace heliového balonu,
ale nakonec jsem vlastné uvazoval o nervovych pochodech. Cim to, Ze &lovék ze strachu a hriizy
neohluchne? Cim to, Ze dé&s vZzdycky postihne stfeva? Clovék v balonu nevédél, &im to je, a taky o to
nedbal. Bylo mu pfilis zle. Napadlo mé, Ze bych si mozna mél vymyslet pohofi, do kterého by narazil, aby
pak musel Celit problému jak se dostat z vySin dolu jen pomoci prstd u rukou a nohou a pevného
odhodlani. To by bylo snadnéjsi, takové situace jsem znal a védél jsem, Ze zékladem vSeho je najit z
vrcholu nejdelSi cestu, nebot ta je vzdy nejmin pfikra. | strmé hory spadaji ¢asto na jednu stranu
pozvolné.

V mém podkrovi, kde kdysi bydlela nejmladSi z tetinych dcer, byl proSlapany riZovy koberec, na sténach
svétlé tapety s rGzovymi kytiCkami. Byla tam postel, pradelnik, malé skfif, stdl a dvé Zidle a neuvéfitelné
mnozZstvi beden, krabic a zavazadel, obsahujicich vSechny moje pozemské statky: oble¢eni, knihy, véci
do domécnosti, sportovni vybaveni, vSechno prvotfidni a v dokonalém stavu. Véci, jez jsem si opatfil
kdysi, kdyZ jsem na to mél. Drahé lyZe v pouzdfe staly v rohu, v polystyrénovych krabicich odpocivaly
Spickové fotoaparaty s pfisluSenstvim. UdrZzoval jsem v pofadku vétruvzdorny, piskuvzdorny,
hmyzuvzdorny stan, ktery se b&hem nékolika vtefin sdm postavil, a vazi jen tfi libry. Pravidelné jsem
kontroloval své véci na lezeni a videokameru. Pocitac s laserovou tiskarnou jsem jesté pouzival, ale
vétSinou jsem ho mél peclivé prikryty. Do zasuvky jsem uloZil prikaz opraviujici k fizeni helikoptéry. Ten
ovSem uZ neplatil, protoZe jsem cely rok nelital. Zakonzervovany Zivot, pomyslel jsem si, jako zkamenély.
Obcas mé napadlo, Ze bych si mohl dovolit lepsi jidlo, kdybych néco prodal. JenomZe by se mi tfeba za
lyZe nikdy nepodafilo dostat tolik, kolik jsem vydal, a upfimné fec¢eno mi pfiSlo hloupé a jaksi kanibalské
pozirat véci, z kterych jsem se kdysi tolik radoval. Ostatné vétSinou pfedstavovaly pracovni nafadi patfici
k mému byvalému povolani, a co ja védél, jestli je nebudu jeSté nékdy potfebovat. Byla to moje zachranna
sit. Cestovni kanceléF, kde jsem pracoval, mé ubezpecila, Ze mé radi znovu pfijmou, az mé to blaznéni
prejde.

Kdybych byl tusil, Ze se odhodlam udélat to, co jsem udélal, mohl jsem se na to v€as pfipravit, mohl jsem
Setfit dlouho pfedem. JenomzZe mezi okamzikem, kdy puzeni psat zacalo byt neodolatelné, a mezi
okamzikem, kdy jsem se konec¢né rozhodl, uplynulo pouze Sest tydnd. | kdyz touha psét, byt skryta, ve
mné tkvéla mnohem, mnohem déle, mozné cely Zivot.

Heliovy balon...

Druhou z&lohu na Dalekou cestu domd mi méli vyplatit aZ pfi vydani knizky, a k tomu mélo dojit az za rok.
Malé &astky, které jsem si oddélil na jidlo na tyden, uz taky nemohly dlouho vydrZet a ja uz téZko mohl jist
min, nez jsem jedl. Aspon Ze najem mam zaplaceny do konce €ervna. Kdyby se mi tak podafilo dopsat tu
véc s tim balonem, kdyby mi to vzali a kdyby zaplatili stejnou zalohu jako na prvni knizku, pak bych to
tfeba dva roky zvladl. Kdyby obé knizky propadly, vzdal bych to a pfesedlal zpatky ke snadnéjSim
svizeldm v divoginég.

Tu noc poklesla teplota v Londyné hluboko pod nulu a rano byl tetin dam promrzly na kost.

,Nemame vodu," fekla nestastné, kdyz jsem sesel dold. ,Ustfedni topeni uz nefunguje a docela viechny
trubky zamrzly. Zavolala jsem instalatéra a ten fik4, Ze jsou tady kolem na tom vSichni stejné, Ze musel
v8echno povypinat. Pry s tim nic nenadéla, dokud nezacne tat, pak pry pfijde a spravi, kde co potece.”
Bezmocné se na mé zadivala. ,Je mi to stra3né lito, mdj mily, ale nez tohle skonc¢i, chystam se
prestéhovat do hotelu. Dm musim zavfit, takZe si najeden, na dva tydny musite najit néco jiného.
Samozfejmé, Ze vas tu potom necham o to déle, takze na tom neprodélate.”

Rict, Ze jsem byl zdrceny, je slabé slovo. Pomohl jsem ji pozavirat a utdhnout v&echny kohoutky a



presvédcit se, Ze vypnula bojlery. Pak mi dovolila, abych si od ni zatelefonoval. Hledal jsem novou stfechu
nad hlavou.

Dovolal jsem se jejimu synovci, ktery jesté stale pracoval u mé nékdejsi firmy.

.,Nemas jesté néjakou tetu?" zeptal jsem se.

»Probuh, cos udélal s touhletou?”

Vysvétlil jsem mu, o co jde. ,Nemohl bys mi pujcit tak Sest stop na podlaze, kde bych si mohl rozlozit
spacéak?"

»A pro¢ nepotésis své rodiCe a nezajedes za nimi na Kajmany?*

»~Je tu drobna prekazka, nemam na letenku.”

»No kdyby bylo nejhdF, tak u mé mazes tak jednu dvé noci pfespat, ale nastéhovala se tam ted Wanda.
Vis pfece, jak to mam miniaturni.”

Wandu jsem moc nemiloval. Podékoval jsem mu a fekl, Ze mu dam védét. Marné jsem si lamal hlavu kam
se vrtnout.

Zcela z&konité mé napadl Tremayne Vickers. Zavolal jsem Ronnieho Curzona a zeptal se ho bez oklik:
»,Nemohl byste mé prodat tomu trenérovi dostihovych koni?*

,coze?"

.Nabizi snad zdarma byt a stravu.”

.Moment, moment, na mé& nesmite takhle zprudka, hezky pomalu.“

Tak jsem to s nim probral pomalu, ale on byl proti.

,Udélate lip, kdyz budete pracovat na své nové knizce."

balon roztahuje a stoupd, az praskne.”

.coze?"

»Ja jen ze je prilis velka zima na psani. Myslite, Ze bych svedl, co chce Tremayne?*

.Patrné byste to femesiné zvladl dobfe,"

»~Jak dlouho mi to mdze trvat?"

.Nepoustéjte se do toho.”

,Reknéte mu, Ze jsem prece jen vynikajici a Ze jsem schopen a ochoten okamzité zag&it."

»VY jste se zblaznil.

»LAspon se poucim o dostizich. Nakonec pro¢ ne, tfeba se mi to bude v knize hodit. Jo, na koni jezdit
umim, to mu feknéte.”

»TY vaSe napady vas jednou budou stat Zivot.“

Mél jsem ho bréat vazné.

Nikdy jsem se nedozvédél, co Ronnie vlastné Tremaynovi fekl, ale kdyz mi v poledne zavolal, tak mluvil
vitézoslavné a soucasné zasmusile.

~Tremayne souhlasi, abyste tu knizku psal vy. Zda se, Ze jste mu v&era néjak padl do oka.“ Z telefonu znél
prevazneé truchlivy hlas. ,,Pfistoupil na to, Ze vdm zaplati —“ a Ronnie vyslovil ¢astku, ktera by mé uzivila
az do léta. ,Dostanete to ve tfech splatkach, prvni Etvrtinu po mésici prace, dalsi Ctvrtinu az schvali cely
rukopis, zbyvajici polovinu honoréare az kniha vyjde. Pokud sezenu nakladatele, ktery by to vzal, zaplati
on, jinak Tremayne. Taky souhlasi s tim, Ze dostanete Ctyficet procent ze zisku, ne jen tficet. A bude vam
platit rezijni vylohy, coz znamena tfeba cestovné, kdyz budete chtit zajet promluvit s lidmi, ktefi ho znaji.
Mimochodem, to je dost dlleZité. Pfipada mu zvlastni, Ze nemate auto, ale j4 jsem mu pfipomnél, Ze lidi z
Londyna jsou Casto bez auta. Pry miZete pouzivat jeden z jeho vozu. PotéSilo ho, Ze jezdite na koni.
Mate si vzit s sebou jezdecky oblek. Taky smokink, protoZze ho nékam zvou jako ¢estného hosta, na
n&jakou vedefi nebo co. Pieje si, abyste tam Sel s nim, abyste byl pfi tom. Rekl jsem mu, Ze jste vynikajici
fotograf, takZe taky chce, abyste si pfivezl fotak.”

Ronnieho jednoznac¢na nechut k celému podniku by mé& mozné od véci odradila, ale tetic¢ka mi pfedtim
dala Ih(tu vystéhovat se z domu do tfi hodin.

.Kdy mé Tremayne oCekava?" zeptal jsem se Ronnieho.

,Tremayna strasné potésilo, Ze se ho viibec nékdo hodla ujmout, kdyZ ho ty jedni¢ky odmitly. Rika, Ze by
uvital, kdybyste pfijel co nejdfiv, tfeba uz dnes. Chcete jet uz dnes?”

»ANo.*

,Bydli ve vesnici Shellerton v Berkshiru. Mate mu pry zavolat, kterym vlakem pfijedete, Ze vas nékdo bude
Cekat v Readingu na nadrazi. Nadiktuju vam telefonni ¢islo.” Pfecetl mi je.

»Vyborné, a dékuju vam, Ronnie."

.Nedékujte, ja... koukejte, napiste jednu nebo dvé perfektni kapitoly a ja se tu knihu pokusim umistit na



zakladé téch dvou kapitol. Hlavné koukejte psat romany. To je vaSe budoucnost.”

.Myslite to vazné?"

.Samozrejmé, Ze to myslim vazné." Byl pfekvapeny, Ze se ptam. ,Tedy musim Fict, Ze na ¢lovéka, ktery se
neboji v dZzungli, mate zvlastni nedostatek sebedlvéry.”

.ProtoZe v dzungli se vic vyznam.“

.RadsSi se shalte, at vam neujede vlak," fekl a popréal mi Stésti.

Nakonec jsem nejel vlakem, ale autobusem, protoZe je mnohem lacinéjsi. V Readingu na autobusovém
nadrazi na mé ¢ekala mlada Zena v proSivaném kabatku a vinéné ¢epici, roztfesena zimou. Prohlédla si
mé od hlavy k paté, zkontrolovala lyZzafsky komplet a tmavé vlasy a doSla zfejmé k nazoru, Ze ja jsem ja.
Jak fekla, ten spisovatel.

»VY jste ten spisovatel?" fekla celkem pratelsky energickym hlasem zvyklym velet.

»~John Kendall.

»~Ja jsem Mackie Vickersova. PiSu se M-a-c-k-i-e," odhlaskovala. ,Ne Maggie. Ten vaS autobus mél
zpozdéni."

, Jsou Spatné silnice,” fekl jsem omluvné.

»rady venku je to jeSté horsi.” Byla tma a velka zima. Odvedla mé k opodal stojicimu hranatému vozu
znacky Jeep a otevrela zadni dvifka. ,Hodte si tam véci. S ostatnimi se seznamite cestou.”

Ve voze uz jak se ukazalo sedéli Ctyfi lidé. VSichni promrzli. VSem se ulevilo, Ze jsem kone¢né dorazil.
Nalozil jsem si véci a nastoupil. Sedél jsem vzadu vedle dvou tmavych postav, které se posunuly, abych
se veSel. Mackie Vickersova si sedla za volant, nastartovala, uvolnila ruéni brzdu a vjela do proudu aut.
Do nitra vozu pfijemné zacal dychat teply vzduch z topeni.

.Pan spisovatel fika, Ze se jmenuje John Kendall,“ ozndmila Mackie do éteru. Nenasledovala Zadna
zvlastni reakce.

.Sedite vedle Tremaynova vrchniho stajnika,” pokracovala Mackie, ,a jeho Zzeny."

Tmavé postava po mém boku se ozvala: ,J& jsem Bob Watson." Zena nefekla nic.

»Tady vpfedu vedle mne sedi Fiona a Harry Goodhavenovi.”

Fiona i Harry se taky neozvali. Ve voze panovala atmosféra, ve které jaksi konverzace uhasinala, sotva
zaCala. PFitom to se zimou nemélo co délat. Jako by tam bylo pod mrakem.

Mackie jela dalSich nékolik minut mi¢ky. V Zlutavém svétle se soustfedila na silnici pokrytou rozbredlym
snéhem. Vyjizdéli jsme z Readingu po hlavni, provoz byl husty a pomaly, auta se plazila v procesi
blikajicich koncovych svétel a proklinajicich Soféru.

Pak se Mackie troSku pootocila a fekla: ,Odpustte, ale my dnes nejsme zrovna nejlepsi spolecnici. Stravili
jsme cely den u soudu, takZze neméame tu pravou naladu. Musite to s ndma néjak vydrzet.”

.Nevadi.”

Nevadi nebylo asi to pravé. Jim to asi vadilo.

Jako kdyby chtéla to napéti rozbit, Fiona vybuchla: ,J& prosté nepochopim, Ze mize$ byt takovy idiot!"
.Prosim té dej pokoj,” fekl Harry. Zfejmeé tuhle vycitku neslySel poprvé.

.Prece jsi sakra védél, Ze Lewis byl opily.“

,T0 neni podstatné, to nikoho neomlouva.”

.Neomlouva, ale vysvétluje. Vi$ sakra dobre, Ze byl opily."

,VSichni Fikaji, Ze byl opily,” Fekl Harry klidnym, vécnym ténem. ,Ale j& to pfece nem0GzZu objektivné védét,
ja ho pit nevidél.”

Bob Watson vedle mne zaSeptal: ,LZe," ale Harry ho neslysel.

»~Jenze Nolana zavfou," fekla Fiona horce. ,Uvédomujes si to? Kvuli tobé ho zaviou do vézeni!"
.Nemuzes$ védét, jestli ho zaviou nebo nezavfou," namital Harry. ,Porota ho zatim za vinného
neprohlasila.”

»Ale prohlasi, to snad je jasné. Bude$ za to moct ty. Sakra, vzdyt jsi byl pod pfisahou. Stagilo Fict, ze
Lewis byl opily. Ted si porota mysli, Ze nebyl a Ze tim padem vi, jak se vSechno sbéhlo. TakZe si
samoziejmé taky mysli, Ze Lewis |hal, kdyZ tvrdi, Ze si nic nepamatuje. Proboha, vZzdyt cela Nolanova
obhajoba stala a padala s tim, Ze si Lewis nic nevybavuje. Jak muzes byt takovy idiot.”

Harry neodpovidal. Atmosféra jeSté zhoustla a ja mél pocit, Ze se divam na film od polovi¢ky a nedokazu
pochopit, o co viastné jde.

Mackie nic nekomentovala a zahnula z hlavni silnice Great West Road na dalnici M 4. Na neobydleném
Useku mezi zasnézenymi kopecky razem mohla jet rychleji. Snéhové krystalky se tfpytily v z&fi naSich
reflektord. ,

.Bob tvrdi, Ze Lewis byl opily,” trvala na svém Fiona. ,A ten by to mél védét, protoZe roznasel piti."



»1reba porota uvéri Bobovi.

»VZdyt mu taky veéfili, dokud sis tam neS3el stoupnout ty a dokud jsi to celé nepomrvil.”

,Vi§ co? Mélas jit svédgit ty," branil se Harry. Ty bys byla klidné odpfisdhla, Ze mél totalni okno a Ze jste
ho museli seSkrabavat z koberce, i kdyz jsi u toho viibec nebyla.”

Bob Watson fekl: ,Nebyl tuhej.”

,VY se do toho neplette, Bobe," odsekl Harry.

.Pardon,” zaSeptal Bob Watson.

~Stacilo Uplné, abys odpfisahl, Ze Lewis byl opily.” Fiona uz zacinala zufit. ,Nic vic od tebe obhajoba
nechtéla. Jenze tys to nefekl. NolanGiv advokat by té nejradsi zabil.“

Harry se unaveneé branil: , Ty sis tam nemusela jit stoupnout a nemuselas odpovidat statnimu Zalobci.
Pfece jsi slySela, kdyZ se ptal, jak vim, Ze byl Lewis opily? Jestli jsem ho nechal dychat do bal6nku? Jestli
jsem mu odebral vzorek krve nebo vzorek moc€i? Podle ¢eho jsem poznal, Ze je opily, jestli znam klinické
znamky opilosti. Pfece jsi ho slySela, mlel to kolem dokola. Porad. Kolik skleni¢ek jsem vidél Lewise vypit,
jak vim, co v téch skleni¢kéach bylo a jestli vim z osobni zkuSenosti, Ze Lewis miva v opilstvi okno?*
»Tuhle otdzku ale vyloucili,“ poznamenala Mackie.

,ObZaloba si s tebou hréla jako kocka s mysi. Udélali z tebe docista blbce..." Fiona si nedala pokoj. Byla
skute¢né rozlicena.

Bylo mi Harryho skoro lito.

Dojeli jsme na kfizovatku u Chieveley a z dalnice odbo¢ili na silnici A 34 na Oxford. Mackie moudfe volila
hlavni silnice a nevzala to kratSi cestou pres hory, i kdyZ se ta cesta podle mapy nabizela. Vyhledal jsem
si pfedtim Tremaynovu vesnici na mapé, protoZze moudry ¢lovék se napred presvédci, kam viastné jede,
zvlast kdyz je to v hloubi Berkshiru na mile od nejbliz§iho mésta.

Koneéné nastalo kyzené ticho, Fiona zmlkla, jeSté nez jsme dojeli k ukazateli na Shellerton. Mackie
zpomalila, dala smérovku a opatrné zahnula z hlavni silnice na velice Uzkou silni¢ku pouze nahrubo
protazenou. Pokryval ji zahnédly, Spinavy zmrzly snih v hrudkach. Ty skfipély pod pneumatikami, ledova
tFiSt praskala. Uvnitf vozu se zamlZovala okna a Mackie netrpélivé rukavici stirala pfedni sklo.

Podél cesty nebyly Zadné domy dobfe celou mili, jak jsem pozdéji zjistil. Taky tam nebyl provoz. Kdo
nemusel, ten tudy nejel. PfestoZze Mackie jela velice opatrné, obc¢as bylo citit, jak se zadek vozu smyké a
auto je na nékolik nebezpeénych vtefin neovladatelné. Motor v nizké rychlosti pracné kvilel, jak se
namahal do mirného kopce.

»Je to horSi nez rano," fekla Mackie ustarané. ,Je to perfektni kluzisté.“

Nikdo neodpovidal. Doufal jsem stejné jako vSichni ostatni, Ze se ndm podafri vyjet na vrchol stoupéani,
aniz za¢neme klouzat zpatky. Podafilo se, ale spad na druhé strané kopce vypadal jeSté nebezpeénéjsi.
Mackie znovu setfela pfedni sklo a velmi opatrné namifila do pravotocivé zatacky.

V tu chvili se uprostfed cesty ve svétlech reflektor(i objevil kin. Tmavy kan s tmavou pfFikryvkou
pfipevnénou obfisnikem, hlavu vzty€enou leknutim. Ve svétlech se zaleskla jeho srst, zablyskly doSiroka
oteviené oéi. Cas jako kdyby zlistal stat.

.Zatracené!" kfikla Mackie a Slapla na brzdu.

VUz zakonité dostal smyk a prestoze Mackie ihned zase brzdu uvolnila, nebylo to samozfejmé nic platné,
ba moznéa naopak.

Vydéseny kiin se pokusil odskocit z vozovky na pole. Mackie se soustfedila na to, aby se mu vyhnula, a
soudasné bojovala se smykem. Spatné odhadla zatacku i rychlost, i kdyZ upfimné feéeno takovou situaci
by zvladl jediné kaskadér.

Auto se svezlo na kraj cesty, kola se nékolikrat otoCila na zasnézeném travnatém bfehu, pak vyjela na néj,
vlz se naklonil a pfekotil se na bok do zamrzlého, vodou naplnéného prikopu. Led praskal, jako kdyz stfili
z pistole. Jeli jsme pomalu, takZze naraz nebyl zni€ujici, ale stejné to byla pofadna rana, az nam zuby
cvakly. Kola na strané vozovky skongila v pfikopu, stfechou se auto opiralo o bfeh. LeZelo prakticky na
boku. Rychle jsem otevfel dvifka vzhlru k nebi a vysoukal se ven jesté pfedtim, neZ motor zhasl.

Vitr se mi mrazivé zakousl do tvarfe. Ledovy vitr je nemilosrdny nepfitel, smrtici pro vSechny, kdo k nému
nemaji dostate¢nou Uctu.

Bob Watson leZel na své Zené. Sahl jsem dovnitf vozu, chytil ho za Saty a tahl ven. SnaZil se mi vykroutit
a naléhavé volal: ,Ingrid!“ Pak zdéSené kfikl:“Je tu mokro... je ve vodé.“

.Pojdte ven,” Fekl jsem velitelsky. ,Spolu ji pak vytahneme. Honem polezte! Jesté ji tam takhle zatlaCujete.
Takhle byste ji nikdy nevytahl.”

Konec¢né zacal uvazovat logicky a dovolil mi, abych mu pomohl ven a aby se odtud mohl natdhnout pro
svou zZenu. PFidrzoval jsem ho, on drzel ji a spojenymi silami jsme Ingrid vytahli na silnici.



Pfikop byl pod ledovym pfikrovem plny kalné mrznouci vody. Jak jsme Ingrid vytahovali, voda ve voze
stoupala a Fiona vpredu kfic¢ela na Harryho, at’ ji pom(Ze ven. Harry, jak jsem s hrtzou zjistil, byl skréeny
pod ni a hrozilo mu, Ze se utopi.

Jediny reflektor, ktery jesté svitil, ndhle zhasl.

Mackie se ani nepohnula. Nesnazila se zachranit. Oteviel jsem dvifka u jejiho sedadla a zjistil, Ze je
omracena, napll v bezvédomi. Byla pfipoutana.

»,Pomozte ndm odtud," kfi€ela Fiona.

Harry se pod ni ve vodé snazil narovnat, mlatil sebou, t&Zko Fict jestli proto, aby zachranil sebe nebo ji.
Hmatal jsem kolem Mackie, az jsem naSel pfezku bezpecnostniho pasu, stiskl ji a pas uvolnil. Vytahl jsem
Mackie ven a predal ji Bobu Watsonovi.

.Posadte ji tamhle na bfeh, ale napfed smette z travy snih. Z{starite u ni a chrarite ji pfed vétrem.”
.Bobe," nafikala Ingrid, bezradné stojici na cesté. NejspiS myslela, Ze by se jeji manzel mél pfednostné
vénovat ji. ,Bobe, ja té& potfebuju, je mi nanic.”

Bob se po své Zené ohlédl, ale pak vzal do naru¢i Mackie a opatrné ji posadil. Trochu se pohnula, za¢ala
nafikat, ptat se, co se stalo. Bylo jasné, Ze projevuje znamky Zivota.

Nikde Zadné krev, pomyslel jsem si. Ani kapka. Mame kliku. Pomalu jsem se ve tmé rozkoukal.

Vylekana Fiona se ke mné natahla, a kdyz jsem ji podal ruce, lehce z vozu vyskogila, pruzné a Sikovné.
Pustil jsem ji a sklonil se pro Harryho. Ten si mezitim uvolnil bezpe&nostni pas, hlavu uz drzel nad vodou
a nebyl uz tolik vydéSeny. VySplhal se z vozu sdm a cely mokry se vydal za Mackie. Bylo vidét, Ze o ni ma
starost. Pfevzal ji od Boba Watsona.

Ingrid stala na cesté promocena, schlipla, vydéSena, bezradna, v slzach. Vitr byl nemilosrdny,
nelitostny... nesmirné nebezpeény. Clovék snadno podcenti, jak rychle dovede ledovy vitr zabit.

Obréatil jsem se k Watsonovi: ,Svléknéte svou Zenu."

,C0ze?" Pootevrel Usta.

~Svléknéte ji mokré véci, nebo docista zmrzne. Zaénéte shora. Vrchni pulku téla. VSechno ji svlecte a
natédhnéte ji mou lyZafskou bundu, ale rychle, dokud je tepld.“ Oteviel jsem si zip, sundal bundu a sloZil ji
tak, aby se v ni moje teplo udrzelo co nejdéle. Citil jsem, jak mi bodavy mraz pronika svetrem a spodnim
pradlem. Jako kdybych na sobé nic nemél. Zaplat panb(h, Ze jsem se nenamogil.

»~Ja Ingrid pomuzu,” nabidla se Fiona, kdyZ Bob stale vahal. ,To chcete Fict, abych ji svlékla i
podprsenku?

»Ano, vSechno.”

Zatimco se obé Zeny vénovaly rozpinani knoflickd a sviékani, Sel jsem dozadu k pfevracenému vozu a ke
své Uleve zjistil, Ze zadni dvifka jdou otevfit. Vyhrnul jsem si rukavy a doslova jako ryby vytahl sva
zavazadla. Tésné za mnou se Harry zasmusile dival, jak z nich sték& voda.

,VSechno bude mokré,” vzdychl.

.Nebude.” Cestoval jsem vyhradné s vodotésnymi, piskuvzdornymi a hmyzuvzdornymi zavazadly, a to i po
anglickém venkové. Nahmatal jsem pod vodou taky hlinikovou brasnu s kamerou, vytahl je ven a postavil
vedle dvou specialnich vaka.

,CO si vyberete,” zeptal jsem se Harryho, ,Zupan nebo smokink?*

Dal se do smichu.

~SVléknéte se, jinak z vas bude leduldk. Zaénéte horni palkou.”

VSichni byli oble€¢eni k soudu a ne na vylet. Mackie a Watson, ktefi se nenamogili, taky nebyli na
soucasnou situaci dostate¢né pfipraveni.

Bob Watson si znovu vzal na starost Mackie a Harry se soukal z mokrého kabatu, obleku, koSile a kravaty
a priviral o€i bolesti, jak se do néj zakusoval chlad. Spodni tricko mél pfilepené k télu, takze jsem mu
musel pomoct.

»~JakZe se jmenujete?" ptal se sevienymi zuby, cely roztfeseny.

»~John.*

Podal jsem mu tmavomodry hedvabny natélnik a dlouhé spodky, dva svetry, Sedivé kalhoty a Zupan.
Jesté jsem nezazil, aby se nékdo oblékal tak rychle. Moje boty mu byly asi o &islo vétsi, jak si s tsmévem
stéZoval. Poskakoval vedle mne a natahoval si je pfes suché ponozky.

Fiona zatim pfevlékla Ingrid od hlavy po pas a ¢ekala, co doddm na spodni polovinu. Sundal jsem si
vysoké boty a lyZarské kalhoty a ona je poméhala Ingrid obléct, pfi€emz se trochu smésné snazila zakryt
prede mnou jeji nahotu. Pfekvapilo mé to. Na stud véru nebyl ¢as. Mé boty na Ingrid vypadaly obrovské a
lyZzafsky oblek ji byl o dobrych devét palcu delsi.

Pro sebe jsem chystal tmavomodré sako a jezdecké boty. Citil jsem, jak mi vinénymi ponoZzkami chlad



proniké na kuzi.

,Cvachta mi v botach,” fekla Fiona a divala se mi zavistivé na boty. , Taky jsem mokra az ke krku. UZ tam
nic nemate?"

.vemte si tyhle."

.NoO... to pfece..." Zadivala se mi na nohy v ponoZkéach a vahala.

Vrazil jsem ji boty a sako do rukou. V zasobé zbyvaly jenom lakyrky, které jsem ji dat nemohl, protoze by
ji padaly z nohou.

Doloval jsem znovu ve svém cestovnim vaku, naSel ¢erné ponozky, jezdecké kalhoty a tricko. ,Pomuize
vam to?" zeptal jsem se ji.

Vdécéné si ode mne vzala obleeni a Sla se schovat za Ingrid, aby se previékla. J& si natahl Cerné vecerni
boty a oblékl si smokink. LepSi néco neZ nic. KdyZ se Fiona znovu objevila, tfasla se jesté vic. | kdyz uz
byla v suchém, pofad nebyla dost teple oble€ena. Ale jediné, co jsem jeSté naSel mezi svymi vécmi, byl
igelitovy pytel, ve kterém jsem predtim mél smokink. Zvétsil jsem diru pro raminko a navlékl pytel Fioné
pres hlavu. Mozna se ji nelibilo, Ze ma pres sebe napisy Cistirna, Cistirna, Cistirna, igelit ji viak pfece jen
chranil pfed ledovym vétrem a branil Uniku télesného tepla.

.No vida," prohlasil Harry s pfekvapujicim humorem, kdyZ si nas ve tmé prohlédl. ,Diky Johnovi se moZna
dozijeme toho, Ze jesté uvidime Shellerton. RadSi se vSichni dejte do pohybu, ja tu zistanu u Mackie a
pockame, az nékdo pojede.”

.Ne,” prohlasil jsem. ,Jak je daleko do vesnice?"

L,Priblizné mili,*

»Tak jdeme vSichni. Mackie poneseme. Je pfiliS zima, véfte mi. V takové zimé se tady Cekat neda.
Vezmeme ji na andéli¢ka, co Fikate?"

Vzali jsme tedy s Harrym poloomamenou Mackie na andéli¢ka a vydali se k vesnici. Bob Watson nesl v
jednom z mych rancd mokré véci a Fiona nesla zbyvajici suché. Ingrid mi vzala kameru a chtéla ndm svitit
na cestu dynamem z mé cestovni vybavy.

»T10 se musi mackat,” ukazal jsem ji jak. ,Neni to na baterky. Svitte tak, abychom vidéli, kam Slapeme."
»Zaplat panbuh, Ze nesnézi," poznamenal Harry. Hvézdy se nicméné schovavaly za hrozivym mrakem.
Diky snéhu vSak nebyla Uplna tma. (Jedina vyhoda, kterou snih ma.) Byl jsem upfimné rad, Ze to nemame
do vesnice priliS daleko. Ne Ze by byla Mackie tak tézka, ale po ledové cesté se Spatné Slo.

»Copak tudy nic nejezdi?" zeptal jsem se podrazdéné, kdyz jsme usli asi pl mile a neprojel zadny viz.
,D0 Shellertonu vedou jiné dvé silnice,” Fekl Harry. ,Sakra, ale ten vitr je opravdu dés, mné snad upadnou
usi.”

Taky mi bylo zima na hlavu, az to bolelo. Mackie a Fiona mély klobouky a Ingrid bylo hej v kapuce mé
proSivané vétrovky. Bob Watson mél ¢epici. Ingrid jsem dal své rukavice. Mné a Harrymu ruce umrzaly,
jak jsme na nich nesli Mackie. Skoda, Ze jsem nevzal vic ponoZek, mohli jsme si je navléci na ruce.

,UZ to neni daleko," fekl Bob. ,Jakmile zajdeme tamhle za zatacku, vesnici uz uvidime."

Mél pravdu. Pod ndmi-se objevila svétla slibujici pfistfeSi a teplo. Jen aby nevypadl proud.

KdyZ uz jsme dochézeli, probudila se Mackie k plnému védomi a ptala se, co se vlastné stalo.

,Dostali jsme smyk a skongili v pfikopu,” fekl Harry stru¢né. , Ten kan! Je ten kan v pofadku? Pro¢ mé
nesete? Postavte mé.*"

Zastavili jsme a postavili ji, ale zacala se potacet a drzela se za hlavu.

.Nevrazili jsme do toho koné&?*

.Ne,”“ uklidrioval ji Harry. ,Poslys, my té radsi jeSté poneseme.“... ,Co se stalo s tim koném?*

LZtratil se nékde na planinach. Hele Mackie, my t& vezmem, jinak bychom tady zmrzli.“ Harry v mém
Zupanu méchal rukama, aby se zahfal a pak si stréil ruce do podpazdi. ,,Probudh, radSi pojdme.*

Mackie odmitla nechat se nést, a tak jsme vSichni kraceli k vesnici, temné postavy klouzajici po svahu,
navzajem se pfidrzujici. Snazili jsme se neupadnout, byli jsme promrzli az na kost. Napadlo mé, Ze jsem
mél vzit lyZze, a v tu chvili bych pfisahal, Ze od rana ubéhla nekonecné dlouh& doba.

KdyZ jsme pfichazeli k prvnim stavenim, zjistili jsme, pro€ po téhle cesté nikdo nejezdi. Blokovaly ji dva
vozy, které dostaly smyk a srazily se.

,Udélame nejlip, kdyz pujdeme k nam," Fekla Fiona roztfesenym hlasem, sotva jsme bouracku obesli. ,K
nam je to nejbliz."

Nikdo se nepfel.

Vykrocili jsme dlouhou vesnickou uliCkou bez osvétleni a z(stali stat u tmavé zaviené garaze vedle
oteviené hospody.

,Co0 takhle dat si panaka?“ zeptal se Harry naptl zertem.



Fiona fekla pfisné: ,Ja myslim, Ze se toho dneska o piti namluvilo vic neZ dost. A jak jsi ted nahastroSeny,
muzes jediné domu.”

Byla takovéa tma, Ze jsem nevidél, jak se Harry tvéafi. VSichni se zdrZeli komentare. Pak Ingrid namifila
svétlo dynama na pfijezdovou cestu vinouci se kolem mensich domkl a konéici u zasnézené zahrady
pred velkym georgianskym domem.

Fiona fekla: ,Pojdte tudy,” a odvedla celé mi€ici procesi k postrannim dvefim. Shybla se a vyndala kli¢,
ktery byl pod kamenem.

Jakmile jsme se ocitli vevnit¥, pry¢ z vétru, bylo to, jako by se ¢lovék znovu narodil. Teplo v rozlehlé
kuchyni, do niZ jsme se vSichni natésnali, pfedstavovalo pfimo pohadkovy luxus. V kuchyni bylo svétlo a
ja si tam poprvé prohlédl své spolecniky.
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VSichni az na Ingrid se viditelné tfasli, véetné Johna Kendalla. VSichni méli ztrapené, promodralé tvare.
.BoZe, to bylo peklo,” vzdychla Fiona.

Byla starsi, neZ jsem myslel, pfes &tyficet, ne pres tficet. Pytel z Cistirny ji sahal az po kolena a pfikryval ji
ruce. Vypadala skoro komicky.

~Sundejte mi tenhle nesmysl,” fekla, ,a nesméjte se sakra.”

Harry ji ochotné stahl pytel pfes hlavu. Spadl ji klobouk a uvolnily se stfibfité plavé vlasy. Spadaly ji na
ramena. V jediném okamziku se zménila z bézenkyné v pfitaZlivou zenu v jezdeckych kalhotéach,
tmavomodrém saku a bilém rolaku.

PfestozZe byla urostla, rukavy ji byly pfilis dlouhé, coZ bylo Stésti, protoZe si v nich pfedtim mohla hfat ruce
jako v rukavicich. Upfené se na meé divala pfes celou kuchyh. Zvédavé si prohliZzela ¢lovéka, jehoz Saty
méla na sobé. Vidéla vyssiho, hubeného, mladého tmavovlasého muzského v dzinach, rudém svetru a ve
zcela nevhodném smokinkovém saku.

Usmal jsem se na ni. UrCité poznala, Ze ji pozoruju s obdivem. Razem ozila, ohlédla se po ostatnich
necekanych hostech a presla k velkym kamndm vyhfivajicim mistnost. Nadzdvihla litinovy plat a vpustila
do mistnosti vinu horkého vzduchu. Spatna nalada, ktera z ni pfedtim cestou &idela, zmizela. Z Fiony se
stala rozumna, schopna, razna pani.

.Néco horkého k piti,“ fekla energicky. ,Harry, postav vodu a pfines hrnky.“

Harry, asi tak vysoky jako ja, ale svétlovlasy, modrooky, uposlechl, jako kdyby byl zvykly pinit rozkazy. Sel
taky pro Izi¢ky, rozpustnou kavu a cukr. V. mém modrém Zupanu vypadal, jako by se chystal do postele. A
taky byl starsi, nez jsem si pavodné myslel. Bylo mi jasné, Ze on i Fiona jsou na tom finan¢né velmi dobfe,
Ze jsou mozna dokonce bohati. Kuchyné byla velika, individualné zafizena, misila se v ni moderni
technika s pohodlim obyvaciho pokoje. Z chovani domaciho pana a pani i z jejich zpusobu feéi vyzarovala
pfirozena nevédoma sebejistota plynouci z pevného spole¢enského postaveni.

Mackie se nejisté usadila u velkého stolu uprostfed mistnosti a tfesoucimi se prsty si osahavala spanek.
,Divala jsem se na toho kong," opakovala. ,Musela jsem se uhodit do hlavy o okno. Je auto v poradku?*

» 10 t8Zko," Fekl Harry suse. ,LeZi ve vodé a ta do rana zmrzne. Dvifka na mé strané zafvala, kdyZ jsme se
prekotili. Dovnitf natekla bahnita voda z pfikopu.”

.Zatracené," vzdychla Mackie. ,To nam jesté chybélo.”

Kréila se v proSivaném svétle hnédém kabaté, jeSté se tfasla a bylo tézké predstavit si, jak asi vyhlizi,
kdyz je ji teplo. Dival jsem se na jeji zrzavé kucery, pfiviené oci, bledé rty a svaly napjaté rozcilenim.

»~Je Perkin doma?“ zeptala se ji Fiona.

~Predpokladam Ze ano, doufam Ze ano.“

Fiona se vzpamatovala dfiv neZ ostatni. MoZna to bylo taky tim, Ze byla ve vlastnim domé&, Ze byla doma.
Sla k telefonu upevn&nému na zdi a namackala &islo. Nevédél jsem, kdo je Perkin, ale zfejmé se ji ozval a
vyslechl celou sérii Spatnych zprav.

»ANno," Fiona vSechno zopakovala, ,ano fekla jsem, Ze vuz lezi nabourany v pfikopu... v tom doliku pod
kopcem, kdyZ se sjede z A 34. Nevim sakra, ¢i to byl kan... Ne, mame za sebou hnusny den u soudu,
poslys, nemohl bys sem pro vSechny zajet? Mackie je v poradku, ale prastila se do hlavy... je tu s nami
taky Bob Watson a jeho Zena... Jo, toho spisovatele jsme vyzvedli, je tu taky. Prosim t&, Perkine, seber
se a probuh pfijed. A pfestan placat.”

Zprudka zavésila.

Harry nalil vielou vodu na rozpustnou k&vu v fadé hrnicku, pak vzal do jedné ruky mléko, do druhé lahev
brandy a ptal se pfitomnych, co jim ma do kavy pfilit. VSichni az na Ingrid si fekli o brandy. Harry nalil
takové déavky, Ze to kavu zaruc¢ené zchladilo.



Kdybychom byli jeSté venku, alkohol by nebyl zrovna to nejchytfejsi, ale v teple z nas ten nejhorsi vnitini
tfes vyhnal. Bob Watson si sundal ¢epici a hned omladl. Byl mensi, statny, hnédovlasy a budil sebejisty
dojem. Dovedl jsem si pfedstavit, jak asi vypadal jako kluk. Mél jisté kulaty obli¢ej, choval se s pfirozenou
drzosti skryvanou jenom tolik, aby ho nepfivadéla do nesnazi. Ve voze fekl, Ze Harry IZe, ale fekl to tak
tiSe, Ze ho Harry nemohl slySet. To asi je pro Boba Watsona typické, pomyslel jsem si.

Ingrid v mém lyZafském dresu méla drobny, hubeny, docela hezky obli¢ej. Popotahovala. Sedéla u stolu
vedle svého muze mi¢ky, vé€né v jeho stinu.

Harry stal zady opfeny o kamna, hfal si ruce na Salku s kdvou a pobavené se na mne dival. PfiSlo mi, ze
kdyZ neni v napjaté situaci, asi se tak tvari vzdycky.

. Vitejte v Berkshiru,” fekl.

~Dékuju.”

»~Ja bych byl zlstal u auta a ¢ekal, aZz nékdo pojede kolem," fekl.

»Taky jsem si myslel, Ze nékdo pojede," pfikyvl jsem.

Mackie opakovala: ,Doufam, Ze ten kdn je v pofadku,” jako kdyz uvizne jehla na gramofonové desce.
Ostatnim jak se zdalo bylo upfimné jedno, jestli pfi€ina jejich neStésti nehodu pfeZzila, a mne napadlo,
mozna nespravedlivé, Ze Mackie se k tomu pofad vraci, aby vSem pfipomnéla, Ze ona bouracku
nezavinila.

Pomalu jsme se zahfivali a na vSech bylo vidét, Ze se jejich vnitini teplota pomalu blizi teploté pokoje,
jako €ervené vino. Ingrid si stahla kapuci mé lyZzarské bundy a odhalila mékké hnédavé rozcuchané vlasy.
Nikomu se jaksi nechtélo do feci. Na pfitomné padly podobné chmury jako pfedtim po cesté. VSem se
ulevilo, kdyz se venku ozval zvuk kol, praskla dvitka a blizily se kroky ohlasujici Perkintv pfichod.
NepfiSel sdm. Do kuchyné jako prvni vkrocil Tremayne Vickers. Jeho zvuény hlas a sila osobnosti
zasmusSilou skupinu popijejici kavu razem probudily.

~TakZe jste to pékné podélali, co?" zahlaholil s pfatelskym despektem. ,Silnici jsme nezvladli, co?"
Mackie se okamzité stahla do obranné pozice a prednesla véc o koni, jako kdyby si to pfedtim uz
zkousela.

Muz, ktery vstoupil za Tremaynem, vypadal jako jeho rozmazané kopie. Byl stejné velky, stejné statny,
meél stejné rysy, jen mu chybéla Tremaynova rozhodnost. Pokud ten ¢lovék je Perkin, napadlo mé, je to
urcité Tremaynuav syn.

Tremaynova kopie se nevrle osopila na Mackie: ,Pro¢ jste nejeli delSi cestou? Kdybyste méli rozum,
nebrali byste to zkratkou.“

,Dnes rano to bylo v pofadku,” branila se Mackie, ,ja tamtudy jezdim vzdycky. To ten kdn..."

Tremayne se zadival na mne. ,TakZe jste tu. To je dobfe. UzZ jste se se vSemi sezndmil? Tohle je mdj syn
Perkin a jeho Zena Mackie."

V tu chvili jsem si uvédomil, Ze jsem pfedtim Mackie pokladal bud’ za Tremaynovu Zenu, nebo mozna
dceru. Nenapadlo m&, Ze by mohla byt jeho shacha.

,Pro¢ proboha na sobé mate smokink?"“ zeptal se Tremayne a dival se ha mé vytiesténé.

~Skongili jsme v pfikopu,” Fekl Harry stru¢né. ,A vas pfitel spisovatel nam pUjcil suché oble¢eni. Sam si
pridélil smokink. Mné ho nesvéfil, chytrdk. J& mam na sobé jeho Zupan a Ingrid lyzafsky komplet. Fiona je
oble¢ena do jeho véci od hlavy az k paté.”

Tremayne se na nds zmatené podival, ale pak se rozhodl, Ze to ted feSit nebude. Misto toho se zeptal
Fiony, jestli se ji pfi bouracce nic nestalo.

»Fiono, moje mila.

Fiona, jeho mila, ho ujistila, Ze se ji nestalo nic. Choval se k ni trochu galantné, ona k nému pfirozené a
pratelsky. Uvédomil jsem si, Ze asi ve vSech muzich budi pfani trochu si zaflirtovat.

Se zpozdénim se Perkin zeptal Mackie, co jeji hlava. NejdFiv ji podrazdéné napadl, pak teprve se snaZil
projevit starostlivost. Mackie se na néj chapavé, unavené usmala a mné v tu chvili pfislo, Ze ona je urcité
tim, kdo je tolerantni, kdo déla kompromisy a o vSechno se stara. Je dospély ¢lovék pecujici o hezkého,
nezralého muze.

»Stejné si myslim, Ze byla od tebe pitomost jet tam tou silnici.“ Daval najevo, Ze za své zranéni mize
sama, ale bylo taky mozné, Ze se chova tak, jak se chov4, protoZe se predtim vylekal. Jako kdyZ rodice
nafeZzou milovanému ditéti, které ztrati a zase najdou. ,A u ty odbocky je vystraha, Ze je silnice zaviena.
Je zaviena uZ od chvile, kdy tady v poledne byla boura¢ka. Dvé auta.”

,Zadnéa vystraha tam nebyla,* namitla Mackie.

»Ale kdepak. Musela tam byt. Prosté sis ji nevSimla.”



.Nebylo tam nic,“ prohlésil Harry a my vSichni se k nému pfidali, Ze jsme nic nevidéli.

~Stejné..." Perkin se nechtél vzdat.

.Poslys,* fekla Mackie, ,kdybych se méla rozhodovat ted, tak tam-tudy samozfejmé nepojedu, ale rano to
skute¢né bylo docela v pofadku. Zkratka jsem tamtudy jela a tim to konéi."

»VSichni jsme vidéli toho koné," fekl Harry, a j& slySel v jeho hlase humorny tén a tusil jsem, co si mysli o
Perkinové chovani.

Perkin se na n&j zmatené podival a pfestal Mackie napadat.

Tremayne prohlasil: ,Co se stalo, stalo se,” jako by to byla jeho Zivotni filozofie, a dodal, Ze neuskodi
zavolat na policii, az se vrati domu, coz bude za chvilku.

»JO a to vase oble€eni,” Fiona se obrétila ke mné, ,mame to poslat do Cistirny se svymi mokrymi vécmi?*
.Ne, to nechte byt. J& si pro to zitra dojdu.”

.Dobfe.“ Nepatrné se usméala. ,Je mi jasné, Ze jsme vam zavazani. Nemyslete si, Ze to nevime."

,CO Ze nevite?" zeptal se Perkin.

Harry fekl: ,Ten ¢lovék nas zachranil od zmrznuti.”

,Od €eho?"

Ingrid se zasmala. VSichni se na ni zadivali. ,Pardon,” zaSeptala a okamZité se stahla.

.Nejspis nas zachranil pfed smrti,” fekla Mackie suSe. ,No nic, jedeme domu.”

Vstala. Zfejmé ji uZ bylo lip, protoZe se zahfala, vypila okofenénou kavu a taky se ji zfejmé ulevilo, kdyz
se jeji tchan nepfidal k jejimu muzi a nezacal ji délat vycitky jako on.

,Kdo z nés," dodala pomalu, ,pojede zitra do Readingu?"

.Probdh, ja jsem na to v tu chvili Gplné zapomnéla,” vzdychla Fiona.

.Nékdo z nas tam musi,” fekla Mackie. Bylo jasné, Ze se nikomu nechce.

Po chvili se ozval Harry: ,Ja pojedu, vezmu s sebou Boba. Fiona a Ingrid jezdit nemusi. Mackie...“ zarazil
se.

.Pojedu s tebou,"” fekla. ,To mu dluzim.”

»~Ja pojedu taky,“ pfidala se Fiona. ,Nakonec je mdj bratranec a slusi se, abychom ho podpofili. | kdyZ tedy
po tom, co dneska predvedl Harry, si nedovedu predstavit, jak se mu podivam do o¢i.”

,Co proved| Harry?* zeptal se Perkin.

Fiona pokréila rameny a poodstoupila. ,To vam povi Mackie.” Jak se zdélo, Fiona byla sice ochotna
Harryho napadat vsi silou, ale vikim ho pfedhodit nechtéla. Tusil jsem, Ze to Harry pékné slizne, az
odejdeme. V tu chvili uZ se na svou Zenu trochu ustraSené a soucasné rezignované dival...

»Tak pojdme,” fekl Tremayne. ,Pojdte, Bobe."

~Ano pane.“

Vybavil jsem si, Ze Bob Watson je vlastné Tremayntv vrchni stajnik. Sel s Ingrid ke dvefim. Za nim
nasledovala Mackie s Perkinem. Odlozil jsem hrni¢ek na kadvu a podékoval Harrymu za Zivotabudic.
.Zastavte se zitra touhle dobou pro ty Saty a na skleni¢ku, na normalni skleni¢ku, ne na takovouhle
nouzovou.*

»Deékuju, pfijdu rad.”

Pratelsky pfikyvl, Fiona taky. Vzal jsem pytel se svymi suchymi vécmi a brasnu s kamerou a vySel za
Tremaynem a ostatnimi do zasnézeného svéta. VSech Sest se nas namackalo do velkého volva,
Tremayne k volantu, Perkin vedle né&j, dozadu Ingrid Bobovi na kling, vedle ni Mackie a ja. Na konci
vesnice Tremayne zastavil a nechal Boba a Ingrid vystoupit. Ingrid se na mé kratce usmala a fekla, Zze
lyZaFsky oblek a boty mi Bob pfinese rano, jestli pry to sta€i. Samoziejmé, fekl jsem.

Odesli k zahradni brance pfed malym, tmavym domkem a Tremayne znovu vyjel z vesnice. Brumlal si
pfitom, Ze ho soudni jednani pfipravi na dalSi den o vrchniho stajnika.

Mackie a Perkin se zdrZeli komentare a ja porad jesté nemél tuSeni, o co vlastné u toho soudu jde. Neznal
jsem Fadné své spolec¢niky, proto se nesluSelo, abych se vyptaval.

»T0 jsme vas moc neuvitali, Johne, co?" fekl Tremayne pfes rameno. ,Mate s sebou psaci stroj?*

.Ne, mam pero. A magnetofon!“

.Predpokladam, ze vite, co délate.” Mluvil vesele a s mnohem vétsi davérou, nez jakou jsem citil ja. ,Zitra
muzeme zahajit,“ dodal.

Plizili jsme se opatrné asi tak mili po podobném povrchu, na jakém jsme se pfedtim nabourali. Pak
Tremayne projel impozantni branou a zastavil pfed velkym domem, kde za zaclonami zafila spousta
tlumenych svétel. Obyvatelé velkych domu zfidkakdy chodi hlavnim vchodem, a tak jsme i do tohohle
domu vesli vedlejSim, ne sice do kuchyné, ale do haly s kobercem na podlaze, odkud vedly dvefe na
vSechny strany.



»Zatracené studena noc,” fekl Tremayne a proSel do dvefi vlevo. Ohlédl se na mne, abych ho nasledoval.
.Pojdte dovnitf. Jako doma. Tohle je obyvaci pokoj pro celou rodinu. Najdete tu noviny, telefon, piti,
vSechno mozny. Pokud tu budete, je vam k dispozici vSechno, na co si vzpomenete.”

Velkd mistnost vypadala Gtulnég, i kdyZ byla opravdu rozlehla, ale nebyla zafizena jako od architekta.
Stfidaly se tam vSechny moZné vzorky a barvy, bylo tam mnoho fotografii, vano¢nich kvétin a v
kamenném krbu horela velka polena.

Tremayne sahl po telefonu a struéné informoval mistni policii, Ze jeho vz lezi v pfikopu na vedlejsi silnici,
Ze je vSechno v pofradku, zadny Uraz, pro auto poSle rano. Jakmile spinil povinnost, preSel ke krbu a hral
si u ohné ruce.

.Perkin a Mackie bydli v oddéleny ¢asti domu, ale tenhle pokoj je pro vSechny,” fekl. ,Pokud chcete tfeba
nékomu nechat vzkaz, tak ho tady pfipichnéte na tu nasténku.“ Ukazal na Zidli, na niz stala korkova deska
pfipominajici nasténku u Ronnieho. Do desky byly zapichané bez ladu a skladu ¢ervené Spendliky. Jeden
z nich pridrzoval vzkaz, na kterém bylo napsano PRIJDU K VECERI.

»10 je vzkaz od mého mladSiho syna,” fekl Tremayne, kdyzZ si zpravu precetl. ,Je mu patnact a je s nim
sama potiz,“ dodal shovivavé. ,J& myslim, Ze se tu brzy zabéhnete.”

»A... pani Vickersova?" zeptal jsem se vahaveé.

.Myslite Mackie?"

.Ne... vasSe pani?“

»Jo tak. Ne. Moje Zena odeSla. Ne Ze by mi to vadilo. Ale prosté jsme tu jenom my dva, ja a Garet, syn.
Mam jeSté dceru, vzala si Francouze a Zije pobliz Pafize. Maji tfi déti, obéas sem jezdi a délaji mné tady z
toho kulni¢ku na dFivi. Dcera je nejstarSi, pak pfijde Perkin. Garet je o hodné mladsi.”

Serviroval mi fakta zcela suSe. S tim budu muset néco udélat, pokud ma za néco stét to, co napisu.
Mozna vSak je pfilis zahy na to, aby daval najevo néjaké city. Byl rad, Ze jsem pfijel, ale kdyZ jsme spolu
osameéli, trochu zrozpaditél, snad se opravdu ostychal. Ma, co chtél. Ziskal svého spisovatele a nervozni
napéti, jaké jsem na ném vidél u Ronnieho, zmizelo. Tremayne ten vecer bézel jenom na polovi¢ni
obratky.

KdyZ do mistnosti vstoupila Mackie, Tremayne se okamzité naSel a znovu jako by ziskal sebeduvéru.
Mackie pfinesla kbeli¢ek s ledem a zadivala se na svého tchana, jako by chtéla odhadnout jeho naladu.
Zrejmé zjiStovala, jestli z néj jeSté nevyprchala shovivavost, kterou viéi ni prokazal u Fiony a Harryho.
Ocividné se uklidnila a odnesla led na stolek, kde staly lahve a sklenky. Za¢ala pfipravovat piti.

OdlozZila proSivany kabéatek a klobouk. Méla na sobé modré Upletové Saty a vysoké ¢erné boty.
Rudohnédé, nakratko ostfihané vlasy se ji hezky kadefily na pékné hlavé. Byla v3ak jesté stale bleda,
nenali¢end, a vypadala stisnéné.

Namichala gin s tonikem a odnesla ho Tremaynovi. Pfikyvl na podékovani, jako kdyby mu takhle slouzila
Castéji.

»A co vy?“ obratila se ke mné. ,Co vy, Johne?"

»Ta kdva mi stacila."

Mirné se usméla. ,To urcité.”

Abych pravdu fekl, mél jsem hlad, nemél jsem zizen. Protoze v domé tety mého pfitele netekla voda,
zkonzumoval jsem za cely den kdyZ nepocitdm tu kdvu —jenom kousek chleba a dvé sklenice napul
zmrzlého mléka. TiSe jsem doufal, Ze Garet ,pfijde k vecefi“ co nejdfiv.

Objevil se Perkin. Nesl si sklenici hnédavé tekutiny, nejspis coca-colu. Klesl do jednoho kresla a zacal
znovu bédovat nad ztratou vozu. Jako kdyby si neuvédomoval, Ze miZe byt rad, Ze neztratil Zenu.

»Ale co, pfece je ten zatraceny kiap pojistény,” fekl Tremayne rozhodné. ,Ze servisu pro to zajedou, rano
vytdhnou auték z pfikopu a pak nam feknou, co se s tim da délat. Jestli viibec. At uz je to tak nebo tak,
neni to Zadna tragédie.”

,CO si ale poéneme bez dzipu?* huhlal Perkin.

.Koupime si jinej,“ prohlasil Tremayne.

Jednoduché feSeni Perkina uml€elo a Mackie se zatvéfila vdécné. Sedla si na pohovku a zula vysoké
boty, protoZe pry jsou mokré od snéhu a mrznou ji nohy. Trela si prsty u nohou a zadivala se na moje
cerné lakyrky.

»TY boty jsou spiS na tancovani,” poznamenala, ,ne na to, abyste v nich nosil Zenské pres kluzisté. Moc se
vam omlouvam.”

.Nosil?“ zeptal se Tremayne s povytazenym oboc¢im.

»,ANno0. Ja vam to nevypravéla? John s Harrym mé nesli dobfe mili. Tu bourac¢ku si vybavuju, ale pak mam
néjaké okno, zacala jsem vnimat, az kdyz jsme byli u vesnice. Jen si jako matné pamatuju, Ze mé nesli...



ale nejasné... Ze mé nesli na andélicka... Védeéla jsem, Ze nesmim spadnout... ale trochu to bylo, jako
kdyby se mi to vdechno zdalo."

Perkin se zadival nejdfive na ni a potom na mne. Asi se mu to moc nelibilo.

,NO to mé podrz,” vydechl Tremayne.

Usmal jsem se na Mackie a ona na mne. To se Perkinovi ur€ité nelibilo. Budu si muset davat pozor,
napadlo mé. P¥ijel jsem za praci, ne abych zpusobil v rodiné rozkol. Nesmim se do ni¢eho plést a az
odjedu, musi vS8echno zUstat, jak bylo, nez jsem prijel.

Byl jsem vdéc¢ny za teplo salajici z krbu. Sundal jsem si sako od smokinku a odlozil je na zidli. Razem
jsem si prestal pfipadat jako dekadentni vystfednik. Uvazoval jsem o tom, kdy sluSnost dovoli, abych se
zminil o jidle. Nebyt toho, Ze jsem musel zaplatit listek na autobus, byl bych si koupil aspof ¢okoladu,
abych se udrzel pfi Zivoté. Pfemyslel jsem taky, jestli bych od Tremayna mohl za jizdenku chtit Uhradu.
Pitoma Gvaha.

.Sednéte si, Johne," fekl Tremayne a ukazal na kreslo.

Poslusné jsem usedl.

»Tak jak bylo u soudu?” zeptal se pak Mackie. ,Jak to Slo?*

,BYylo to hrozny," otfasla se. ,Nolan vypadal tak... zranitelné. Porota véfi v jeho vinu. Ur€ité v ni véfi. A
Harry odmitl odpfisahnout, Ze Lewis byl opily..."“ Pfivfela o¢i a zhluboka vydechla. ,Lituju, Ze jsme ten
vecirek vibec poradali.”

,CO se stalo, stalo se,” fekl Tremayne zasmusSile. Napadlo mé, kolikrat asi jeden kazdy z nich litoval toho,
co se stalo a stat nemélo.

Tremayne se podival na mé a pak na Mackie. ,UZ jste Johnovi Fekli, o co jde?" Zavrtéla hlavou a
Tremayne mi aspon ¢astecné véc vysvetlil. ,Méli jsme tu vloni v dubnu vecirek. Slavili jsme vitézstvi ve
Velké narodni s Top Spin Lobem. Slavili! Byla tu spousta lidi, urcité pfes sto, a samozfejmé tu byla taky
Fiona a Harry. S téma uz jste se setkal. J& pro né trénuju. Byli tu taky jeji bratranci, Nolan a Lewis. Jsou to
bratfi. Nikdo vlastné nevi, co pfesné se odehralo, ale prosté ten vecirek kongil, vétSina lidi uz odesla, a
jedna mladé divka umrela. Nolan tvrdi, Ze neStastnou ndhodou. Lewis byl u toho... mél by dokazat
vypovédét, jak to vlastné bylo, ale tvrdi, Ze byl tak opily, Ze si nic nevybavuje.”

,Byl opily,“ vmisila se do toho Mackie. ,Bob dosvéd¢il, Ze byl opily. Bob mu donesl v pribéhu vecera
nejmif dvanact sklenicek.”

,Bob Watson vypomahal jako barman,” vysvétloval Tremayne. ,VZdycky ndm takhle pomaha, kdyZz mame
hosty."

»~Ja uz zadny vecirek nechci,” fekla Mackie.

»A oni Nolana obZalovali z vrazdy?“ zeptal jsem se do kratkého ticha.

,ObZalovali ho z trestného ¢inu ubliZzeni na zdravi s nasledkem smrti,” Fekl Tremayne. ,Statni Zalobce se
snazi dokéazat, Ze to bylo imysiIné. V tom pfipadé by to ovSem byla vrazda. Nolanovi pravnici se to snazi
zménit na neimysliné zabiti s kvalifikaci budto nedbalosti nebo neStastné nahody. Cely ten pfipad uz se
tahne mésice. No nic. Zitra to skoné&i.”

,On se odvold," fekl Perkin.

»Jesté ho neprohlasili vinnym,"“ namitla Mackie.

Tremayne se obrétil ke mné: ,Mackie a Harry tehdy vesli do obyvaciho pokoje a tam nasli Nolana stat nad
tou divkou lezici na podlaze. Lewis sedél v kfesle. Nolan tvrdi, Ze to dévce vzal za krk a chtél s nim jenom
zatfast, ale Ze jak ji za ten krk vzal, tak prosté najednou byla bezvladna, spadla na podlahu, a kdyz se pak
Mackie s Harrym snaZili ji probrat, zjistili, Ze je mrtva.”

.Patolog dnes u soudu vypovédél, Zze zemrela nasledkem Skrceni,” fekla Mackie, ,ale taky fekl, Ze nékdy
staéi velmi malo sily a tlaku na to, aby to lovéka zabilo. Rik&, Ze to byla vagova smrt, coZ pry znamena,
Ze bloudivy nerv vagus prestane fungovat. To pry se mlze stat snadno. No a vagus udrzuje srde¢ni
¢innost. Patolog tvrdi, Ze je vzdycky velké riziko vzit nékoho necekané za krk, i tfeba z legrace. Pfitom
neni pochyb, Ze Nolan na to dévce zufil, na tu Olympii, tak se jmenovala. Mél na ni vztek uz cely vecer a
statni Zalobce nékde vylovil kohosi, kdo Udajné slySel, jak Nolan Fik&: Ja tu kurvu uskrtim. CoZz by
samozrejmé dokazovalo, Ze mél v imyslu ji za ten krk vzit...* Odmi€ela se a znovu vzdychla. ,Ono by
vlbec k soudu nedoslo nebyt Olympiina otce. Puvodné totiz patolog fekl, Ze to skute¢né mohla byt
nestastna ndhoda, a pokud nedojde k Zalobé, Ze to tak uzaviou. Ale Olympiin otec trval na tom, Ze
Nolana zaZaluje. On to prosté nevzda. Je jak posedly. Dfepél u toho soudu a dival se na nés jak ¢ert.”
.Kdyby to zaleZelo na ném, sedél by Nolan davno ve vazbé a nebyl by doma na kauci,” fekl Tremayne.
Mackie prikyvla. ,Zaloba — to je otec Olympie, tedy jeho pravnici chtéla, aby Nolana vzali do vazby uz
dnes, ale soudce rozhodl Ze ne. TakZe Nolan s Lewisem odjeli k Lewisovi. Bozi védi, v jakém jsou asi



stavu po tom, jak to u soudu probihalo. Upfimné fe€eno, Olympiin otec by zaslouzil, aby ho nékdo uskrtil
za to, kolik trdpeni zplsobil.”

PFipadalo mi, Ze to byl spiS Nolan, kdo zpUsobil hodné trapeni, ale nechal jsem si to pro sebe.

Tremayne pokr&il rameny. ,No co. Stalo se to vtomhle domé, ale nema to zaplat panblh s ¢leny moji
rodiny nic spole¢ného.”

Mackie se tvéfila, jako kdyby si tim nebyla tak docela jista. ,Jsou to naSi pfatelé,” namitla.

»Ani to ne,” fekl Perkin a zadival se na mne. ,Fiona a Mackie jsou pfitelkyné. V tom to je. Mackie sem
poprvé pfijela za Fionou a jase s ni u Fiony setkal...“ kratce se usmal, ,no a tak se stalo, Ze jsme se vzali.”
»A Zili spolu Stastné az do smrti,“ doplnila Mackie loajalné. Tusil jsem, Ze to pro ni ob¢as je pracné. ,Uz
jsme spolu dva roky, vlastné dva a pul.”

,Doufam, Ze tu véc s Nolanem do té moji kniZzky nedate?"“ ozval se

Tremayne.

»Asi ne. UrCité ne, jestli si to neprejete.”

.Ne. Nepreju. J& jsem se zrovna s nékym loucil, kdyz to dévée umfelo. Perkin mi to pfiSel fict a jA musel
celou véc fesit. Ja ji vabec neznal. PFiSla s Nolanem. V Zivoté jsem ji pfedtim nevidél, takze do myho
Zivota nepatfi.”

.Dobre.”

Tremayne nedal najevo zvlastni uspokojenti, jen pfikyvl. KdyZ jsem ho vidél v jeho vilastnim prostfedi,
doma, u krbu, jevil se jako statny ¢lovék, vyrazna osobnost, jako ¢lovék zvykly velet a viadnout ve
vlastnim kralovstvi. O tomhle ¢lovéku bych mél psat. O muzi s bohatymi zivotnimi zkuSenostmi, s
moudrosti véku, o ¢lovéku uspésném.

Tak tedy dobfe, pomyslel jsem si. Mam-li délat za kola¢e muziku, tak budu délat takovou muziku, jakou
bude chtit. JenZe kde jsou ty kolace?

Tremayne se ke mné obrétil a zménil téma hovoru. UZ ho soudni li¢eni a vSechno s tim souvisejici
prestavalo bavit. ,Zitra," Fekl, ,by bylo dobfe, kdybyste jel se mnou na ranni préaci.”

»10 pojedu rad.”

.Dobfe. TakZe vas v sedm vzbudim. Prvni skupina vyjizdi v sedm tficet, t&sné pfed rozednénim.
Samozfejmé za tohohle pocasi, kdyz takhle mrzne, nemizeme pracovat na prfekdzkéach, ale cvaly budou,
ty jsou za kazdyho pocasi. VSak uvidite rdno. Jen kdyby moc snéZilo, tak nepojedeme.”

.Dobfe.”

Otocil se k Mackie. ,Ty asi s prvni skupinou nepojedes, co?*

.Ne, bohuzZel ne. Budeme se muset pfichystat na cestu do Readin-gu.”

PFikyvl a znovu se obratil ke mné: ,Mackie je moje asistentka.”

Zadival jsem se na Mackie a pak na Perkina.

»Ano, to souhlasi,” fekl Tremayne, jako kdyby mi ¢etl mySlenky. ,.Perkin se mnou nepracuje, jenom
Mackie. Perkin nikdy nechtél pracovat jako trenér. Garet... no... mozna, Ze to jednou po mné pfevezme
Garet, ale zatim je pfilis mlady, neZ aby védél, co od Zivota chce. OvSem kdyz si Perkin vzal Mackie, tak
mi pfivedl skute¢né vybornou asistentku. Jde nam to spolu moc dobfe."

Mluvil upfimné a Mackie to viditelné téSilo. Zdalo se mi, Ze Perkinovi taky vyhovuje, Ze se véci maji tak,
jak se maij.

»Tohle je velky dim,” dodal Tremayne, ,a protoZe Perkin s Mackie si zatim nemudzou dovolit viastni barak,
tak jsme tenhleten rozdélili, aby méli vlastni palku. VSak to brzy poznate.“ Dopil a Sel si nalit jeSté jednu
skleni¢ku. ,MZete pracovat v jidelné,” fekl pfes rameno. ,Zitra vam ukazu, kde najdete vystfizky z novin,
videozaznamy a knihy formy a co budete potfebovat. Odnesete si to do jidelny. Ja vam tam dam
videopfehravag.”

»Vyborné.“ Pomyslel jsem si ovSem, Ze jidlo by se mi v jidelné libilo vic.

Tremayne fekl: ,Jakmile mrazy povoli, tak vas vemu na dostihy. VSak se do vSeho dostanete.”

»~Jak se do vSeho dostane?" zeptal se Perkin pfekvapené. ,Pfece o dostizich nevi nic.”

.Ne nic, ale malo,"“ namitl jsem.

Perkin nadzvedl| oboéi. , To teda bude skvéla kniha.”

»~Je spisovatel,“ branil mé Tremayne. ,V3ecko pochopi.”

Prikyvl jsem. Musel jsem byt na jeho strané. A je pravda, Ze jsem se rychle poucil o zvycich a zplsobech
Zivota lidi ve vzdalenych mistech, takZe se nepochybné zorientuju i v dostihovém bratrstvi doma v Anglii.
Staci poslouchat, divat se, ptat, snaZit se pochopit a véci si ovéfovat. PouZiju stejnou metodu, jakou jsem
pouzil uz Sestkrat. Tentokrat k tomu nebudu potfebovat tlumoénika. Zda se mi podafi popsat Tremaynav
Zivot a Zivot ostatnich lidi kolem néj tak, aby to ¢tenéare bavilo, to ovSem byla svizelna, klic¢ova otazka.



Potom kone€né zavanul ode dvefi ledovy vitr a s nim pfiletél Garet. Svlékl ze sebe kfiklavou strakatou
proSivanou bundu a zeptal se otce: ,Co je k vecefi?"

,Co0 chces,” fekl Tremayne.

»1ak teda pizza." Tazaveé se zadival na mé. ,Dobrej den. Ja jsem Garet.”

Tremayne mu fekl, jak se jmenuju a kdo jsem, Ze mam psét jeho Zivotopis a budu bydlet s nimi.
.Fakt?" zeptal se chlapec s vykulenyma ocima. ,Budete taky chtit pizzu?"

»~Ano prosim.“

»Tak teda za deset minut,” fekl. Obratil se k Mackie. ,Vy dva chcete taky?"

Mackie a Perkin zavrtéli sou¢asné hlavou a prohlasili, Ze pujdou k sobé. Bylo jasné, Ze s tim Garet i
Tremayne pocitali.

Garet byl asi pét stop a Sest palcu vysoky a zfejmé po svém otci zdédil energii a sebedivéru. Mél jesté
zcela chlapecky hlas, chraptivy a nejisty. Prohlédl si mé od hlavy k paté. Asi chtél védét, s kym bude
muset bydlet. Netvéfil se ani znechucené, ani nadSené.

»SlySel jsem u Kokose zpravy o pocasi,” fekl otci. ,Dneska prej je nejstudenéjSi den za poslednich
pétadvacet let. U Kokosova taty dneska konim dali teply deky.“

.My je naSim dali taky," fekl Tremayne. ,Pfedpovidali snézeni?"

.Ne, akorat Ze muze bejt jesté nékolik dni zima. To jako kvali vychodnim vétriim ze Sibife. Jo,
nezapomnéls poslat Skolny?*

Tremayne zfejmé zapomnél.

»Tak kdybys jenom podepsal Sek," fekl jeho syn. ,J& jim to ddm sam. Voni uz zacinaji bejt netrpélivi.”
,Dobre. Sekovou kniZku najde$ v kancelafFi.

»J0.“ Garet vzal blaznivou bundu, vySel ze dvefi a okamzité se vratil. ,PoslySte,“ obratil se ke mné,
»-heumite ndhodou, teda ¢irou nadhodou, neumite vafit?"

4

Réano jsem seSel doll. V obyvacim pokoji byla tma, ale v kuchyni se svitilo.

Nebyla to zdmecka kuchyné jako u Fiony, zato tam byl veliky stll se Zidlemi a pofadna starodavna kamna,
z nichz sélalo teplo silnéjSi nez ranni mraz. Pfedpokladal jsem, Ze mi Tremayne pujéi kabat, abych mél co
na sebe, az se budu divat na koné, ale na zidli jsem naSel své vlastni boty, rukavice a lyZafsky dres. Na
oble¢eni byl zaviracim Spendlikem pfipichnuty vzkaz. Dékuji mockrat.

Usmal jsem se, sundal zaviraci Spendlik s papirem, oblékl si lyzarské kalhoty, bundu a boty. Pak pfiSel
Tremayne v proSivaném kabaté, latkové Cepici a Zluté Sale. Dychal si na ruce. Pfinesl s sebou chlad
hodny Arktidy.

LA, tady jste,* oddechoval. ,To je dobfe. Bob Watson vam pfinesl obleceni, kdyZ pfisel rano ke konim. Tak
jste pfipraveny?“

Prikyvl jsem.

»~Ja si jenom dojdu pro rukavice.“ Podival se, jestli mam taky rukavice. ,Venku je takova zima, Ze jsem to
jesté nezazil. Dlouho tam nebudeme, protoZe strasné fouka. Tak jdem."

Prosli jsme halou a ja se ho zeptal na krmeni.

,B0Ob Watson chodi v Sest," fekl kratce. ,VSichni koné v tréninku dostavaji krmeni brzy rano. Hodné
bilkovin, aby jim bylo teplo. Potfebujou energii. PInokrevnik, kdyz dostava hodné bilkovin, vyprodukuje
hodné tepla, coz je dobfe samozrejme, v takovymhle pocasi. Taky se nestava, aby u koni ve stajich
zamrzla voda ve dZberu, at’ je venku zima, jaka chce. Samozfejmé Ze se snaZime ucpat Skviry kolem
dvifek, aby dovnitf netahlo, ale trocha €erstvyho vzduchu byt musi. KdyzZ je ¢lovék moc zhejcka a ten
¢erstvej vzduch nemaji, snadno chytnou virézu.“

Posledni slova uz odnesl vitr, jak jsme vysli ven. Chlad nas bodal do plic a j& odhadl, Ze miZe byt tak
deset pod nulou a k tomu stejné vihko jako véera vecer. Nepfedpokladal jsem, Ze by mraz vydrzel tak
Hlavni dvar. Ve€er tam byla tma a dohromady nic k vidéni. Ted se vSude svitilo a panoval tam Zivy ruch.
,B0ob Watson neni jen tak obycejny vrchni stajnik,” vysvétloval

Tremayne. ,Je Sikula na vSecko a naleZité se tim pySni. DokaZe vSecko. Je truhléF, instalatér, dovede
namichat beton, prosté vSecko co je zapotfebi, aby to tady vypadalo a fungovalo, a vétSinou si taky sam
vymysli, jak a co udélat.”

Pfedmét jeho chvalozpévu nam vySel vstfic. VSiml si, Ze jsem v lyZzafském, a pfijal moje diky.

,VSechno pfipraveny, S$éfe," obratil se k Tremaynovi.

.Dobre, tak je vyvedte, Bobe, a pak se koukejte vypravit, kdyz musite do Readingu.”



Bob prikyvl, dal jakysi pokyn a ze vSech moznych vrat se vynofily postavy vedouci koné s jezdci v
ochrannych pfilbach a koné s pfikryvkami. Jak prochazela svétlem a tmou s oblaky péary kolem hlav a pod
kopyty jim skfipala Skvéra, vzbudila ve mné ta velika, krasna zvifata takovy pocit roz¢ileni a radosti, Zze
jsem poprvé zacal pocitovat nadSeni z prace, které jsem se upsal. Byl bych si pfal, abych umél malovat,
jenze zadné platno, Zadny film nedokaZze ¢€lovéku pfibliZit takovou skvélou zemitost, ryzost Zivota, vani a
zvuky mrazivého dvora.

Bob se pohyboval vSude, poméhal stajnikiim do sedel, aZ vytvofili fadu. Bylo jich moZna dvacet. Koné na
silnych dlouhych nohéach odesli zadni branou, jezdci pfikréeni, pohupujici se v sedlech.

»~Je to nadhera,” fekl jsem Tremaynovi.

Ohlédl se na mne. ,TakZe vas koné vzali, jo?"

,Vas taky, ze? JeSté porad?"

Prikyvl a prohlasil: ,J& je miluju.“ Jako kdyby to byla samoziejmost. Pak dodal: ,ProtoZze mame dzip v
pfikopu, musime jet na cvaly traktorem. Nevadi vam to?"

JistéZe ne," fekl jsem. A tak se stalo, Ze jsem se s tréninkem dostihovych koni seznamoval z vysky, z
kabiny traktoru s velkymi koly obtocenymi fetézy. Pak jsem se od Tremayna dozvédél, Ze s traktorem byl
uz na drahach jeden z jeho pracovnikl velmi zahy rano, aby trochu zkypfil padu, aby byla pro koné
bezpecnéjsi. Tremayne ted fidil traktor sam s lehkosti dlouholeté zkuSenosti. VétSinou se nedival, kam
jede, ale rozhlizel se kolem.

Jak jsem vidél, staje a dim stély na samém kraji travnaté pahorkatiny, takze konim stacilo prejit silnici a
ocitli se na draze. Povrch vozovky byl posypany, aby to konim na ledé neklouzalo.

Tremayne vyckal, az celd jeho skupina prejde, pak jel za kofimi v dostate€¢né vzdéalenosti, aby je
nevylekal. KdyZ se koné oddélili doprava, pokracovali jsme dal pfes zmrzlé hroudy blata vzhiru do kopce
k obzoru, za svitani ¢im dal zfetelnéjSimu.

Val vitr. Tremayne poznamenal, Ze bezvétfi je na rozlehlych planinach tdhnoucich se pfes cely Berkshire
a Wiltshire stejné vzacné jako poctivy Zzebrak. Kdyz se rozednilo, byl den jasny, nebe &isté a bledé. Nad
vrSky poprasenymi snéhem zvolna modralo. KdyZ Tremayne zastavil a obklopilo nés ticho a samota,
snadno jsem si dovedl predstavit, jak tahle krajina vypadala uz pred tisici lety, po celé véky nezménéna, a
Ze je takova, jaka byla jesté dfiv, nez do ni vkrocil ¢lovék.

Tremayne vécné poznamenal, Zze kdybychom jeli dal az k pFistimu vrsicku, ocitli bychom se pobliz
prekazek a proutének, na kterych se ugili jeho koné skékat. Rekl, Ze dnes koné& pobé&Zi jen volngjsi cvaly
na celoro¢ni draze. P&Sky jsme se pak vydali od traktoru po snéhem popraSené travé k malému kopecku,
odkud bylo vidét tzky hnédy pruh zemé, tAhnouci se z kopce a-mizejici dole za zatackou.

»Tady pobézi proti nam," fekl Tremayne. ,Na celoro¢ni draze mame piliny, nezamrznou a neklouzou.
Nevykladam vam néco, co byste uz tfeba védél?”

.Ne, jen vykladejte.” Néco zabrucel a zdvihl dalekohled tak silny, Ze jim snad vidél jezdcam i do hlavy.
Ohlédl jsem se, kam se diva, ale trvalo mi dost dlouho, nez jsem na tmavé draze rozeznal pohybujici se
body. Pfipadalo mi, Ze se pohybuji pomalu, Ze jim to trva dlouho. Byla to vSak iluze. Jakmile se pfibliZzili,
poznal jsem, jak neuvéfitelnou rychlosti se Fiti, svaly napjaté, kopyta busSici do tiché zemé.

PFicvéalali postupné po dvou nebo v trojicich. ,Tihle dva patfi Fioné," poznamenal Tremayne s
dalekohledem u ocf, kdyZ nas mijeli dva hnédéaci. Pak fekl: ,Tamhle z téch ten vlevo je m{j vitéz Velky
narodni, Top Spin Lob.”

Se zajmem jsem pfihlizel, jak kolem nas cvala klenot jeho staji a jak zastavuje, kdyZz dobéhl na vrchol
stoupani. Najednou vedle mne Tremayne ztuhl a fekl rozcilené: ,Co to sakra...?"

Ohlédl jsem se dol pod kopec, kam mifil svym dalekohledem, ale nevidél jsem nic jiného nez dalsi trojici
koni cvélajici vzharu, dva vpfedu, jeden o kousek pozadu. Teprve kdyz byli koné skoro az u nas, uvédomil
jsem si, Ze ten zadni je bez jezdce.

Koné nas minuli a nahofe na kopci zpomalovali do kroku. Tremayne si ulevil jadrnym slovem.

» 10 stajnik spadl?” zeptal jsem se slabomyslIné.

,Urcité jo," odsekl Tremayne a dival se dalekohledem. ,JenZe ne ma,.”

»~Jak to myslite?"

»Chci Fict, Ze to neni muj kan," fekl Tremayne. ,Podivejte se na néj, nema moji deku, neni osedlany a
nema uzdu. Copak to nevidite?"

KdyZ jsem védeél po ¢em koukat, tak jsem to vidél. Tremaynovi koné méli svétle hnédé prikryvky s
pricnymi Cervenymi a modrymi pruhy. Pokryvaly konim hrudnik a zadek a nesahaly na nohy, aby se mohli
volné pohybovat. Kun bez jezdce mél t625i hnédavou pfikryvku.

,MoZn4 si budete myslet, Ze jsem se zblaznil,“ fekl jsem, ,ale mozna to je ten kdn, co v&era utekl a byl na



silnici, kdyZ jsme se nabourali. Chci fict, vidél jsem ho sice jenom na zlomek vtefiny, ale vypadal tak. Byl
tmavy a mél podobnou pfikryvku.*

»Skoro vSichni koné maji na noc takovouhle deku,” fekl Tremayne, ,ale to neznamena, ze neméate pravdu.
To ostatné hned zjistim.“

Zamifil dalekohled na dalSi bliZici se dvojici svych koni a peclivé a klidné je sledoval, nez se zacal zabyvat
cizim koném.

,10 byli posledni,” fekl, kdyZz nas dvojice minula. ,Tak, a ted se pljdeme podivat, co se déje.”

Vykrogil podél drahy smérem ke konim a ja ho nasledoval. Brzy jsme dosli na vrchol stoupani, kde po
zasnézené trave krouzila celd skupina. Z koni stoupala mra¢na pary po namahavém vykonu. Rysovali se
tmavé proti slunci nad vychodem, skoro &erni, leskli. Nadherni. Uchvatny pohyb, mraz, nezapomenutelné
rano.

Kousek vlevo od skupiny stoupala para z koné bez jezdce. Byl neklidny, pud mu k&zal pfipojit se ke
skupiné, nezkrotna povaha mu soucasné poroucela dat se na uték.

Tremayne doSel ke svym konim a promluvil se stajniky.

»Vite nékdo, €i to je kan?"

VSichni potfasli hlavou.

»Tak jedte pomalu ke stajim. Vemte to po celoroéni draze, dnes tam nikdo nebude. A dejte pozor pres
silnici.”

Stajnici pfikyvli a zacali se fadit stejné jako pfedtim ve stdjich. Vzdalovali se v oblacich pary ke draze.
Tremayne se obrétil ke mné: ,Prosim vas, jdéte zpatky k traktoru a nedélejte rdmus, at ho nepolekame.”
Zadival se na koné bez jezdce. ,.Nahofe v kabiné traktoru najdete provaz, pfineste mi ho sem prosim, a
jdéte pomalu, aZ se budete vracet.”

.Dobre.”

PFikyvl. Vydal jsem se za svym Ukolem a Tremayne séhl do kapsy, vytahl dvé kostky cukru, poloZil je na
dlan, nabidl uprchlikovi a promluvil na né;.

.No tak kamarade! Hezky pomalu. No tak pojd. Pfece musi$ mit hlad...“ Mluvil klidn&, vemlouvave.
Odesel jsem bez chvatu, vyzvedl provaz z kabiny traktoru, a kdyZ jsem se opatrné pomalu vracel pfes
vrchol kopce, stél uz Tremayne tésné u koné, levou rukou ho krmil a pravou drzel za hfivu.

Zustal jsem stat a pak jsem se znovu dal do pohybu. Kan se zachvél, otoCil se ke mné. Citil jsem, jak se
poplasil. Jako elektrizova-ny. Velmi pomalymi, nenapadnymi pohyby jsem na provazu udélal velikou
smycku, pak jsem zvolna Sel dal. Smy¢ku jsem nechal volnou, visela mi az po kolena, nesnazil jsem se
udélat mensi, ta by koné mohla vylekat.

Tremayne mé sledoval, nepfestaval na koné klidné mluvit a nabizel mu jednu kostku za druhou. Sel jsem
pomalu opatrné déal a snazil se v sobé utlumit strach a neklid. Zastal jsem stét asi,tak dva kroky od zvifete.
.No vidiS, jak seS hodnej,“ uklidioval koné Tremayne a pak zcela stejnym tonem fekl mné: ,Pokud si
myslite, Ze by se vam povedlo hodit mu tu smy¢ku pfes hlavu, tak to udélejte.”

Ucinil jsem posledni dva kroky a aniZ jsem se zastavil, Sel jsem dal podél koné z druhé strany, nez stél
Tremayne, takZe hlava koné docela pfirozené zapadla do visici smy¢ky. Tremayne odsunul ruku koni od
huby tak, abych mohl smy¢ku dotahnout. Klidné, pomalymi pohyby jsem pak smy¢ku zatahl, az koni bez
nasili pfilehla kolem Sije.

»Vyborné. Ted mi podejte ten provaz,” fekl Tremayne. ,Odvedu ho k nam na dvar. Umite fidit traktor?”
»ANo.*

»Tak pockejte, az budu tamhle dole z dohledu. Nebylo by dobry, aby se polekal a zdrhnul ndm. J& bych ho
neudrzel.”

.Dobfe.”

Tremayne vytahl z kapsy jesté nékolik kostek a zdvofile je nabidl koni jako pfedtim. Pak jemné zatéahl za
provaz. Kun jako kdyby se rozmyslel, jestli ma pfijmout ztratu svobody. Nakonec zvolna vykrocil za
Tremaynem. Oba Sli pomalu po tmavé, pilinami pokryté draze smérem k domovu.

Jde za Zradlem a za teplem, pomyslel jsem si. MoZna Ze mam s tim koném mnoho spole¢ného. Vlastné
jsem se taky rozhodl pro ¢aste¢nou ztratu svobody.

Pokr¢il jsem rameny. Jak by fekl Tremayne, co se stalo, stalo se. Se3el jsem dolu k traktoru, po chvili
jsem se s nim vydal zpatky a zaparkoval tam, odkud jsme vyjeli.

Ve sluncem ozarené kuchyni stal Tremayne u stolu a dopalené hovofil do telefonu.

,Clovék by si sakra myslel, Zze uz si nékdo musel vdimnout, Ze mu chybi kaf.“ Chvili poslouchal a pak fekl:
,NoO ja tady mam jednoho navic, takze mné dejte védét.” Polozil vic nez energicky sluchatko. ,Zatim to
nikdo policii nehlasil, véfil byste?"



Sundal si plast, Salu, Cepici a povésil vSechno na jediny vé3ak. Mél na sobé vzorovany svetr pres
napadnou kostkovanou rozhalenku. Paté pfes devaté jako obyvaci pokoj. To bylo zfejmé podle jeho
vkusu.

,Date si kafe?" zeptal se a Sel ke kamnim. ,Nebude vam vadit, kdyZ vads necham, abyste si sam udélal
snidani? KdyZ se rozhlidnete, najdete vSechno, co potfebujete.” Postavil téZkou konev s vodou na plotnu
a Sel k lednici, ze které vyndal chleba, néjakou Zlutou pomazéanku a skleni¢ku s marmeladou. ,,Chcete
topinky?* zeptal se a polozil dva krajice chleba na draténou mfizku v troubé. ,Taky jsou tam ovesny
vlocky, jestli radSi viocky, nebo si mizete udélat vajicko.”

Rekl jsem, Ze mi stagi topinky, a dostal nasledné prikaz, at dohlédnu, aby se nespalily. Tremayne mezitim
vyfidil dva telefonické hovory. Oba mi pfipadaly naprosto nesrozumitelné.

»Talife jsou tamhle,” ukazal na pfibornik. Nasel jsem talife, hrnec€ky, v zasuvce noze, vidlicky a 1ZiCky.
Tremayne dodal: ,Povéste si bundu v Satné. Tamhle vedle.”

Pokragoval v telefonickém hovoru energicky a rozhodné. Sel jsem si povésit bundu, uvafil kavu a udélal
topinky. Tremayne zase energicky zavésil a odeSel do haly.

,Dee-Dee," kfikl, ,kafe!"

Vratil se a zasedl k jidlu. Pokynul mi, at se k nému pfipojim, coz jsem ucinil. Pak se ve dvefich objevila
drobn& hnédovlaséa pani v dZzinach a obrovském Sedém svetru, sahajicim ji az po kolena.

.Dee-Dee," fekl Tremayne s plnymi Usty, ,tohle je John Kendall, spisovatel.“ Obrétil se ke mné: ,Dee je
moje sekretarka.”

Zdvorile jsem vstal a pani mi bez tsmévu fekla, at' si zase sednu. Sledoval jsem ji, jak jde ke kamndm,
aby si udélala kavu. Plsobila jako ko¢ky, mékka, ticha, plizivé se pohybuijici, zcela nezavisla a do sebe
uzaviena.

Tremayne se dival, jak ji sleduju, a pobavené se usmal. ,VSak vy si na Dee-Dee zvyknete," fekl. ,J& bych
bez ni nemohl bejt.”

Pfijala poklonu, aniz hnula brvou. Sedla si na kraji¢ek Zidle, jako by se chystala k Ustupu.

,Obvolejte lidi a zeptejte se, jestli se jim neztratil kin. Pokud si s tim nékdo déla hlavu, tak je tady u mne a
nic mu neni,” fekl Tremayne. ,Dali jsme mu pit, dali jsme mu krmeni. Byl pfes celou noc na planinéach, jak
se zda. Nékdo dostane asi pékné vynadano.”

Dee-Dee prikyvla.

»JO, dZip mame v pfikopu na nasi silnice kousek na jih od hlavni. Mackie tam dostala smyk, ale nikomu
se nic nestalo. Zavolejte do servisu, at viz vytahnou.”

Dee-Dee prikyvla.

»J0, tady John bude pracovat v jidelné. Cokoli by potfeboval, tak mu dejte. A cokoli bude chtit védét, tak
mu Feknéte.”

Prikyvla.

.Zavolejte kovéare, at sem zajde, dva koné ztratili na draze podkovy. Stajnici je nasli, takZze novy podkovy
nepotfebujeme.*

Dee-Dee znovu prikyvla.

.Kdybych tu ndhodou nebyl, az pfijde veterinaf, poproste ho, az vykastruje toho hfebecka, at’ se podiva na
Watebourna! Zda se mi, Ze ma zanét na levy predni.”

Dee-Dee prikyvla.

»JO a taky se postarejte, aby nam v¢as pfivezli seno. UZ nam dochéazi. A at se nevymlouvaji na to, Ze je
snih.”

Dee-Dee se usméala. | smév méla jaksi koci¢i, ale zdaleka ne jako kotatko. Napadlo mé, jestli méa taky
kocici drapy.

Tremayne snédl topinky a pokracoval v udélovani pokynu.

Jak se zdalo, Dee-Dee nedélalo potize si vSechno zapamatovat. KdyZ na ni pfestala dopadat palba
rozkaz(, vzala hrneCek a fekla, Ze si kdvu dopije v kanceléfi pfi praci.

»~Je naprosto spolehliva,” fekl Tremayne, kdyz zmizela. ,Nejmin deset trenérl se snazi ji pfetdhnout,” ztiSil
hlas. ,Jeden jezdec amatér se k ni zachoval jako hulvat. NemiZze se s tim porad jeSté srovnat, takZe na to
beru ohled. Kdybyste ji nAhodou pfistihl, Ze breci, tak je to tim.“

Upfimné jsem Zasl nad tim, jaké porozuméni dokaze mit pro lidi, a uvédomil jsem si, Ze je moje chyba,
kdyZ jsem nepoznal, co se za Tremaynovym suverénnim vystupovanim vSechno skryva. NejenZe miloval
koné, nejenze potfeboval, aby nékdo zaznamenal, co proZzil, nejenZe miloval Gareta a radoval se z ného
bylo v ném jeSté mnohem vic, zatim nepoznaného, skrytého, co mozna odhalim a mozné ne.

Dalsi pllhodinu stravil u telefonu. Bral hovory, vytacel €isla, prosté v tu denni dobu, jak jsem pozdéji zjistil,



se zfejmé oCekava, Ze trenéfi jsou doma, a telefonuje se jim. Kdyz jsme snédli topinky a vypili kAvu, sahl
po cigareté z bali¢ku leziciho na stole a z kapsy vytahl laciny zapalovac.

.Koufite?" zeptal se a pfistréil mi bali¢ek s cigaretami.

.Nikdy jsem to nezkousSel.”

»Je to dobry na nervy,” fekl a zhluboka vdechl kouf. ,Doufam, Ze nejste fanatickej nekurak."

.Ne, ja to docela rad ¢icham."

.10 je dobfe,” zatvafil se potésené. ,Myslim, Ze spolu dobfe vyjdem.”

Rekl, Ze v deset zase pojede s traktorem na drahu divat se na praci druhé skupiny. Do té doby uz prvni
skupina dostane krmeni, vodu, a stajnici se nasnidaji. Rekl, Ze uz s nim jezdit nemusim, at se zatim
usadim v jidelné a vSecko si tam uspofadam podle svého. ProtoZe kvuli mrazdm nepfichazelo v Gvahu, Ze
by se nékde pofadaly dostihy, uvolil se, Ze bychom mohli spole¢né stravit odpoledne a Ze by mi mohl
vypravét o svém détstvi. Jakmile se zacnou béhat dostihy, ¢as uz nebude mit.

,10 je dobry napad,” fekl jsem.

PFikyvl. ,Tak pojdte, j& vdm ukézu, kde co je.”

Vesli jsme do haly pokryté kobercem. Uk&zal na protilehlé dvere.

»Tamhleto je obyvaci pokoj, to uz vite. No a tam vedle kuchyné...” Sel kousek dal a oteviel zaviené
dvefe... ,je moje jidelna. Myji moc nepouzivame. Budete si tu muset troSku zatopit, jak koukam.*“
Rozhlédl jsem se po pokoji, se kterym jsem se pozdéji tak divérné sezndmil. Rozlehla mistnost s
mahagonovym nabytkem, bohatymi tmavorudymi zavésy, distojnymi zlatobéZové pruhovanymi tapetami
a tmavozelenym kobercem. Ne, tuhle mistnost Tremayne nezafizoval, byla pfiliS formalni.

»10 bude vyborné,” fekl jsem rychle.

.Dobfe.” ZavFel dvefe a zadival se na schody, po kterych jsme vecer predtim 3li do loZnic. , Tohle
schodisté jsme postavili, kdyZz jsme dim rozdélili. Tahle chodba, tady vedle schodt, vede do Perkinovy a
Mackiiny poloviny. Pojdte se mnou, ja vam ukazu.“ Sel pfede mnou po svétle zeleném koberci. Na
sténach po obou stranach chodby visely obrazky koni, na konci byly dvoukfidlé, bile natfené dvere.
»rudy,” fekl Tremayne. ,Tudy se jde do hlavni haly. To je vlastné nejstarsi ¢ast domu.”

Vesli jsme do velké, dfevem obkladané prostory s naleSténou podlahou, po obou stranach v puvabném
oblouku schodisté na galerii.

Pod galerii mezi schody byly dalSi dvefe. Tremayne k nim preSel, otevrel je a pfede mnou se objevil salon
se zlatym a bledémodrym nabytkem, stejné formalnim jako v jidelné.

»Tohle je hlavni salon,” fekl. ,Ten mame spole¢ny, jenomze ho méalokdy pouzivame. Naposledy jsme tu
méli ten zatracenej vecirek...“ odm¢el se. ,No nic. Jak Ffekla Mackie, nevim nevim, kdy zas néco takovyho
usporadame.”

Skoda, pomyslel jsem si. Dim byl jak stvofeny pro vecirky. Tremayne zavfel dvefe a ukazal pfes halu.
»Tamhle je hlavni vchod. Ty dvojité dvere po pravy strané vedou k Perkinovi a Mackie. Postavili jsme jim
tam kuchyn a dalSi novy schodisté. Prosté jsme to naplanovali jako dva oddéleny domy s tim, Ze tahleta
prostfedni ¢ast je spole¢na.”

»Je to vynikajici,” fekl jsem upfimné a taky trochu, abych ho potésil.

PFikyvl. ,Jo, Slo to celkem dobrfe rozdélit. Nakonec takhle velikanskej dim dneska uz nikdo nepotfebuje.
Jenom to vytapéni!* V hale skuteéné byla zima. ,Dum byl z vétSi ¢asti postaveny v roce devatenact set
Sest. Je edwardiansky. Patfil Windberryovym, ale o téch jste asi nikdy neslySel.”

.Ne, neslysel.”

,Otec to od nich koupil za babku v dobé krize. Ziju tady od narozeni.”

.BYl Vas otec taky trenér?"

Tremayne se dal do smichu. ,Ale co vas napadéa. Zdédil celé jméni, v Zivoté nepracoval. Rad chodil na
dostihy, a tak koupil nékolik steepleru, postavil je tady do staji, co zely prdzdnotou, kdyz se misto ko¢arem
zacalo jezdit autem, a najal pro koné trenéra. KdyZ jsem potom dospival, tak jsem prosté koné prevzal.
Postavil jsem dalSi staje a dneska mam padeséat boxa. VSechny plny.“

Vedl mé zpatky do svého vlastniho kralovstvi a zaviral za nami dvere.

»Tak to by asi bylo vSechno," fekl, ,az na kancelat.”

KdyZ jsme dosli do jeho vlastni haly, zamifil k poslednim dvefim a ja ho nasledoval do dalSi velké
mistnosti, kde za psacim stolem sedéla Dee-Dee. Vypadala mala.

»Tohle Windberryovi pouzivali jako kule€nikovy sal,” fekl Tremayne. ,KdyZ jsem byl kluk, tak jsme tu
hravali.”

.Mate sourozence?"

»~Jednu sestru,” fekl kratce a podival se na hodinky. ,No ja vas tu necham s Dee-Dee. Uvidime se pozdéji.”



Energicky odeS3el. Za malou chvili, zfejmé poté, co si oblékl kabat, Eepici a Salu, jsem slysel, jak za nim
zabouchly dvefe na dvir. Asi dvefmi boucha bézné, fikal jsem si, je to u néj normalni, nevzteka se.
Dee-Dee se bez nadSeni zeptala, co pro mé mize udélat.

,Vam se to s tim zZivotopisem nezda?" zeptal jsem se.

Zamzikala. , To jsem nefekla.”

,vidim to na vas."

Chvili si hrala s néjakymi papiry. Nepodivala se mi do o¢i.

,On uz se tim zabyval nékolik mésic(,” fekla pak. ,Pro ného je to velka véc. Ja si myslim... kdyz uz se
teda ptate... mél to vydrzet a mél pockat, az se najde nékdo lepsi..."“ zavahala, ,teda nékdo, kdo je
znaméjSi. S vami se setkal a hned pfisti den jste se ukazal tady. Ja si myslim, Ze to bylo trochu expres.
Navrhovala jsem, Ze bychom se o vas méli néco dozvédét, ale on prohlasil, Ze mu staci slovo Ronnie-ho
Curzona. Tak vas tu mame.” Vzhlédla. Najednou se tvéfila vasnivé. ,ZaslouZi sito nejlepsi!*

»2Aha."

,C0 myslite tim aha?"

Chvili jsem neodpovidal, ale rozhliZzel se po kancelafi zafizené kazdy pes jina ves. Zbytky klasicistickych
dekorativnich prvkl potlacovaly moderni police, registratury, skfinky. Byla tam i kopirka, pocitac, fax,
telefony, trezor, televizor, spousta magnetofonovych kazet, lepenkové krabice, stohy novin a nasténka se
vzkazy pfipichnutymi Spendliky s ¢ervenou hlavi¢kou. Stal tam taky starozitny psaci stul, u néj velikanské
kozené kreslo. To bylo zfejmé Tremaynovo kralovstvi. Na zemi leZely vSelijak pfes sebe poskladané
perské koberce raznych barev, pod nimi stary Sedivy koberec. Na sténach byly hlavné obrazky koni v cili.
Na véSaccich visely pestré barevné koSile Zokejskych dresu.

Prestal jsem se rozhliZet a soustfedil se na Dee-Dee.

,Cim vic mi pomuzete, tim vétsi bude mit Sanci.”

Tvafila se zarputile. ,To neni nikde psano.”

,Dobre. Cim vétsi mi budete délat obtiZe, tim mensi bude mit $anci.

Zadivala se mi upfené do oci. Bylo jasné, Ze je proti mné stale jeSté zaujatd, ale logika véci ji pfece jen
trochu zarazila.

Usuzoval jsem, Ze ji mUZze byt asi tak Ctyficet. Byla hubend, ale ne vychrtla, aspor pokud jsem mohl vidét
v objemném svetru. Plet méla docela péknou, kratce ostfihané vlasy, nevyraznou tvar, byla mirné
nali¢ena, bez Sperku, ruce drobné a pevné. Vypadala do sebe uzaviena, mozna ze zvyku, mozna to bylo
tim, jak se k ni zachoval ten jezdec amatér.

Jak dlouho tady uz pracujete?" zeptal jsem se nezU¢astnéné.

»Asi osm let," odpovédéla bez zavahani.

~Potfebuju pfedevsim alba s vystfizky."

Malem se usmala. ,Nemame."

.Musite mit,“ protestoval jsem rozc&ilené. ,Zminoval se o vystfizcich."

»AN0, jenomZe nejsou v albech, jsou v krabicich.” Ukazala hlavou. ,Tamhle ve skfifice. Vemte si tam, co
chcete.”

PreSel jsem mistnost a otevrel bila dvifka. Uvnitf jsem nasSel na policich od podlahy az do vySky hlavy
fady bilych lepenkovych krabic jako na koSile, osm palct hlubokych, vSechny popsané ¢ernym fixem daty.
»Asi tak pfed tfemi nebo pred Ctyfmi lety jsem je dala do novych krabic,” fekla Dee-Dee, ,protoze ty starSi
se uz pomalu rozpadaly. Noviny zeZloutly a snadno se trhaji, vSak uvidite.”

»,MU0Zu si to odnést do jidelny?*

,C0 mé se tyka, klidné."

Vzal jsem Ctyfi krabice a vydal se s nimi na cestu. Za chvili vidim, Ze jde za mnou.

.Pockejte,” fekla, kdyz jsme dosli do jidelny. ,Mahagon se snadno poskrabe.“

PreSla k rozmérnému priborniku a ze zasuvky vytahla velky kus zeleného sukna, jimz zakryla ovalny stul.
,Na tohle si to mdZete dét," Fekla.

»Dékuju vam.“

Odlozil jsem krabice a Sel si pro dalSi naklad. Nosil jsem tak dlouho, az jsem je vSechny pfenesl. Dee-Dee
se mezitim vratila k psacimu stolu, ke své praci, spo€ivajici pfevazné v telefonovani. Pak jsem krabice
fadil podle dat a pfitom slySel Dee-Dee hovofit. KdyZz jsem se podival na nejstarSi datum, uvédomil jsem
si, Ze je jeSté z doby pfed Tremaynovym pusobenim, protoZe urcité nezacal trénovat jako dité. Ze
zaZloutlych cérd novin jsem se docetl, Ze pan Loxey Vickers z Shellerton House v Berkshiru koupil Tripl
Subjekta, Sestiletého valacha za rekordni cenu (1200 guineas). Zasnouci zurnalista poznamenal, Ze dim



by €lovék koupil levnéji.

Vzhlédl jsem s ismévem a zjistil, Ze Dee-Dee vahavé stoji ve dvefich.

»Mluvila jsem s Fionou Goodhavenovou,” fekla suse. ,Jak je ji?"

.Dobrfe. Zd4 se, Ze je to vasSe zasluha. Pro¢ jste se ani nezminil, co jste v€era pro vSechny udélal?"
,Nezdélo se mi to duleZité."

.Nejste ndhodou blazen?*

.No feknéme, Ze se mi to nezdalo dllezité v souvislosti s tim, jestli dok&Zzu nebo nedok&Zu napsat
Tremayn(v Zivotopis tak, jak by si zaslouzil.”

.Pane boze!* Zmizela, ale hned se vrétila. ,KdyZ otocite tamhle tim termostatem, budete tady mit vic
tepla.”

Zmizela, nez jsem ji stacil podékovat. Pochopil jsem, Ze byl nastolen mir nebo pfinejmensim priméri.
Po Case se vratil Tremayne. SlySel jsem ho energicky mluvit do telefonu v kancelafi. Za chvili pfiSel do
jidelny a sdelil mi, Ze se kone¢né naSel nékdo, komu chybi kan.

,PFibéhl pfes kopec z vedlejSi vesnice. Posilaji pro néj dopravni box. Jak vam to jde?"

,Ctu si o vagem otci.*

.Blazen! Byl posedly pfedstavama, jak asi vypada to, co sni, kdyZ se mu to dostane do Zaludku. Nutil
vzdycky sluhu, aby jednu porci ode vSeho, co bylo na stole, dal zvlast do kbeliku a aby to tam zamichal.
KdyZ se otci nelibilo, jak to vypad4, tak prosté nevecerel. Kuchaf se z toho malem zblaznil.“

Dal jsem se do smichu. ,Co vaSe maminka?"

»Ta uz byla po smrti. Dokud maminka zila, tak to s tatou Slo. Zblaznil se az potom.“

»Kolik vdm bylo, kdyz... uz byla po smrti?"

.Deset, kdyZ umrela. Byl jsem stejné stary jako Garet, kdyZ utekla jeho matka, takze vim, jak se mdj syn
asi citi. Jenze jeho matka Zije a Garet ji ob&as vida. Ja si maminku upfimné fe¢eno moc nepamatuju.”
Po chvili jsem se ozval: ,Jak moc se vas mlzu vyptavat?"

.Ptejte se, na co chcete. Pokud nebudu chtit odpovédét, tak to prosté feknu.”

,Dobre... Rekl jste, Ze va$ otec zdé&dil celé jméni. Nechal... odkazal vam ho?*

Tremayne se zasmal. ,Jo, i kdyZ co bylo jméni pfed sedmdesati nebo osmdeséti lety, uz dneska zadny
jméni neni. No, svym zpGsobem mi to odkézal. Nechal mi tenhle dim, naucil mé zéklady hospodareni s
pudou, naucil mé to, co se sdm naucil od svyho taty a co vlastné nepouzil. Déda majetek shromazdoval,
otec utracel. J& jsem spiS po dédeckovi, ackoli jsem ho nepoznal. Ob&as vysvétluju Garetovi Ze to, co si
muzeme dovolit, si vlastné dovolit nemGzeme. Nechci, aby se naucil zbyte¢né utracet.”

»A co Perkin?*

.Perkin?“ Tremayne jako kdyby mél na okamzik prazdny pohled. ,Perkin vibec neméa smysl pro penize.
Zije ve vlastnim svété a bavit se s nim o penézich nema smysl.*

»A co v tom vlastnim svété provozuje?"

Tremayne se zatvéfil, jako by pro néj cile jeho syna byly naprostym tajemstvim, jako kdyby s nim trochu
ztracel trpélivost a pfitom se jim py3nil.

»Vyrabi nabytek,” fekl. ,Sam si ho navrhuje, sdm ho déla. Kus po kuse. Déla pfiborniky, stoly, paravany,
vSechno mozny. Za dvé sté let to budou drahocenny starozitnosti. To jenom abyste védél, jaky ma Perkin
vztah k penézdm,” povzdechl si. ,Nemohl udélat nic lepSiho nez si vzit chytrou holku, jako je Mackie. Ta
mu ty véci prodava a stara se, aby aspon néco vydélal. S&m predtim prodaval za mif, nez obnasely
provozni naklady. Je to s nim beznadéjny.“

.KdyZ je spokojeny..."

Tremayne ponechal spokojenost svého syna bez komentéare a zeptal se, jak jsem natom s
magnetofonem.

.Nenamocil se vam v¢era vec€er? VydrZel tu koupel?*

»Jisté. Mam v3echny véci v nepromokavém obalu. To uz ze zvyku.”

.DZungle a pousté?“ Vzpomnél si, jaké jsem mél povolani.

LHM.*

»Tak si pro ten magnetofon skocte a zacnem. Pfinesu sem televizor z kancelafe a video, abyste se
podival na dostihy, co jsme vyhrali. Jo a kdybyste chtél néco k obédu,” uvédomil si najednou, ,vétSinou
jim sendvi€e s hovézim, kupuju je po padesati a davam je do mraziciho boxu.”

Oba jsme si dali napal rozmrzlé, nezajimavé sendviCe s hovézim, a mé napadlo, Ze Tremayne sice ma
zvlastni zplsob vedeni domacnosti, ale jeSté mazu byt rad, Ze jidlo pfed vecefi nemicha v kbeliku.
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V tyZz den asi v pul sedmé jsem si doSel do Shellertonu pro Saty ke Goodhavenovym, k Fioné a Harrymu.
Tmy pfibyvalo, ale zimy jak se zdéalo nikoli. Taky vitr uz byl mirn&jsi nez rano.

PFedtim jsem nahral pIné tfi hodiny Tremaynova prazvlastniho détstvi a obeSel jsem s nim vSechny koné
pfi ve€ernich stajich. Zastavil se u vSech vréatek, aby se podival, jak se dafi obyvatelim, aby promluvil se
stajnikem a nabidl mrkev zvédavé konské hlavé, kterou laskaveé a s vlidnym mru¢enim poplacal.

Jak jsme prochazeli mezi fadami boxu, vypravél mi, Ze vSichni koné dostanou vinéné prikryvky pres ty
prosivané, navrch jutu proti mrazu, coz se Vechno peélivé pfipevni femenim. Ceka je taky hlavni krmeni
za cely den, pak je pozaviraji na noc, aby méli klid az do rana.

, Jeden z nas to tady vzdycky pred spanim projde,” fekl. ,Bud Bob nebo Mackie nebo ja, abychom se
presvédcili, Ze koné nekopou do zdi nebo tak. Kdyz je ticho, je vS8echno v pofadku, a davam si pozor
abych je nerusSil.“

Jako padesat déti, fekl jsem si, kdyZ je ¢lovék uloZi do postele.

Zeptal jsem se ho, kolik mé& stajnikd. Pry jedenadvacet a samoziejmé Boba Watsona, ktery vyda za Sest
dalSich. Pak ma jesté hlavniho cestovniho stajnika, ten jezdi s kofimi na dostihy, a ¢lovéka pecujiciho o
drahy. Kdyz pfipoc¢itad Mackie a Dee-Dee, je to dvacet Sest zaméstnancl. Poznamenal, Ze ekonomické
potiZe knizniho trhu nejsou nic proti potizim dostihovych trenéru.

Kdyz jsem mu pfipomnél, Ze se chystdm k Fioné a Harrymu pro Saty, nabidl mi, Ze mé odveze.

»~Ja radd chodim pésky,” fekl jsem.

.,NO nazdar.”

,uvafim, az se vratim."

» 10 ale nemusite,” namitl. ,Nedovolte Garetovi, aby vas vyuzival.

.KdyZ jsem to slibil, tak to udélam.“

,Mné je osobné dost jedno, co jim.”

USklibl jsem se. ,To je moznéa dobre. V kazdém pfipadé se vratim hned po Garetovi.”

Zjistil jsem predtim, ze mladsi Tremayn(v syn kazdé rano jezdi na kole ke svému pfiteli Kokosovi, odkud
oba kluky vozi deset mil do mésta, kam dochéazeji jako externisté do internatni Skoly. V internatni Skole se
vyuc€ovani vétSinou tdhne dlouho, proto se Garet zfidkakdy vraci pfed sedmou, ¢asto pozdéji. Vzkaz
PRIJDU K VECERI byl ziejmé b&Zny. Tremayne Fekl, Ze ten vzkaz sundava jediné kdy? rano s urgitosti vi,
Ze se vréti az po vecefi, kdyZ uz je €as na spani. Pak pry nechava jiny vzkaz a vzdycky napiSe, kam jde.
~Je ukaznény," poznamenal jsem.

»Ano. Vzdycky byl."

DoSel jsem na hlavni ulici v Shellertonu a pochodoval ke Goodhavenovym. Pfed domem stdly tfi nebo
¢tyfi vozy. DoSel jsem ke kuchyriskym dvefim a zazvonil.

Po chvilce ¢ekani mi otevrel Harry. Kdyz mé vidél, pfestal se tvafit nepohostinné. Vital mé s viditelnym
potéSenim.

~Ale dobry vecer, pojdte dal. J& na vas UpIné zapomnél. Fakt je, Ze mame za sebou zase odporny den v
Readingu. Nastésti jsme dojeli bez Urazu, takze aspori to.”

VeSel jsem do domu, Harry za nami zaviel a na chvili mé zdrzel.

.Pockejte, nejdfiv ze vSeho vam feknu, Ze tu je Nolan a Lewis. Oba. Nolana odsoudili za zabiti z
nedbalosti. Dostal Sest mésicu na dva roky. Nejde si tedy sednout, ale nalada vesela neni."

»~Ja se vibec nemusim zdrzet, nechci rusit.”

»Prosim vas udélejte mi tu radost a pojdte dal, aspon se atmosféra trochu odlehéi.”

»Pokud budu co platny...”

PFikyvl a vedl mé dal pres kuchyn do teplé haly a pak do riZzovoze-leného obyvaciho pokoje s
kretonovymi potahy.

Fiona otocila plavou hlavu: ,Kdo je to?" Pak mé zahlédla kraCet za Harrym. ,Pani, ja Gplné zapomnéla!*
PFiSla ke mné a podala mi ruku. To formalni gesto mi po pfedchozim veceru pfislo zvlastni.

»Tohle jsou mi bratranci,” fekla. ,Nolan a Lewis Everardovi.”

Zadivala se na mé, jako by chtéla fict: MICte, a tak jsem micel.

»10 je Tremayn(v pfitel,” vysvétlila struéné. ,John Kendall.”

Mackie, vy&erpané sedici v kiesle, mi taky kyvla. VSichni ostatni postéavali se skleni¢kami v rukou. Harry
mi rovnéz strcil do ruky néco svétle zlatého, at’ si sam zjistim, v em vlastné led plave. Byla to whisky.
Nemél jsem predtim vibec Zadnou predstavu, jak Nolan a Lewis vypadaji, ale kdyZ jsem je vidél, oba mé
prekvapili. Byli mensi, Nolan byl celkem hezky a vypadal tvrdé, Lewis byl jakoby otekly a mékky. Obéma
mohlo byt tak kolem tficeti. Méli tmavé vlasy, tmavé o€i, namodralou bradu. Ocekéaval jsem, Ze se budou
trochu podobat Harrymu, moZna ne tvari, ale jinak. Na prvni pohled bylo vSak jasné, Ze jsou Uplné jini.



Harry byl vychovany, s vytrvalym humorem. Nolan sice mluvil dikci a tbnem vzdélance, ale arogantné, a
kazdé druhé slovo sprosté. V prvni vété ndm sdélil, Ze nemé& naladu na hosty, Ze ho serou, ¢imz neuvedl|
do rozpaku ani Fionu ani Harryho. Oba se tvarili znavené a tolerantné. Napadlo mé, Ze jestli Nolan tenhle
zptisob uzival u soudu, neni divu, Ze ho uznali vinnym. Clovék si snadno doved| predstavit, Ze by dokéazal
uskrtit mladé dévce.

Harry fekl klidné: ,,John piSe Tremaynuv Zivotopis. Vi o tom soudu a vi o vecirku na po¢est Top Spin
Loba. Je nas pritel a zGstane tady.”

Nolan se na Harryho dival bojovné, Harry na Nolana klidné.

,O tom soudu vi kdekdo," fekla Mackie. ,Dneska rano to bylo ve vSech novinach.”

Harry pfikyvl. ,Pokraovani zitra."

.NepovaZzuju to za roztomily Zert. KdyZz jsme odchazeli, tak nés fotografovali,” fekl Lewis dotéené. Jeho
hlas znél podobné jako bratrlv, jen o néco vys, a jak jsem postupné zjistil, nepouzival vulgérni slova. Spis
mél ve zvyku pouzivat eufemismy jako ,roztomily“, ,libozvuény“, nebo ,opominout* misto ponékud
silngjSiho vyrazu. Pokud by tak mluvil Harry, vyznivalo by to jako Zert. Z Lewisovych Gst to zavanélo
opatrnosti a vlastné i zbabélosti.

.Prosim t&, seber se trosku, pokud muzes,” fekl Harry klidné. ,Vefejnost za tyden nebude védét, o co Slo.”
Nolan souvétim obsahujicim nékolik jadrnych slov namitl, Ze si véc zapamatuji vSichni, na kom zélezi,
véetné ¢lenl Jockey Clubu.

.Pochybuju, Ze by ti zastavili ¢innost,* namitl Harry. ,Nakonec neSlo zas o takovy zlocin, jako kdybys tfeba
nesplatil dluh bookmakerovi.“

.Harry!* okfikla ho Fiona.

,0dpust, zlato,“ zamumlal a za sklopenymi vi¢ky skryl, co si mysli.

Tremayne i ja jsme si pfi pojidani sendvicu precetli dva referaty o tom, co se odehrélo. Jeden byl v
dostihovych novinach, druhy v bulvarnim platku. Tremayne pfitom nespokojené brucel a ja se z novin
dozvédeél nékolik faktu, které mi pfedtim vecer Vickersovi jaksi opomnéli sdélit.

Za prvé: Nolan, Fionin bratranec, byl jezdec amatér (v obou &lancich oznageny jako dobfe znamy). Casto
jezdil Fioniny koné v tréninku u Tremayna Vickerse. Nolan Everard byl kdysi kratce zasnoubeny s
Magdalenou Mackenzieovou (Mackie), ktera se pak provdala za Perkina Vickerse, Tremaynova syna.
NaSe zdroje udavaji, ze vSechny tfi rodiny, to jest Vickersovi, Goodhavenovi a Everardovi, jsou ve velmi
pratelskych vztazich. To obZaloba védéla a naznacila, Ze vSechny tfi rodiny se spikly, aby Nolana branily
pred zaslouzenym trestem.

V novinach byla i fotografie pavabné Olympie (snimky dodal jeji otec). Svétlovlasa Skolacka, na zabéru
vypadala nedospéle. Typ nevinné obéti. Jak se zdélo, nikdo nenabidl vysvétleni, pro¢ Nolan fekl, Ze tu
kurvu uskrti. Jak jsem Nolana poznal, pfisahal bych, Ze tenhle vyrok pronesl jesté barvitéji.

,Ono jde o néco jiného," fekla Fiona. ,Nejde ani tak o to, jestli mu Jockey Club zakaze dostihové
zavodistéprotozZe to nepfedpokladam, jsem si jista ze ne. Nechéavaji jezdit skuteéné zloc€ince, spis jde o to,
jestli ho nechaji jezdit jako amatéra.”

Harry se s hranym soucitem obrétil k Nolanovi: ,V tvém pfipadé asi kon¢i nadéje, Ze by t& mohli pfijmout
za ¢lena Jockey Clubu, co, kamarade?"

Nolan se zatvéfil rozzufené a jedovaté odsekl, ze Harry mu véru mnoho nepomohl, kdyz odmitl pfisahat,
Ze Lewis byl opily namol.

Harry neodpovédél, jenom pokrcil rameny a dolil Lewisovi. Mél uz prazdnou sklenku.

KdyZ ¢lovék vzal v Gvahu vSechno, co Nolana omlouvalo, co musel protrpét pfi ¢ekani, jak to dopadne,
jestli pijde do vézeni nebo ne, kdyz k tomu ¢lovék pfipocital, jaky napor pro néj muselo prfedstavovat
védomi, Ze skute¢né zabil mladou Zenu, byt nerad, plus jistotu, Ze odsuzujici soudni rozsudek znamena
doZivotni pokofeni, kdyZ €lovék tohle vSechno uvazil, stejné se mu Nolan jevil nepfijemné, osklivé
nevdécny.

Jeho rodina a pratelé pro néj udélali, co mohli. Myslel jsem si, Ze je docela dobfe mozné, Ze Lewis
skutecné kfivé pfisahal a Ze Harry pokud jde o jeho opilstvi mél ke kfivé pfisaze blizko. Na posledni chvili
od jednoznaéného vyroku ucouvl, nepronesl pfimou lez, a ja bych si byl na néj vsadil. Bylo
pravdépodobné, Ze kdyby vSichni museli jit znovu k soudu s imyslem Nolana podpofit, svédcili by stejné.
.Podle myho by ses mél odvolat,” prohlasil Lewis.

Nolan vic nez jadrné namitl, Ze mu jeho obhajce doporucil, at radSi nepokousi Stésti, a Ze to Lewis velice
dobfe vi.

»2Advokata mizem vynechat,” odsekl Lewis.

Jenomze kdyZ se odvola, mize se stét, Ze dostane jeSté vySsi trest, aspofi myslim,” varovala Fiona. , Taky



by ti mohli zruSit podminku, a to se mi zda Uplné nepfedstavitelné.”

,Olympiin otec po rozsudku zufil," fekla Mackie zasmusile a pfikyvovala. ,Ten chtél, aby Nolana zavfeli na
doZivoti. Zivot za Zivot. Vykfikoval to.

.Neni dost dobfe mozné odvolavat se proti rozsudku jenom proto, Ze se ti nelibi,” vmisil se do toho Harry.
.Musel bys mit néjaky pravni davod, musel bys dokazat, Ze u soudu doSlo k néjaké chybé.“

Lewis nedal pokoj: ,Kdyz se Nolan neodvola, jako kdyby pfiznal vinu, Ze ho tak roztomile obzalovali.”
Nastalo hlasité ticho. Pochopil jsem, Ze vSichni Nolana za vinného povaZzuiji, i kdyZ do rdzné miry.
NepokouSet Stésti byla nejspisS dobra rada.

Zadival jsem se péatravé na Mackie s védomim, Ze kdysi byla s Nolanem zasnoubend. Projevovala jenom
starostlivost, nezdalo se, Ze by v ni jeSté pretrvavala laska nebo naopak pocit néjaké kfivdy. Nolan se
staral jenom o sebe.

Fiona se mé zeptala: ,Zlstanete na vecefi?"

Harry se pfidal: ,Prosim zlstarite.“ Ale j& zavrtél hlavou.

,Slibil jsem, Ze Garetovi a Tremaynovi uvafim.”

,NO nazdar," vydechl Harry.

, Aspon budou mit zménu od té jejich vé&né pizzy,” fekla Fiona.

.Maji pizzu devét veceru z deseti. Garet ji vZdycky stréi do mikrovinné trouby.”

Mackie se zvedla. ,Uz abych §la, Perkin ¢eka na zpravy.“

Nolan pouzil opét celou fadu silnych slov, mezi nimiz poznamenal, Zze kdyby se Perkin naméhal a dostavil
se do Readingu, uz by védél, jak to dopadlo.

.Prece jsme ho nepotfebovali,“ namitl Harry mirné.

,Olympie umfela v domég, kde on bydli,” fekl Lewis, ,takZe by ¢lovék o¢ekaval, Ze ho snad bude zajimat,
jak to prob&hne.”

Nolan jadrné konstatoval, Zze ani Tremayne ho moc nepodpofil.

,Oba maji praci,” namitla Mackie. ,Maji toho moc, to dobfe vis."

»Tim chces fict Ze my ne?" odsekl jedovaté Lewis.

Mackie si povzdechla. ,Ber to, jak mysliS.“ Pak se obrétila ke mné, ,Pfijel jste Tremaynovym vozem?*“
.Ne, Sel jsem pé&sky.“

»Aha... nechcete, abych vas svezla doma?" S diky jsem pfijal a Harry nas Sel vyprovodit.

»Tady mate pytel s oble¢enim," fekl. ,Skute¢né nevim, jak vdm podékovat.“

.Prosim vas, neni za¢. Rad pomazu kdykoli."

»10 UZ snad radSi ne.”

Divali jsme se s Harrym na sebe s ocenénim, jaké se objevuje na pocatku vznikajiciho pfatelstvi. Taky mé
napadlo, Ze kdyby Nolan skoncil ve vézeni, Harryho by to asi ze vSech pfitomnych trapilo nejmin.

.Neni vzdycky takovy,“ poznamenala Mackie, kdyZ jsme vyjizdéli. ,Chci fict, Nolan neni vzdycky takovy.
Nékdy je mily a zabavny. Lépe feceno byval takovy, nez doSlo k téhle véci."

.Precetl jsem si v novinach, Ze jste byli snoubenci.”

Usmaéla se. ,Ano, to jsme byli. Asi tfi mésice. Ale to uzZ je pét let.”

»~Jak k tomu doslo?*

,Poznali jsme se v noru na honebnim plese. Znala jsem ho od vidéni a z doslechu jako Fionina
bratrance, jezdce amatéra. Ja vyrostla v prostfedi honebnich dostihi a na ponicich jsem jezdila, nez jsem
se nausila chodit. Rekla jsem mu tehdy, Ze obé&as jezdim k Fion& na navstévu. Rekl, Ze svét je maly.
Stravili jsme potom spolu cely vecer a... prosté... taky celou noc. Vzniklo to nahle, jako kdyz uhodi blesk.
Ale Perkinovi to nevypréavéjte. Stejné... je zvlastni, Ze ¢lovék dokaze Uplné cizimu Elovéku Fict néco, co by
jinak nefekl. Odpustte, zapomerite, co jsem fekla.”

.Dobfe. Jak se stalo, Ze vas to preslo?"

,NO, bylo to jako na houpacce. Travili jsme spolu vSechen ¢as, on mé po dvou tydnech pozéadal, abych si
ho vzala, a ja fekla Ze ano. Vznasela jsem se v oblacich. Fakt. Jezdila jsem na dostihy a divala se, jak
jezdi... Pfipadal mi Uchvatny. Taky pofad vitézil, tvrdil, Ze mu pfinaSim Stésti.“ S ismévem se odmlcela.
»A pak co?"

.Pak skoncila pfekdzkova sezéna. Zacali jsme se chystat na svatbu... ja vlastné nevim, jak to bylo.
Nejspis jsme se teprve pak pofadné poznali. Pfesné si nevzpominam, kdy jsem zjistila, Ze je to vS8echno
nesmysl. Nolan zacal byt podrazdény, ob&as dokonce vztekly, takZze jsem jednoho krasného dne fekla:
Poslys, ono by nam to asi neSlo, co? On se mnou souhlasil, a tak jsme si padli do naruci, uronili néjakou
tu slzu a ja mu vratila prstynek. Konec."

.Méli jste Stésti,” poznamenal jsem.



»Ano. Ale jak jste to vlastné myslel?"

.NO Ze jste z toho vyvazli a usetfili si mizerné manZzelstvi a jeSté mizernéjsi rozvod.”

.Mate svatou pravdu.” To uz jsme dojizdéli pfed Tremayndv diim a zastavovali. ,Jsme od té doby pratelé,
ale Perkin je v Nolanové pfitomnosti vzdycky nesv(j. Vite, Nolan je v sedle vynikajici, skvély a statecny,
Perkin az tak moc dobry neni. Taky si spolu, kdyZ jsme sami, moc o konich nevypravime. Vlastné je to
docela pfijemna zména. Marné Perkinovi fikam, Ze by mél byt Nolanovi vdé¢ny, Ze jsem jeho zasluhou
byla volnd, kdyZ se Perkin objevil na scéné, ale Perkin si nejspiS nemudze pomoct.”

Povzdechla si, rozepnula bezpeénostni pas a vystoupila.

.Poslyste, jste mi sympaticky, ale Perkin ma sklon k zarlivosti.”

»Budu vas ignorovat,” slibil jsem ji.

Z&Fivé se usmala. ,Staci trosSku staromdédni Skrobenosti pfi vzajemném styku.” Obratila se k odchodu, ale
pak se zarazila. ,Jdu do domu nasim vchodem. Mame svuj, Perkin a ja. Podivdm se, co déla a jestli uz
skoncil s praci. Nejspi$ se stavime na skleni¢ku. To délame touhle denni dobou ¢asto.”

.Dobre.

Otocila se a odesla. Ja jsem Sel Tremaynovym vchodem a pfipadalo mi, Ze tady uZ bydlim véky. Pfitom
jsem si k vlastnimu UzZasu uvédomil, Ze jsem tu teprve od vCerejSka, kdy jsem se vzbudil v tetiné lednicce.
Tremayne mezitim v obyvacim pokoji zapalil ohen v krbu, nalil si gin a tonik a stal pobliz tepla.
Znechucené vyslechl vysledek soudniho jednéani.

»JO, zavinil to, ale potrestanej nebude,” pfikyvl. ,Taky zpusob Ghybnyho feseni.”

»VY si myslite, Ze vina se ma vzdycky potrestat?"

Zasmusile se na mne podival. ,Ptate se, abyste odhadl, co jsem zac?"

»Asi ano.”

~Jenomze na to je téZzko odpovédét. KdyZz se mam drzet pravdy, tak vam feknu, Ze nevim.” Otocil se a
pfilozil do ohné poleno. ,Nalejte si.”

.Dékuju. Mackie fikala, Ze se mozna zastavi.”

Tremayne pfikyvl. PovaZoval to za samoziejmé. Zatimco jsem vahal, jestli si vyberu whisky nebo gin,
protoZe jsem nemél r&d ani jedno ani druhé, vesel Perkin. Otazku napoja vyresil jednoduSe. Zasel do
kuchyné a donesl si sklenici coca coly.

,CO vy mate vlastné rad?" zeptala se Mackie, kdyZ si vSimla, jak vaham, zatimco si sama michala gin s
tonikem.

,Nejspis vino. Cervené.”

,Vino by mélo byt v kancelafi, Tremayne ho tam ma pro majitele, kdyZ se pfijdou podivat na koné. Ja tam
dojdu.”

Beze spéchu odesla a vrétila se s lahvi bordeaux a s vyvrtkou. Oboji mi podala.

Kdyz jsem si nalil, Tremayne se zeptal: ,Stoji to vino za néco?"

,Urcité," fekl jsem a pficichl k zatce.

,Pro mé je vino prosté ovocna Stava. No ale jestli vam chutn4, tak ho dame na seznam nakup(.”

Mackie vysvétlovala: ,Seznam nakupl se nemeéni, visi pfipichnuty v kuchyni na nasténce. Kdo jde
nakupovat, bere ho s sebou.”

Perkin zaboreny v kfesle poznamenal, Ze bude nejlepsi, kdyz si zvyknu nakupovat sam, zvlast jestli rad
jim.

»Tremayne obcas vezme na nakup Gareta,” fekl, ,a tim to kon¢i. Nebo nakupuje Dee-Dee, kdyZ uz dojde
mliko nebo uz tfi dny chybi kafe.” Zadival se na mne a pak na Mackie. ,Mné to pfipadalo normalni, dokud
jsem si nevzal rozumnou Zenskou a hospodyni.*

Zena se na n&j usmala. PfiSlo mi, Ze se Perkin chova s mnohem vétsi pfirozenosti nez pfedchazejici
vecer, i kdyZ se na mne stale jesSté dival trochu nepfatelsky. Tremayne se ho pak zeptal, co si mysli o
Nolanové rozsudku a Perkin se zadival do skleni¢ky, jako kdyby tam hledal inspiraci.

Nakonec fekl: ,No, vlastné jsem rad, Zze ho nezavreli.”

Po tak dlouhé odmlce a zamysleni trochu mlhava odpovéd, ale na Mackie jsem vidél, Ze se ji ulevilo. Ze
vSech pfitomnych zaleZelo na Nolanovi jako na ¢lovéku jenom ji. Zadival jsem se na otce a syna a
uvédomil si, jak velice se od sebe lisi, i kdyZ jsou si podobni. KdyZ si ¢lovék odmyslel Tremaynovy stfibrné
vlasy a Perkinovy hnédé, trochu pozapomnél na Tremaynovu statnou Siji a postavu a vék, pak si opravdu
byli hodné podobni. JenomZe zatimco z Tremayna vyzarovala sila, Perkin byl jaksi plachy, zatimco
Tremayne byl vad¢i typ, Perkin byl matny, zatimco Tremayne miloval Zivé koné, Perkin mrtvé dfevo.

Pak jsem si najednou uvédomil, Ze Tremayne nejspi$ chce, aby nékdo sepsal vSechno, co dokéazal, aby
vznikla kniha, ktera se bude pfedavat z pokoleni na pokoleni pravé proto, Ze Perkinovo dilo bude mit cenu



teprve za dvé sté let. UvaZoval jsem i o tom, jestli se vlastné silny otec netouzi vyrovnat svému slabému
synovi. Pak jsem tu mySlenku zahnal jako pfili§ sloZitou a rafinovanou a taky mne napadlo, Ze pro
placeného zivotopisce jsou podobné Uvahy nevhodné.

Garet pfibéhl domt jako obvykle a pfinesl s sebou zivot. Kriticky se na mé zadival, jak sedim v kfesle a
popijim vino.

~Ja myslel, Ze jste slibil..." za¢al. Pak se zarazil, pokréil rameny a zfejmé si vzpomnél na dobré vychovani.
Potlagil zklamani.

LAle jisté,” fekl jsem.

.Fakt? Ted?"

Prikyvl jsem.

»,NO prima, ukdZzu vam mrazici box.“

.Nech ho na pokoji,“ zarazila ho Mackie vlidné. ,Nech ho dopit.”

Perkin na tu naprosto nevinnou poznamku ihned podrazdéné reagoval: ,Kdyz slibil, Ze uvafi, tak at uvafi.”
.Samozrejmé," fekl jsem vesele a vstal. Podival jsem se na Tre-mayna. ,Pokud souhlasite?”

»ANO, U mne jste aZ na dalSi dobfe zapsany,” fekl. Coz se Perkinovi taky nezdélo, protoZe to vlastné byl
souhlas, chvala. Ale Garet byl spokojeny.

.Mate to u taty dobry," fekl potéSené a vedl mé do kuchyné. ,Jak jste si to u ngj tak zafidil?"

»Nijak.”

»JO, a jak jste si to vlastné zafidil u mé?" zeptal se Zertovné a pak si sdm odpovédél.,,Nijak, tim to asi
bude. Vy prosté jste, jakej jste, a to staci. UZ nic dalSiho nemusite. Jo, tak mrazdk mame tamhle ve
skladu. Ze skladu se jde do garaze. Pojdte, jA vAm ukézu, jsou to tamhle ty dvefe.” Uk&zal na tézké dvere
s dukladnym zamkem. ,Mam tam kolo," dodal.

NaSel jsem dva mrazici pulty. Oba velké a s neuvéfitelnym obsahem.

»Tomuhle Fika tata pizzér,” fekl, kdyz otevrel dvirka.

»V tom jsou pizzy, jo?"

»JO, prave.”

V mrazicim boxu byly skuteéné samé pizzy, dobfe do poloviny.

.My se prokousavame od shora dol(," fekl Garet vécné, ,a pak ten mrazak jednou za dva, za tfi mésice
zase naplnime.”

,T0 ma logiku.”

»Vétsina lidi si mysli, Ze jsme cvoci.”

Zavrel prvni box a otevfel druhy, ve kterém byly Etyfi baliky hovézich sendvi¢l po padeséti. Bylo tam taky
asi deset krajenych chlebl (pry na topinky), velky krocan (toho dostal Tremayne k vanocum), bohatstvi
¢okoladové zmrzliny (tu pry rad Garet) a pytle ledovych kostek do koktejld.

Tak za tohle jsem prodal duSi? pomyslel jsem si zoufale.

.No dobrfe,” fekl jsem pobaveng, ,copak mame ve spizi?*

MV jaky spizi?“......

»1Tak v kredenci.”

~Pojdte se kouknout.” Garet zavrel druhy mrazak. ,Co uvafite?"

Nemeél jsem nejmensi tuSeni. Nakonec jsme spole¢né s Tremaynem a Garetem pojedli zapecené hovézi,
vydolované z rozmrazenych sendvi¢l, nakrajené na kousic¢ky a smichané s instantni houbovou polévkou
(ta pfedstavovala objev). VSechno jsem to posypal tak asi na dva prsty osmazenou strouhankou.

Garet fascinované sledoval moje jednoduché, prosté kuchafské uméni, a nez jsem se nadal, vypravél
jsem mu, jakou jsem vyvinul vynalézavost, kdyz jsem Zil v kon¢inach, kde nejsou Zzadné obchody.
~Smazeni ¢ervi nejsou vabec marni,” fekl jsem.

»VY si délate legraci.”

,Ne, jsou sama bilkovina. Ptakam délaji velice dobfe a nakonec jaky je v tom rozdil? Cervi nebo $neci.
,Vy byste fakt dokéazal Zit z toho, co se najde v pfirodé? Upln& sam?*

, Jasné. Jenomze kdyby ¢lovék jedl kupfikladu jenom kréliky, tak by umfel na podvyZivu nebo Spatnou
vyZivu."

»Jak to, Ze tyhle véci znate?"

»T10 byla moje profese, moje povolani.“ Vypravél jsem mu o téch Sesti instrukénich pravodcich, jeZ jsem
napsal. ,Spole¢nost, kde jsem pracoval, mé vysilala do vzdalenych mist, abych tam vymyslel dovolené
pro lidi, ktefi maji radi tvrdé podminky. Musel jsem si ovéfit, jak se potom nasi klienti vyprosti ze
svizelnych situaci, které se v tom ¢i onom misté nabizely, tfeba... kdyby je potkala ta smila, Ze by pfisli o
vSechny véci v rozboufené fece. Napsal jsem o tom a naSi zakaznici pak do téch nehostinnych koné&in



nesméli bez mé knizky vyrazit. Pfiznavam, Ze jsem si vZzdycky fikal, Ze kdyZ €lovék piSe knizku o tom, jak
si m& pocinat v mezni situaci... jako Ze tfeba vSechno ztrati za povodné, tak by ten doty¢ny asi ztratil i tu
knizku, ale naproti tomu jsem doufal, Ze si tfeba néco z ni zapamatuje, néco z toho, co ja uz vim.“

Garet mi poméahal na strojku délat strouhanku a fekl skoro zavistivé: ,Jak se vlbec stalo, Ze jste s tim
zacal?"

,MUj tatinek straSné rad tabofil, mél rad pfirodu. Pracoval v bance, vilastné v ni jeSté pracuje, ale kazdou
volnou chvili, kterou vysetfil, vyrazil do divoCiny. | s ndmi. Bral jsem to jako samozfejmost. Potom jsem
vySel ze Skoly a zjistil jsem, Ze co jsem se od taty naucil, se vlastné velice hodi do pfiru¢ky pro
cestovatele. A tak to za¢alo.”

»~Jesté porad tabofi? Jako vas otec?”

.Ne, uZz ne. Maminka ma artritidu, uz s nim nechce jezdit, a tatinka to bez maminky nebavi. Ted pracuje v
jedné bance na Kajmanskych ostrovech. Uz je tam tfi nebo &tyfi roky. Mamince to tam déla moc dobre."
Garet se bez rozpakl zeptal: ,Kde jsou Kajmanské ostrovy?*

»V Karibském mofi, jizné od Kuby a zapadné od Jamajky."

,C0 mam délat s tou strouhankou?*

,De€j ji na panev.”

,BYl jste vy nékdy na Kajmanskych ostrovech?*

»ANno, byl jsem tam o vanocich. Poslali mi penize na letenku jako déarek.”

,Vy ale mate kliku.”

Na chvili jsem prestal krajet hovézi a uvazoval o tom, co Fekl.

, Jo, vlastné mam, ale ty mas taky fajn tatu.”

Vidél jsem na ném, Ze mu to udélalo velkou radost, a uvédomil jsem si, Ze i kdyZz Tremaynova domacnost
je ponékud zvlastni, vychova mladSiho syna se mu dafi.

Prestoze Tremayne tak ok&zale daval najevo, Ze ho jidlo nezajimé, hovézi mu ocividné chutnalo. My tfi
hladové duSe jsme snédli vSechno do posledniho drobecku. Okamzité mé povysili na vrchniho kuchare,
coz mi docela vyhovovalo.

Tremayne fekl, Ze zitra mUZzu jit nakoupit, a bez jakychkoliv okolkd vytahl naprsni taSku a dal mi tolik
penéz, kolik by ndm vSem tfem vystacilo na cely mésic, pfestoZze jsem chtél nakoupit jenom na tyden.
Zacal jsem se branit, Ze mi dal moc, ale Tremayne vlidné namitl, Ze nemam tuseni, kolik co stoji.
Pomyslel jsem si, Ze by se divil, jak pfesné do posledniho penny vim, kolik co stoji, ale nemélo smysl se
pfit. Uschoval jsem si penize a zeptal se, co radi jedi.

Garet bez zavahani fekl: ,Brokolici.”

»Zelny salat,” pfidal se Tremayne.

Potom Garet otci vypravél o smazenych Eervech a zeptal se mé, jestli nékteré z téch instrukénich knizek
nemam s sebou.

.Ne, bohuzel ne. Nenapadlo mé pfivézt je.”

»A nedaji se sehnat? Chci fict, j& bych si je koupil za uSetfeny kapesny. Chtél bych je mit. Dostanou se
koupit?*

,Obcas ano, ale taky midzu pozadat tu moji cestovni kancelaf, aby nam poslala celou sadu,” navrhl jsem.
»10 udélejte,” fekl Tremayne. ,J& to zaplatim. My bychom se vSichni radi na ty knizky podivali, aspor
predpokladam.”

JAle tati..." branil se Garet.

»Tak teda dobfe,” vzdychl Tremayne. ,Dveé sady.”

Zacal jsem si vazit toho, jak jednoduSe Tremayne feSi problémy, a hned rano, kdyz jsem ho traktorem
zavezl na planiny, aby se podival, jak jeho koné pracuji, a kdyZ jsme po navratu vypili pomerancovou
Stavu, kdvu a snédli topinky, zavolal jsem svému priteli do cestovni kancelafe a pozadal ho, at to s témi
knizkami zafidi.

,~Jesté dnes?" zeptal se a ja fekl ano. Nabidl, Ze kdyZ budu chtit, poSle zasilku expres. Domlouval jsem se
chvili s Tremaynem, a ten to povaZoval za dobry napad. At pry to poSlou na nadrazi do Didcotu, tam Ze
muUZu zajet, aZ pojedu rano nakoupit.

.Dobfe," Fekl muj pfitel. ,M&S je tam zitra odpoledne.”

.Pozdravuj tetu a dékuju.”

»1a asi omdli," rozesmal se. ,Tak zatim nazdar."

Tremayne se pak dal do ¢teni novin. V obou denicich otiskli rozsudek, ale nezaujali Zadny postoj.
Nepostavili se ani proti Nolanovi, ani na jeho stranu. V obou ¢lancich vSak citovali velice Stédfe Olympiina
otce. Pfedstavovali ho ¢tenaram jako smutného, posedlého ¢lovéka, jehoz pfirozeny zarmutek se zvratil



ve zni¢ujici hnév. Clovéku ho bylo lito z celé Fady divodd. Tremayne si to vSechno predetl, zabrugel a
zdrZel se komentare.

Den se vyvijel stejné jako pfedchozi. Dee-Dee si pfiSla do kuchyné pro kavu a pro instrukce, a kdyz
Tremayne odeSel za druhou skupinou koni, vratil jsem se do jidelny ke svym krabicim s vystfizky.
Rozhodl jsem se, Ze pouziju opacnou metodu neZ vcera a zacal jsem od nejnoveéjSich vystfizkud, od
kterych jsem se propracovaval do minulosti.

Jak jsem zjistil, €lanky z novin a ¢asopist vystfihovala Dee-Dee. Pocinala si urcité mnohem dikladnéji
nez ten kdosi, kdo to délal pfed ni, protoze krabice z poslednich osmi let byly podstatné pInéjsi.

OdlozZil jsem nejnovéjsi krabici, jeSté poloprazdnou, a propracovaval se od ledna do prosince pfedchoziho
roku. To byla pro Tremayna dobra sezéna, protoZe v ni nejen s Top Spin Lobem zvitézil ve Velké narodni,
ale zaznamenal i dalSi Uspéchy do té miry vyznamné, Ze vzruSily dostihové novinare. Na vSech vystfiZzcich
se Tremayne na fotografii usmival, dokonce i na snimku u ¢lanku o mrtvé divce Olympii, coZ bylo méné
vhodné.

Nemohl jsem si pomoct, pfece jenom mé to zajimalo, takZe jsem procetl vSechny zpravy o Olympiiné smrti
v nejriznéjsich novinach. Jejich pocet naznacoval, Ze tehdy nejspis nékdo Sel a nakoupil vSechny deniky,
které byly k dostani. Kdyz jsem se tim v8im prokousaval, nedozvédél jsem se mnoho nového. Zajimavé
bylo jeding, Ze Olympii ve dvou ¢lancich nazvali Zokejka, coz je slovo, které nesnaSim. Jak se ukéazalo,
jela v nékolika honebnich dostizich pro damy. V téch novinach honebni dostih pro lidi neznalé popsali jako
dostih, pfi némz nehoni jezdci lisku, ale jeden druhého. Zokejce Olympii bylo tfiadvacet let, pochazela ze
sporadané stfedostavovské rodiny, zaméstnana byla jako instruktorka v jezdecké Skole v Surrey. Jeji
rodiCe, coz nebylo nijak pfekvapuijici, byli zdrceni.

Do jidelny pfiSla Dee-Dee, nabidla mi dalSi kdvu a povsimla si, co prave ¢tu.

»Ta Olympie, ta byla na muzsky jako cert,” fekla suSe. ,J& byla na tom vecirku a z ni to pfimo tahlo. Jen si
nenechte namluvit, Ze spofddand, skromna ugcitelka jizdy! Tdle.”

»Opravdu?”

»J0. Jeji otec ji li¢il jako sladkou, nevinnou svétici. MoZna tomu dokonce i sam véfi. Nolan mu v tom
neodporoval, protoZe by mu to stejné nebylo pomohlo, takZe pravdu nefekl nikdo."

»A co byla pravda?“

.Nenosila spodni pradlo,” fekla Dee-Dee klidné. ,Méla na sobé jenom dlouhy Eerveny Saty bez raminek,
po strané rozstfizeny az buhvi kam. Jen se zeptejte Mackie. Ta to dobfe vi, protoZe se pokousela ji
vzkFisit."

.Hm... ovdem cela fada Zen nenosi spodni pradlo,“ namitl jsem.

.Nepovidejte.“ Pobavené se na mne podivala.

, J& uzZ se davno prestal ¢ervenat.”

»Tak dobfe. Chcete nebo nechcete to kafe?"

»Chci prosim.”

Odesla do kuchyné a j& dal procital vystfizky. Propracoval jsem se od SMRT V SHELLERTONU NIKDO
NESTIHA az k OLYMPIIN OTEC VZNESL Zalobu a PRIPAD NOLANA EVERARDA JDE K SOUDU. Pak
nastalo ticho, jak se slusi, je-li pfipad ,sub judice®. DalSi vystfizky jsem nenasel.

Za hrstkou statistickych Udajl, jaké vychazeji na konci dostihové sezény, jsem zahlédl zajimavost
readingskych novin z jednoho ¢ervnového patku.

Titulek hldsal: pohfeSuje se stjnice. U kratického ¢lanku byla opét usmévava fotografie Tremaynova.
Angela Brickellov4, sedmnactileta, zaméstnana jako stajnik u vyznamného trenéra dostihovych koni
Tremayna Vickerse, se v Utery dopoledne nedostavila do prace a od té doby nebyla ve stajich spatfena.
Vickers udava, Ze stajnici ¢asto odchazeji, aniz dali vypovéd, ale podivuje se nad tim, Ze si pohfeSovana
nevyzvedla plat. Kdokoli by védél o pohfeSované, necht se pfihlasi na policii.

Rodi¢e Angely Brickellové podobné jako rodi¢e Olympie byli podle Gdaju tisku zdrceni.

6

V nasledujicim tydnu se o zmizeni Angely Brickellové rozepsaly celostatni deniky. Ty pfipomnély i smrt
Olympie, k niZ v Shellertonu doslo dva mésice pfedtim. Nevyvozovaly vSak z toho Zadné zaveéry.
Angela, jak jsem se docetl, Zila v ubytovné stéji spolu s péti dalSimi divkami, které o ni Fikaly, Ze je
naladova. Na neostré fotografii nevypadala jako mlada Zena, tak détsky obli¢ej méla, a vyzvy POMOZTE
NAM NAJIT TUTO DIiVKU se mohly t&Zko setkat s Gsp&chem, pokud by ten snimek byl jediny vychozi
bod.

Nikde se neobjevilo, Ze by se dévée naslo, a asi po tydnu vystfizky o té udalosti vymizely.



V Cervenci nebyly vystfizky vibec Zadné, zfejmé dostihové bratrstvo ¢erpalo dovolenou. V srpnu se
objevily dalsi ¢lanky o zahajeni nové sezény v Devonu. Dal$i VICKERSOVA VITEZStVi.

Nolan zvitézil s jednim z Fioninych koni. Znamy amatér, nyni propustény na kauci, obZzalovany z ublizeni
na zdravis nasledkem smrti...

Pocatkem zafi se Nolan objevil v novindch znovu. Tentokrat jako svédek u vySetfovaci komise Jockey
Clubu, kde obhajoval Tremayna obvinéného z dopovéani jednoho ze svérenych koni.

Cetl jsem to s vytfe$t&nyma o&ima. Prestoze jsem Tremayna znal tak kratce, zdalo se mi, Ze je ten
posledni, kdo by riskoval kariéru pro néco tak hloupého. A dozvédél jsem se, Ze u jednoho z jeho koni
nasli stopy povzbuzujicich prostfedk( teobrominu a kofeinu. Obé substance patfi k zakdzanym.

Kan, o kterého se jednalo, zvitézil v dostihu amatérti v kvétnu. Patfil Fioné a jel ho Nolan, ktery tvrdil, Ze
nema tuseni jak, kdo a kdy mohl koni drogy dat. Pry se ten den o koné staral sdm, protoZze Tremayne na
dostihy nejel. Tremayne poslal koné pod dohledem hlavniho cestovniho stajnika a pomocnika, ale ani
jeden ani druhy nechapali, jak je mozné, Ze zvife dostalo drogu. Pani Fiona Goodhavenova také
nenabidla zadné vysvétleni, ackoliv ona i jeji muz na dostizich byli a dostihy sledovali.

Jockey Club tehdy dospél k zavéru, Ze nelze zjistit kdo drogu podal, ani jak, protoZze nebylo mozné
vyslechnout stajnika, ktery o koné pecoval, Iépe Ffe€eno stajnici, nebot Angela Brickellové je toho ¢asu
nezvéstna.

Angella Brickellova. No nazdar, pomyslel jsem si.

Tremayna nicméné uznali vinnym a musel zaplatit pokutu tisic pét set liber. Prosté ho placli pfes ruku.
Kdyz Tremayne od jednani odchéazel, adajné pokréil rameny a fekl: ,Takové véci se stavaji.”

Reportér dodal, Ze droga teobromin v kombinaci s kofeinem se bézné vyskytuje v ¢okoladé. No vida vida,
pomyslel jsem si. V dostihovém svété se nikdo dlouho nenudi.

DalSi ¢ast roku probihala klidné, vystfizka bylo mélo, pfestoze se tam vyskytla fada vyznamnych vitézstvi.
STAJE V DOBRE FORME, DALSI BODY PRO VICKERSE, JEDNO VITEZSTVIi ZA druhym, takové a
podobné titulky se objevovaly v rdznych novinach ¢&i ¢asopisech.

ProSel jsem rok a pak jsem jen tak sedél a uvaZoval. Vtom pfiSel Tremayne. Z kabatu mu jesté ¢iSel chlad.
»Tak co, jak to jde?" zeptal se.

Ukéazal jsem na hromadku vystFizk( vysypanych z krabice. ,Cetl jsem si posledni rok. O vSech téch
vitézich."

Ze Siroka se usmal. ,VSechno nam vychéazelo. To bylo k neuvéfeni. To se tak prosté stane, Ze véci
vychéazeji, a jiny roky mé ¢lovék ve stéjich virdzy, koné se sesypavaji nebo umrou majitelé. Prosté je
v8echno Spatné. Tak uZ to prosté chodi. Jednou je ¢lovék nahofe, jednou dole.”

,Objevila se nakonec Angela Brickellova?* zeptal jsem se.

,C0? Ta? Ne. Nana jedna. Bozi védi, kam se podéla. | ten nejposlednéjsi ¢lovék kolem dostihu vi, ze
konim v tréninku se nesmi davat ¢okolada. Je to Skoda, protoze koné ji radi, ale kdekdo vi, Ze kdyz date
koni ¢okoladu, tak mu dostih nevyhrajete, jenomze co se da délat, pravidla jsou pravidla. Cokolada je
stimulans, neda se svitit. Smula.”

.Méla by z toho ta divka potize, kdyby zlstala?"

Zasmal se. ,Z moji strany ur¢ité. Ja bych ji vyrazil. JenZe ona zdrhla jeSté pfedtim, nez vyslo najevo, ze
ten kan byl pozitivni. Ten test byl jenom rutina, vitéze obcas prosté testujou.” Odmicel se a sedl si na zidli
proti mné. Zamyslené se dival na hroméadku vystfizkud. ,Vite, to mohl udélat kdokoli. Kdokoli ve stajich.
Tfeba taky sdm Nolan, i kdyZ bozi védi pro€. No nic,” pokr¢il rameny. ,Prosté se to ob¢&as pfihodi, protoZze
dneska maji testovani strasné pfesny. Ale taky uz trenérim nezakazujou €innost, zaplat panbuh, kdyz se
obcas v analyze objevi néco, co tam byt neméa. Na to se musi schumelit néco velkyho a musi byt GpIné
jasny, Ze to neni nahoda. Ale to vite, néco trenér riskovat musi. Ze se mu nékde objevi uliénik, nebo
prosté jenom ¢&ira zlomysinost. TakZe Clovék déla, co muze, aby né€emu podobnymu predeSel, a tiSe se
modli.”

»Tohle do té knihy napiSu, kdybyste chtél.”

Péatravé se na mé zadival. ,TakZe jsem si nakonec pfece jenom vybral dobryho spisovatele, co?*

Potfasl jsem hlavou. ,Ne, ale vybral jste si takového, ktery bude délat, co maze."

Usmal se. Zdalo se mi Ze spokojené, a po obédé (méli jsme hovézi sendvice) jsme se dali do prace zase
spole¢né. Zaznamenaval jsem jeho mlada léta s vystfednim tatinkem. Dozvédél jsem se, Ze Tremayne ve
zdravi na duchu i na téle prezil v3elijaké roztomilosti. Kupfikladu ho otec poslal do Leicestershiru k jedné
honebni roding, aby tam vydélaval ¢isténim sedel a postrojl, a o rok pozdéji ho zase pujcil jako stajnika
jednomu hrégi péla do Argentiny.

»Ale to bylo zneuzivani ditéte," namital jsem.



Tremayne se pobavené zasmal. ,Nikdo mé neznasilnil, jestli vam jde o tohle. Tata mé prosté pujcil, pak mi
sebral vSechno, co jsem vydélal, a kdyZ jsem se proti tomu ozval, dostal jsem holi. No fér to nebylo, ale
fekl, Ze to je dobra zivotni zkuSenost. A Ze dobra zivotni zkuSenost je i poznani, jaky je snaSet nefér
chovani. Pry nemam nikdy o¢ekavat, ze se ke mné Zivot zachové fér. Ja vam jenom opakuju, co tata fikal
mné, jenomzZe vy mate Stésti, protoze ja vas u toho nemlatim.”

~Zaplatite mi?*

Upfimné se zasmal. ,O to se vdm stara Ronnie Curzon," tvafil se pobavené.“Nafezal vdm nékdy otec?”
.Ne. On na to nevéfil.”

~Ja taky ne. Fakt. Nebil jsem Perkina ani Gareta. Prosté jsem to nedokazal. Moc dobfe jsem si pamatoval,
jaky to je. Ale na druhy strané vite, je fakt, Ze mé tata vzal s sebou do Argentiny a pak kolem svéta. Vidél
jsem flru véci, ktery vétSina anglickych klukd nevidi.

Taky jsem promeSkal hodné Skoly. Tata byl blazen, to je jisty, ale postaral se mi o naramnou Skolu Zivota.
J& bych to ani jinak nechtél.”

.Musel jste byt hodné odolny,” poznamenal jsem.

»10 jistd,” pfikyvl. ,To €lovék v tomhle Zivoté potfebuje.”

Ano, pomyslel jsem si, potfebuje. JenomzZe odoln& povaha neni zase tak béZn4. Spousta déti v
Tremaynové situaci by se sesypala, zatimco Tremayne jen ziskaval a kvetl. Za¢al jsem si zvykat na jeho
stoicismus a hlavné &im dal tim vic na Tremayna.

Asi uprostfed odpoledne, kdyZ jsme pfestali se zaznamem, mi pujéil svoje volvo, abych zajel do Didcotu a
vyzvedl baliky s knizkami na nadrazi. Taky abych nakoupil pro doméacnost. Varoval mé&, abych si dal pozor
a snazil se nespadnout do pfikopu, pokud to zvladnu. Silnice sice uZ byly v lepSim stavu, nejkrutéjSi zima
povolila, ale pfedpovéd pocasi jeSté hlasala nékolik dni mrazu. Nakoupil jsem jidlo s luxusni velkorysosti,
vyzvedl knizky a vrétil se do Shellertonu. Tremayne jeSté dohlizel na vecerni staje.

PfiSel do domu s Mackie. Oba podupavali, dychali si na prsty a povidali si o stavu koni.

.Bude lepsi, kdyZ rano pojedes Selkirka," fekl Tremayne.“Je troSku bujny pro toho svyho stajnika.”
,Dobfe.“

»A nezapomen Fict Bobovi, aby Fekl stajnikim, Ze musej na koné hodit deky, kdyz budou jenom klusat.“
»~Ja jim to pfipomenu.”

.Dobfe.”

Zahlédl mé v kuchyni ukladat nakup a zeptal se mé, jestli knizky dosly. Rekl jsem Ze ano.

»Vyborng, tak je pfineste do obyvaciho pokoje. Pojd Mackie, je ¢as na gin a tonik."

Velka polena v krbu v obyvacim pokoji nikdy zcela nevyhasla. Tremayne Sikovné shrnul Zhnouci oharky,
nahazel na né nékolik tfisek a Cerstvé poleno. Oheri se znovu rozhorel. Vecer probihal stejné jako oba
predchozi, a Perkin dorazil jako herec na narazku a zaSel si pro coca colu.

Tremayne s lichotivou dychtivosti otevfel baliky s knihami a podal nékteré z nich Mackie a Perkinovi. J& je
davérné znal, ale je kupodivu prekvapily. Nebylo mi jasné proc.

Knihy byly trochu vétsi nez bézna kapesni vydani, byly asi tak veliké jako videokazety, byly vdzané, s
lesklym povrchem a s barevnymi napisy s ¢ernou konturou. bezpe€ny navrat Z dZzungle mél napis zeleny,
bezpecny navrat Z pousté oranzovy, bezpecny navrat Z mofe modry, bezpecny navrat Z polarnich kraja
fialovy, bezpeény navrat ZE SAFARI ¢erveny a bezpeény navrat Z divocginy rezavé hnédy.

,NO to mé podrzte! To jsou opravdicky knihy!* Zasl Tremayne.

,CO jste myslel?* zeptal jsem se ho.

»NO... Ze to budou broZury. Nanejvejs tenky broZovany knizky.“

~cestovni kancelar chtéla, aby byly dobfe vypravené, a taky praktické."

»10 muselo dat hodné prace,” poznamenala Mackie a listovala strankami Polarnich krajd. Divala se na
ilustrace.

,NO, ono se tam spousta technik pfeziti opakuje, abych byl upfimny. Hodné je stejného, at jste, kde jste.”
»~Jako kupfikladu co?" zeptal se Perkin Uto€né jako obvykle.

»1reba zakladani ohné, hledani vody, budovani pfistfesi. Takové véci.”

»TY knihy jsou fascinujici.* Mackie si ted prohlizela Mofe. ,JenzZe jak ¢asto se v dneSni dobé stane, Ze by
lidi ztroskotali na opusténém ostrove?"

Usmaél jsem se. ,Moc €asto ne. Lidi spiS zajima pfedstava problému preziti. Jsou dokonce Skoly, kam se
lidé chodi Skolit o preziti, neZ odjedou na dovolenou. Upfimné fe€eno, nejnebezpecnéjsi koncina ze vSech
jsou britské hory ve studené mize, kdyz ¢lovék neni spravné obleCeny. Stane se kazdy rok, Ze to fada lidi
neprezije.”

»VYy byste preZzil?“ zeptal se Perkin.



»ANno. JenzZe to zaCiné tim, Ze bych se nikdy neocitl v takové situaci v nevhodném oble¢eni.”

~,Umeéni prezit zaCind, nez Clovék vyrazi,” Cetl Tremayne prvni stranky DZungle. Pak pobavené vzhlédl a
citoval dal. ,Uméni prezit je stav mysli.”

»ANo."

.Ten ja mam.”

»10 urcité ano.”

VSichni tfi si Cetli v knizkach s neli¢enym zajmem, listovali nazdarbuah, Cetli z riznych koncd. Perfektné
dokézali spravnost predpokladl cestovni kancelare, Ze zaklady uméni prezit fascinuji i zhyckané
intelektualy, pokud jim ovSem nehrozi, Ze by to uméni museli pouzit ve skute¢ném Zivoté.

Garet vrazil do toho poklidu jako ¢ert ze Skatulky. ,

,CO0 tu vSichni délate?" zeptal se, a pak zahlédl knizky. ,Pani, uz jsou tady.“

Sahl po Bezpe€ném névratu z divo€iny a ponofil se do stranek. Sedél jsem, popijel vino, a tak mé
napadlo, jestli se nékdy stane, Ze uvidim Ctyfi lidi souasné ¢€ist Dalekou cestu domd...

,T0 je opravdu syrové,” fekla Mackie po chvili a odlozila kniZzku. ,Stahovani a vyvrhovani zvirat. Fuj.”
.Kdybys hladovéla, tak by ses to naucila,” namitl Tremayne.

, J& bych to udélal za tebe," fekl Garet.

,Ja taky," pridal se Perkin.

.Dobrfe, tak budu hledét, abych nikde neztroskotala bez vas dvou,” fekla mile. ,Zlstanu v tdbofe a budu
mlit zrni.“ Pak se zatvéfila na oko zdéSené a zakryla si rukou Usta. ,No nazdar, snad mi to feministky
prominou.”

»2Otrava musi bejt vSechny ty injekce," fekl Garet. Otazka rovnopravnosti obou pohlavi ho zfejmé
nezajimala.

.Lepsi je mit ockovani nez dostat néjakou nemoc, to tady piSou,” namitl Tremayne.

»No jo, tak jo.”

» 1Y jsi taky dostal injekci proti tetanu.”

»10 je fakt,” pfikyvl Garet. Pak se zadival ha mne. ,Vy jste dostal vSechny ty injekce?*

,Obavam se Ze ano."

.l tetanus?”

»1en hlavné.”

»Tady je toho fGra o prvni pomaoci,” fekl a listoval dal.

Jak zastavit krvaceni... kde zatlacit... A je tu i hotova mapa arte-rii. Jak zasdhnout proti jedum...
spolknout uhli!* Podival se ha mé. ,To myslite vazné?"

Jisté,” Fekl jsem. ,Nagkrabat si Zivogidné uhli nebo ohofelé dfevo do vody a vypit to. Zivo&isné uhli
dopravi jed stfevem tak, Ze nenadéla zadnou Skodu, kdyz tedy ma ¢lovék Stésti.”

»Pani,” vydechl Tremayne.

Jeho syn cetl dal.

.rady piSete, Ze se da pit i mo¢, kdyZ se destiluje.”

»Ale Garete!" okfikla ho Mackie znechucené.

.No dovol, tady to stoji. Mo¢ je sterilni a nem{iZe zpUsobit zAdné onemocnéni. Mo¢ pfevarte a zachytte
kondenzovanou péru, ¢imz ziskéate destilovanou vodu, vhodny a bezpeény napoj.”

»2Ale Johne!" Mackie se to nelibilo.

»~Je to pravda,“ potvrdil jsem s usmévem. ,Nedostatek vody je vrazedny. Méate-li ohen a nemate vodu, tak
aspon vite co udélat.”

»10 bych nemohla.”

~,Umeéni prezit je stav mysli,“ opakoval Tremayne. ,Nikdy nevis, co bys dokazala, kdybys musela.”
Perkin se mé zeptal: ,Pil jste to nékdy?"

.Destilovanou vodu?”

.Ne. Vite, co myslim.“

Prikyvl jsem. ,Ano jisté. Musel jsem to vyzkouSet pro ty kniZzky. Destiloval jsem taky spoustu jinych véci,
Spinavou vodu v dzungli, mokré blato a hlavné mofskou vodu. Jestlize tekutina, se kterou ¢lovék zachazi,
nekvasi, pak paraje Cistd H20. A kdyZ vyvafite mofskou vodu, Uplné ji vyvafite, zGstane vam sul, cozZ je
taky prospésné.”

»A co kdyZ ta tekutina kvasi?“ zeptal se Garet.

»Tak se z ni odpafuje alkohol.”

»JO, to je fakt. J& mam dojem, Ze nas to ugili ve Skole."

~TakZe si muzete v divociné klidné opatfit gin a tonik?" ozval se Tremayne.



Rekl jsem s gustem: ,Ur&ité bych vas dokézal v divo&iné opit, ale na gin bych potfeboval jalovcové kete a
k vyrobé toniku zase chinovnik. Pochybuju, Ze by se tyhle dva kefe vyskytly na stejném misté. Ale co
¢lovék vi." Odmlcel jsem se. ,V dZungli by taky asi byla potiz s kostkami ledu.”

Tremayne se upfimné zasmal. ,Byl jste nékdy v situaci, Ze byste tyhle védomosti musel pouZzit, abyste si
opravdu zachranil zivot?*

,Ne doopravdy. Zil jsem s pomoci t&ch metod celé tydny, ale nékdo o mné vzdycky védél. Védéli, kde
jsem, taky jsem mél kryt4 zada. Zkou3el jsem prosté, co se da a co se neda, co je praktické a rozumné v
té ¢i oné oblasti, kde moje spole¢nost chtéla zahdjit dobrodruzné dovolené. Nikdy se mi tfeba nestalo,
abych se zfitil s letadlem v horach a pak musel prezit. To ne.”

V Andach v roce 1972 doslo k letecké havérii, kdy se lidé navzajem pojidali, aby si zachovali Zivot. PFiSlo
mi, Ze Mackie to radSi vypravét nebudu.

.Stalo se vam nékdy, Ze jste se dostal do prasvihu?*

»Nékdy."

»Jako tfeba co? Vypravéjte.

.No tfeba... Postipal mé hmyz, nebo jsem snédl néco, co mi nedélalo dobfe.”

VSichni se tvafili, jako by to byly vSedni starosti, ale mné tehdy, kdyZ se mi to asi dvakréat pfihodilo, bylo
tak zle, Ze jsem na to nechtél ani myslet.

a pak tam celé dny krouzil kolem. Nemohl jsem k vécem, které jsem potfeboval. To bylo dost napinavé.“
Jakt?* Garet Zasl.

»+Ano. Ale nakonec se nic nestalo. Medvéd odeSel.”

.Nemél jste strach, Ze se vrati?"

»Sbalil jsem vSechno a odsunul se jinam.”

»Pani,” vydechl Garet.

.Medvédi Zerou lidi," fekl jeho bratr kdravé. ,Ne aby té& napadlo se po Johnovi opicit.”

Tremayne se na svoje syny zadival: ,Vite vy dva, co je nahradni prozZitek?"

.Ne," Fekl Garet. ,Co je to?"

»Snéni," ozvala se Mackie.

Perkin dodal: ,KdyZ nékdo trpi za tebe."

.Garetovi to snéni dovol,” pfikyvl Tremayne. ,Je to pfirozeny, urcité ho nenapadne jit honit medvédy."
.Kluci nékdy délaji hlouposti, Garet taky."

.No pockej,“ branil se jeho bratr. ,Kdo vylezl na stfechu a pak nhemohl dol(?*

.Bud zticha," okfikl ho Perkin.

.Nechte toho, vy dva," fekla Mackie unavené. ,Pro¢ se pofad hadate?"

.Proti Lewisovi s Nolanem to neni nic,” fekl Perkin. , Ti se hadaji doopravdy, do krve.”

Mackie zamyslené fekla: ,Od Olympiiny smrti se nepohadali.”

.Ne v naSi pfitomnosti,“ namitl jeji manzel. ,Nevi§, jak se k sobé chovaji, kdyZ u toho nikdo neni.”
Nesméle, protoZze mi do toho vlastné nic nebylo, jsem se zeptal: ,Pro€ se vlastné hadaji?*

,Pro¢ se vabec lidi hadaji?" ozval se Tremayne. ,Tihle dva jeden druhymu zavidéj. Vy jste se vcera vecer
s nima setkal, Ze jo? Nolan je frajer a ma Svih, Lewis je opilec, ale mysli mu to. Nolan je v kondici a méa
odvahu, Lewis je troska, ale kdyz je stfizlivy, tak ma talent na rozmnozovani penéz. Nolan perfektné stfili,
Lewis se netrefi do ni¢eho. Lewis by byl rad vynikajici Zokej, Nolan by chtél bejt bohac. To se nesplini ani
jednomu ani druhymu, a proto si navzajem zavidéj, tak je to."

, Jsi na né pfili§ pfisny,”“ vzdychla Mackie.

»+Ale mam pravdu a ty to dobrfe vis."

Nepopirala to.

Rekla: ,Treba je ta véc s Olympii sblizila.*

»Jsi hodna holka a vidi$ na kazdym jenom to lepSi,“ usmal se Tremayne.

.Ruce pry¢ od mé zeny,“ zahrozil Perkin. Snad Zertem.

Tremayne to vzal s humorem. Asi byl zvykly na synovy majetnické reakce. Odvratil se od ného, zménil
téma a zeptal se mé: ,Jak moc umite jezdit na koni?"

»~Ja... na dostihovém koni jsem nikdy nesedél.”

»A jinak?"

»Jezdil jsem jezdecké koné, koné na rancich, pony na jezdeckych stezkach, arabské koné v pousti.”
-HmM,” zamyslel se. ,.Nechcete rano jet myho koné se skupinou na praci? Abychom védéli, jak na tom
jste?"



.Dobrfe," fekl jsem asi bez nadSeni, protoZe se mé okamZité zeptal: ,Nebo se vdm nechce?*

»Ale ano, urcité.”

»Tak teda dobfe. Mackie, pokud budes$ na dvore dFfiv nez ja, fekni Bobovi, at Johnovi osedla Touchyho,
jo?"

,Dobre."

»Touchy zvitézil v cheltenhamském Zlatém pohéru,” poucil mé Garet.

»Ale nepovidej! TakZe to nebude jen tak néjaky kun."

.Nedélejte si starosti,“ usméla se Mackie., Je mu patnact a chova se skoro jako gentleman.”

»Shazuje lidi vyhradné v péatek,” fekl Garet.

Druhy den, v patek rano, jsem vySel na dvar v jezdeckych kalhotach, v botach, lyZafské bundé a v
rukavicich. Mél jsem trochu trému. Nesedél jsem na koni, na Zadném koni skoro dva roky, a at si fikala
Mackie, co chtéla, pfedstava klidného znovuzahajeni jizdy v sedle se ur€ité nekryla se sedlem steeplera,
tfeba uz byl v penzi.

Touchy byl veliky, s mohutnymi svaly. Musel byt samozfejmé statny, kdyz unesl Tremayna. Bob Watson
se na mé usklibl, podal mi helmu, vyhodil mé do sedla a mné se shora zdalo, Ze zemé je hrozné daleko.
No co, fekl jsem si. Musim si to trochu uzit. Kdyz jsem uz fekl, Ze umim jezdit, tak je nejvySSi €as, abych
to zkusil a taky dokéazal. Tremayne mé kriticky sledoval s hlavou ke strané. Rekl mi, abych se zafadil za
Mackie, ktera povede celou skupinu. Sdm pry pojede traktorem. Staci, kdyZ si ddm po celoroéni draze
ostry cval, az si to odjezdi ostatni.

.Dobre,” fekl jsem.

Mirné se usmal a odeSel. Vzal jsem do rukou otéZe a soustfedil se, abych se moc nezostudil.

Vedle mne se vynofil Bob Watson.

,Drzte ho fest, nez vyrazite na cval,” fekl., Jinak vam veme ruku.”

.Dékuju,” fekl jsem, ale Bob uz byl mezitim pry¢.

,VSichni ven," rozkazal a ze v3ech box{ vysli koné a v umélém svétle vytvofili kruh. Z nozder jim stoupala
oblaka pary, krouzili, jak na né Bob vyhazoval stajniky. V8echno probihalo stejné jako v&era, jenomze ted
jsem byl soucasti déni. Jako kdyby oZil stary MunnigsQv obraz. ZvIastni.

Nasledoval jsem Mackie ven ze dvora, pres silnici a na drahu na planinach. Zjistil jsem, ze Touchy vi co
délat, Ze je zkuSeny a ma to naucené a Ze reaguje spis na tlak nohou nez na otéze. Mél hubu tvrdou
stafim.

Mackie se nékolikrat otocila, jako by se chtéla prfesveéddit, Ze jsem se nevypafil, a sledovala me, jak s
ostatnimi krouzim. Zvolna se roze-dnivalo a my ¢ekali, aZ Tremayne dojede na vrchol kopce.

Mackie zajela ke mné a zeptala se: ,Kde jste se naudil jezdit?"

.V Mexiku.“

,Vas ugil Spanél.

»ANo."

,UCil vas jezdit se zaloZzenyma rukama?“

»+Ano. Jak jste to poznala?"

»Tak. Napadlo mé to. Ale kdyz jedete Touchyho, drzte lokty u téla.”

~Deékuju.”

Usmala se a odjela, aby urcila pofadi, ve kterém koné pujdou na cval.

VSude jesté leZel snih. Bylo jasné, krasné mrazivé jiskfivé rdno. Lednovy rozbfesk na planinach, jaky
Clovék nikdy nezapomene.

Koné vyrazeli po draze poseté pilinami, skupinka po skupince, az uz jsme zbyli jenom Mackie a ja.
.Pojedu po vasi pravici,” fekla, kdyz mé zezadu dojela. ,Aby Tremayne vidél, jak vam to jde.”

»10 vam pékné dékuju,” fekl jsem ustépacné. ,V3ak vy si poradite.”

Najednou se zapotacela a ja naprahl ruku, abych ji pfidrzel.

»Jste v poradku?” zeptal jsem se ustarané. ,Po tom, jak jste se prastila do hlavy, jste méla z(stat lezet.”
Byla bleda. OCi méla jako talife. Polekala mé.

.Ne... ja..." tfaslavé se nadechla., Jenom jsem méla pocit... j4...“ znovu se zakymacela, az jsem si
myslel, Ze omdli. Natahl jsem se k ni, vzal ji pravou rukou kolem pasu a pevné ji drzel, aby nespadla.
Svezla se na mé celou vahou a pfitom nepfestala drzet otéZe, takze jeji kan byl tésné vedle mého. Hlavy
koni se téméf dotykaly.

Sahl jsem levou rukou po jejich otézich a pravou jsem ji pfidrzoval. Jeji kin zadkem trochu couvl, oddalil
se od mého, takze Mackie sklouzla ze sedla a nakonec mi zlstala leZet pfes kolena a na Touchyho
plecich. Pevné jsem ji pfidrzoval.



Nemohl jsem ji nechat spadnout, ale taky jsem nemohl z koné seskocit, aniZ ji pustim. TakZe jsem ji
obéma rukama téhl, jak se dalo, aZ jsem ji na Touchyho vytahl tak, Ze napul sedéla, napul leZela prede
mnou v sedle. Drzel jsem ji v narugi.

Touchymu se to moc nelibilo, a jak Mackiin kan ostfe uhnul do strany az na délku otéZi, napadlo mé, jestli
ho nemam pustit, pfestoZe na néj vSude ¢ihala ledova nebezpeci. Mné by se pak ovSem nejspis podafilo
dojet s Touchym do stéji, ackoli nese dvojnasobny néklad. Tfeba by nas uz nic hor§iho nez Mackiino
najednou mozné byly.

Touchymu jsem dal jednozna¢ny pokyn nohama a on se poslusSné vydal smérem k domu. Rozhodl jsem
se, Ze otéZe Mackiina koné budu drZet tak dlouho, jak to bude moZné, a ejhle, kun jako zdzrakem
pochopil, Ze se jde domd, a uz se nevzpiral. Usli jsme tak asi tfi kroky, kdyZ vtom se Mackie nahle
probrala. Jako kdyZ ¢lovék otoCi vypinacem a rozsviti se.

,Co se stalo...?"

,Omdlela jste. Spadla jste na mé."

»T0 neni mozné." Pochopila vSak, Ze to mozné je. ,Pustte mé dold," fekla, ,chce se mi zvracet.”

,2Udrzite se na nohou?" zeptal jsem se ustarané. ,J& bych vas radsi takhle dovezl dom."

.Ne.“ Pfekulila se na bficho a pomalu sklouzla na zem. , To jsem ale pitom4,"” fekla. ,Ted uz jsem v
pofadku. Na mou dusi. Podejte mi otéZe."

.Mackie...”

Najednou se ode mne odvratila a zaCala kfecovité zvracet do snéhu.

Seskocil jsem z Touchyho, drzel pfitom otéZe obou koni a pokouSel se ji néjak pomoct.

.Pani,“ fekla chabé a hledala papirovy kapesnik. ,Musela jsem néco snist.”

,P0 mém jidle to neni.”

.Ne, to ne.“ NaSla kapesnik a nepatrné se usmala. V¢era vecer se s Perkinem zdrZeli na moje grilované
kufe. ,Mné uz je zle nékolik dni.”

,T0 je po otfesu mozku.”

.Ne. Mné bylo Spatné uz pfedtim. NejspiS napétim z toho soudu.*

Nékolikrat se zhluboka nadechla a vysmrkala se. ,Ted jsem UpIné v pofadku. J& to nechépu.”

Zmatené se na mé divala, pak jsem na ni vidél, jak se ji v hlavé rozbfesklo a vzapéti se ji rozsvitila i cela
tvaF. Uzasem, nadgji... a radosti.

»Ach," Fekla blazené. ,Myslite... chci fict, mné je po ranu Spatné uz cely tyden... vite, dva roky jsme se
marné snazili a ja jsem uz prestala doufat. Ostatné jsem taky netusila, Ze je ¢lovéku takhle zle uZ od
zacatku... Chci fict, neméla jsem predstavu... mam to vzdycky hodné nepravidelny.” Zarazila se a dala se
do smichu. ,Nefikejte to Tremaynovi, Perkinovi taky ne. Jesté chvili po¢kam, az si budu Uplné jista. Ale ja
si jsem jista! To vysvétluje vSechno, co se mi nezdalo v tom poslednim tydnu. Jako tfeba Ze mé svédi
bradavky. Uré€ité mam hormony vzboufené. Ja tomu pofad nemdazu uvéfit. J& se snad zblaznim!*
Napadlo mé&, Ze jsem nikdy v Zivoté nevidél tak prosté, ryzi stésti, a hrozné jsem ji to prél.

»Je to jako zjeveni," fekla. ,Jako kdyby mi to pfiSel zvéstovat andél... pokud to neni svatokradez."
.Nebudte si pfilis jista,” Fekl jsem opatrné.

.Nesmysl. Ja to ted prosté vim.“ Najednou jako kdyby si uvédomila, kde jsme. ,Tremayne se bude
vztekat, Ze nejedeme.”

»Zajedu nahoru a feknu, Ze vdm neni dobfe a Ze jste jela doma.”

.Ne, to nepfichazi v ivahu. Mné je dobfe. Nikdy v Zivoté mi nebylo lip. Je mi nddhernég, skvéle, dobfe.
Pomozte mi do sedla.”

Snazil jsem seji pfesvédcit, Ze by si méla odpocinout, ale vytrvale odmitala. Nakonec jsem se vzdal,
vyhodil ji do sedla a sam se vySkrdbal na Touchyho Sirok& zada. Vzala otéZe, jako by se nic nestalo, a
vyrazila po dfevénych pilinach stfednim cvalem. Ohlédla se, jestli za ni jedu. Dojel jsem ji v domnéni, Ze
timhle rozumnym tempem pobéZime dal, jenomze sotva jsem ji dojel, pfidala. TéZzko jsem na ni mohl
volat, at pocka, Ze uz jsem dlouho na koni nesedél a Ze bych snadno mohl spadnout. Misto toho jsem
pritiskl lokty k télu, jak mi poradila, a doufal, Ze mé Stésti neopusti.

Na poslednim Gseku drahy Mackie pobidla koné do ostrého cvalu a tim tempem jsme taky oba mijeli
Tremayna. Koutkem oka jsem ho zahlédl stat na malém vyhlidkovém vrSi¢ku, i kdyz jsem byl pIné
soustfedény na rovnovéhu, a jak drzim otéze, a co je pfede mnou mezi Touchyho uSima.

Touchy diky bohu zpomalil, kdyZ zpomalila Mackie, a vychované zastavil, aniz mé shodil, pfestoze byl
patek. Byl jsem udychany, ale taky nad$eny. Rikal jsem si, Ze bych tomu snadno propad| mit $anci takhle
jesté jednou dvakrat jet...



.Kde jste sakra byli?" zeptal se Tremayne, kdyZ k ndm dojel a kdyZ jsme se pfidali ke skupiné., Ja myslel,
Ze jste to vzdal.”

.My jsme si povidali,“ fekla Mackie.

Tremayne se zadival na jeji zafici obli¢ej a nejspi$ doSel ke zcela mylnému zavéru. Ale nic nekomentoval.
Vydal pokyn, aby vSichni jeli zvolna dolt po cvalové draze, potom sesedli a zbytek cesty koné vedli jako
obvykle.

Mackie se zafadila jako prvni a mé pozadala, abych jel posledni a pfesvédcil se, Ze vSichni dosli domu v
poradku. Ukol jsem splnil. Tremayne s traktorem za nami jel v uctivé vzdalenosti.

PFiSel do kuchyné, kde jsem pravé vytahoval z lednice pomerancovou Stavu a bez dlouhych feci se
zeptal: ,O ¢em jste si s Mackie povidali?*

»V8ak ona vam to fekne,” usmal jsem se.

Vystékl atocné: ,Mackie je tabu.”

Odlozil jsem pomerancovou Stavu a narovnal se. Nenapadlo mé&, co na to mam odpovédét.

»Jestli vas zajimd, jestli se mi Mackie libi, tak libi, je skvéla, ale samozfejmé je tabu. Ani jsme neflirtovali,
ani jsme jeden druhého nepokouseli, nic. Nic z toho, co méate na mysli. Ne.“

Asi minutu se jeSté mracil a pak fekl: ,Tak teda dobfe.“ Napadlo mé, Ze je svym zplsobem v{ci Mackie
stejné majetnicky jako Perkin.

O chvili pozdéji pojidal topinku, kterou jsem mu opekl, a uz na véc zapomnél.

.M0Zete s nami jezdit kazdy rano, kdyz budete chtit,” Fekl.

Musel vidét, Ze mé to tési. ,Pojedu velice rad.”

»TakZze domluveno.”

Den ubéhl uz navyklym zplisobem: vystfizky, sendvice s hovézim, magnetofonova nahravka, vecer
spole¢né na skleni¢ku, vratil se Garet. Vafila se vecere.

Dee-Dee uz vi¢i mné neméla Zadné vyhrady. Zato Perkin ano.

Tremayne zfejmé pfijal moje ranni prohlaseni. Mackie se usmivala do svého toniku a snazila se na mne
nedivat. Béla se, Ze na nas poznaji spole¢né tajemstvi.

V sobotu rano jsem zase vyjel s Touchym, ale Mackie se neukazala. Zatelefonovala Tremaynovi, Ze ji
neni dobfe. Pak s Perkinem pfisla do kuchyné v dobé snidané. Perkin ji drzel velice majetnicky kolem
ramen.

,Chtéli bychom ti néco fict,” obrétil se k Tremaynovi.

»J0?"“ Tremayne se pravé zabyval néjakymi pisemnostmi.

»JO. Ted poslouchej... budeme mit miminko.“

»+Aspon si to myslime,” fekla Mackie.

Tremayne se na né okamzité soustfedil. Bylo vidét, Ze se velice raduje. Nemél ve zvyku davat najevo city,
takze nevyskocil a nezacal je objimat, ale predl jako koc¢ka a blazené mlatil do stolu pésti. Jak jeho syn,
tak jeho snacha jisté vidéli, Ze se raduje, a tvéfili se velmi spokojené. Byli na sebe pySni. Pak si s nami
sedli, vypili kdvu, spocitali si, Ze miminko by se mélo narodit v zafi, ale kdy pfesné, tim si nebyli jisti.
Mackie se ha mé ostychavé usmala a Perkin proti tomu nic nenamital. Vypadali oba zamilovang,
uvolnéné, jako kdyby potize s pocetim ditéte mezi nimi pfedtim zpUsobovaly napéti, které ted zmizelo.
Po vSem tom vzruSeni jsem celé dopoledne pracoval na vystfiZzcich, tentokrat bez kavy od Dee-Dee,
protoZe ta v sobotu do prace nechodila. Garet mél rano Skolu a pfipichl na nasténku vedle stalého vzkazu
pfijdu na vecefi dalsi vzkaz ODPOLEDNE FOTBAL.

Tremayne si stéZoval, Ze porad jeSté nejsou dostihy, dokonce ani v televizi, a pak mi nadiktoval vdechno o
svém mladi a o tom, jak s otcem navstivil vykfi¢eny dam.

,Otec trval na madam. Ta fekla, Ze uz je davno na odpocinku, ale nakonec mu pfece jenom vyhovéla.
Prosté tomu starymu Sarmérovi nedokézala odolat,” vypravél.

Vecer jsem pro nas tfi udélal skopové kotlety s hraskem a neloupanymi bramborami.

V nedéli rano se ve stdjich zastavili Fiona s Harrym podivat se na své koné a vypit potom s Tremaynem v
obyvacim pokoji skleni¢ku.

PFiSel s nimi i Nolan, Lewis ne. PfiSla taky Harryho teti¢ka, pani Goodhavenova. Mackie, Perkin a Garet
se seskupili jako pfi béZném obfadu.

Mackie to nevydrZela a nenechala si Stastné zpravy pro sebe, takZe ji potom Fiona s Harrym objimali.
Perkin se tvaril dilezité a Nolan skoro srde¢né blahopral. Tremayne oteviel lahev Sampariského.

Asi tou dobou o deset mil dal v hlubokém lese naSel lesnik zbytky toho, co kdysi byvalo Angelou
Brickellovou.
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Shellerton vSak v tu nedéli zachoval klid, nebot’ zpo¢atku nikdo netusil, ¢i kosti tam viastné lezi v suchém
listi a kfovi pod spicimi duby.

Lesnik odeSel domd na nedéIni obéd a po jidle zatelefonoval na mistni policii. Rekl si, Ze to o tu hodinu
nebo i trochu déle jisté pocka, kdyZ jsou ty kosti tak staré.

Kdyz jsme vSichni u Tremayna pripili na budouciho Vickerse, ukazal Garet Fioné dvé z mych instrukénich
kniZzek a Fiona je cela ohromend ukézala Harrymu. Nolan jakoby znudéné sahl po Safari a prohlasil, Ze
honit tygry v Africe mdze jenom absolutni cvok.

»V Africe nejsou tygfi,“ poznamenal Garet.

»10 je fakt, proto by to taky byl cvok.”

»JO tak... to mél byt Zert.“ Garet si uvédomil, Ze Nolanovi naletél. ,Naramné vtipny.“

Nolan, pfestoZe byl z pfitomnych nejmif urostly, jako by v mistnosti zabiral nejvic mista, dokonce vic nez
Tremayne. Jako by byl nabity ZivoCiSnou energii a z ostrych rysu jako by jiskfila staticka elektfina. Doved|
jsem si snadno predstavit, Ze Mackie tomu jiskfeni podlehla jako zasazena bleskem, a Olympie mozna
skuteéné zemrela nasledkem jeho surovosti... Jedno bylo jisté: Clovék na Nolana reagoval instinktivné,
nikoli racionalné.

Harryho teta se zadivala na Polarni kraje povySené, jako by ji nékdo predlozil brak.

»Je to takové drsné,” fekla linym, vzneSenym hlasem pfipominajicim Harryho, ale bez jeho smyslu pro
humor.

»J0," Harry se obrétil ke mné. ,Ja vas poradné nepredstavil. Teta Goodhavenova je spisovatelka.”

Vidél jsem, jak se snaZi tlumit svétylka Skodolibosti v ogich. Fiona se na mé zadivala s nepatrnym
usmévem a mné najednou doSlo, Ze se oba tvafi, jako kdyby mé pro viastni potéSeni predhodili vim.
Urcité ocekavali, Ze bude zdbava, a to pofadna.

.Eriko,“ dodal Harry, ,tyhle knizky psal John.”

»A taky jeden roman,” branil mé Tremayne. Ja si do té chvile neuvédomil, Ze bych obranu potfeboval.
»,Roman taky vyjde kniZzné, A ted piSe muj Zivotopis.“

.Roman,“ fekla Harryho teticka opét tim lenivym, vzneSenym hlasem. , A vyjde kniZzné... to je zajimavé. Ja
také piSu romany. Pod svym div&im jménem Erika Uptonova.“

Takze mé skute¢né predhodili literarni lvici! Opravdoveé Ivici. Erika Uptonova méla pétihvézdi¢kovou
povést, vyhravala ceny, psala chytfe, intelektualné, elegantné, rafinované, s velkou hloubkou a s
nesmirnymi védomostmi o problematice krvesmilstva.

,Ona je vaSe teta?" zeptal jsem se Harryho.

,Zena mého stryce."

Tremayne nam nalil Sampariské, jako kdybych potfeboval posilit, a zaSeptal: ,Ta vas sezere.”

Skuteéné, jak jsem se tak na ni pfes pokoj dival, vypadala trochu jako Selma, i kdyz jinak to byla Stihla,
inteligentné vyhliZejici Sedovlasa pani v Sedych vinénych Satech, v botach s nizkymi podpatky, bez ozdob
a bez klenotl. Pfimo ztélesnéni tety, pomyslel jsem si, jenZze maloktera teta je Erika Uptonova.

,O €em je ten vaS roman?“ zeptala se. Vytrvale hovofila nadfazené, ale mné to nijak nevadilo. Méla na to
pravo.

VSichni ostatni spolu s ni ¢ekali, co odpovim. Neuvéfitelné, pomyslel jsem si. Devét lidi v jediné mistnosti
zmlklo, nemluvili jeden pres druhého jako obvykle.

, Je to o preziti,* odpovédél jsem zdvofile.

VSichni poslouchali. VSichni vZzdycky poslouchali Eriku Uptonovou.

~Jaké preziti?" zeptala se. ,Z hlediska lékarského, ekonomického, nebo tvaréiho?*

~Je to o cestovatelich, které odfizne od svéta zemétfeseni, a o tom, jak si se situaci poradi. Jmenuje se to
Daleka cesta domu.”

, Jak zvlastni," Fekla.

Nemysli to urazliveé, pomyslel jsem si. Prosté si uvédomuje, Ze jeji dilo je na roving, na jakou se ja nikdy
nedostanu, a ma pravdu. Ja jsem nicméné dostal podobny zachvat odvahy, jaky jsem mél na Touchym.
Sice mi chybéla sebeduvéra, ale snazil jsem se uvolnit, prosté se do toho vlozit.

.MUj agent fik4," fekl jsem klidné, ,Zze Dalek& cesta domu je de facto o duSevnich nasledcich deprivace a
strachu.”

Dobfe poznala hozenou rukavici. Vidél jsem, jak nepatrné ztuhla, pravdépodobné taky zaostfila.

»Jste pfilis mlady, abyste mohl pou¢ené psat o duSevnich nasledcich,” namitla. ,PfiliS mlady, nez abyste
meél vyzralou dusi. PFili§ mlady na to, abyste se dopracoval hloubky pochopeni, jaké ¢lovék ziskava teprve
po tézkém Zzivoté."



A co kdyZ ma pravdu, napadlo mé. Kdy pfestane byt ¢lovek pfilis mlady?

Rekl jsem: ,Vy nepfipoustite, Ze by i spokojenost vedla k uréitému porozuméni?*

.Nepfipoustim, protoZe porozuméni i pochopeni se nejlépe dafi na kamenité padé. Pokud ¢lovék netrpél a
nebyl chudy nebo ho netyrala melancholie, nevidi zcela jasné."

To nebylo nijak Spatné. UvaZoval jsem jak odpovédét.

»~Ja jsem chudy. Ano, da se Fict Ze ano. Jsem natolik chudy, Ze vidim, Ze chudoba je nepfitel moralni sily.”
Zadivala se na mé, jako kdyby odhadovala jak na kofist.

,Clov&k nema prilis vahy, jestlize neméa dostatednou piedstavu o moralni sile, jaké je tfeba k odpustént,
pokani a k rozhfeSeni."

Polkl jsem. ,J& neusiluju o svatost, j& se snazim ziskat pochopeni a porozuméni spojenim pfedstavivosti a
zdravého rozumu.“

.Nejste opravdovy spisovatel.“ To bylo kruté naféeni. Nejhorsi, jaké si mohla vymyslet.

,PiSu lidem pro pobaveni.”

~Ja," fekla struéné, ,pro osvicenost.”

Na to bylo téZko co fict. Uklonil jsem se a suse jsem pfiznal: ,Vzdavam se.”

PotéSené se zasmala a prestala byt napjata. Lvice pohltila obét a vS8echno bylo zase v pofadku. Odvratila
se a zacala se bavit s Fionou.

Harry se ke mné pfito€il. Sledoval, jak piju Samparnské na jedno nadechnuti.

,No, docela vam to Slo. Byl to hezky souboj."

, Jenze mé probodla.”

Jo, ale z toho si nic nedélejte. Byl to dobry zapas.*“

»VY jste to na mé nachystal.”

USklibl se. ,Dnes rano volala. Chodi k ndm ob¢as na obéd, tak jsem ji fekl, at’ se zastavi. Prosté jsem
nemohl odolat.”

,T0 jste dobry kamarad.”

»Ale prosim vas, jen se pfiznejte, Ze vas to docela bavilo.”

Povzdechl jsem si., JenomZe na ni zdaleka nestacim.”

, Je dvakrat tak stara jako vy.“

»1im har.”

.Ne, ted ale vazné,” fekl, jako kdyby si myslel, Ze potfebuju moralni vzpruhu. , Ty vaSe privodce, nebo ty
knizky o preziti, jsou skute¢né dobré. Nevadilo by vam, kdybych si nékterou puj¢il doma?*

»~Jsou Tremaynovy a Garetovy, vlastné nejsou moje.“

»Tak ja si jim feknu.” Patravé se na mé zadival. ,Ale Ze byste postradal odvahu, to se neda fict, co?"

Jak to myslite?"

.NO Ze jste se s ni utkal. Pfestoze jste nemusel.”

Pousmal jsem se. ,MUj agent tomu fika impulsivni chovani a tvrdi, Ze mé to jednoho dne zahubi."

»Jste starsi, nez vypadate,” prohlasil zdhadné a odeSel si povidat s Tremaynem.

Mackie, ktera se do té chvile viibec nenapila, nastoupila na jeho misto, jako kdyby mi chtéla hojit rany.
»10 nebylo fér, kdyz fekla, Ze ¢lovék jako vy mé& malo vahy," fekla. ,Harry ji sem nemél vodit. J& vim, Ze si
ji vSichni naramné vazi, ale dovede lidi rozbrecet, to uz jsem zazila."

, JenomzZe ja neslzim. Pijete to Sampanské nebo ne?"

»Asi radsi ne."

»Tak byste ho mohla poskytnout ranénému...?"

ZeSiroka se usmala. Vymeénili jsme si sklenicky.

~Abych pravdu fekla, tak docela jsem Erice nerozuméla.”

»,Ona nefekla nic vic, nez Ze je chytfejSi nez ja.“

»Ach tak.

»Ach tak,” pfikyvl jsem

, JenzZe se vsadim, Ze by neuméla chytit ¢lovéka, kdyz omdli a pada z koné.“

Jak Tremayne spravné fekl, Mackie byla velmi mila.

Ostatky Angely Brickellové se naSly na panstvi Quillersedge na zapadnim konci oblasti Chiltern. Lesnik z
Quillersedge telefonicky dojednal s mistni policii, Ze ho vyzvednou v jeho domecku na panstvi a Ze pak
zajedou policejnim vozem co nejbliz k mistu, kde kosti naSel. Zbytek cesty dojdou pésky.

Téch nékolik malo policistl, ktefi méli v nedéli odpoledne sluzbu, si pfedstavilo, jak bude v lese mokry
podrost, jaka tam bude zima, a otfasli se.

V Tremaynové domé pokracovala neformdlni zabava. Fiona a Mackie sedély na pohovce, stfibrozlata



hlava vedle tmavé dozrzava, a povidaly si o0 Mackiiné miminku. Nolan se bavil s Tremaynem o konich,
protoZe stale jeSté doufal, Ze bude smét jezdit, az zaCne sezdna. Garet obchazel hosty s bramborovymi
lupinky a sam jich snédl vic nez vSichni ostatni. Perkin nahlas pfedcital jak se bezpecné vratit, kdyz se
¢loveék ztrati.

»~Jdéte z kopce, nikoli do kopce,” €etl. ,Lidé Ziji v tdoli, sledujte potoky nebo prameny, protoze lidé Ziji
podél fek... Neumim si pfedstavit, Ze bych tuhle radu kdy upotfebil. Prosté se dZzungli vyhnu.“

,V jezerni oblasti by se vdm mozna hodila,“ namitl jsem mirné.

, J& prosté nerad chodim. Hotovo.“

Obréatil se ke mné Harry:, Johne, Erika se pta, pro€ jste se ve svych knizkach vabec nevénoval
horolezectvi?*

.ProtoZe jsem to nikdy nedélal a protoZe uz vySla spousta kniZzek o horolezectvi.”

Erika, v oCich jesté jiskru vitézstvi, se mé zeptala, kdo moji knizku chysta. Kdyz jsem ji fekl jméno
nakladatelstvi, zamyslené povytahla oboci a zdrzela se poznamky.

,T0 je asi dobré nakladatelstvi, Ze?" zeptal se Harry a ve rtech mu to cukalo.

»Slusné,” pfipustila.

Fiona vstala a zaCala se loucit. Kazdého az na Gareta polibila, ten totiz uhnul. Mné taky nabidla tvar.

, Jak dlouho se tu zdrzite?" zeptala se.

Tremayne odpovédeél za mé: ,Jesté nejmin tfi tydny a pak se uvidi.”

»Tak to musite nékdy pfijit na vecefi,” fekla Fiona.

Kdyz odesli, Mackie a Perkin odletéli domd na svém vlastnim oblaku blazenosti a my s Tremaynem jsme
posbirali skleni¢ky a nastrkali je do my¢ky.

Garet prohlasil: ,Mohli bychom si dat zase zapeceny hovézi. J& bych ho udélal tfeba k obédu.”

Asi v dobu, kdy jsme dojidali pe¢ené hovézi, dva policisté a lesnik dorazili k smutné hroméadce kosti.
Nemesis se vydala do boje. Policisté privazali provaz od stromu ke stromu, az vytvofrili kolem mista nalezu
kruh, a vysilackami si vyzadali dalSi pokyny. Zprava o nalezu zvolna putovala, az dospéla k detektivovi
vrchnimu inspektorovi Doonovi z policie v Thames Valley. Pravé dospaval po yorkshirském pudinku.
ProtoZe uZ se Sefilo a védél, Ze za hodinu bude tma, rozhodl se, Ze zitra brzy rano sebere patologa a
fotografa, pojede se na misto podivat a necha pofidit obrazky pro dokumentaci. Pfedpokladal, Zze kosti
nejspis patfi nékomu ze stovek mladistvych, ktefi zaplavovali jeho rajén pfedchozi 1éto. Tfi z nich zemfeli
na predavkovani drogami.

V Tremaynové domé jsme se s Garetem vydali ke mné do pokoje, protoze Garet se chtél podivat, jak
vypada moje vybava na preZiti. Védél, Ze ji mam s sebou.

.Mate tam opravdu to, co je v téch knizkach?" zeptal se, kdyz jsem pfinesl ¢ernou nepromokavou brasnu,
pfizplsobenou jako ledvinka tak, aby ji ¢lovék mohl nosit kolem pasu.

.Ne tak docela,” odmic¢el jsem se. ,Mam tfi rizné vybavy. Jednu malou, tu s sebou nosim pofad. Tahle
tady je na delSi pochody a do obtiznych oblasti. Ta, kterou jsem s sebou nevzal a kde madm spoustu véci
na tdbofeni a preziti, ta je skute¢né jenom pro divo€inu. Mam ji sbalenou ve velkém batohu s krosnou.“
»10 bych strasné rad vidél,“ vzdychl Garet.

»Treba jednou uvidis.”

.Beru vas za slovo.”

.P0Ckej, nejdrFiv ti ukazu tu nejmensi soupravu,” fekl jsem. ,Ale to musi$ sebéhnout dold. Mam ji v kapse
lyZaFfské bundy v Satné.”

Ochotné odbéhl a za chvili se vrétil trochu zklamané s menSi plochou plechovou krabi¢kou, mensi nez je
kniZzka, prelepenou izolaéni paskou.

»Je to tohle?" zeptal se.

Prikyvl jsem. ,Otvirat opatrné.”

Poslechl a rozloZil obsah krabicky na bilém pfehozu pfes postel. Pak za¢al nahlas odfikavat, co vidi.
.Dvoje sirky, kousek svi¢ky, malej kotou€ek tenkyho dratku, zuba-tej dratek, hacky na ryby, malé tuzka,
kousek papiru, jehla a nité, dvé naplasti a igelitovej pytlik, seskladanej ve svorce na papir.” Tvéfil se
opravdu zklamané. ,S tim toho moc nedokézete."

»Staci mi to na zapaleni ohné, fezani dfeva, miZzu si s tim nachytat néco k jidlu, nasbirat vodu, vyrobit
mapu a zaSit ranu. Ten zubaty drat je vlastné pilka.“

Dival se na mé s otevienymi Usty.

,Kromé toho mam vzZdycky za pasem dvé véci.“ Sundal jsem pasek. ,Podivej se. Tady mam kapsu na zip
po celé délce pasku a tam mam penize. Ted tam tedy mam penize tvého otce. Naprsni taSku nenosim.
Pak mam na tom pasku ndz a potom takovy nastroj, ktery je dobry na ledaco.”



»,MUZu se podivat?"

~Jasneé.”

Zaviraci ndz v éerném pouzdfe zavieném na suchy zip mél rafinované zubaté ostfi, velice ostré, velmi
nabrousené, otevieny méfil devét palcu, zavieny jen pét. Garet n(iz otevrel, Skubl sebou a prekvapené se
na néj zadival.

,10 je ale kudla!" fekl. ,Vy jste ho mél u sebe, i kdyz jsme byli dole?"

.Mam ho vzZdycky pfi sobé. Vazi jenom C&tyfi a pdl unce, coz je sotva jedna osmina kila. Co kolik vaZzi, je
taky dulezité, to nezapomen. Vzdycky se snaz cestovat nalehko, pokud si musi$ vSechno sam nést.”
Otevrel dalsi pfedmét pfipevnény na pasku. Bylo to malé kozené pouzdro asi tfikrat dva palce velké a v
ném plochy ¢tverhranny pfedmét o néco mensi. Pouzdro i s obsahem véaZzilo tfi a pal unce.

,CO je tohle?" zeptal se a vzal pfedmét do ruky. ,Tohle jsem nikdy nevidél.”

»T10 nosim s sebou misto normélniho zaviraciho noZe, protoZe to ma z jedné strany sloZzené ostfi a z
druhé strany nuzky. To malé kulaté je zvétSovaci sklo na zapalovani ohné&, kdyZ sviti slunce. Tadyhle témi
profilovanymi hranami muze$ udélat diru do konzervy nebo otevfit lahev, Sroubovat, pilovat si nehty a
brousit noZe. Tady po strané je méfitko v palcich a centimetrech, je to sou€asné i pravitko, a tady vzadu
to vyleSténé muzes pouzit jako zrcatko na signalizovani.”

.Pani.“ Vzal mi véc z ruky a dival se na svou vlastni tvaf v naleSténém povrchu. ,To je genialni.”

Zacal vracet drobné pfedméty do plechové krabicky a poznamenal, Ze hacky na ryby nejsou ¢lovéku asi
moc platné, kdyZ neni u Feky.

.Na hacky na ryby mGzes chytat i ptaky, jdou na ndvnadu jako ryby.“

VytfeSténé se na mé podival. ,Vy jste jedl ptaky?*

.Kufata jsou taky ptaci.”

.Myslim oby&ejny ptéky.“

»~Jako holuby nebo vrany? Kdyz ma ¢lovék hlad, sni vSechno. VSichni nasi pfedkové Zili z toho, na co
prisli. Bylo to samozfejmé.”

Pro Gareta bylo samoziejmé mit mrazni¢ku plnou pizzy. Nemél vliibec pfedstavu, jaké to je byt sdm s
pfirodou jako v pravéku, a pfestoze ted projevoval zajem, sotvakdy tu pfedstavu ziska.

Stravil jsem kdysi mésic na opusténém ostrové bez jakéhokoli vybaveni, bez Eehokoli, co méa soucasny
¢lovék. Jen jsem védél, Ze na ostrové je voda a Ze mé tam po mésici pfijedou vyzvednout. Navzdory
tomu, Ze jsem mél tyhle dvé zakladni jistoty, zkuSenost a dovednost z minulosti, bylo tézké tam vydrzet.
Tehdy jsem pravé zjistil, Ze uméni prezit zalezi spiS na stavu mysli nez na stavu téla.

Cestovni kancelaf, kterd mé tam vyslala, dala ha mou radu a rozhodla se podobné dovolené nenabizet.
»A co kdybychom vyslali skupinu?“ zeptali se mé. ,Ne jedince.”

»Skupina vic ji,“ namitl jsem. ,A uvnitf skupiny vznika oSklivé napéti. Zadélali byste si na vrazdu.”
.Dobrfe, tak bychom je tam mohli vyslat s kompletnim vybavenim na tabofeni a se zasobami a
vysilackami.”

»Museli by si vybrat vedouciho, jesté nez by vyijeli.”

| za téchto podminek méloktera skupina ,ztroskotancl” pfeZila dovolenou bez potizi a komplikaci, takze
cestovni kancelaf nakonec tento druh zajezdl vypustila z programu.

Garet vrétil do krabi¢ky kotou¢ tenkého dratu a zeptal se: ,Pfredpokladam, Ze tenhle drat méate na ty pasti,
co o0 nich piSete, co?"

»~Jenom na ty nejjednodussi.”

.Néktery ty pasti jsou ale rafinovany.”

,Obavam se Ze ano."

»Jo, takovej neSkodnej krélik si skace a netusi, Ze pod listim je schovanej drat, takovej kralik zakopne a
Sup, uz je celej v siti anebo na néj spadne klada. To jste vaZzné vyzkouSel?"

»Jisté, mockréat."

»10 Mmné se spis libi luk a Sip.“

»+Ano, taky tam mam jak je co nejlip vyrobit, protoZe je pouzivali | naSi pfedkové. JenZe neni tak snadné
trefit se do pohybujiciho se cile. Pokud je ten cil maly, tak se nemuzes trefit vibec. To se neda srovnat s
perfektné vyrobenym modernim lukem s kovovymi Sipy, kdyZ stfiliS do nepohyblivého ter€e jako tfeba pfi
lukostieleckych soutéZich. Proto jsem radsi licil pasti.”

»A to jste se nikdy do ni¢eho lukem a Sipem netrefil?*

Usmadl jsem se. ,KdyZ jsem byl kluk, tak jsem u nés v zahradé sestfelil ze stromu jablko, protoZze mi
dovolili jist jenom padancata a ja zadna nenasSel. Smiula byla, Ze se maminka koukala z okna.”

, Jo maminka!*



~rremayne fikal, Ze se s maminkou ob¢as vidas.”

,Jo, to jo,“ zadival se na mé a pak sklopil o&i. ,Rekl vam tata, Ze moje mama neni Perkinova maminka?*
.Ne,” Fekl jsem zvolna. ,Tam jsme je5té nedosli.”

.Maminka Perkina a Jane umrela uz hrozné davno. Jane je moje sestra teda vlastné jenom napul. Vzala si
jednoho francouzskyho trenéra a Zijou v Chantilly. To je takovej francouzskej Newmarket. Kdyz jedu k
Jane, tak je to u ni prima. Jezdim tam v Iété. VZdycky na dva tydny.“

»Mluvis francouzsky?"

USklibl se. , Trochu. VZdycky kdyz za¢inam mit dojem, Ze uz mi to jde, musim domu. A co vy?*
.Francouzsky mélo, Spanélsky vic, ale z obojiho jsem vySel.”

Prikyvl a chvili si hral s izolaéni paskou, nez ji vlozil zpét do plechovky.

Dival jsem se na néj. Pak fekl: ,Moje maminka je hodné Casto v televizi. KdyzZ tata fikal, Ze ji vidam, tak to
myslel takhle."

,V televizi! Ona je herecka?"

.Ne, vafi. Déla takovy ty programy, co ob¢as jsou.”

,Vari?“ Pfipadalo mi to neuvéfitelné. , Tvlj otec prece o jidlo nijak nestoji.”

, Jo, to sice tvrdi, ale co vy uvafite, tak sni, Ze jo? J& bych fek, Ze kdyZ mama vafila vSelijaky by blaznivy
fantazie, co mu nechutnaly, tak z toho mélem lez po stropé. Mné to bylo celkem fuk. Mné to teda
nechutnalo taky, ale kdyZz potom méma odesla, tak jsme prosté zacali jist, co jsme méli radi, a uz jsme u
toho zustali. Teprve tedko posledni dobou mné pfiSlo, Ze bych si ob&as dal tfeba vanilkovej krém, tak
jsem to zkusil, ale pfipdlilo se mi mliko a chutnalo to hrozné. Védél jste, Ze se mliko da pfipalit? No prosté
mama se ted zase vdala. Ja toho jejiho moc rad nemam a tak se s nima nijak nezabejvam."

Rekl to tak, jako kdyby uz o véci dal mluvit nechtél, jako Ze ekl viechno, co chtél fict, a Ze se rad vrati k
jednodussim vécem, tfeba k uméni prezit. Chtél vidét obsah druhého vybaveni v ¢erném pouzdre.

~Tebe to nenudi?" zeptal jsem se.

.NemiZzu se dockat."

Podal jsem mu pouzdro a nechal ho, aby si sdm otevfel kapsy na zatahovaci a na suchy zip. Opét rozloZzil
obsah na posteli.

Pouzdro bylo nepromokavé a vSechny pfedméty v ném ulozené byly navic zabalené kazdy zvlast v
malém igelitovém sacku pfipevnéném gumickou, aby se dovnitf nedostal hmyz a pisek. Garet otevrel
jeden ze sackl a zamradil se, kdyz vidél, co v ném je.

.Vysvétlete mné, k ¢emu je to dobry,” fekl. ,Chci Fict dvacet krabi¢ek sirek, to je mi jasny, to je na
zapalovani ohné, ale na¢ mate tfeba ty kulicky z vaty?*

~ProtoZe dobfe hofi, protoze se nad nimi dobfe rozhofi suché listi.”

»,Aha. Ta svicka je na sviceni, Ze jo."

»A taky na zapalovani ohné. Vosk se da pouzit na spoustu véci.”

»A co je tohle?" ukazal na malou tlustou Spulku se Zlutou niti.

»ZVI&Stni kevlarové vldkno pevné jako ocel. Na té Spulce je ho sto yard. D4 se z néj udélat sit, cokoli
pfivazat, daji se na to chytat ryby, da se stoCit do naprosto spolehlivého lana. Bohuzel jsem to vlidkno
objevil, kdyz uz ty knizky byly napsané, takZze uz tam o ném neni.”

»A tohle? Tahle skleni¢ka s tou bélavou tekutinou, co k ni je pfiba-lenej ten ulomenej Stétec?"

Usmal jsem se. , O tom by ses docetl v knize o divociné. To je fos-foreskujici barva.”

Udivené se na mé zadival.

.No kdyz nékde tabofi$ a chces se od tabora vzdalit a hledat jidlo nebo dfivi na ohen, tak chces trefit
zpatky. To je zéklad. Takze jak tak jdeS, natfeS sem a tam strom nebo kamen vzdycky tak, abys od jedné
namalované skvrny dohlédl k té posledni, a tak se potom dostanes zpatky k tabofisti, i kdyz se setmi.”
.Dobry,* fekl.

»Ta mala kovova véc s tim drzatkem je velice silny magnet. Ten je velmi Sikovny, ale neni nezbytny. Je
dobry na to, kdyZ tfeba chces vylovit z vody hacek na ryby, kdyZ ti upadne. UvadZeS magnet na lanko a
potopis ho, protoze hacky na ryby jsou velice drahocenné.”

Vzal do ruky malou cylindrickou nddobku, jakych bylo v brasné Sest. ,Tady jsou dalSi hacky na ryby,” Fekl.
.Neni tohleto z film(? Ja jsem si vZzdycky myslel, Ze pouzdra na filmy jsou ¢erny.”

»Fuji dodavaji film v téch prahlednych. Ja je pouzivam, protoZe je vidét, co ¢lovék da dovnitf, a skoro nic
nevazi. Taky se dobfe zaviraji a nic do nich nepronikne. Jsou vynikajici. V téch dalSich pouzdrech jsou
taky hacky na ryby, pak jehly a nit&, zaviraci Spendliky, aspiriny, tabletky na ¢iSténi vody a tak vSelijak.”
»A co je tohleto hrbolaty? Jo to je teleskop!” zasmal se a potéZzkal ho.



,Vazi jenom dvé unce,” poznamenal jsem, ,ale zvétSuje osm na dvacet.”

Baterku odloZil jako nezajimavou a obyc€ejnou, pfestoZe slouzila sou€asné jako kulickové pero. Taky ho
nijak nenadchla pisStalka, pfilepovaci papirky a poskladany kus hlinikové félie (na baleni jidla, kdyz se
pece ve zhavém uhli, vysvétlil jsem). Co ho skute¢né zaujalo, byl maly autogen, ze kterého vyslehl ostry
modry plamen.

,Dobry. Tohle je opravdu parada.”

»S tim zapalis ohen se zarukou. Aspon pokud ti staci plyn, butan.”

»V téch knihach piSete, Ze ohen je to zakladni."

Prikyvl jsem. ,Jak mas ohen, mas lepsi pocit. Neciti$ se tak osamoceny. Taky musi$ mit ohen, aby sis pre
varfil vodu, aby byla urcité pitna, a viibec na vareni samoziejmé. Ohném taky signalizujes, kde jsi, kdyz té
nékdo hleda.”

»Taky kvl teplu.”

» 10 taky.“

Garet doSel k posledni sou¢asti vybaveni, ke koZzenym rukavicim, které povazoval za zbyte¢nou
zmékeilost.

,KdyZ mas rukavice, mnohem snéz za vSechno vezmes s vétsi silou, taky t& uchrani od drobnych
poranéni, od Skrdbanct a tak. Nehledé k tomu, Ze jsou naprosto nepostradatelné, kdyz chces trhat
kopfivy.“

»10 ja bych teda kopfivy trhat nechtél.”

,NO mozna Ze ne, ale kdyz se listi z kopfiv uvafi, tak je docela k jidlu. Nejlepsi jsou ovSem stonky. Jsou z
vlaken. KdyZ je pofadné natlu¢es, zméknou, takZze s nimi m@ize§ svazovat vétve a vybudovat pfistfeSek,
muzes z nich uplést koberecek, abys nemusel v8echno davat na zem, takze ti véci nezvlhnou. Taky se
témi koberci mazes jako zavésy chranit pred zvifaty.”

,Vy toho tolik vite.”

»~Ja zacal tabofit, kdyz jsem byl miminko, doslova.”

Metodicky zase vSechno zabalil tak, jak to naSel, a zeptal se, kolik cely vak vaZzi.

»Asi dveé libry, to znamené necelé kilo.”

Najednou ho néco napadlo. ,Vy neméte kompas.“

.Ne, v tom vybaveni neni,” pfikyvl jsem. Otevrel jsem zasuvku pradelniku a kompas vytahl. Maly, plochy
kompas naplnény tekutinou, zasazeny v plastiku. Na kraji umélé hmoty bylo po obou stranach
centimetrové méfitko. Ukazal jsem mu, jak se pfiklada na mapy a jak si ¢lovék ur¢i trasu. Taky jsem mu
vysvétlil, Ze kompas vZzdycky nosim v kapse u koSile.

»Ale mél jste ho v Supleti,” namitl.

.ProtoZe neni pravdépodobné, Ze bych se ztratil v Shellertonu.*

.Na planinach byste se ztratit mohl,” fekl zcela vazné.

Sice se mi to nezdalo pravdépodobné, ale slibil jsem mu, Ze kompas tedy budu nosit s sebou. Ukosem se
na meé podival.

KdyZ jsem potom vSechny véci poloZil na pradelnik, uvédomil jsem si, jak mélo ¢asu vlastné travim v tom
pokoji s ndbytkem kazdy pes jina ves a vybledlymi potahy. Jesté nikdy jsem nepocitil potfebu se tam
uchylit, abych byl sdm, ackoli jsem jinak na samotu zvykly. Zvlastni, Ze najednou sdilim zivot téhle rodiny,
tolika lidi, jako kdybych vstoupil na jevisté do rozehrané divadelni hry a dali mi ne¢ekané roli. Mam tak
stravit jesté tfi tydny a potom odejit. Hra bude pokra¢ovat beze mne, jako kdybych se vlbec na jevisti
neobjevil. V tom okamZiku meé ta hra fascinovala a nechtél jsem pfijit ani o jednu scénu.

,V tomhle pokaoiji bydlel Perkin,” poznamenal Garet, jako kdyby sledoval moje mySlenky. ,Kdyz barak
rozdélili, tak si vSechny svoje véci odnesl, ale pfedtim to tu bylo naramny,“ pokr¢il rameny. ,Nechcete se
podivat ke mné do pokoje?*

Lvelmi rad.”

Prikyvl a Sel napfed. Mezi jeho a mym pokojem byla koupelna, kterou jsme oba pouzivali, o kousek dal se
chodbou Slo k Tremaynovym pokojum, kam Tremayne ob&as mizel a vZzdycky za sebou praskl dveifmi.
Garetlv pokoj byl vpravdé chlapecky. Spal na stupinku, pod kterym mél psaci stil. VSude se povalovaly
bilé pfedméty hodici se do vesmirného stoleti a taky plakaty, kterych si ziejmé cenil. Po podlaze se valely
Saty.

Zamumlal jsem cosi povzbudivého, ale on se zamracené rozhlédl a prohlasil, Ze pokud mu to tata dovoli,
cely pokoj v |été predéla.

»Tata mi to nechal zafidit, kdyZ madma odesla, a tehdy to bylo prima. Ted uZ jsem na to moc velkej."

»Tak uz to v Zivoté chodi.”



»Vzdycky?"

»Skoro ano.”

PFikyvl. Uz asi poznal, Ze zmény jsou nevyhnutelné a Ze nejsou vzdycky k horS§imu. Pratelsky jsme zase
vySli a zavreli dvefe za Gare-tovou minulosti. Sesli jsme do obyvaciho pokoje. Tremayne tam usnul.
Garet ucouvl, aby ho nevzbudil, a kyvl na mé, abych 3el za nim do hlavni haly. Zaklepal kratce na dvefe
Mackie a Perkina. Po chvili Perkin otevrel.

.MUZeme jit na chvilku dal?" zeptal se Garet. , Tata spi ve svym kfesle. Vi§, jakej je, kdyz ho ¢lovék
vzbudi.”

Perkin kyvl a otevfel dvefe natolik, abychom mohli vejit. Neprojevoval nadSeni hlavné z mé navstévy.
Zavedl nas do obyvaciho pokoje. Na prvni pohled bylo vidét, Ze tam travi s Mackie liné nedélni odpoledne
étenim novin.

Mackie se chystala vstat, kdyZz mé vidéla, ale pak si to rozmyslela, jako kdyby mé povazovala za ¢lena
rodiny a ne za navstévu. Usoudila, Ze se o sebe postardm sam. Perkin fekl Garetovi, Ze pokud chce colu,
najde ji v lednici, jenomze Garet colu nechtél.

V tu chvili jsem si s leknutim uvédomil, Ze to bylo praveé tady, v Perkinové a Mackiiné obyvacim pokaoji,
kde zemrela Olympie. Automaticky jsem se rozhlédl a pfemyslel, kde se to asi stalo, na kterém misté
Mackie naSla Nolana stojiciho nad divkou bez spodniho pradla, divkou v rudych Satech, a kde sedél
Lewis, at uz opily €i ne.

V pfijemné velké mistnosti nebylo po tragédii stopy. Atmosféra byla domacka, ¢lovéka nezamrazilo, nikde
nebylo citit nestésti. Bylo po soudnim li¢eni, Nolan byl na svobodé, Olympie se zménila v popel.

Garet se zeptal Perkina: ,M0zu Johnovi ukazat tvoji dilnu?"

»JO, ale na nic nesahej. Myslim doslova na nic."

»Slibuju na svou dusi.”

Garet mé vedl pres Perkinovu a Mackiinu halu a ja ho poslusné nasledoval. Pak otevrel dvefe do zcela
jiného svéta, voniciho neuvéfitelné pronikavé syrovym dfevem.

Mistnost, ve které Perkin vytvarel kopie starozitného nabytku, byla pomérné velik4, asi stejné jako ostatni
pokoje v tom velikém domé.

Byl tam neuvéfitelny pofadek, coz mé prekvapilo. NaleSténa podlaha byla dokonale zameten4, nikde
Zadné piliny, zadny dfevény prach. Kdyz jsem se tomu podivil, Fekl Garet, Ze v dilné to tak vypada
vzdycky. Perkin pry vzdycky pouZziva jen jeden nastroj, nez si vezme dalsi, tak ho uklada. Dlatko, pilku
atakdale.

»Je strasné metodickej, pofadnej a nadéla s tim."

Prekvapilo mé, Ze u zdi stoji plynovy vafi¢. Garet vidél, kam se divam a fekl: ,Tam se ohfejva klih a jiny
svinstva, tfeba Inény olej.” Pak ukédzal na opaény konec mistnosti. ,Tamhle ma ponk, pilu, brusku. Jenze
ja ho zfidka vidim délat. Nema rad, kdyZ se na néj pfi praci lidi divaji. Prej se nemuize soustfedit a hned se
mu rozb&hnou myslenky.*

Garet to zfejmé povaZoval za hloupost, ale ja si pomyslel, Ze kdyby se na mé lidi divali pfi psani, asi bych
toho moc nenapsal.

.Na ¢em ted pracuje?” zeptal jsem se.

,T0 ja nevim."

Sel kolem mistnosti, dival se na preklizku postavenou u zdi a na Ghledné hromadky dfevénych krychli¢ek
rdznych barev, od exotické ¢erné az po zlaty ofech. ,Z toho déla nohy," fekl.

Zastavil se u mohutného pracovniho pultu silného jako feznicky $palek a poznamenal pres rameno: ,Rek
bych, Ze nejspis zacal délat na tomhle.” PfeSel jsem k nému a uvidél nakres vitriny, neobvyklé a strohé.
NejspiS proto, aby se lidé soustfedili na obsah a ne na tvar.

Kresba byla zatizen& dvéma kusy dfeva, jedno jsem odhadoval na tfeSfové, druhé na dubové. Napadlo
meé, Ze mné jsou milejSi stromy Zivé nez mrtvé.

,Casto kombinuje rtizny druhy dieva,” fekl Garet. ,Dé&l4 to potom takovy pruhovani. Ty jeho véci vypadaji
vlastné docela dobfe a lidi je hodné kupujou.*

»10 mé& nepfekvapuje.”

.Fakt?“ fekl potéSené. Asi se bél, Ze mi Perkinova prace nezaimpo-nuje, jenze mné imponovala hodné.
KdyZ jsme se chystali k odchodu, zeptal jsem se: ,Ta neStastna divka zemrela v obyvacim pokoji?*
Garet prikyvl: ,Jo, je to dost hrliza. J& ji nevidél, ale Perkin jo. VeSel tam hned po Mackie a Harrym, takze
vidél, co se déje. Je to cely hnusny... Koberec byl tam, co leZela, zanefadénej, nedovalili jim to dlouho
vycistit a kdyz jim to dovolili, tak uz to neSlo. Takze museli koupit novej koberec, pojiStovna ho sice
zaplatila, ale Perkin se tvéfi, jako kdyby tam to svinstvo jesté bylo. Na to misto pfestéhoval pohovku. Je to



vS8ecko prastény.”

Napadlo mé&, Ze bych se mozna choval podobné jako Perkin. Clov&ku se nechce chodit po misté, kde
nékdo zemrel. Vratili jsme se do obyvaciho pokoje. Kdyz ¢lovék védél po ¢em se divat, snadno rozeznal,
ktera ze tfi pohovek je na nepatficném misté. Zdrzeli jsme se uz jenom chvili a vratili se k Tremaynovi,
ktery se mezitim vzbudil. Zival a chystal se na ve€erni staje. Nabidl mi, abych Sel s nim, a ja nabidku
pfijal. Pak jsem udélal k vecefi zapékany kvétak se syrem a Tremayne ho bez mrknuti snédl.

Nez jsme se vydali spat, jeSté zaSel na dvar. Vrétil se, zahfival si ruce a zeSiroka se usmival.

.Konecéné taje," fekl. ,Odevsud kape, zaplat panblih.” A skute¢né, béhem jediné noci se svét zménil z
bilého na zeleny. Pro Shellerton a dostihovy svét nastaval novy Zivot.

V jarnim tani stravila Angela Brickellova posledni noc v tichém podrostu mezi drobnymi tvory, ktefi
milosrdné ocistili jeji kosti dobéla. Na kostech nebylo nic hrozného, nic oSklivého, byly &isté, klidné, davno
odpocivaly v pokoji.

8

V pondéli rano mé& Tremayne povysil z Touchyho na dosud aktivniho steeplera, devitiletého valacha
jménem Drifter. Dovolil mi taky jet normalni cvaly. Provazelo mé Stésti a nespadl jsem. Tremayne ani
Mackie nijak nekomentovali moje schopnosti & neschopnost, bavili se jenom o schopnostech koné.
Uvédomil jsem si, Ze mé povaZzuji za samoziejmost, coZz mé tésilo i lichotilo mi.

Kdyz jsme se vratili z planin, ted ndhle hnédozelenych, stal na dvore cizi viiz a v kuchyni u kavy cizi muz.
Byl ovSem cizi jenom pro mne, ostatni ho zfejmé znali.

Byl mlady, mensi, hubeny, kostnaty a CiSelo z né&j sebevédomi. Brzy jsem zjistil, Ze mluvi skoro stejné
jadrné jako Nolan, ale na rozdil od ného s humorem.

.Nazdar Same," pozdravil ho Tremayne. ,Tak co, uz jste pfipraveny na praci?"

,T0 Si piSte. Jsem uz ztuhlej jako soulozici panna.”

V duchu mé napadlo, kolik panen asi osobné seznamil se souloZzenim. Vypadal na to.

Tremayne se obratil ke mné: ,Tohle je Sam Yaeger, nas jezdec.“ Samovi vysvétlil mdj ukol a jesté dodal,
Ze s nim taky rano jezdim na préci.

Sam Yaeger na mé kyvl a patravé si mne prohlizel. Nepochybné odhadoval, jestli moje pfitomnost pro néj
znamena pfinos nebo ztratu. Prohlédl si mé ddkladné od jezdeckych bot az nahoru v celé vySce. Protoze
meéfim Sest stop, nejspis se uklidnil. Nemusel se bat, Ze kdy Proniknu do jeho dostihového teritoria.

Sam mél na sobé taky jezdecké kalhoty a kfiklavé Zlutou bundu.

Strakatd vétrovka podobné Garetové visela pres opéradlo Zidle. Sam si taky pfines| modrozelenou helmu,
na niz bylo vpfedu napsano YAEGER. Kdepak, Sam nebyl ostychavy, ani do sebe uzavieny.

Kdyz pfisSla pro kavu Dee-Dee, razem ozila, jen ho spatfila.

,Dobrytro, milacku zen," fFekla.

Milacek Zen se ji pokusil Stipnout do pozadi, jak ho mijela, a Dee-Dee to zfejmé nijak nevadilo. Vida, vida,
vida, pomyslel jsem si, takZe ta pfisna, vazna pani sekretarka v sobé kdesi skryva pfece jenom kus kocky.
Uvafila si kdvu a sedla si vedle Zokeje. Ne Ze by s nim flirtovala, ale v jeho pfitomnosti se hepochybné
citila dobre.

Udélal jsem topinky (to uz byl maj staly dkol), vyndal z lednice Stavu, maslo, marmeladu atakdéle. Sam
Yaeger pobavené pfihlizel s povytazenym oboc&im.

.Nefikal nahodou Tremayne, Ze jste spisovatel?” zeptal se.

»Ano. Chcete topinku?*

, Jo, jednu, a ne moc tmavou. Vy ale nevypadate na spisovatele.”

,T0 spousta lidi.”

~Spousta lidi co?"

.Nevypadaji na to, co jsou.”

»A na co vypadam ja?" zeptal se. Mél jsem pocit, Ze je opravdu zvédavy na odpovéd.

»Jako Clovék, ktery zvitézil ve Velké narodni a kromé toho loni v dalSich osmdesati osmi dostizich a na
ZebFicku zokejl se umistil jako tfeti."

.VY jste Spehoval?” fekl pfekvapené.

»V38ak ja si vas taky brzy vyslechnu, abych se dozvédél, co si myslite o svém Séfovi jako o trenérovi.”
Tremayne s hranou pfisnosti prohlasil: ,Koukejte o0 mné mluvit s Gctou.”

»NoO to se snad d& ¢ekat, ne, do prkynka.”

»Pokud mate rozum tak jo," pfikyvl Tremayne.

Rozdal jsem topinky a Sel udélat dalSi.



Pfi snidani Sam Yaeger plné ovladal scénu, a mé tak napadlo, jak asi vychazi s Nolanem. Nolan byl cosi
jako Samav negativ.

KdyZz Sam s Tremaynem odeSsli, zeptal jsem se na to Dee-Dee. Zeptal sem se ji na to v kancelafi, kam
jsem si Sel néco vyhledat ve starych knihach formy.

,Jak spolu vychazeji?" zeptala se ustépacné. ,Nevychazeji spolu.“ Odmicela se, jako by uvaZovala, co mi
muZe a co nemuze fict. Pak pokr¢ila rameny a pokracovala: ,Samovi se nelibi, Ze Nolan jezdi tolik koni
odtud, z naSich stdji. Nolan sice vétSinou jezdi Fioniny koné, coz Sam bere, jenZze Tremayne koné posila
na amatérské dostihy ¢astéji nez ostatni trenéfi. Taky tim padem vic vitézi, samozfejmé. Majitelé, pokud
sazeji, jsou spokojeni, protoze proti Nolanovi mlZete mit ledaco, ale nakonec kazdy musi uznat, Ze je
vynikajici Zokej. UZ po létaje na Spi¢ce Zebficku amatérd.”

.Pro¢ se neprofesionalizuje?" zeptal jsem se.

»JO, ta pfedstava Sama pfimo dési," fekla Dee-Dee klidné. ,Ale j& si myslim, Ze k tomu nikdy nedojde.
Zvlast ne ted, po tom rozsudku. Nolan jezdi radSi jako amatér. Mysli si, Ze takhle je pan a Sam je kman.
Proto taky...“ nahle se odmlcela, jako kdyby se ji pravé v tu chvili néco vyjasnilo, nez to stacila vyslovit.
Zarazila se tak nahle, Ze mé to samozfejmé zacalo zajimat. AniZ jsem dal co najevo, zeptal jsem se
jakoby nic: ,Co proto?"

Potfasla hlavou. ,Ne, to by nebylo fér.”

.Prosim vas dopovézte to," fekl jsem klidné. Nechtél jsem na ni tlacit. ,Ja to nikomu vykladat nebudu.”
,Pro tu knizku vam to k ni€¢emu nebude,” namitla.

»Treba mi to pomuaze pochopit, pro¢ jsou véci takové, jaké jsou, ¢im to, Ze je staj tak ispésna, to pfece
nemuZze byt jenom Tremaynovymi schopnostmi. MoZzn& v tom hraje roli i to, Ze ti dva spolu soupefi a jeden
chce druhému dokazat, Ze je lepSi.”

Upfené se na mé zadivala. ,Vy ale dokaZete myslet hned za dva rohy. Tohle mé nikdy nenapadlo.“ Chuvili
se rozhodovala a ja ¢ekal. Nakonec fekla: ,Ono nejde jenom o dostihy. Ono jde taky o Zenské."

,O Zenské?"

,V tom taky soupefi. Tu noc, co Nolan chci fict, co Olympie zemfrela..."

Uz pfedtim jsem si v3iml, Ze vSichni fikaji, ,kdyZz Olympie zemfela“, nikdo nikdy nefekl, ,kdyZ Nolan
Olympii zabil“. Chybélo jen malo a Dee-Dee to porusila.

~Sam se rozhodl, Ze Olympii svede,” fekla Dee-Dee, jako kdyby to byla samoziejmost. ,Nolan ji na ten
vecirek pfivedl a Sam po ni okamzité vyjel.“ Mluvila 0 Samovi shovivavé, o Nolanovi kriticky, pfestoze na
vSechno doplatil Nolan.

.Sam... hm... znal Olympii pfedtim?“

,V Zivoté ji nevidél. Vazné jsme ji neznali, Nolan si ji schovaval pro sebe. No nic. Tehdy vecer ji pfivedl,
ona se koukla na Sama a okamzité se zacala uculovat. Vim to docela pfesné, protoZe jsem u toho byla.
Sam takhle na Zenské pusobi.“ Povytahla oboéi. ,Nikomu to nefikejte, ale na mé pasobi taky. Ja si prosté
nemdzu pomoct, s nim je zdbava.“

»10 chapu.”

,Vazné? Olympie reagovala stejné. Trvalo chvili, a mohl si s ni délat, co chtél. Samoziejmé ji zacal
osahavat hned, kdyZ Nolan na chvili odeSel pro piti. Nez se Nolan vratil, tak Olympie se Samem odeSla.
To uz jsem vam fekla, Ze méla na sobé rudy Saty bez raminek, po strané rozstfizeny az buhvi kam... To
je skoro jako vyzvéni, Ze jo. Nolan si zfejmé myslel, Zze Sam s Olympii asi Sli do stji, tak je tam Sel hledat,
ale bezvysledné!"

Znovu se zarazila, jako by si nebyl jista, jestli je moudré, Ze mi to vSechno vypravi, ale uz se nedokézala
zarazit.

.Nolan se vratil, nadaval, proklinal a mné fekl, Ze tu kurvu uskrti, protoZze abyste rozumél, on se vztekal na
ni, ne na Sama. Ze z n&j udélala pitomce, z n&j, z Nolana, ze vznedenyho amatéra. Nechtél z toho ale
délat vefejnou aféru, tak brzy prestal vykfikovat, ale zufil dal. Takze tak to bylo, kdyZ teda chcete védét,
jak se to vdechno stalo.”

,U soudu ovSem o tomhle nikdo nepromluvil.”

,NO samozfejmé Ze ne. O tomhle védélo jenom par lidi, a byl by to motiv a Nolan by sedél.”

.10 jisté.”

»~Jenze on ji ur€ité nechtél zabit, to vSichni vime. Jo, kdyby byl napad| a zabil Sama, to by bylo jina&i.”
Poznamenal jsem zamraené: ,To jste nebyla vy, kdo u soudu poznamenal, Ze ho slySel prohlasit, Ze tu
kurvu uskrti?*

,Samoziejmé jsem to nebyla ja. Zfejmé to nékdo musel slySet, nez Nolan dosel ke mné. Rikal to cestou.
Ostatni jenom nevédéli, proc to fika nebo co to fika. Tehdy se to nezdalo byt nijak ddlezity. Ode mne se



nikdo nedozvédél, pro¢ to tehdy Nolan vykfikoval, protoZze mé se na to nikdo nezeptal.”

,ObZaloba se jisté ptala Nolana, pro¢ to fekl.”

~Jisté, samozfejmé, ale on tvrdil, Ze to fikal jenom tak, kdyzZ ji nemohl najit, Ze o nic vic neslo. Prosté to byl
prehnany vyrok a ne vyhrazka.”

Povzdechl jsem si. ,Sam nefekl, pro¢ to vzniklo, protoZe by to jeSté poSkodilo jeho uz tak jako tak
pochybnou povést, ze?"

»JO. A kromé toho byl pfesvédceny, Ze Nolan to dévc¢e zabit nechtél. To mi sam povédél. Taky se zminil,
Ze to nebylo poprvé, co méli jednu Zenskou spole¢né s Nolanem, ob¢&as pry pfebral holku Nolan jemu,
jindy to bylo zase obracené, vSechno to brali vlastné jako legraci a ur¢ité ne jako divod k vrazdé.“
.Myslim, Ze legrace to byla vic pro Sama neZ pro Nolana,“ namitl jsem.

»ASi mate pravdu.”“ Napfimila se. ,J& se tady flakdm a musim délat.”

.Moc jste mi pomohla.”

»Ale do kniZzky to nedavejte!" fekla vydésené.

»Slibuju Ze ne.”

UKIidil jsem se do jidelny. UZ jsem zacinal mit pfehled o béhu Tre-maynova Zivota, takZe jsem budouci
kniZzku zacal €lenit do jednotlivych vétSich kapitol, kapitolam jsem pridéloval nadpisy a pak podtitulky.
Zatim jsem jeSté nenapsal jedinou vétu a pronasledovala mé predstava vSech prazdnych stranek, které
musim zaplnit. SlySel jsem, Ze jsou spisovatelé, ktefi se vrhaji na psaci stroj jako na milenku. J& mival
dny, kdy bych ochotné délal cokoli, jenom bych nebral do ruky pero. Myslenky i slova jsem ze sebe
vzdycky doloval pracné. VétSinou jsem Zasl sam nad sebou, Ze jsem si zvolil tohle povolani. Casto jsem
touZil po jednodussim Zivoté pod hvézdami.

Na konec hrubého rozvrhu knizky jsem tuzkou pfipsal Najdi si néco, co délas rad, a vénuj tomu cely svij
Zivot. Pak jsem se rozhodl, Ze to pro ten den stac¢i. Pokud se mi ta véta druhy den jesté bude libit, mozna
ji tam necham a budu pokracovat.

V hloubi lesa se detektiv vrchni inspektor Doone zamracené dival na rozhazené kosti Angely Brickellové,
zatimco mu vysvétlovali, Ze jde o kosti mladé Zeny, ktera zemrela pravdépodobné pfed necelym rokem.
Fotograf fotografoval. Lesnik oznacil misto nalezu na mapé. Patolog fekl, Ze neni mozné zjistit pficinu
smrti bez bliz§iho vySetfeni a pravdépodobné ani pak ne.

Malou uklonou projevili tctu neznamé mrtvé, sbalili lebku a ostatni kosti do krabice ve tvaru rakve, odnesli
do dodavky a odjeli.

Detektiv vrchni inspektor Doone usoudil, Ze nema smysl hledat stopy kol nebo otisky bot ¢i nedopalky
cigaret. Vyzval vSak policisty, aby prohledali podrost v okoli, jestli nenajdou kusy Satstva, boty, cokoli, co
nepodlehlo zkaze. A tak se pod pokryvkou tlejiciho listi naSly Spinavé dziny, mala podprsenka, spodni
kalhotky a tricko, na kterém byl jeSté vpfedu rozeznatelny vzorek.

Detektiv vrchni inspektor Doone sledoval své lidi, jak tyto smutné pozustatky ukladaji do igelitového pytle,
a zaznamenal, Ze ani jeden kus nalezeného Satstva nelezel v bezprostfedni blizkosti kosti. Usoudil, ze
divka byla naha, kdyz zemrela.

Hluboce si povzdechl. Takové pfipady se mu nelibily. Sam mél dcery.

Tremayne se s druhou skupinou koni vratil ve vyborné naladé a pohvizdoval si mezi zuby. Zamifil pfimo
do kancelare a vypalil na Dee-Dee palbu pokynl. Rychle vyfidil nékolik telefonickych hovor( a pak pfiSel
do jidelny, aby mi fekl, jak co je, a pozadal mé o sluzbu. Pfedpokladal (spravné), Ze mu vyhovim.
Nabourany dzip odsoudili do Srotu, zato se naSel ndhradni viiz v Newbury, starSi landrover v dobrém
stavu. Jestli pry bych byl tak hodny, zajel s Tremaynem do Newbury s volvem a vrétil se do Shellertonu
landroverem.

.Samozrejmé," prikyvl jsem.

Dostihovy svét se zvolna probouzel k Zivotu. Na windsorském zavodisti se mélo bézZet ve stfedu,
Tremayne tam prihlasil ¢tyfi koné a hodlal je nechat bézZet. Pry by byl docela rad, kdybych jel s nim, abych
vidél, co vSechno patfi k jeho praci.

»Pojedu velmi rad.”

Pak mi fekl, Ze vecer chce jit hrat s prateli poker a Ze se vrati ve sluSnou hodinu. Jestli pry budu doma s
Garetem?
.Samoziejmé.”

»~Je uz dost stary na to, abych ho mohl nechat samotného, ale... prosté...“
, Jde o to, aby mél spole€nost,“ doplnil jsem.

PFikyvl.

,Ochotné zlstanu doma.”



.Dee-Dee tvrdi, Ze vas zneuzivame," fekl nahle. ,M4& pravdu?”

.Ne,“ odpovédél jsem prekvapené. ,Mé bavi vSechno, co tu délam.”

.l vafeni, i hlidani kluka, i to, Ze nouzové Soférujete a zaskakujete za stajnika?"

Jisté.”

.Mate pravo se vzepfit,” fekl vahavé.

,Kdyby se mi néco nelibilo, tak vam to zaru¢ené povim. Ted mé celkem tési, Ze sem takhle zapadam, Ze
jsem k né€emu dobry. Jasné?"

PFikyvl.

»Takhle vas mnohem lip poznam a to potfebuju pro tu knizku.”

Tvafil se stéle nejisté. Poprvé. Jako kdyby si poprvé uvédomil, Ze vlastné nechce odhalit cely svuj Zivot a
predlozit ho vefejnosti. Jenomze j& nemél v imyslu odhalovat néco, o ¢em by si sam nepfal, aby bylo
odhaleno, nechystal jsem Zadny hloubkovy rozbor osobnosti. Chystal jsem se napsat portrét na
objednavku. Obraz Zivota. V takovém pfipadé se slusi namalovat néjakou tu pihu, ale nedavat pod
zvétSovaci sklo vSechny vady krasy.

Den se rozvijel podle planu. Ve voze cestou do Newbury mi Tremayne navic vypravél o svém dozravani a
o tom, jak zacal sazet ve velkém (samoziejmé pod vedenim svého otce). Otec mu radil, aby vzdycky
riskoval vic, nez kolik si smi dovolit, jinak pry z toho €lovék nic nema, nepociti dost vzruseni ani dost
zoufalstvi.

.Mél samozfejmé pravdu,” fekl Tremayne. ,Jenze ja jsem asi rozvaznéjsi. Hraju poker, s&zim na koné,
s&zim malo, vyhrdvam malo, prohravam malo a nevzruSuje mé to. Mam tu majitele, co pfi dostihu zbéli
jako papir. Vypadaji skoro, Ze umrou, protoZe riskujou pfilis. Otec by pro né mél pochopeni, ja ne.”

»Ale vy jste prece riskoval béhem celého svého Zivota,” namitl jsem.

Chvili se na mé nepfitomné zadival. ,Jo vy myslite jako pfi trénovani dostihovych koni? To je fakt. Taky se
doziju néjakyho toho vzruSeni, jako byl tfeba Top Spin Lob, a je fakt, Ze se taky dozivam péknyho
zklamani a zoufalstvi. JenZe ja davam v sazku spiS dusSi a ne penize.”

To jsem si zapsal. Tremayne jel rozumnou rychlosti a koutkem oka se zahledél na mdj notes. Té&Silo ho,
Ze jsem si poznamenal jeho slova. J& si s potéSenim uvédomil, Ze ze stranek knizky bude hovofit on sdm
a ja mu jen pomUzu, aby ozil.

Kdyz vecer Tremayne odeSel hrat karty, pozadal mé Garet, at ho nau¢im vafit.

Vzalo mi to dech. ,Je to snadné,” fekl jsem.

»Jak jste se to naudil?"

»Ani nevim. Asi od maminky,“ zadival jsem se na néj. ,Promin, ja zapomnél."

»,Moje maminka z toho délala védu. Nedovolila mi, abych se na ni dival, kdyz vafila doma, prej seji pletu
pod nohy.*

Vzpominal jsem, jak mné moje maminka vzdycky dovolovala, abych prstem vySkrabal z misy tésto na
kolace. Rada si se mnou povidala, zatimco na kamnech vSechno mozné bublalo.

.Dobfe," fekl jsem, ,tak co chces k jidlu?*

Zasli jsme do kuchyné a Garet nesméle navrhl: ,Opravdickou ov€ackou peceni, ne takovou, co se koupi v
potravinach ve Skatuli a chutna po papiru a nenajed by se z toho ani trpaslik.”

»Tak tedy opravdovou ovéackou peceni,” pfikyvl jsem. ,Nejdfiv ze vS§eho ovSem musi$ chytit toho ov¢aka.”
USklibl se a sledoval, jak chystam nakrajené hovézi, cibuli, kofeni, oméacku v prasku.

»Ta omacka z pytliku je vlastné podvod,” poznamenal jsem. , Tvoji maminku by asi hodné pohorsila, jenze
je to prima na zahusténi a maso je pak chutngjsi.”

Rozpustil jsem trochu prasku ve vodé, nalil na hovézi, nakrajel na— drobno cibuli, pfidal kofeni, vSechno
jsem to v kastrlilku zamichal,] pfiklopil a nechal dusit na malém ohni.

»Tak. A ted se musis rozhodnout, jestli chceS opravdové brambory anebo suSené bramborové hrudky.
Jaky vztah méas k loupéani brambor?] Spatny? Tak tedy ty hrudky?"

PFikyvl.

»Tady mas a pocinej si podle instrukci.“ Podal jsem mu krabici.

.Zahfej osm unci vody a &tyfi unce mléka," zacal ¢ist. Pak vzhlédl, ,Jo chtél jsem se vas zeptat... vy jste
fikal, Ze se fi¢ni voda musi pfed| pitim pfevafit. No jo, ale v ¢em?"

Usmal jsem se. ,Nejlepsi je plechovka od coca coly. Tu najde$ povalovat se skoro vSude diky tomu, Ze
nas narod mé ve zvyku trousit odpadky. Pak sta¢i do plechovky dat vodu, troSku s ni zatfepat, nékolikrat
vyplachnout, aby tam nebyli pavouci nebo néjaka Spina. Ple— chovky od coca coly nicméné byvaji Cisté.”
.Prima,” fekl nadSené. ,Dobrfe, takZze na ty brambory potfebujeme jesté maslo, sul... Nenapsal byste mi,
co jste nakoupil minulej tejden, abych si to mohl sam taky nakoupit a vafit, az tady nebudete?”



X i

.Samoziejmé.
»~Ja bych byl docela rad, kdybyste tu zustal.”

Z jeho slov bolestné zaznéla osamélost. Rekl jsem: ,Budu tu jesté tfi tydny,“ pak jsem se odmigel. ,Poslys,
co bys fekl tomu, Ze bychom| tfeba pfisti nedéli, pokud bude slusné pocasi, sli nékam do poli nebo do
lesa. Mohl bych ti ukazat nékteré véci, o kterych piSu v téch knih&ch... jak vypadaji doopravdy.“

Rozzaril se. To byla moje odména.

~Smel bych vzit s sebou Kokose?*

Jisté.”

.Parada!"

Spokojené vmichal bramborové hrudky do horké tekutiny. Vyslednnou smeés jsme nasypali na duSené
maso v zapékaci misce, kterou jsme vloZili pod gril, aby se to shora hezky osmahlo. Kone¢ny produkt
jsme s potéSenim zkonzumovali a pak vSechno po sobé uklidili.

.vezmeme s sebou vybavu k preziti?“ zeptal se.

.Samoziejmé.”

»A zapélime ohen?"

»ANO, nejspis na vaSem pozemku, pokud s tim tvdj otec bude souhlasit. V Anglii nemazes zapalovat ohné
jen tak, kde té napadne, nebo pfinejmensim bys nemél, pokud nejde o nouzovou situaci. Lidé sice ohné
zapaluji, ale spravné si maji napfed vyZzadat souhlas majitele pozemku.“

»Tata nam to urcité dovoli.” ,

»+Ano, taky si myslim.“

,=UZ se nem0Zu dockat."

V Utery rdno nahlasil patolog vysledky svého Setfeni detektivovi vrchnimu inspektorovi Doonovi.

.Kosti patfily mladé Zené, pravdépodobné vysoké asi pét stop, ¢tyfi nebo pét palcl. Stafi priblizné dvacet
let. Mohla byt o rok mladSi nebo starsi, o vic téZko. Na lebce zustal maly kousek skalpu a v ném jesté
nékolik vlasu. Vlasy jsou hnédé, asi Ctyfi palce dlouhé, ale z toho nemdzeme usoudit na jejich skute¢nou
délku.”

.Kdy asi zemfela?" zeptal se Doone.

,Rekl bych Ze loni v 1ét&."

»A pficina smrti? Drogy? Podchlazeni?*

»Pokud jde o drogy, to se moznéa dozvime z analyzy vlasu. Uvidime. Ackoli vlastné mame problém.*
Doone vzdychl. ,Jaky problém?"

»,Ma zlomenou jazylku.”

Doone se zasmusil., Jste si jisty?"

.Naprosto. Byla uskrcena.”

V Shellertonu uplynulo Utery bez zvlastnich pfihod. Jeli jsme na praci, nasnidali se, pak nastoupily
vystfizky, obéd, magnetofonové zaznamy, vecerni skleni¢ka, vecere.

Réano jsem zastihl Dee-Dee tiSe plakat nad psacim strojem. Podal jsem ji papirovy kapesnik.

»T0 nic," fekla a posmrkavala.

.Nechcete se vyzpovidat?"

»~Ja nevim, pro¢ vdm vSechno fikam."

.ProtoZe posloucham.”

Vysmrkala se a pak se na mé omluvné zadivala.

»~Jsem dost stard, méla bych byt chytfejSi. UZ je mi Sestatficet. Pfiznala se ke svému véku skoro zoufale,
jako by to bylo nestésti.

~1remayne mi fekl, Ze jste prozila néjaké zklamani v lasce," ekl jsem vahavé. ,Nerekl mi, o koho Slo.”
~Zklamani! Prosim vas!“ popotahla. ,J4 toho mizeru milovala. Chci fict, ja mu dokonce Zehlila koSile.
Chodili jsme spolu celou véénost a on mé pak pustil k vodé v jedinym okamziku. A Mackie tedko ¢eka
miminko.“ O¢i se ji znovu zaplnily slzami a ja pochopil, Ze zoufale touzi po matefstvi. Musi to byt nesmirné
silny instinkt, jestlize dok&ze vyvolat tak nepopsatelnou bolest. Zarmutek pfinejmensim stejné silny, jaky
vyvolala ztrata milého.

»Chcete néco védét?" fekla Dee-Dee zoufale. , Ten darebak nechtél, abychom méli dité, pry teprv az se
vezmeme. On si mé vibec vzit nechtél, to je mi tedko jasny, j& s tim teda Cekala kvili nému... a tak jsem
promeskala... tfi roky...“ Pracné polkla a vzlykla. ,Reknu vam, ted bych brala kohokoliv a ani bych
netrvala na prstynku. Prosté chci dité."

Posledni slova zakvilela tiSe a zoufale. S tak silnou touhou by dokézala provést tragickou chybu, ackoli
téZko fict, co je pro ni lepsi, jestli riskovat, nebo z(istat bezdétna. At tak ¢i onak, bude litovat.



Otfela si o¢i. Jesté jednou se vysmrkala a pak se otfasla, jako by se snazila zkrotit slzy nasilim. Kdyz jsem
se na ni znovu podival, uz klidné sedéla a spofadané psala. Ukaznén4, do sebe uzaviend, jako
kdybychom si o ni¢em nepovidali.

V Utery odpoledne vyslal detektiv vrchni inspektor Doone svoje lidi prohledat okoli mista, kde doSlo k
nalezu kosti. Rekl jim, aby se predevsim divali po botach nebo po &emkoli, co k pFirodé nepatti. At pouziji
detektory na kov, at prohledaji uschié listi. Dal jim pokyn, aby na mapé oznacili jakykoli pfedmét, ktery
najdou, a aby pfislusné pfedméty nalezité popsali a dali pfitom pozor, aby Zadnou stopu neznicili.
Zduraznil, Ze jde o vySetfovani vrazdy.

Kdyz jsme se ve stfedu rano vratili s prvni skupinou, sedél v kuchyni zase Sam Yaeger. Tentokrat nepfijel
svym vozem, ale pajéenou dodavkou. Chtél si s ni odvézt barmské teakové dfevo, které mu Perkin
nakoupil s velkoobchodni slevou.

.Sam ma lod," vysvétloval Tremayne suSe. ,, Takovou starou trosku, kterou pomalu pfeménuje na palac, co
by se hodil pro harém.*

Sam Yaeger se vesele usklibl a nebranil se. ,Ta lod uz je prakticky prodana,” fekl. , To vite, kazdej jezdec
musi koukat na zadni kole¢ka. J& kupuju stary lodé a kdyZ s nima skon¢im, jsou jako novy. Tu posledni
jsem prodal jedn&m posranejm novinovejm magnatim. Ty plat&j za dobrou v&c cely jméni. Sunt z umély
hmoty je neinteresuje.”

Zivot stéale ¢lov&ku pfipravuje prekvapeni, pomyslel jsem si.

.Kde mate tu lod?" zeptal jsem se a chystal pfitom topinky.

»V Maidenheadu na Temzi. Koupil jsem si tam zbankrotovanou lodénici, ale to uz je dyl. Vypada to zvenku
hrozné, ale to nakonec ani tolik neSkodi. Pitomy zasrany zlodé&ji si myslej, Ze tam neni nic k ukradeni.
KdyZ néco vypada voSumeéle, je to lepSi nez mit hlidaciho psa.”

.Predpokladam, ze drevo povezete do lodénice cestou na dostihy,” fekl Tremayne.

Sam se na mé podival s pfedstiranym Uzasem. ,To ¢lovék fakt Zasne, jak von na vSechno pfide, co?"

»10 staci, Same," fekl stroze Tremayne. Bylo mi jasné, Ze urcil hranici, nad kterou si vii¢i nému Sam
Yaeger uz nesmi nic dovolit. Pak s nim za¢al hovofit o konich, ktefi ten den odpoledne pobéZzi ve
Windsoru. Rekl mu, Ze Bluecheesecake je po obdobi klidu lepsi a ne hor&i, a aby s Just The Thing
zachéazel Setrné a nehnal ji, jakmile by vidél, Ze uz nemize. ,Nechci ji znicit, kdyz je jeSté tak nezkuSena.”
Sam se soustfedil na véc. ,Dobfe, a co Cashless? Mam s nim jit zase do cela?”

,C0 myslite?"

,B€Zi v Cele rdd. Jenom holt kdyz bézej lepsi koné, tak mu ute€ou. Aspon tak to bylo posledné.”

.Tak jdéte v Cele.”

.Dobfe.”

.Nolan jede Telebiddyho v dostihu pro amatéry,” fekl Tremayne. ,Pokud mu to nezatrhne Jockey Club.”
Sam se zamracil, ale nic kritického nefekl. Tremayne mu pak oznamil, co se pojede nasledujici den v
Towcesteru a Ze mu v patek nebézi nic.

»V sobotu posildm pét nebo Sest koni do Chepstow, takZze tam pojedete taky. Jestli vSechno pljde dobfe,
tak Nolan pojede Fioniny koné v honebnim dostihu Wilfred Johnstone v Sandownu. Mackie moZna do
Sandownu pojede, to se teprv uvidi.”

Pak si pfiSla Dee-Dee pro kdvu a jako predtim si sedla vedle Sama. KdyZ jsem se tak na ty dva dival, fekl
jsem si, Ze Sam je mozna dusledny svudce, ale urcité si nepfeje mit problémy s otcovstvim... Dee-Dee se
mozné podari dostat ho do postele, ale otcovstvi na néj neusije. Smula. Bude to muset zkusit jinde.
Tremayne dal Dee-Dee pokyny o transportu koni na sobotu. Jako obvykle se pokyny naucila zpaméti.

»A nezapomerite zatelefonovat pfihlasky na Folkestone a Wolver-hampton. O pfihlaskach do Newbury
rozhodnu jeSté dnes dopoledne, nez odjedu do Windsoru.”

Dee-Dee prikyvla.

~Pfipravte pro Windsor dresy."

Dee-Dee prikyvla.

»JO a zavolejte sedlafi, aby si zajel pro ty pracovni de¢ky do spravky."

Dee-Dee prikyvla.

»Tak jo. To bude vSechno,” obratil se ke mné. ,Do Windsoru vyrazime v pual jedné.”

,Dobfe.“

Nové koupenym landroverem odjel na planiny divat se na druhou skupinu. Sam Yaeger zajel dodavkou k
Perkinové poloviné domu a nalozil si teakové dievo. Dee-Dee si odnesla kavu do kancelérfe a ja se

vystfizky jsem daval nahoru.



Priblizné tou dobou detektiv vrchni inspektor Doone vesel do nepouzivané mistnosti, kterou pro tcel
vySetfeni kosti oznagili jako ZVLASTNI UKONY. RozloZil na jednoduchém stole drobnosti, které jeho lidé
objevili v lese.

Byly tam Saty, jez se naSly na pocatku, uz vyschlé v teplém vzduchu vyhfivaném Ustfednim topenim. Byl
tam taky par obnoSenych, deformovanych tenisek, jeSté mokrych. Byvaly asi bilé.

Kromé téchto pfedmétl tam byly jeSté Etyfi prazdné, Spinavé plechovky od napojl, zrezivéla détska
hracka, lokomotiva, rozbité bryle proti slunci, sloZzeny koZzeny pasek s popraskanymi stehy, lahev od ginu,
¢asem nedotéeny modry hfeben z umélé hmoty, ozvykany gumovy balének, pozlacené propisovaci pero,
rdzova rténka, obaly od ¢okolady, Spi¢ata zahradnické lopatka a pretrzeny psi obojek.

Detektiv vrchni inspektor Doone zasmusile pfechazel kolem stolu a dival se na véci na ném rozloZené ze
vSech stran.

,Promluv na mé&, dévée. Rekni mi, kdo jsi.“

Saty ani boty neodpovidaly.

PFivolal své lidi a pfikazal jim, aby se vrétili do lesa a hledali ve vétSim okruhu. Sdm stejné jako vcera
probiral seznam pohfeSovanych osob a snaZil se najit tu, kterd by do vSeho zapadala.

Védeél samozfejmé, Ze divka mohla byt zdaleka, Ze mozZzna nebyla mistni. Pfedpokladal vSak, Ze pfece jen
byla pravdépodobné nanejvys padeséat mil od domova. Podobné obéti zdaleka nepochazeji.

Rozhodl se tedy bez dalSiho soustfedit na mistni pohfeSované.

Mél seznam dvanécti mladistvych, které opakované opoustély domov. VSechny pfichazely v Gvahu. Déale
mél seznam mladistvych uprchlic z Ustavu, jména dvou pohfeSovanych prostitutek a pak Sest
pohieSovanych z riznych ddvodu.

Jednou ze Sesti byla Angela Brickellova. Uvedeny duvod: ,Pravdépodobné dopovala dostihového kong,
kterého méla v péci. Utekla.”

Doone jeji jméno preSel a zamyslel se nad jménem nevydafené dcery jednoho politika. Divod
pohieSovani: ,Stykala se s nevhodnou skupinou osob. Nezvladnutelna.”

Doone si pomyslel, Ze by nebylo Spatné, kdyby to byla pravé ona. Tfeba by to prospélo jeho zmrazené
kariéfe.
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Tremayne mi vysvétlil, Ze s nim na windsorském zavodisti mizu vSude, jenom ne do svatyné vSech
svatyn, do vaznice. Jinak ho vSude smim provéazet, ale nebude pry mit €as se po mné ohlizet, takZze se ho
mam drZet.

Poslusné jsem ho tedy sledoval, ob&as dokonce v poklusu. Kdyz se zastavil, aby s nékym promluvil,
vzdycky mé predstavil jako svého pfitele Johna Kendalla, nikoli jako literata. Nechal na mné, jak si
poradim s informacemi, které se na mé fitily ze vSech stran, zfidkakdy co vysvétloval a ja celkem chapal,
Ze toho musi vyfidit spoustu a na vysvétlovani prosté nema ¢as. Jeho Gtyfi koné pfihlaSeni do dostihu jak
se ukazalo bézZeli bezprostfedné po sobé. Hned po pfijezdu mé vzal na sendvi¢ a skleni¢ku a pak uz
probihalo vSechno v poklusu. Do véaznice, Pro sedlo a pouzdro se zavazim obsahujicim spravnou zatéz v
olovénych desti¢kach, k sedlani, aby osobné mohl pfitAhnout obFiSnik a srovnat uzde¢ku, aby kan dobfe
vypadal, pak do padoku za majiteli a dat posledni pokyny jezdci, rychle na tribuny divat se jak kan bézi, a
zase dolu k odsedlani v nadéji, Ze pfijde jako vitéz a pokud snad nikoli, tak vyslechnout Zokejovu verzi
pro€. Znovu do véznice, pro dalSi sedlo a pouzdro se zavazim, a tak to Slo kolem dokola.

Objevil se Nolan a ustarané se Tremayna ptal, jestli nAhodou neslySel od nékoho z Jockey Clubu, Ze by
mu snad chtéli zakézat ¢innost.

.Ne. Tys néco slysel?*

»Ani slovo. Je to k posrani.”

»Tak teda pojedes,” fekl Tremayne. ,RadSi se moc neptej, taky by ti mohli Fict ze ne. Bud klidny. Pokud ti
budou chtit zak&zat €innost, feknou ti to v€as. Ted se soustifed na vitézstvi. Jsou tu majitelky Tele-
biddyho a penize je pali v kapse, tak koukej odvést praci. Jasny?*

,Rekni jim, at koukaj navalit lepi dar nez minule, at mé neserou."

.Nejdfiv koukej zvitézit," poznamenal Tremayne.

Opét se vnoril do vaznice a nechal mé stat s Nolanem. Nolan byl oble¢eny jako gentleman, nikdo mu
nemohl nic vytknout. Nicméné si trpce stéZoval, Ze lidi od zasranych sdélovacich prostfedkd ho zacali
zabirat, jakmile proSel hlavni branou. At se jdou vysrat, bez jejich pozornosti by se véru obeSel, téch
hajzl( podélanejch mé& dost a tak dale.

Nolan mluvil tak sprosté, Ze se v tom ¢lovék viceméné utopil a po chvili pfestal tu Spinu vnimat.



Totéz by se dalo fict i o Samu Yaegerovi. Ten s nedbale ohnutymi zady postaval vedle nas a poplacéaval
Nolana po zadech, ¢imz ho Uspésné drazdil. Sam byl taky k nepoznani, jak Gpravné byl oble€eny, a ja si
vzapéti vSiml, Ze mnoho Zokeju se na dostihy dostavilo v obleku jako na schlzi spravni rady. Pracovni
oble¢eni maji rizové, rudé, ve vSech moznych barvach, co si kdo vymysli, ale zfejmé chtéji dokazat, ze
jsou v prvni fadé vlastné podnikatelé.

Sila osobnosti Nolana i Sama jako kdyby se trochu nafedila a otupila na ¢erstvém studeném vzduchu.
Studeném asi stejné, jako byl studeny vztah mezi Samem a Nolanem.

»Moc Bluecheesecaka nehon,” fekl Nolan. ,Ne abys ho zkurvil pfed Kim Muirem v Cheltenhamu.”

Sam odsekl: ,Zadnymu amatérovi milosti délat nebudu.*

,Kim Muir je ale hlavni cil Bluecheesecaka."

.Na to se vam vyseru."

Ti dva snad nikdy nebudou dospéli, pomyslel jsem si. Skolni hfi§t& mdze za mnoho.

Jak jsem vSak béhem odpoledne zjistil, kdyz byli kazdy zvlast, chovali se klidné, rozumné, sebejisté, a
pocinali si vyborné.

Sam Bluecheesecaka nijak neSetfil. Dival jsem se na néj rezervnim Tremaynovym dalekohledem a
sledoval Samovu zlatou €epi¢ku od startu aZz do cile. Pozoroval jsem, jak se podél bariéry zvolna
propracovavéa kupfedu, jak se drZi tak na tfetim ¢tvrtém misté, zatimco jini se snazili dostat na Spici po
zevni strané drahy a postupné odpadéavali. Drdha ve Windsoru méla tvar vinité osmicky. Tam byla dulezita
taktika. Chvilemi jsme pole vidéli bézet pfimo proti nam a pak bylo tézko fict, kdo vlastné je vpfedu. Kdyz
pole obihalo jeden z poslednich obloukt, Bluecheesecake Sel Spatné na jednu pfekazku a skongil nosem
u zemé. Sam ze sedla vyletél k nebi. Tremayne si vedle mé ulevil jadrnym vyrazem skoro nolanovskym,
ale kun i jezdec se srovnali pfimo zazracné, neupadli, a jak Sam pozdéji prohlasil, ztratili jen tak asi tfi
nebo C&tyfi délky.

ProtoZze Samovi zbyval uz jen maly ¢asovy prostor, aby ty délky nahnal, popfal koni sotva pér vtefin, aby
se srovnal, a pak ho zacal vyjizdét bez jakychkoliv ohledd na vlastni bezpe&nost. Nedival se vpravo vlevo
a vyjizdél koné opravdu naplno.

Tremayne odloZil dalekohled a sledoval divoky finiS témér lhostejné, ale kdyZz poslednimi nékolika skoky
Bluecheesecake prece jenom stréil nos dopfedu, spokojené vydechl.

Jesté nez divaci prestali jasat, Tremayne uz bézel k odsedlani vitézl a ja za nim. Pfijal gratulace, prohlédl
zpoceného, udychaného koné, jestli neméa nékde néjaké Skrdbance nebo poranéni (nemél), kratce
promluvil s lidmi od tisku, pak Sel se Samem do vaznice, aby pfinesl sedlo pro Just The Thing.

Z vaznice vySel s Nolanem. Ten si vztekle stéZoval, Ze Sam Bluecheesecaka nepfimérfené Stval a znicil
Nolanovi Sanci pro Chelten-ham.

,Cheltenham je az za Sest tydn(,“ uklidfioval ho Tremayne. ,Mame spoustu ¢asu.“ Nolan nepfestal
nadavat.

Tremayne s neuvéfitelnou trpélivosti prohlasil: ,Sam si pocinal spravné. Naprosto bezchybné. Ty ukaz, co
umis s Telebiddym.“

Nolan vztekle odeSel. Choval se opravdu nepfiméfené. Tremayne si vzdychl, ale nefekl nic. Uvédomil
jsem si, Ze si necha od Nolana libit mnohem vic nez od Sama, ac¢koli se mi zdalo, Ze ma Sama vlastné
radsi. Jenze v takovych vécech hraje roli mnozstvi faktord, spolec¢enské postaveni, zpisob chovani,
spole¢ni pratelé, kde co, co vyplyva z tfidnich rozdild.

V dalSim dostihu jel Sam Just The Thing. Byly to prouténky, Sam jel s nenapadnou dovednosti, vedl
nezkusenou klisnu tak, aby pfed sebou méla volno, aby vidéla na pfekdzky a teprve ke konci dostihu ji
trochu vic vyjizdél, aby pochopila, co se od ni o¢ekavé. Klisna skoncila k Tremaynové nemalé radosti na
ddstojném tretim misté. Mné pfipadalo fascinujici vidét, jak se uskute€nuji plany, které jsem predtim
vyslechl.

Kdyz Sel Tremayne z vaznice k sedlani Telebiddyho na dalSi dostih, podal mi obalku a poprosil mé, abych
penize uvnitf vsadil u totalizatoru na Telebiddyho na vitézstvi.

.Nemam rad, kdy?Z lidi vidi, Ze sazim," fekl. ,Z toho je jasné znat, Ze jsem si hodné jisty, takze lidi sazeji
taky, ¢imz se samozfejmé snizuje kurs. VétSinou sazim po telefonu u jednoho bookmakera, ale dnes jsem
si chtél napfed zjistit, jaka je draha. Nékdy pfi tani po tajicim snéhu to dovede byt Spatny. Nebude vam
vadit, kdyZz tam zajdete?"

»vubec ne."

Prikyvl a chvatal pry€. DoSel jsem k okénku totalizatoru a vsadil za Tremayna tolik penéz, kolik by mné
stacilo na jidlo na cely rok.

Tremaynova Udajné ,malé sazka" byla z mého pohledu malé jen relativné.



Pridal jsem se k Tremaynovi v padoku a zeptal se ho, jestli chce sazenku.

.Ne. Jestli kif vyhraje, tak mi to vyberete, jo?"

.Dobfe.”

Nolan v tu chvili pravé hovofil s majitelkami, choval se pfimo perfektné a miuvil sluSné. V dresu vypadal
statné a nesmirné sebevédomé. V okamziku, kdy se ocitl v sedle, jako by z néj veSkera arogance opadla.
Stal se profesionalem, pIné soustfedénym, klidnym a schopnym.

Sel jsem za Tremaynem a za majitelem na tribunu a sledoval, jak dokonale a inteligentné si Nolan pog&ina.
Tak vyborné, Ze ostatni amatéri vedle néj vypadali jako vikendovi jezdci.

Na kazdou prekazku Sel skvéle, coZ nebyla ndhoda nebo Stésti, prosté navadél koné hlavou. Navic mu
nechybéla odvaha, pro kterou se do néj Mackie kdysi zamilovala.

Obé majitelky, matka s dcerou patfily k druhu, ktery se tfese rozc&ilenim. Ne Ze by byly UpIné bilé jako
sténa a na umfeni, ale jak jsem vyrozumél z toho, co fikaly, vsadily si hodné. V pribéhu celého dostihu,
od startu az k cili, si kousaly prsty a rty.

Nolan jako kdyby se rozhodl pfekonat Sama Yaegera, letél pfes posledni tfi pfekazky a pfisel prvni o
deset délek. Tremayne si zhluboka oddechl, majitelky se zac¢aly objimat, objimaly taky Tremayna, a
prestaly se tfast.

.Mohly byste Nolana za tenhle vykon odménit v hotovosti,” Fekl Tremayne oteviené.

Namitly, Ze by ho tim uvedly do rozpaka.

»Tak ty penize dejte mné, ja mu je pfedam a nikdo nebude v rozpacich.”

Majitelky prohlasily, Ze nejdfiv ze vS§eho musi dolud, aby si odvedly svého vitéze, coz taky ucinily.
.Lakomy slepice,” poSeptal mi Tremayne do ucha, kdyZ jsme se divali, jak se popeli kolem svého koné a
nechéavaji se fotografovat.

,Vy myslite, Ze Nolanovi nic nedaji?* zeptal jsem se.

,NO, ono je to proti pravidlim a ony to dobfe védi. Amatéfi za vitézstvi nesméji pfijmout penize. Ostatné
Nolan si ur¢ité na toho koné vsadil. VZdycky sazi, kdyz ma tak jasnou Sanci jako dnes. Je to vyhoda,
protoZze se mlZu spolehnout, Ze ze sebe vyda opravdu vSechno,“ poznamenal se suchym humorem.
,Vite, stejné to Jockey Club Spatné vymyslel, kdyZ profesionalnim jezdcim nedovoluje, aby sézeli na
koné, co jedou.”

Sel znovu do vaZnice pro Samovo sedlo a pouzdro se zatéZi pro Cashlesse a ja se vydal k totalizatoru
vyzvednout penize za Telebiddyho. Zisk se pfiblizné rovnal sazce. Jak se ukézalo, Nolan jel horkého
favorita.

KdyZ jsem se o tom Tremaynovi zminil v padoku, kde jsme se divali, jak Cashlesse vodi kolem dokola,
vysvétlil mi, Ze lidi automaticky sazeji na koné, kterého jede Nolan, a Ze Telebiddy uz s Nolanem tu
sezoénu zvitézil dvakrét. Je viibec s podivem, dodal, Ze totalizator vyplacel tolik, kolik vyplacel, pogdital s
mensim ziskem. Pak mé jeSté pozadal, abych mu prokazal tu laskavost, Ze si penize u sebe necham a
pfedam mu je aZ cestou a ne na verejnosti. TudiZ jsem se po zavodisti pohyboval se jménim v kapse a s
védomim, Ze kdybych ty penize ztratil, nemam Sanci je nahradit. Levou rukou jsem je tedy stale
pridrZzoval.

Sli jsme se na Cashlesse divat z tribuny. Vyrazil v ele, jak se ocekavalo, a udrZel se tam az k poslednim
rozhodujicim padesati yardim. Pak tfi jezdci, ktefi se drzeli za nim, jako kdyby Slapli na plyn, a pfestoze
Cashless nijak neubral, ostatni tfi ho lehce minuli. Tremayne pokr&il rameny. ,Neda se nic délat."
.Nechate ho pFisté zase bézet v Cele?" zeptal jsem se, kdyZ jsme schazeli z tribuny.

»ASi Jo. My uZ jsme zkouSeli nechat ho béZet vic vzadu a je to jesté horSi. On prosté nedokaze ve finisi
pfidat, to je ta potiz. Je ochotny, ale téZko najit dostih, kde by mél Sanci.”

Dosli jsme k padoku, kde odsedlavali nelispéSné koné. Sam si prehodil otéZe pfes ruku, smutné se na
Tremayna usmal a prohlasil, Ze Cashless délal, co mohl.

»10 jsem vidél," pfikyvl Tremayne. ,Prosté se neda nic délat.”

Sledovali jsme Sama odchéazejiciho k vaznici. Tremayne zamysSlené poznamenal, Ze by vlastné mohl
Cashlesse prihlasit na néktery amatérsky dostih a zkusit, co by s nim dokazal Nolan.

»VY je nechavéte takhle soupefit imysIiné?" zeptal jsem se.

Tremayne se na mé zadival koutkem oka. ,Snazim se pro majitele udélat, co mdzu. Nechcete jit na
skleni¢ku?*

Jak se ukazalo domluvil se, Ze se sejde s majitelkami Telebiddyho v klubovnim baru. KdyZ jsme tam
dorazili, uz slavily s lahvi Sampanského. Byl tam taky Nolan, choval se k majitelkdm neobycejné hezky,
ale na finanéni efekt to nevypadalo.

Kdyz obé Zeny ve stavu blaZzenosti odesly, Nolan se vztekle zeptal Tremayna, jestli jim vibec fekl, aby mu



néco daly.

»+Ano, zminil jsem se o tom," fekl Tremayne klidnég, ,ale s ni¢im nepocitej. MusiS se spokojit s tim, cos
dostal od bookmaker(."

»10 jsem tedy dostal sakra méalo," zlobil se Nolan, ,a jeSté to vSechno nacpu tém zasranejm krveziznivejm
pravnikam.” Proklestil si cestu z baru ve spravedlivém rozhof&eni, coz byl patrné jeho nejbéznéjsi stav
mysli.

Tremayne ho pozoroval s nic nefikajicim vyrazem a sklopenymi vicky. Pak se zadival na mne.

»Tak co, co jste se dovédél?"

»10 CO jste chtél, abych se dozvédél.”

Usmadl se. ,A mozna i trochu vic, nez co jsem chtél. J& jsem vas dobfe sledoval.“ Spokojené si oddechl a
odloZil prazdnou skleni¢ku. ,Dvoje vitézstvi, to je lepSi nez priimér. To je dobrej dostihovej den. Pojedeme
domd.“

Ve stejnou dobu, kdy jsme s Tremaynem odjizdéli domu, Tremaynovy vyhrané penize bezpecné ulozené
v jeho kapse a nikoli v moji, prohlizel si detektiv vrchni inspektor Doone dalSi kofist z lesa.

Mozno fict, Ze detektiv vrchni inspektor skoro pfedl. Mezi fadou nezajimavych zrezivélych drobnych
predmétu leZela totiz nejvzacnéjsSi ¢ast kofisti, damské kabelka. Detektivovi vrchnimu inspektorovi trochu
pokazilo radost, Ze byla po strané roztrzena, nejspiS od psa, protoze na ni byly stopy psich zub(, takze
vétSina obsahu chybéla. Nicméné tam zustal pasek pfes rameno s pfezkou a dobfe polovina plastikového
Skolniho sacku, ve kterém v zazipované kapsi¢ce nasSel malé zrcatko a sloZzenou obalku na fotografii.
Doone velmi opatrné obéalku otevrel a uvnitf naSel z jedné strany trochu promoceny, ale jinak zcela ostry
barevny snimek muZze stojiciho vedle koné.

Zklamany nad tim, Ze nenaSel nic, co by opravdu usnadnilo identifikaci majitelky kabelky, sahl Doone po
telefonu. Volal patolog.

.Ptal jste se na zuby," fekl. ,TakZe podle nich ten zaznam zubare, co jste mi dal, zaru¢ené k nalezu kosti
nepatfi. To naSe dévce mélo dobré zuby. Jeden nebo dva ztratila, ale neméla zadné plomby. Takze lituju.”
To jesté prohloubilo Doonovo zklamani. Dcera politika byla ze hry. Znovu v duchu prochazel seznam
pohieSovanych, obé prostitutky vypustil, a zarazil se u jména Angely Brickellové, stajnice. Angela
Brickellova... kdn.

Bomba vybuchla v Shellertonu ve &tvrtek.

Tremayne byl nahofe u sebe, sprchoval se a oblékal pfed odjezdem na dostihy v Towcesteru, kdyz
zazvonil zvonek u dvefi. Dee-Dee Sla otevfit a po chvili pfiSla do jidelny. Tvéfila se tajuplné.

»~Jsou tu dva chlapi,” fekla. ,Pry policajti. Ukazali néjakou prikazku, ale odmitaji fict, co chtéji. Tak jsem je
zatim zavedla do obyvaciho pokoje, nez Tremayne pfijde dold. Prosim vas, nemohl byste tam jit a
dohlidnout na né?"

~Samoziejmé.” Hned jsem se dal do pohybu.

.Dékuju.“ Vracela se do kancelare. ,At uz chtéji, co chtéji, tak to asi bude otrava.”

Ihned jsem pochopil, jak to myslela. Oba muzi jako by vynalezli slovo ,Sedivy“. Na prvni pohled vypadali
naprosto nebarevné a nezajimavé. Policisté v totalnim a aplném civilu.

»,M0Zu vam v né¢em pomoct?“ zeptal jsem se.

»Jste Tremayne Vickers?" ozval se jeden z nich.

.Ne, ale ten za chvilku pfijde. Zatim bych vam tfeba mohl prospét.”

.Ne, dékujeme, pane. Mohl byste pro n&j prosim dojit?"

~Sprchuje se.”

Policista povytahl oboci. Nevédél, Ze se trenéfi sprchuji po ranni préaci, nikoli pfed ni, neZ odjedou na
dostihy, aspon tak to mél ve zvyku Tremayne, jak mé& Dee-Dee poudcila.

»Vstava uz v Sest,” poznamenal jsem.

Policistovi se rozsifily o¢i nad tim, jak mu ¢tu myslenky.

»~Jsem detektiv vrchni inspektor Doone z policejni stanice v Tha-mes Valley," fekl. ,Tohle je detektiv
konstébl Rich.”

»1651 mé," fekl jsem zdvofrile ,J& jsem John Kendall. Nechcete si sednout?*

Sedli si opatrné na kraj Zidle a odmitli nabidnutou kavu.

»Potrva to panu Tremaynovi dlouho?“ zeptal se Doone. ,My bychom s nim radi mluvili co nejdfiv.“

.Ne, nepotrvé to dlouho.”

PFi bliz§im nahlédnuti vypadal Doone asi na padesat, s proSedivélymi svétle hnédymi vlasy a tmavsim
hustym knirem. Mél jasné hnédé o¢i, velké kostnaté ruce, a jak jsme postupné vsichni zjistili, mluvil s
lehkym berkshirskym pFizvukem. A mluvil rad.



Ovsem v prubéhu prvnich deseti minut, nez k nam seSel Tremayne, se Doonova vyfe¢nost mnoho
neprojevila. Tremayne si zapinal knoflicky u manzet modrobilé prouzkované koSile a sako si nesl pod
pazi.

,Dobry den. Kdopak to tady je?"

V tu chvili se za nim objevila Dee-Dee a ziejmé se mu chystala fict, kdo pfiSel, ale Doone ani ji ani mne
nepustil ke slovu a predstavil se sam.

»Policie?* podivil se Tremayne bez sebemensi zndmky neklidu. ,O co bézi?"

»Radi bychom mluvili jenom s vami, pane, o samoté.“

Jak? No dobfe.”

Dal o¢ima znameni, abychom se s Dee-Dee vytratili, a zaviel za nami. Vratil jsem se do jidelny, ale za
chvili slySim, jak se oteviraji dvefe obyvaciho pokoje a jak mé& Tremayne vola:

»~Johne, pojdte sem prosim vas, ano?"

Vratil jsem se tam. Doone sice cosi namital, pry je zbytecné, abych tam byl a ani pry to neni vhodné.
Tremayne vSak tvrdosijné trval na svém. ,Chci, aby to slySel. Mohl byste prosim vas opakovat, co jste mi
ted fekl?"

Doone pokrcil rameny. ,PfiSel jsem panu Vickersovi Fict, Ze pozlstatky po mrtvé, které jsme nasli, nejspis
patfi mladé Zené, ktera tu kdysi pracovala.

~Angela Brickellova," fekl Tremayne s povzdechem. ,Ach.”

,C0 znamena ach, pane?" zeptal se Doone ostfe.

»10 znamena prosté ach. Chudék holka. VSichni si mysleli, Ze utekla,” Fekl Tremayne. ,Pfinesli fotografii,”
pokracoval. ,Snazi se identifikovat jednoho ¢lovéka.” Obrétil se k Doonovi. ,UkaZte mu to. Nedejte jenom
na me.*

Doone mi neochotné podal fotografii v plastikovém drzatku.

»Znate tohoto muze, pane?* zeptal se.

Zadival jsem se na Tremayna, ale ten byl zcela klidny.

,Reknéte mu, co si myslite,“ vybidl mé.

»~Je to Harry Goodhaven."

Tremayne pfikyvl. ,A Fionin kil Chickweed. Ten, co Gdajné byl dopovany.“

»VYy poznate i koné?" podivil se Doone.

Tremayne se na néj zadival. ,Jisté, koné maji tvare stejné jako lidi. Chickweeda bych poznal kdykoli.
Jesté ho tady ostatné mame ve stéjich.”

»A kdo je ten ¢loveék, ten Harry Goodhaven?* chtél védét Doone.

.ManZzel majitelky koné."

,Pro¢ u sebe Angela Brickellova nosila jeho fotografii?*

,Ona nenosila jeho fotografii,“ namitl Tremayne. ,Teda vlastné ano, ale spi$ Slo o fotografii toho kong,
toho chtéla mit pfi sobé, protoze to byl kan, o kterého se starala.”

Doone se tvafil nedivérive.

,Pro stajnika jsou koné jako déti, jejich vlastni déti. Oni je miluji,” vysvétloval jsem. ,Taky je chrani. Je
zcela logické, Ze ta divka méla u sebe Chickweedovu fotografii."

Tremayne se na mé pfekvapené zadival. Ne nadarmo jsem cely tyden poslouchal, o ¢em si stajnici
povidaji.

»~John ma naprosto pravdu,” pfikyvl Tremayne.

Druhy policista, konstébl Rich, si po celou dobu peclivé délal pozndmky, i kdyZ ne tésnopisné. Prosté
jenom rychle psal.

Doone se zeptal: Byl byste tak hodny a dal mi adresu toho ¢lovéka, toho Harryho Goodhavena?*
Tremayne odpovédél uz trochu popuzené: ,Harry Goodhaven, ten ¢lovék jak Fikate, je pan Henry
Goodhaven, majitel panského domu v Shellertonu.”

V tu chvili malem Doone fekl: Ach tak, a bylo vidét, Ze v duchu rychle pfehazuje vyhybky.

, J& uz ale opravdu musim, uz je tak jako tak pozdé,” Tremayne se chystal k odchodu.

»Ale pane..."

.MUZete tu zUstat, jak dlouho chcete,” fekl Tremayne. ,Povidejte si s Johnem, promluvte si s moji
sekretarkou, s kymkoli budete chtit.”

»Ale pane, vy asi dost dobfe nechapete...“ Doone promluvil trochu zoufale. ,Angela Brickellova byla
uskrcena.”

,C0ze?" Tremayne se uz na odchodu vylekané zastavil. ,J& myslel, Ze jste fikal..."

»ANo, ja jsem fikal, Ze jsme nasli kosti, ale ted kdyzZ jste poznal... toho... koné, pane, tak jsme si uz dost



jisti, Ze vime, komu patfily. VSechno ostatni odpovida. VysSka, vék, pravdépodobna doba smrti. A taky...“
chvili zavéhal, jako kdyby sbiral odvahu, ,je to jenom tyden, co se u soudu projednaval jiny pfipad mladé
Zeny, uSkrcené... pravé v tomto dome.”

Nastalo ticho.

Pak se Tremayne kone¢né ozval: .V tom nemuzete hledat Zadnou spojitost. Smrt, ke které doSlo tady v
tomto domeé, byla zpisobenéa neStastnou nahodou, at’ uz si ¢lenové poroty udélali zaveér, jaky chtéli.”
Doone se nedal: ,Mél pan Nolan Everard néco spole¢ného s Angelou Brickellovou?*

»Ano, samozfejmé Ze ano. Nolan Everard jezdi Chickweeda, to je ten kan na fotografii. Samozfejmé Ze pfi
své ¢innosti asto Angelu Brickellovou vidal.“ Tremayne se na chvili zamyslel. ,Kde jste to fikal, Ze... se
nasly... jeji ostatky?"

, J& jsem nic takového nefekl, pane.”

»Tak kde teda?"

.Na to je zatim ¢as," fekl Doone trochu rozpacité a ja si v tu chvili uvédomil, Ze nejspis doufa, Ze to nékdo
vi a ze on podle toho zjisti, kdo mladou zenu uskrtil.

»,Chudék holka,” fekl Tremayne. ,No nic, vrchni inspektore, ja ted prosté musim na dostihy. MUZete tu
zUstat, jak dlouho chcete, a vyptavat se, koho budete chtit. John to vysvétli moji asistentce a vrchnimu
stajnikovi. Johne, feknéte prosim vas Mackie a Bobovi, o co bézi, budete tak hodny? Kdyby bylo
zapotfebi, miZete mi zatelefonovat do auta. Ale ted uz musim jit.”

Nezadrzitelné se vzdalil. Za chvili jsme slySeli, jak jeho volvo nastartovalo a jak vyjizdi. Doone se za nim
dival troSku zmatené. Byla to jeho prvni zkuSenost s Tremaynem a taky prvni zkuSenost s tim, jak tézkeé je
Tremayna od néceho odvratit.

»Tak tedy pane vrchni inspektore,” Fekl jsem klidné, ,¢im si pfejete zacit?"

,vase jméno pane?"

Rekl jsem mu, jak se jmenuju. KdyZz mluvil se mnou, poginal si s mnohem vétsi jistotou. Nemé&l pocit, Zze
mam pfesilu.

»A vaSe funkce tady?"

,PiSu dé&jiny stji.”

Viditelné ho prekvapilo, Ze je vibec mozné, aby se nékdo takovou véci zabyval, a poznamenal: ,To je jisté
velice zajimavé, to jisté."

»ANO jisté.”

LA VY... znal jste zesnulou?*

»Angelu Brickellovou? Ne, neznal. Ztratila se loni v 1ét&, pokud vim, a j& jsem tu teprve kratce, asi deset
dni.”

»Ale védél jste o ni," fekl ihaveé.

»Ano védél, pojdte, ja vam ukazu, jak jsem s o ni dozvédél. Pojdte se podivat.”

Odvedl jsem ho do jidelny a uk&zal mu stoh vystfizka. Vysvétlil jsem mu, Ze to je surovina potfebna ke
vzniku knizky.

»Tohle je moje pracovna a tamhle v té hromadé vystfizk(," ukazal jsem kde, ,je o tom, jak Angela
Brickellova zmizela. Tak jsem se taky o ni dozvédél a vic nevim. Tady v tomhle domé jsem o ni neslySel
od svého pfijezdu ani slovo.”

Probiral se vystfizky z minulého roku a nasel &lanky o ztracené divce. Cetl si,. nékolikrat prikyvl a vysttizky
vrétil tam, odkud je vzal. Zfejmé ke mné ziskal urCitou d{veéru, a j& si utvofil prvni pfedstavu o tom, jaka s
nim muZze byt potiz.

.Dobfe pane,” fekl uz klidnéji. ,Tak mé prosim predstavte vSem lidem, ktefi tu jsou, a vysvétlete jim, pro¢
se vyptavam. Taky prosim vas... zjistil jsem pfi podobnych pfipadech, kdy se nasly jenom ostatky, ze si
lidé predstavuji vS8echno mozné, asi to hrozivé plsobi a ja nevim co vSechno, déla se jim z toho Spatné a
pak se tim zbyte¢né ztraci ¢as, takze bych vam byl vdéény, kdybyste vSem sdélil, Ze tentokrat se nasly
jenom kosti, naprosto &isté kosti, nic, co by budilo hriizu. MdZete o tom lidi ubezpegit. Zadny zapach, nic."
.Dekuju vam," fekl jsem zarazené.

.Kosti ogistili hlodavci a hmyz, rozumite?" dodal.

.Nemyslite, Ze uz tohle samo o sobé lidem nebude délat dobfe?*

»Tak to pfiliS nezdlraznuijte, pro jistotu.”

.Ne."

.Mame na policejni stanici oble¢eni té divky, boty, kabelku, rténku... naslo se to v blizkém okoli, kde to
moiji lidé prohledali, zarazil se. Nefekl, kde prohledavali. Rekl jenom, Ze kosti byly ogist&né Zivymi tvory,
takze to pravdépodobné bylo v pfirodé. Coz samoziejmé nebylo pfekvapuijici, jednalo se pfece o stajnici.



»Taky bych vam byl vdécny, pane, kdybyste nefikal, Ze to dév€e bylo uskrceno, az lidem budete sdélovat,
Ze se nasly jeji kosti."

, Jak ale mazete védét, ze byla uSkrcena, kdyz z ni dohromady nic nezbylo?*

.Méla zlomenou jazylku, to je kost na hrdle. Jediné pfimy naraz anebo tlak zplsobi, Ze se tahle kost
zlomi. Nejcastéji k téhle zlomeniné dochazi tlakem prstl a ruky.

»Ach tak, dobfe. Jak myslite. Asi bude nejlepsi, kdyz zaneme se sekretarkou pana Vickerse, s Dee-Dee."
Odved! jsem ho do kancelafe a predstavil. Detektiv konstabl Rich nés sledoval mi¢ky jako stin a
neprestaval si zapisovat. Vysvétlil jsem Dee-Dee, Ze se pravdépodobné naSla Angela Brickellova.

LAle to je vyborny,” fekla bezprostfedné. Pak pochopila, Ze to asi tak vyborné neni. Doone se zeptal, jestli
si mlze zatelefonovat. Dee-Dee mu okamzité vyhovéla. Doone zavolal svym lidem na stanici.

.Pan Vickers identifikoval koné jako toho, o kterého se Angela Brickellova ve stdjich starala, muze
identifikoval jako majitele koné. Iépe Fe€eno jako manZela majitelky. MGZu tedy ted skoro s jistotou fict, Ze
v marnici mdme Angelu Brickellovou. Prosim vas zafidte, aby to nékdo sdélil jejim rodicdm, ano? Bydli
smérem na Wokingham, adresu najdete u mé v kanceléfi, ale udélejte to rychle, protoze bych nerad, aby
se to dozvédéli dfiv od nékoho z Shellertonu neSetrnym zplsobem. A prosim vas, sdélte to skute¢né
Setrné, ano? A pak jim ukazte ty Saty a kabelku, jestli ty véci poznaji. PoZadejte Mollie, at k nim zajde,
pokud je ve sluzbé. Umi takovou véc lidem sdélit pfijatelnym zpGsobem a dovede je utéSit. Snazte se
sehnat Mollie. A feknéte ji, at' s sebou vezme jeSté nékterého konstébla, pokud bude chtit.”

Chvili poslouchal a pak odlozZil sluchatko.

»10 chudak dévce zemrelo pred vic jak Sesti mésici,” fekl Dee-Dee, ,takZe z ni zbyly jenom &istounké
kosti."

Dee-Dee se zatvéfila, jako kdyby ji i to stacilo, aby se ji udélalo zle, ale j& jsem spravné pfedpokladal, Zze
Doonova drsna lidskost ji nakonec utési. S kratkymi silnymi prsty mi pfipominal chirurga. Pfestoze na to
nevypadal, po¢inal si neobyc¢ejné zruéné.

Zeptal se Dee-Dee, jestli nema tuSeni, pro¢ asi Angela Brickellova zmizela. Jestli nevi, jestli byla
nestastna, nebo jestli se tfeba nepohadala s pfitelem.

.Nemam tuSeni. To, Ze davala ¢okoladu Chickweedovi, jsme zjistili, teprve kdyz uz byla pry¢. Byla to od ni
pékna pitomost!*

Doone se zatvaril zmatené, takze jsem mu vysvétlil problém s teo-brominem. ,To je taky v téch
vystfizcich," upozornil jsem ho.

.Nasli jsme pobliz pozustatkl té divky néjaké obaly od ¢okolady,” fekl Doone, ,ale ¢okoladu Zadnou.
Jedna se o to, co mame na nasem seznamu pohfeSovanych. Ze patrné dopovala koné ji svéfeného?*
LUrGité."

,Cokolada," fekl znechucené. ,To véru nestoji za to, aby kvili tomu &lovék umrel.

,VY jste si myslel, Ze Slo o organizovany dopink, o néjakou velkou véc?*

,Clov&k musi myslet na vSechno.*

Dee-Dee energicky prohlasila: ,Angela Brickellova by v Zddnym organizovanym dopinku nejela. Nevim,
jak vas to vabec mohlo napadnout.”

Doone zménil téma a prohlésil, Ze by si rad pohovofil s ostatnimi zaméstnanci. Pozadal Dee-Dee, aby
zatim o celé zalezitosti s nikym nemluvila, Ze to radsSi sdéli kazdému sam. Taky si nepfal, aby se rodice
divky pfed€asné a nevhodnou formou dozvédéli, co se stalo.

,Pfece to muZu fict Fioné?“ namitla Dee-Dee.

,Kdo je Fiona?* zamracil se a snazil se rozpomenout.

Fiona Goodhavenova, co ji patfi Chickweed.”

»Ach tak. Ne, té to nefikejte. Té uz vibec ne. Je mi milejsi, kdyZ lidé reaguji bezprostfedné, feknou, co je
nejdfiv napadne a ne teprve k ¢emu dosli, kdyz celou véc ddkladné probrali se svymi préateli. Prvni,
bezprostfedni reakce je vzdycky nejlepSi a nejcennéjSi. To vim ze zkuSenosti."

Mluvil vemlouvave, ne rozkazovacné, takze se Dee-Dee dokonce uvolila, Ze tamtamy nerozezvudi.
Nezeptala se ani, jak divka zemfela. Pokud ji doSlo, Ze Doonovy poznamky zapadaji do scénare vrazdy,
tak o tom pomicela. Mozn4& ani nechtéla slyset, o co jde.

Doone mé pozéadal, abych ho dovedl do stéji. Cestou jsem mu fekl, Ze Mackie, Tremaynova snacha a
asistujici trenérka, je Cerstve v jiném stavu, a poprosil jsem ho, aby to mél na paméti, az se s ni setka.
Ostie se na mé zadival.

Dodal jsem: ,Vy jste ohleduplny, tak jsem si myslel, Zze byste k tomu mozna rad pfihlédl.”

Trochu ho to vyvedlo z miry, ale nic mi neslibil. Kdyz jsme dosli na dvar, ukazalo se, Ze Mackie odesla



domu a Ze je tam jenom Bob

Watson. Mofil se s pilou, kladivem a hfebiky, vyrabél novou kouli na sedla do sedlovny. Nasli jsme ho
pred ni a nebyl dvakrat nadSeny, Ze ho ruSime v praci.

Predstavil jsem Boba Doonovi a Doona Bobovi. Doone mu sdélil, Ze se ndhodné nasly lidské kosti a Ze je
ddvodné se domnivat, Ze to jsou kosti Angely Brickellové.

.Ne! Fakt? Chudak holka. Co provedla? Spadla do lomu?* zadival se zmatené na dfevo, jez drzel v ruce,
jako by zapomnél, proc€ je drzi.

,Pro¢ vas napadlo zrovna tohle?" zeptal se Doone zvédavé.

,NO, misto toho lomu by byla lepSi propast. To jsem placnul jen tak,” pokréil rameny. ,Ja si myslel, ze
jednoduse utekla. Séf tvrdil, Ze dala Chickweedovi seZrat okoladu, jenZe mné se to nezdéalo. TotiZ pfece
vS8ichni vime, Ze se to nesmi. No nic. Kdo ji naSel? Kam §la? Kam se podéla?”

.Nasla se ¢irou ndhodou," fekl Doone. ,Nevite, neméla néjakeé trdpeni s mladencem?*

,CO ja vim tak ne. Jenomze to vite, tady je dvacet stajniku a stajnic a pofad se to stfida. Upfimné feceno,
ja si ji moc nepamatuju, akorat vim, Ze byla sexy. Zeptejte se pani Goodhavenovy, ta na ni byla vzdycky
hodna, a ostatnich dévcat. Néktery s ni bydlely v ubytovné. Pro€ se ptate na mladence? Doufam Ze
nespéchala sebevrazdu, nebo jo?*

Doone nefekl ani ano, ani ne a ja pochopil, co mél na mysli, kdyz fikal, Ze nejradsi slysi, co lidi napadne
nejdfiv, bezprostfedni reakci, co ¢lovéku pfijde nejpravdépodobnéjsi nebo co ho napada, kdyz se zeptéate
poprvé.

Chvili se jesté s Bobem bavil, ale ja mél dojem, Ze uZ se toho mnoho nedozvédél.

»Musite si promluvit s Mackie," fekl nakonec Bob. , To je mlada pani Vickersova, holky se ji svéfujou, fikaj
ji véci, co by mné nikdy nefekly.”

Doone pfikyvl a ja ho kolem domu zavedl! ke vchodu k Mackie a Perkinovi. VSudypfitomny Rich nam byl v
patach. Zazvonili jsme u dvefi. Oteviit nam pfiSel Perkin. Mél na sobé khaki kombinézu, vypadal zajimavé
a krasné vonél dfevem a Inénym olejem.

Dobry den,” fekl pfekvapené. ,Mackie se sprchuje.”

Doone tuto zpravu pfijal uz filozoficky.

Predstavil se a pak dodal: ,PfiSel jsem pani Vickersové fict, Ze se naSla Angela Brickellova.”

,Kdo?" zeptal se Perkin nechapavé. ,J4 jsem nevédél, Ze se nékdo hleda a Zadnou Angelu neznam...
kteraze Angela?”

Doone trpélivé vysvétloval, Ze Angela Brickellova se pohfeSuje uz vic jak sedm mésica.

,Dobry boZe, opravdu? Kdo to vlastné je?" Pak jako by se rozpomnél. ,Poslyste, a neni to ta stjnice, co
odtud pred rokem utekla? Ja vim, Ze kolem toho bylo trochu vzruseni.”

»ANo, to je ona.”

.No tak vyborné, Zena bude rada, Ze se nasla. Ja ji to hned jdu Fict."

Chystal se pfed nami zavfit, ale Doone prohlasil, Ze by radéji s pani Vickersovou mluvil sam.

.NO jak myslite. Tak pojdte a pockejte vevnitf. Johne, jdete taky?"

»Ano, dékuju.”

ZavedI nas do obytné kuchyné, ve které jsem do té doby nebyl, pfistréil nam prouténé kiesla u kulatého
sklenéného stolu na gotickych sloupcich. Zaclony a potahy v kuchyni byly jasné modrozelené s jasné
modrym vzorkem s vyraznymi modrocervenobilymi kvéty. VSechno kuchyniské zafizeni bylo Sedobilé,
pruhované a naprosto moderni.

Perkin si jisté povSiml, Ze Zasnu, a fekl pobavené: ,Tady zafizovala vSechno Mackie. Je to trochu vzpoura
proti vkusu."

»Je to tu ale pfijemné, takové veselé,” namitl jsem.

Nevim pro¢, ta poznamka mu nebyla po chuti. V tu chvili vSak veSla Mackie. Méla jesté vihké vlasy,
vypadala hezky a spokojené. Kdyz Doone zacal se svym proslovem, reagovala jako vSichni ostatni.
»Vyborné! Kde se nasla?"

KdyzZ ji zacalo byt jasné, jak se véci maji, zbledla a razem ztratila dobrou naladu. Odpovidala na Doonovy
otazky pfimo a nevyhybavé.

»Z toho, co jste nam tady povédél,” fekla nakonec suse, ,je jasné, Ze se budto zabila... nebo nékdo zabil
ji“

»T10 jsem ale nefekl, madam.”

,NO viceméné ano," povzdechla si. ,Vyptavate se na organizovany dopink... na milence... ach m(j boZe."
Kratce zavrela oci a pak se zadivala na Doona a na mne.

»Stravili jsme celé mésice v Uzkosti a trapeni kvali Olympii a Nolanovi. Méli jsme tu lidi od televize,



reportéfi sem proudili v celych hejnech. UZ jsme se z nich mohli zblaznit, jak se nds pofad vyptavali, a ted
jsme konec¢né méli pocit, Ze uz to je za ndmi, Ze to je pry€... Ne, to je neskutecné... ja uz to prosté
nevydrzim... prodélavat to vSechno znova.“
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Doone mé pozadal, abych ho dovezl do vesnice. Tak jsem si pujcil lan-drover, jel pfed nim a zaved! ho az
na pfijezdovou cestu u Harryho a Fiony. Trochu mé pfekvapilo, Ze si pfeje, abych ho provéazel, a taky jsem
mu to Fekl. Vysvétlil mi zcela vazné, Ze zjistil, Ze lidé se citi méné zastraSeni, kdyZ k nim policista pfijde v
doprovodu nékoho zndmého.

»VYy nechcete, aby se citili zastraSeni?" zeptal jsem se. ,Spousta policistl si to naopak preje.”

.Nejsem jako spousta policist(.“ Nezdalo se, Ze by ho to urazilo. ,Mam svuj vlastni zpUsob prace, a i kdyz
se obcas liSi od zpusobu prace mych kolegu, vede k vysledkiim a o ty pfece pfedevSim jde. Pravda, neni
to nejlepsi zpusob jak docilit povySeni,” kratce se usmal. ,Ale miZu vas ubezpedit, Ze vétSinu véci
vyfeSim.“

,O tom nepochybuju, inspektore.”

.Mam tfi dcery,” povzdechl si, ,a takové pfipady jako tenhle neméam rad.”

Stali jsme na pfijezdové cesté a divali se na uSlechtilé praceli pékného georgianského panského domu.
.Nikdy nedélejte zavéry predem,” fekl trochu duchem nepfitomné, ale jako kdyby mi radil. ,Vite, jaka jsou
dvé nejubozejsi slova, ktera policista ob&as pronese, kdyz se mu pfipad zhrouti?*

Zavrtél jsem hlavou.

.Predpokladal jsem.”

»T0 Si zapamatuju.”

Klidn&, svym neagresivnim zplsobem se na mé zadival a prohlasil, Ze je ¢as, abychom Goodhavenovy
vyrusili.

Jak se ukazalo, byla doma jenom Fiona. PfiSla ndm otevfit dvefe u kuchyné v tmavomodrém elegantnim
kostymu s bilou hedvabnou halenkou se zlatym fetézem, na nohou lodi¢ky s vysokymi podpatky. Bylo
vidét, Ze chvéata. Kdyz mé vidéla, omluvné se usméla. ,Johne, co pro vds mohu udélat? Pravé odchazim
na obéd. Mdzeme to vyfidit rychle?"

»Ja... tohle je detektiv vrchni inspektor Doone z policejni stanice v Thames Valley a detektiv konstabl
Rich."

.Policisté?" zeptala se nechapavé, pak se najednou vylekala. ,Stalo se néco Harrymu?*

.Ne ne, to se netyka Harryho, vlastné ne pfimo. Jde o Angelu Brickellovou. Nasli ji.”

»LAngelu...? Ach tak, to j sem tedy rada. Kam se vlastné podéla?”

Doone byl mistr v tom, jak pouhym mi¢enim sdélit to nejhorsi.

»Ach ne," fekla Fiona po nékolika vymluvnych vtefinach. ,Je mrtva?"

»,Ano, obavam se Ze ano, madam," pfikyvl Doone. ,Musim vam polozit nékolik otazek."

»Ach, ale...” podivala se na hodinky. ,Nemohlo by to po¢kat? Neodchazim na obyc&ejny obéd, zvou mé
tam jako €estného hosta.”

Stali jsme stale jeSté ve dvefich. Doone se neprel, jen vytahl fotografii a zeptal se Fiony, jestli poznava
muZze na snimku.

.Samozrejmé, je to Harry, mdj muz. A tohle je muj kan Chickwe-ed. Kde jste k tomu priSel?”

,BYylo to v kabelce té mladé Zeny.“

Fiona se zatvafila smutné a soucitné. ,Ano, méla Chickweeda tuze rada," fekla.

»Mohl bych pfijit jeSté jednou, az bude vaS manzel doma?“ zeptal se Doonne.

Fioné se viditelné ulevilo. ,Ano, to bude nejlepsi. Dnes po paté, nebo zitra dopoledne. Pfedpokladam, ze
se zitra zdrzi asi tak do jedenécti. TakZe ja jdu, na shledanou, Johne.“

Zmizela v domé, dvefe nechala oteviené. Za chvili, jeSté jsme stali vedle vozu, vidime, jak znovu vychazi,
zamyk@ za sebou zadni dvefe, schovava kli¢ pod kamen (,Ale, ale,“ poznamenal Doone kriticky) a odjizdi
ve svém pékném BMW. Zlaté, zafivé viasy. Vesele ndm zamavala na shledanou.

.Kdybyste ji mél popsat jedinym slovem," ekl Doone, ,jak byste ji popsal?*

»Vyrovnana,“ fekl jsem.

»10 bylo rychlé.”

»Takova ona je. Vyrovnand a spolehliva.”

.Znate ji uz dlouho?"

.Deset dni jako ostatni.”

.HmM,* zamyslel se. ,Ja zadnych deset dni mit nebudu. Nebudu s nimi zit pod jednou stfechou jako vy,



takZe se vas mozna jeSté zeptam, jaci ti lidé jsou. Lidé se €asto pfestanou chovat pfirozené, kdyZ hovofi s
policistou.”

»Ale Fiona ne. Myslim Ze nikdo, s kym jste dnes dopoledne miuvil.“

»Ano, to ano, ale s nékterymi jsem zatim jeSté nehovofil. Pak taky musim pocitat s urcitou loajalitou... Nez
jsem pfijel, Cetl jsem zapis z ¢asti toho soudniho li¢eni. Tady loajalita hraje dost zna¢nou roli. Nezda se
vam? Vyrovnana, pevna, spolehliva loajalita, nemyslite?"

Napadlo mé&, Ze Doone sice vypada Sedé a nenapadné, Ze hovofi odzbrojujicim zpévnym hlasem, ale Ze
se za tim neSkodnym exteriérem skryva velice bystry pozorovatel. V tu chvili jsem uvéfil tomu, co mi do té
chvile tak docela jasné nebylo, Ze totiz asi opravdu vétSinu pfipad( vyresi.

Rekl, Ze by rad promluvil s ostatnimi stajnicemi, nez se z jinych zdroji dozvédi, co se stalo, a Ze by taky
rad promluvil se stgjniky. Chtél zacit se Zenami.

Odved! jsem tedy Doona a Riche do vesnice, do domu, kterému dév¢ata fikala ubytovna. Nikdy pfedtim
jsem tam nebyl. MenSi moderni diim ve slepé ulicce, levné zakoupeny jesté nez ho dostavéli. Jak jsem se
uz dozvédél od Tremayna, dim béhem let nabyl podstatné na hodnoté. Vysvétlil jsem Doonovi, Ze
dév€ata podle jména neznam, protozZe je viddm jenom pfi ranni praci a ob¢as pfi ve€ernich stgjich.

»T10 chapu,” fekl, ,ale ony znaji vas. MlZete jim vysvétlit, Ze nejsem vik?*

Tim jsem si nebyl docela jisty, ale pfani jsem splnil. Sedél na kvétované pohovce v obyvacim pokoji, tvafril
se otcovsky, takZe vypadal, jako by tam patfil, mezi spoustu rostlin v kvétina€ich, kolem samé hedvabné
polStare, modni ¢asopisy a nespocetné fotografie koni.

Bez jakékoli dramatizace klidnym hlasem sdélil pfitomnym, Ze Angela Brickellova pravdépodobné
zahynula v ten den, kdy se nevrétila na vec€erni staje, Ze se nasly jeji Saty, jeji kabelka a jeji kosti a Ze
samoziejmé je tfeba celou véc vySetfit. PoloZil jim otazky, které jsem uz znal zpaméti: jestli povazuji za
mozné, Ze Angela byla zapletena do dopingu koni, a jestli nékdo nevi, zda se nepohadala se svym
mladencem.

Divky nam sdélily, Ze jenom ¢&tyfi z nich (celkem jich bylo Sest) pracovaly ve stajich v dobé, kdy tam jesté
byla Angela. Pry docela ur€ité koné nedopovala. Ta myslenka jim pfiSla dokonce smésna. Pry na to
neméla, fekla jedna z divek nelichotivé. Taky pry neméla Zadné blizké pratele. Byla naladovéa, do sebe
uzaviend, na tom se shodly vSechny, ale Ze by méla néjakého mladence, Zzadna nevédéla. Mozna pry se
vyspala se Samem, ale na tom nebylo nic zvlastniho. Kdo je Sam? Sam Yaeger, zdejSi staly jezdec, a pry
nejenom na konich.

Ozval se rozpacity smich. Doone, otec tfi dcer, si ho spravné vysvétlil a zatvafil se znechucené.
.Pohadala se Angela se Samem Yaegerem?*

.5€ Samem Yaegerem se nikdo nehada,"” fekla nejchytrejSi z dévéat trochu pfidrzle. ,S tim se spi. V
posteli nebo na sené.”

Zaplava smichu.

Zadné z nich nebylo jesté dvacet, pomyslel jsem si. Stihlé, pIné nadé&ji a zkusenosti.

Ponékud drza divka fekla: ,JenZze Sama tady nikdo nebere vazné. S tim je prosté jenom legrace. | kdyZ s
nim ¢lovék néco ma, tak se to nebere vazné. A kdyZ s nim nechcete nic mit, staci fict ne. VétSina z nas
fekla ne. On nikdy nikoho k ni¢emu nenuti.”

Ostatnim pfiSla predstava, Ze by nékoho nutil, Sokujici. ,On to bere prosté jenom tak, vite?"

Napadlo mé, Ze Doone si mozna mysli, Ze v Angeliné pfipadé to ,jen tak" nebylo.

Drza divka jménem Tansy se zeptala, kdy chudaka holku nasli.

.Kdy?“ Doone se kratce zamyslel. ,Nékdo poprvé néco zpozoroval minulou nedéli. Musim Fict, Ze moc
nespéchal, aby to ohlsil, protoze mu bylo jasné, Ze tam v miru a pokoji lezi uz hodné dlouho. Kdyz nas
kone¢né zavolal a kdyz ta zprava dosSla ke mné, bylo uz navecer a to jsem troSku pospaval, protoZe jsem
se prejedl yorkshirského pudinku, jak ho umi moje Zena, je skvély. TakZe jsem se na to dévce jel podivat
az v pondéli. Od té chvile jsme se snazili zjistit, kdo to je. Mame seznam pohfeSovanych, vétSinou
dévcata, kterd odnékud utekla. A kdyZ jsme v€era nasli jeji kabelku a v ni tu fotografii, 3li jsme si dnes
rano ovéfit, jestli jde skute¢né o tu pohfeSovanou stajnici z naSeho seznamu. Da se tedy vlastné Fict, Ze
jsme ji nasli az dnes rano.”

Mluvil mile a vlidné, takZze ho vSechny povazovaly za osobu pratelskou a ochotné si prohlizely fotografii,
kterou nechal kolovat.

,T10 je Chickweed," pfikyvovaly vSechny souhlasné.

, Jste si jisté, Ze poznate jednoho koné od druhého?”

.Samozrejmé, kdyz je vidime kazdy den.”

»A ten ¢lovék?"



,10 je pan Goodhaven.“

Doone jim podékoval a zase fotografii schoval. Rich si pilné zapisoval, ale Zadné z nich ho nebrala na
védomi.

Pak se Doone zeptal, jestli Angela Brickellova ndhodou nevlastnila psa. Dévcata se zatvarila nechapavé a
fekla Ze ne. Pro€ pry si myslime, Ze méla psa. ProtoZe se poblizZ jejich kosti naSel psi obojek, vysvétloval
Doone, a okousany mi€. Ne, nikdo z nich nema psa, fekly.

Doone se zvedl k odchodu, ale jesté divky pozadal, kdyby si na néco vzpomnély, aby mu vzkazaly.

Jako tieba na co?" zeptaly se.

,No jak bych vam to fekl,” zac¢al vlidné. ,Vime, Ze uz nezije, ale radi bychom védéli, pro¢ zemfela a jak. Je
vZdycky lepsi, kdyZ se tohle vi. Kdybychom nékterou z vas naSli mrtvou, jisté byste si pfaly, aby se lidé
dovédéli, co se vam stalo, ne?"

VSechny pfikyvly.

.Kam vlastné Sla?" zeptala se Tansy.

Doone ji malem pohladil po hlavé, ale ovladl se. Kdyby se nebyl ovladl, byl by zkazil dobry otcovsky
dojem, ktery vzbudil. Dév€ata byla ochotna, to urcité, ale pfece jen smyslela feministicky a nesnésela,
kdyZ je nékdo patronizoval.

~Musime jeSté pockat na vysledek né&jakych testd, sle¢no,” fekl zdhadné, ,ale doufam, Ze se uz brzy k véci
vyjadiime.”

VSechny toto prohlaseni pfijaly se samozfejmosti. Rozlougili jsme« se. Pak jsme projeli vesnici k
bungalovu pobliz domu Boba Watsona, kde bydleli svobodni stajnici.

Obyvaci mistnost vypadala zcela jinak nez u dév¢at. Nebyly tam Zadné kvétiny, Zaddné polStére, tu a tam
se povalovaly noviny, prazdné plechovky od piva, pornografické ¢asopisy, Spinavé talife a zablacené boty.
Jen televize a video byly v obou ubytovnach stejné.

Stajnici uz vSichni védéli, Ze se Angela Brickellova nasla mrtv4, protozZe to jeden z nich vyslechl od Boba
Watsona. Nezdalo se, Ze by k ni méli néjaky osobni vztah (v tomto sméru reagovali stejné jako., dévcata),
taky o ni mnoho nevédéli, neméli o ni zvlastni predstavu.

.Dobrfe jezdila,” fekl jeden z nich a pokrcil rameny.

,No, byla troSku leh¢&i,” Fekl jiny.

Na fotografii okamzité poznali Chickweeda a jeden ze stajniku se zeptal, jestli by mu policie nemohla ten
obréazek dat, az uz ho nebudou potfebovat.

.Pro¢?" zeptal se Doone.

.ProtoZe ted mam to zvife na starosti j4, proto. Rad bych mél jeho fotku.“

,V tom pfipadé si pofidte néjakou jinou,“ poradil mu Doone, ,protoZe tato fotografie podle prava nalezi
rodi¢im toho dévcete.”

»Tak to bychom méli,” fekl po naSem odchodu. ,Co jste si vybral?”

,T0 je vas ukol,“ namitl jsem.

Usmal se. Jsme teprve na zaCatku. Kdyby vas néco napadlo, tak mi to feknéte. Jsem ochotny vyslechnout
kazdého. Netrpim faleSnou hrdosti. Vabec mi nevadi, kdyZ mi laik fekne svlj ndzor nebo své zaveéry.
Prosim vas, tohle o mné rozhlaste, ano?"

»ANno," pfikyvl jsem.

To odpoledne se v Shellertonu rozezvonil telefon a nepfestal zvonit fadu dni. | kdyz se v domé vsichni
chovali zdrzenlivé a zbyte¢né nehovofili, zprava o véci se rozsifila jak lesni poZar po celé vesnici a vSichni
védéli, Ze ve spojitosti s domem Tremayna Vickerse pfiSla o Zivot dalsi mlada Zena. Noviny, které se to
dozvédeély samozfejmé hned, Zadaly Udaje kde, kdy a pro¢ se to stalo. Dee-Dee opakovala donekoneéna,
Ze nic nevi. Malem se rozplakala. Vzal jsem to po chvili za ni a hovofil do telefonu neobycejné zdvofile,
neobycejné ochotné, a nic jsem pfitom nefekl. Pravdou je, Ze jsem dohromady nic nevédél.

V patek jsem pracoval na knize a bral telefony. Na Doona jsem vibec nenarazil, teprve v sobotu jsem se
dozvédél, Ze stravil den rozsévanim strachu a zdéseni.

Tremayne se mé predtim zeptal, jestli bych nechtél jet do Sandownu s Fionou, Harrym a Mackie, pry by to
mozna pro mé bylo zajimavéjsi, protoZze sam se chysta s péti korimi do Chepstow, kde se kromé toho
musi jesté vénovat dvéma pardm narocnych majiteld. ,Abych byl upfimny, trochu byste se mi tam pletl.
TakZe snad jedte a poméhejte Mackie."

Zastaval staromdédni nazor, Ze téhotné Zeny jsou kifehké, coZ Mackie snaSela s laskou a shovivavosti.
Napadlo mé, jestli viilbec Tremayne tusi, Ze by se asi Perkinovi moc nelibilo, kdybych Mackie poméahal, a
rozhodl jsem se, Ze se zachovam diplomaticky.

.Mackie jede s Fionou a s Harrym," fekl Tremayne, jako kdyby ho napadlo totéz co mé. , Jesté si ovéfim,



jestli vas mizou vzit, ale soudim najisto, Ze misto maji.”

Méli misto. Vyzvedli Mackie i mé v domluvenou hodinu. Byli velmi roz&ileni.

Harry fidil. Fiona se otocila dozadu, aby si mohla povidat s Mackie a se mnou S hlubokymi vraskami na
¢ele ndm sdélila, Ze je Doone véera dvakrat navstivil. Poprvé pfiSel celkem préatelsky, podruhé plsobil
velmi nebezpecné.

»,Rano se zdal opravdu v poradku,“ fekla Fiona. ,Byl povidavy, pfijemny, no a kdyz pfiSel vecer..."“ otfasla
se, prestoZe ve voze bylo teplo.

.vecer viceméné Harryho narkl, Ze tu zatracenou holku uskrtil.*

,Coze?" fekla Mackie. ,To je absurdni!”

,Doonovi se to absurdni nezda,” fekl Harry zasmusile, ,pry ji ur€ité nékdo zaskrtil. Uk&zal vam taky tu
fotografii, co na ni jsem s Chickweedem?*

Mackie i j& jsme pfikyvli.

»1en obrazek si nechal zvétsit, chci fict opravdu hodné zvétsit. Prohlasil, Ze chce mluvit jenom se mnou,
aby u toho nebyla Fiona, a ukazal mi ten zvétSeny obrazek, na kterém jsem jenom ja, kin ne. Pak chtél,
abych potvrdil, Ze na tom obrazku mam svoje vlastni bryle proti slunci. Rekl jsem Ze samoziejmé ano, pak
se zeptal, jestli jsem mél na sobé svUj vlastni pasek, tak jsem taky pfitakal, pak mé pozadal, abych se
dobre podival na pfezku pasku a ja jsem namitl, Ze bych pfece nenosil cizi véci. JeSté chtél védét jestli
pero, které tam na tom snimku mam zastréené do dostihového programu, je moje... To uz jsem zacal byt
podrazdény a zeptal jsem se, o co vlastné jde a co to m& znamenat.”

Na chvili se odmi¢el a pak zasmusile pokrac¢oval: ,Je to k nevife... ale oni prosté nasli moje bryle proti
slunci, m{j pasek a moje zlaté pero pobliz toho dévcete. Nevim kde, Doone to odmita prozradit,! nevim
pro¢, ma néjaky nesmyslny divod. Sakra ja nemam tuseni, jak se tam ty vé&ci dostaly. Rekl jsem mu, ze
jsem ty véci nevidél uz ani nepamatuju jak davno, a on Ze pry mi véfi, Ze ty véci urgité lezely pobliz Angely
Brickellové celé mésice... Ze jsem je tam upustil nebo i polozil, kdyz jsem tam byl s ni.”

Pak se odmicel a nic vic nedodal.

Rozcilena i vydésena Fiona fekla: ,Doone chtél védét, co a kde Harry délal v den, kdy se to dévce ztratilo,
a dokonce chtél Harrymu vzit otisky prstua.”

,On si mysli, Ze jsem ji zabil,“ fekl Harry, ,to je Uplné jasné.”

»Ale to je pfece absurdni,” opakovala Mackie. ,To je tim, Ze t& nezna.”

.Kde jste ten den vlastné byl?" zeptal jsem se. ,Chci fict, tfebas méte perfektni alibi."

»JO to tfeba mam, jenze ja si skute¢né nepamatuju, kde jsem byl. Copak vy si pamatujete, kde jste byl v
Utery odpoledne druhy tyden minulého ¢ervna?“

»Asi bych si nebyl jisty.”

,BYt to tfeti tyden,” fekl Harry, ,tak jsme byli na Ascotu, na Kralovském Ascotu, v plné polni cylindr a tak.”
.My si vedeme diar," fekla Fiona neStastné. ,Vyhledala jsem si lorisky rok, ale na ten druhy Gterek tam
nemame napsano vlbec nic a ani jeden z nas si nepamatuje, co jsme délali.”

,Zadnou préci jste neméli, Zzadnou schzku?*

Harry i Fiona zavrtéli hlavou. Fiona byla ¢lenkou dvou dobro&innych vybord, ale ten den ani jeden z nich
nemél schlzi. Harry, ktery vliadl jménim skoro stejnym jako Fiona, to jest znacnym (kdysi velmi Uspésné
prodal tovarnu na pneumatiky, sdélil mi Tremayne, a ted ob&as Uspésné a se sluSnym ziskem pracuje
jako poradce pro jiné firmy, které se snazily najit velkou a bohatou spole¢nost, aby je sezrala), Harry si
vlbec nepamatoval, Ze by v Eervnu mél néjaké konzultace.

.Koncem kvétna jsme jeli do Uttoxeteru divat se, jak Nolan jede Chickweeda,"“ vzpominala Fiona ustarané.
~Angela tam byla a o koné se starala. Ten den mu pravé nékdo dal ten teobromin a kofein. A pokud koni
tu ¢okoladu nedala sama Angela, pak nékomu zfejmé dovolila, aby to udélal. Pravdépodobné jen z
obycejné nedbalosti. No nic, Chickweed vyhral a Angela se s nim vrétila do Shellertonu. Pak jsme ji vidéli
o nékolik dni pozdéji a dali jsme ji penézni darek, byli jsme radi, Ze se tak dobfe o koné stara. Totiz kdyz
je kun Uspésny, je to taky trochu zasluha jeho stjnika. Pak uz jsem tu neStastnici snad vibec nevidéla,
aspon si to nevybavuju.”

»Ja taky ne,“ pfidal se Harry.

Probirali to znovu a znovu celou cestu do Sandownu, a mné bylo jasné, Ze nemysli na nic jiného a
nemluvi o ni¢em jiném od okamziku, kdy se od Doona dozvédéli o identifikaci Harryho véci.

,10 tam snad nékdo musel imysIné dat, aby do toho Harryho namocil,” fekla Mackie nesStastné.

Fiona s ni souhlasila, ale Doone zfejmé ne.

Harry fekl: ,Doone si mysli, Ze to byla neplanovana vrazda. Ptal jsem se ho pro¢ a on jenom fekl, ze
vétSina vrazd neni premeditovana. Vrazdy pry jsou vétSinou nesmysiné a zbyte¢né a lidé, ktefi se



takovych vrazd dopusti z velkého rozcileni, ¢asto na misté ¢inu upusti kdeco a vibec si to neuvédomi.
Rekl jsem mu, Ze si nevzpominam, Ze bych kdy s tim d&véetem mluvil, jediné ve spoleénosti své Zeny, ale
on se na mé jenom dival a bylo vidét, Ze mi nevéfi. Reknu vam, bylo to o nervy!*

»10 je hraza," fekla Mackie rozhof¢ené. ,Surovost.”

Harry se snazil ovladat, ale bylo na ném vidét, Ze neni ve své kizi. Ridil nesoustfed&né, prudce brzdil,
prudce pfidaval. Fiona fekla, Ze zvazovali, jestli viibec do Sandownu pojedou, protoZe véru dnes nemaji
néladu, ale pak se rozhodli, Ze si pfece nenechaji od Doona vSechno zkazit. Doonovo podezieni je vSak
zcela jednoznacné vyvedlo z miry.

Kdyz jsme pak spolu stali v padoku a sledovali, jak Fionin vyborny kin, slavny Chickweed, prochazi kolem
pred Wilfred Johnstone Hun-ter Chase, netvorili jsme nikterak veselou skupinku.

Jen jsme doufali, Ze Chickweedovi nikdo neda ¢okoladu.

Fiona vypraveéla o Doonové nafceni Nolanovi. Nolan okamzité prohlasil, Ze ted aspon Harry vi, jaké to
bylo Zit pod hrozbou odsouzeni za vrazdu, a Ze s nim, s Nolanem, bude dodate¢né vic citit. CoZ se
Harrymu moc nelibilo. Nepfili§ pfatelskym tbnem namitl, ze jeho, Harryho, nepfistihli, jak stoji nad mrtvou.
»,NO, moc daleko od toho nejsi, jak tak koukam," fekl Nolan popuzené.

.Nolane!" okfikla ho Fiona. Nepobauvil ji. ,Vy vSichni uz o tom pfestarite mluvit a ty, Nolane, se koukej
soustfedit na dostih. Harry, o té zatracené nestastnici uz ani slovo, ono se to néjak rozmota. Musime byt
trpélivi.”

Harry se na ni smutné a s laskou ohlédl pfes rameno. Zadival se taky na mé. V tu chvili jsem si uvédomil,
Ze vidim cosi, co jsem po chvili rozpoznal jako strach. MoZna jen pocinajici, ale urcité to byl strach. Do té
chvile se mi nezdéalo, Ze by se strach k Harrymu hodil, zvl4St ne poté, jak se choval v tom mrznoucim
prikopé.

Mackie jako Tremaynova zastupkyné asistovala Nolanovi, kdyz jezdci nasedali. Pak jsme vSichni ¢tyfi Sli
na tribunu, abychom se divali na dostih. Vpfedu Mackie s Fionou, Harry chvili po¢kal a Sel se mnou za
nimi.

»Chtél bych vdm néco fict, ale tak, aby to Fiona neslysela.”

~Spustte.”

Rychle se rozhlédl, jestli nikdo neni v doslechu.

,Doone fekl... JeziSi Kriste... Fekl, Ze to dév€e nemélo nic na sobé, kdyZ umfelo.”

.Probth Harry!" Citil jsem, jak se mi Gzasem otviraji Usta, honem jsem je pracné zavrel.

, .Nevim co si pocit,” fekl.

»No nic, viibec nic.”

,Doone se ptal jak to, Ze jsem si sundal pasek od kalhot.”

Hlas se mu jesté tfasl roz¢ilenim.

,KdyZ je nékdo nevinny, tak ho vinnym neuznaji,“ namital jsem.

»2Ale ano. Vite dobfe, Ze se to stava," zoufal si.

»Ale ne pfi tak chabych ddkazech.”

»~Ja to prosté Fioné nedokazal fict. Chci fict, my spolu vychazime ohromné, ale co kdyby ji to zadalo vrtat
v hlavé... Ja skute¢né nevim, jak bych to snasel.”

Dosli jsme k tribunam a vystoupali nahoru. Harry ztichl a nechal si své trapeni pro sebe. VSechno
prehluSoval kfik bookmakert a hlugici davy kolem nas. Koné cvalali kolem tribun ke startu. Nolan jako
vZdy vypadal jako pravy profesional, pod sebou statného hnédéka, kterého Fiona cely podzim jezdila po
honech. Chickweed, jak mi fekla Mackie, byl Fionin mildéek. Byl nejenom jeji majetek, ale taky jeji pfitel.
Chickweed krouzil kolem startu, pak se zafadil pfed prvnim honebnim dostihem jarni sezény. Tremayne
doufal, Ze v ni zvitézi tfikrat nebo &tyfikrat.

V tu chvili k ndm dorazil obtloustly zpoceny Lewis, cely udychany. Rikal, Ze dobé&hl na posledni chvili a
ptal se, jestli Jockey Club nic nenamita proti tomu, Ze Nolan jede.

»Zatim ani slovo,” fekla Fiona. ,Tak drzme palce.”

.Kdyby mu chtéli zarazit ¢innost,“ prohlasil Lewis moudfe, zatimco jesté lapal po dechu, ,tak by mu to
pfece uz do dneska dali védét. Treba to naSemu milackovi projde.“

»Tomu fikdm bratrska laska," usklibla se Fiona.

»V8ak mi néco dluzi,” prohlasil Lewis zasmusSile s takovou zavilos-ti, Ze jsme asi vSichni v tu chvili
pochopili, o jaky dluh nejspis jde, i kdyZ jsme tomu pfedtim nechtéli véfit.

.Budes trvat na splatce?" fekl Harry ustépacné.

»Dékuju ne,” odsekl Lewis.

,KFiva pfisaha neni zrovna to nejlepsi.”



Lewis se usmal takovym hadim usmévem, zuby vycenéné.

»~Ja jsem z vas vSech nejlepsi herec, to si piste.”

Fiona si v tu chvili musela uvédomit, Ze Lewis pfece jenom nebyl tak UpIné opily a Ze vnimal, kdyz
Olympie umirala. Mackie se tvéfila ztrapené a Harry, kterému to bylo jasné od samého zacéatku, by byl
filozoficky pokrcil rameny a bral to lehce nebyt sdm tak ohrozZeny.

,NO a co jste si pfedstavovali, Ze bych mél délat?" zeptal se Lewis, kdyz vidél reakci pfitomnych. ,To jsem
meél Fict, Ze ji vynadal do kurev a Ze ji chytil za krk a tfepal s ni tak dlouho, az ji vylejzaly o€i z dulka?*
.Lewisil“ kfikla Fiona. Nevéfila mu. ,MI¢!"

Lewis se na mé nepratelsky podival a pak se zeptal, pro¢ se vSude pletu. Neodpovédél mu nikdo. Ani ja
ne.

Fiona kfikla: ,UZ béZi!"* Pfedstihla asi o pul vtefiny hlasatele. S dalekohledem na ocich se soustfedila na
dostih.

.Na néco jsem se vas zdvofile zeptal,” fekl Lewis ostfe.

»Vite dobfe prog¢,"” odpovédél jsem a sledoval dostih.

»rremayne tady neni,“ namitl. ,

.Poslal mé&, abych si prohlédl Sandown.”

Chickweeda jsem snadno rozpoznal. Mél na ¢ele velkou bilou hvézdu, i proto byl na fotografii tak snadno
k poznani. Bézel pfi bariéfe a bilou hvézdou pokyvoval.

Tempo dostihu se mi zdalo pomalejsi nez tempo, na které jsem si zvykl, a pfes pfekazky se zdalo, ze jdou
koné s vétSim klidem. Byl to v§ak omyl. Tremayne mé na to pfedem upozornil, fekl mi, Ze to je celkem
shadna draha pro vrcholné hvézdy, ale pro honebni koné Ze je velice naro¢nd. ,Divejte se, aZ pljdou pres
téch sedm prekédzek na vzdalenym konci drahy. KdyZ jde kan dobfe na prvni, tak na ty ostatni automaticky
taky. Kdyz jde na prvni Spatné, jde Spatné na vSechny. Nohy se mu zamotaji a je ztraceny. Nolan je mistr
v tom, jak najet tu prvni.”

Daval jsem si na to pozor. Chickweed pres prvni pfekdzku lehce preletél a vSechny dalSi zvladl! jakoby bez
namahy. Tremayne predtim taky fekl: ,Kan se nejlip nauci skakat v honebnim terénu. PotiZ je, Ze honebni
koné nemivaji potfebnou rychlost. Nicméné Chickweed je vytrvaly a tvrdy. Takovy byl taky Oxo, co vyhral
pfed nékolika lety Velkou nérodni.”

Chickweed pfi druhém okruhu zopakoval svij skvély vykon a pak v ¢ele o jednu délku proletél dlouhym
obloukem na konci drahy, srovnal se na pond, tfeti pfekazku pred cilem, za kterou byla mala prohlu-binka
kdysi davno naplnéna vodou, ted zarostla plevelem.

,P0obéZ!“ vybuchla Fiona, silné rozé&ilena. ,Chicky, Chicky, pobéz!*

Chicky-Chickweed jako kdyby ji slySel, vznesl se do vysky, bila hvézda mu svitila na ¢ele. Pak se stocil
doprava pred posledni prekazkou a cvalal do mirného stoupani k cili.

.Na tomhle kopecku uz pfisSlo o vitézstvi moc koni,* vypravél mi pfedtim Tremayne. ,Tam se nejvic vyplati
vydrz. Tam musi mit kan rezervy. Kan, ktery mé dost sily na to, aby v stoupéani zrychlil, zvitézi. Totéz
mate v Cheltenhamu. Jak v Cheltenhamu, tak v Sandownu se mlZe pribéh dostihu za posledni
prekazkou dramaticky zménit. Unaveni koné odpadaji, kdyz pfedtim celou dobu vedIi.

Chickweed snadno zvladl predposledni pfekazku, ale nesetfasl jednoho pronasledovatele.

, Ja to nevydrzim,” vzdychla Fiona.

Mackie zdvihla dalekohled a ustarané sledovala finis. :

No co, je to pfece jenom dostih, fikal jsem si. O co vlastné...

Pak jsem si sdm odpovédél: Napsal jsem roman. Co na tom zélezi, jestli zvitézi nebo prohraje? O co
vlastné bézi?

BéZi o to, Ze mi na ném zalezi, protoze jsem do néj tolik vloZil. Tolik nAmahy a sily. Proto taky na dostihu
zalezi Tremaynovi a Mackie. Jenom dostih... nebyl to jenom dostih, bylo to néco, do ¢eho vlozili svou
dovednost.

Pred posledni pfek&zkou se zagal Chickweed(v pronasledovatel pfiblizovat.

»Ach ne,” vzdychla Fiona a odlozila dalekohled. ,Nolane, délej!*

Chickweed se pres prekaZzku nadherné vznesl zbyte€né vysoko a zbyte€né ztratil Cas. Jeho
pronasledovatel skocil niz, rychleji, a dopadl dfiv.

.Sakra,” ulevil si Harry.

Fiona mi€ela. UZ se smifovala s porazkou.

Zato Nolan ne. Nolanovy agresivni pudy hofely naplno. Kréil se nad koném jako démon a vysilal rozkazy,
Ze prohra je nepfijatelna. Chickweed jako elektrizovany zménil rozhodnuti zpomalit, kdyZ uz ho stejné



nékdo predbéhl, a dal se znovu do boje. Zokej kon& bé&ziciho v &ele s pocitem, Ze uz méa vyhréano,
nepatrné zaspal, Chickweed toho vyuzil a str€il hlavu vpred tésné pfed cilovym sloupkem v okamziku, kdy
bézi o vSechno. Davy jasaly a vitaly ho, favorita, bojovnika, ktery se nikdy nevzda.

V tu chvili mi bylo jasné, ze dostih vyhral Nolan, nikoli kdifi, Nolanovy schopnosti a Nolanova povaha ve
spolupraci s Chickweedem. Diky Nolanovi jsem pochopil, Ze k uméni jezdit dostihy nestaci odvaha a
uméni udrzet se v sedle, ba ani taktika ani zkuSenosti, ani cilevé-domost nestaci. Pro vitézstvi v dostizich
stejné jako pro uméni prezit je tfeba urcity stav mysli.

Fiona, vitézoslavna poté, co uz ztracela nadéji, udychana, se zaficima oc¢ima, chvéatala s Mackie naproti
vracejicim se hrdindm. Lewis, Harry a ja jsme pomalu Sli za nimi.

.Nolan je génius,” fekl Harry.

»1en druhy roztomily Zokej to pohnoijil,“ prohlasil Lewis.

Clov&k nema nikdy nic predpokladat, pomyslel jsem si a vzpomnél si na Doona. Nikdy s ni¢im nepoditej,
dokud opravdu nezvitézis a nedrzis cenu v ruce.

Jenze Doone ted délal zavér pfedem, sam se nefidil vlastni radou. Aspori se to tak jevilo.

Sli jsme vsichni na skleniéku na oslavu, jen Mackie si dala zazvorové pivo.

Harry objednal povinné bublinky, ale srdce mél seviené. Nolan byl v naddherné naladé, stejné Fiona. Lewis
neochotné blahopfal. J4, pouhy divak, pofad jesté outsider, jen pfihlizel. Sest nas stalo u baru, vSichni
jsme se usmivali, ale pavucina upfedena z pfizrakd obou mrtvych mladych Zen jako by vSude &ihala na
kofist.

Vrétili jsme se do Shellertonu dfiv nez Tremayne z Chepstow. Fiona vysadila Mackie u jeji ¢asti domu a ja
do3el k Tremaynoveé poloviné pésSky. Odemkl jsem si pujcenym klicem a rozsvitil jsem.

Na rodinné nasténce byl vzkaz od Gareta: SEL JSEM DO KINA. PRIJDU NA VECERI. Usmal jsem se,
postréil polena v krbu, pfihodil par tfisek, aby se oheri rozhofel, a trochu jsem mu pomohl méchem, Pak
jsem si nalil vino a citil se jako doma.

Pohodu narusilo zaklepani na dvefe. Sel jsem se podivat, kdo jde, a na prvni pohled jsem mladou,
rozpacité, thzavé se usmivajici Zzenu nepoznal. Byla docela hezka, hnédovlasa, nendpadna... Ingrid, man-
, 2elka Boba Watsona.

.Pojdte dal,” Fekl jsem pratelsky. Ulevilo se mi, Ze jsem si vzpomnél, kdo je. ,Ale nikdo neni doma. Jsem
tu sam.”

»~Ja myslela ze tfeba Mackie, pani Vickersova..."

, Je u sebe.”

»Aha, no ja...“ vdhaveé prekrocila prah a ja ji pobidl, aby Sla dal do obyvaciho pokoje. Zlstala tam stéat cela
nesvéa a nechtéla si sednout.

,BOb nevi, Ze tu jsem," Fekla ustarané.

»10 nevadi. Déate si néco k piti?*

.Ne. Radsi ne."

Mél jsem pocit, Ze se k néemu odhodlava. Pak to z ni kone¢né vyletélo.

»VY jste byl na mé takovej hodnej tuhle vec€er. Bob Fikd4, Ze jste mé zachranil od omrzlin, pfinejmensim...
taky od zapalu plic, to fikal, Dal jste mi svoje vlastni Saty. Ja vam to nikdy nezapomenu. Nikdy.“

,KdyZ na vas bylo vidét, jaka je vam hrozna zima. Nechcete si sednout?”

.Mné byla takova zima, az to bolelo," jako by neslySela, Ze jsem ji vybidl, aby si sedla. ,Ja vim, Ze jste ted
zrovna pfiSel... vidéla jsem, jak jede kolem vUz pani Goodhavenovy... J& jsem vlastné pfiSla za vama! Ja
to prosté nékomu fict musim... TotiZ, ja myslela, Ze... pros t& vam to asi bude nejjednodussi!*

»Tak se do toho dejte, mluvte. Posloucham.”

Vyhrkla: ,Angela Brickellova byla fimské& katoli¢ka jako ja."

»+Ano?" Nic mi to nefikalo.

Ingrid pfikyvla. ,Dneska vecer v mistnim rozhlase povidali, Ze minulou nedéli néjakej lesnik nasel to, co
zbylo z Angely, v quiller-sedgeskym panstvi. Ve zpravach hodné mluvili, jak policie vySetfuje a jak
pokraCuje patrani a Ze si myslej, Ze nejspis Slo o nezdkonnej €in. Nezakonnej ¢in, takovej hloupej vyraz!
Pro¢ rovnou nefeknou, Ze ji nékdo oddélal' No prosté jak vloni zmizela, tak mé pani Vickersova pozadala,
abych dala dohromady vSechny véci, co po ni zbyly v ubytovné a abych to sbalila a poslala jejim rodi¢tim.
Tak jsem to udélala.”

Odmicela se a péatravé se zadivala ha mé, jestli ji sleduju.

Zeptal jsem se opatrné: ,Co jste naSla mezi jejimi vécmi? Néco, co vam vrta v hlavé? ProtozZe vite, Ze je
mrtva?"

Ingrid se viditelné ulevilo, Ze jsem ji pfimo vybidl, aby mluvila.



»~Ja to zahodila, vite,“ fekla. ,Byla to takova souprava, s kterou si ¢lovék sam muze udélat t&€hotensky test.
A byla pouzita. Nasla jsem jenom prazdnou Skatuli.”
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Tremayne se vratil domu a vyplaSil Ingrid jako kocka mys.

,CO chtéla?" zeptal se po jejim kvapném Ustupu. ,Mné se zd4, Ze se mé boji. Je to takova mys."

,PFiSla mi fict néco, o ¢em si mysli, Ze by se mélo védét,” odpovédél jsem zamyslené. ,Asi chtéla, abych
to dal dal misto ni."

.10 je cela ona. O co §lo?"

»~Je dobfe mozné, Ze Angela Brickellova byla téhotna.”

,Coze?" prekvapené se na mé podival. , Téhotna?"

»ANo.*

Vypraveél jsem mu o pouZzitém testu. ,Tyhle véci si lidé nekupuji, ledaZe k tomu maji padny davod.“
Zamyslené fekl: ,To asi méate pravdu.”

.TakZe, v téhle stdji je dobfe takovych dvacet zdatnych a chtivych chlapu a dalSi tucty méate v Shellertonu
a v celém dostihovém svété. OvSem jestli byla téhotna, a z toho, co jsem slySel od Doona o nalezu kosti,
nevidim, jak by mohli uréit jestli ano nebo ne, ale prosté jestli byla, tak to viibec nemusi mit s jeji smrti nic
spole¢ného.”

LAle maze."

.Byla Fimska katoli¢ka, fika Ingrid.”

,C0 to s tim mé& spole¢ného?"

»~Jsou proti pferuseni téhotenstvi.”

Zadival se do prazdna.

.Harry je v prasvihu. Vite o tom?“ zeptal jsem se.

.Ne. V jakym prasvihu?*

Vypraveél jsem mu o Doonové naf€eni, taky o tom, jak Chickweed zvitézil a jak Lewis viceméné pfiznal, Ze
IZivé vypovidal a kfivé pfisahal. Tremayne si nalil nalezité velkou davku ginu s tonikem a na oplatku mi
vypravél, jak mizerny den stravil v Chepstow. ,Jeden z mych koni se sesypal, dalsi spadl na zadek za
posledni prekazkou, kdyz mél dostih prakticky v kapse, Sam si vykloubil palec, ma ho jak balon. Jinak je
sice v poradku, ale do pfistiho Uterka téZko bude fit. To znamena, Ze za néj na pondéli musim najit
nahradu. Jo a jedni majitelé vééné skuceli a na néco si stéZovali, Ze bych je nejradSi vzal za hlavy a
omlatil jim je o sebe, ale musel jsem se chovat zdvofile a to ¢lovéka nékdy vazné vytoci, Ze by lez po zdi,
to vam teda feknu!"

SlozZil se do kfesla, natahl nohy a zadival se na Spi¢ky bot.

,Reknete Doonovi o tom testu t&hotenstvi?* zeptal se hakonec.

»ASi ano. Ingrid to tizi a jestli tu informaci nepfedam, najde si jinou hlasnou troubu.”

Povzdechl si. ,To Harrymu moc neprospéje.”

»Ale taky neuskodi."

»~Je to motiv, a porota véfi na motiv.“

Zabrucel jsem:*Harryho nepozenou pfed soud.”

.Nolana pohnali, a kdyby se naSel motiv, urcité by brucel. To jisté uznavate."

, JenomZe ten t&hotensky test k ni¢emu neni,” namitl jsem. ,Ingrid prazdnou Skatuli zahodila, takZze Zadny
dikaz neexistuje a jako by nikdy neexistoval. Nikde neni psano, Ze tu soupravu Angela pouzila a pokud
ano, nevi se, s jakym vysledkem. Taky se nevi, s kym v§im se vyspala.”

.Mél jste se déat na advokacii.”

Pak se dostavili Mackie a Perkin na obvyklou skleni¢ku a vyménu novinek. Nalada byla zasmusila a
nerozptylilo ji ani Chickweedovo vitézstvi.

.Ze byla Angela t&hotn&?" podivila se Mackie a potfasla hlavou. ,Nic nefikala.”

»1reba by o tom promluvila, kdyby méla pfileZitost, pokud byl ten test pozitivni,” fekl Tremayne.

,Byla to od ni nedbalost,” fekl Perkin. ,S tou holkou byly jenom potize a pofad jsou. Mackie to rozgiluje a
pfitom by méla mit klid a pohodu. Mné se to vibec nelibi.”

Mackie se natahla a vdé&né svému muZi stiskla ruku. Ciela z ni radost z vlastniho t&hotenstvi, trvala a
stala. Napadlo mé, Zze Angela Brickellové tfeba byla taky rdda, Ze musi vyzkouSet soupravu na zjisténi
téhotenstvi, co kdo maze védét.

Dovnitf vrazil Garet plny pland na vypravu, na kterou jsem docista zapomnél. Urcité to na mné bylo vidét.
LAle vy jste slibil, Ze nas vSechno mozny naucite a Ze budem smét rozdélat ohen," fekl rozgilené a



zklamané.

»Tak pozadej tatinka o povoleni.”

Tremayne vyslechl Garetovu prosbu o proptj¢eni kousku pozemku, kde by se mohl udélat taborak.
Povytahl obo¢i a podival se na mé.

»Vy se s tim opravdu chcete zdrZzovat?"

,No upfimné fe¢eno, sam jsem s tim pfiSel, i kdyz ponékud nepfed-lozené."

Garet zufivé prikyvoval. ,Kokos dorazi v deset.”

Mackie fekla: ,Ale Fiona nés vSechny pozvala, abychom dopoledne pfisli zapit Chickwéeda a utésit
Harryho.”

»~John to slibil, branil se Garet tzkostlivé.

Mackie se na néj shovivavé usméala. ,Tak ja tedy Johna omluvim.*

Nedélni rano se vpliZilo Sedé a s mrholenim, véru si Zadalo elan ode vSech, kdo si chtéli vyzkouset jak
prezit. Tremayne popijel v kuchyni kdvu a v pil desaté jesté musel svitit. Rekl, Ze bychom mozna cely
plan méli zrusSit, ale jeho syn o tom nechtél ani slySet. Nakonec se domluvili na kompromisu a ja musel
slibit, Ze se vratime po prvnim kychnuti. Vtom se objevil Kokos v jasné Zluté plaSténce, na kole a s jasnym
usmévem.

Snadno uhadnout, jak pfiSel k prezdivce. Cely zmokly stél v kuchyni a stahl si kapucu, pod niz se skryvala
najezend kstice svétle hnédych vlast tvrdych jako draty (,Nejdou mu ucesat,” vysvétloval mi potom
Garet).

Kokosovi bylo asi patnact. Pod jezatou kstici mél jasné inteligentni o€i, velky nos, velké, mékke rty, jako
kdyby se jeho tvar jeSté nepfizplsobila rozvijejici se osobnosti. Tak za rok za dva, pomyslel jsem si, uz z
néj bude muZsky.

.Nahofe nad jabloriovym sadem je kousek Uhoru, tam smite,” ozval. se Tremayne.

LAle tati..."

,Lidé chtéjici pFezit si nemGzou vybirat,” prohlasil jsem energicky.

Tremayne se zamySlené zadival nejdfiv na mé a pak na Gareta, a nakonec pfikyvl, jako kdyby si v duchu
néco potvrzoval.

,Unor neni moc dobry mésic, pokud jde o jidlo,* poznamenal jsem, ,a krast baZanty, to by nebyl nejlepsi
napad. TakZe to troSku oSidime a vezmeme si s sebou slaninu. A vy oba si vemte rukavice a zaviraci ndz.
Vyjdeme za deset minut.”

Kluci 8li rychle najit néco do desté pro Gareta a Tremayne se mé zeptal, co vlastné mam v imyslu.

»Chci postavit pfistfeSek,” fekl jsem, ,zaloZit ohen, najit néco k obédu a uvafit to. To by myslim mohlo
stadit. Kdyz ¢lovék zacina skoro s holyma rukama, trva vSechno hrozné dlouho.”

, Jen je naucte vazit si toho, co maji.”

LHM."

Tremayne naSi vypravu vyprovodil ke dvefim. Neméli jsme s sebou nic, jenom moje vybaveni na preziti
pridélané k pasku a kluci zaviraci noze v kapsach. Drobny studeny dést padal zcela nelprosnég, ale to
nam nevadilo. Zaméval jsem kratce Tremaynovi a Garet nas pak vedl brankou ve zdi, pfes neudrZovanou
zahradu, dalSi brankou a do mirného kopce mezi asi padeséti holymi jablonémi az na malou mytinku
¢aste¢né obehnanou polozbofenou kamennou zidkou na| jedné strané a nékolika stromy a trnitym Zivym
plotem z ostatnich stran. Za timto netpravnym ohrazenim se rozprostiraly Gpravné akry peclivé zoranych
poli, majetek souseda farmare.

Garet se po naSem terénu znechucené rozhlédl a dokonce i Kokos se tvéfil neStastné. Ja si vSak
pomyslel, Ze Tremayne vybral misto dobfe. At si tam po¢iname jakkoli, poSkodit nemuizeme nic.

»Tak," prohlasil jsem, ,nejdfiv ze vS§eho musime vybudovat pfistfeSek pro ohen.”

,V tomhle desti nic hofet nebude,” namitl Garet kriticky.

»V tom pfipadé snad pujdeme domu, ne?"

Oba se polekali.

.Ne," fekl Garet.

»Tak tedy dobfe.” Vytahl jsem zakladni vybaveni v plechovce a podal Garetovi ohebnou pilku. ,Kdyz jsme
§li nahoru, minuli jsme nejmin &tyfi uschlé jabloné. Protahni tady na koncich toho dratu skrz ta ocka
kousek klacku a pak s Kokosem jdéte a jeden z téch stromu porazte a pfitahnéte. Podfiznéte ho co nejniz
u zemé, pokud se vam to povede.”

Béhem tfi vtefin odbéhli, uz zase s elanem. Ja si zacal prohlizet ten kousek pudy, ktery Tremayne
spravné nazval thorem. Jak jsem vidél, bylo snadno mozné se tu utabofit, protoZe vSude byla slehla,
svétle hnéda, nepokosend trava. Dar z nebes.



Nez se kluci vrétili, celi udychani a Cerveni, a nez pfitahli vysledek své prace, vyvratil jsem nékolik
kovovych kild od plotu, nafezal vétviCky trnitého kfovi z Zivého plotu a natrhal uschlou travu z trsa pobliz
posledni fady jabloni. Pak jsme sebéhli dolt do zpustlé zahrady, natrhali kopfivy na vazani a asi tak do
hodiny poté, co jsme vyrazili z domu, jsme uz svorné obdivovali pevny, stabilni, étyfi stopy na ¢tyfi stopy
velky pfistfeSek. Kostra byla kovovéa a méla mirné se svazujici stfechu z husté spletenych vétvi¢ek, na
kterych byla cela kupa svazku suché travy. Divali jsme se, jak dést stéka po vrchni vrstvé travy a skapava
po strané. Pod pfistfeSkem neprselo.

Potom kluci samostatné vyrobili Ctvercovou sténu z propletenych vétvi¢ek na pevném ramu, kterou jsme
opreli o pristfeSek z boku, takze tam nemohlo prSet ani ze strany. Garet bez jediného mého slova
pochopil, o co jde a vécné to vysvétlil Kokosovi.

.Dobre," fekl jsem. ,Ted dojdéte pro néjaké suché ploché kameny tamhle z té pobofené zidky a udélame
ohnisté. Mokré kameny nenoste, protoze po zahrati praskaji. Pak se vSichni pujdeme porozhlédnout po
nécem drobném a suchém, co by hofelo. Suché listi, chomacky uvizlé na plotech nebo néco, co tfeba
najdeme v tom rozpadlém parenisti dole v zahradé. Kdyz néco najdete, stréte to do kapsy, at se to uchova
suché. Pak si musime opatfit dostatek tfisek. Taky budeme potfebovat suché dfivi, pokud néjaké
najdeme. A kdybyste vidéli kravince, taky je doneste, protoZe ty hofi jako raselina.”

Po dalSi hodiné usilovné prace jsme na ohefi nanosili pod pfistfeSek trosky ramu na kukufici z
pobofeného parenisté a dostatek klesti na rozdélani ohné. Pak jsem s rukama pod pfistfeSkem klukiim
ukézal, jak se oloupe kura z Cerstvé vétvicky a jak se suché dfevo pod kdrou podélné nafeze, takze se
platky dreva zkrouti ven jako peficko. Oba si to zkusili vlastnim nozem. Garet si pocinal rychle a Sikovné,
Kokos mél obé ruce levé.

Nakonec jsme se sirkami, s kouskem svi¢ky a se suchym listim a uschlymi kvéty a pomoci tfisek z ramu
na kukufici, taky samozfejmé diky velkému $tésti (kravince nebyly), zapalili maly oher. Cile hofel,
pfestoze bylo tak mokro a sychravo. Garet a Kokos se rozzéfili, jako kdyby necekané vyslo slunicko.
Kouf se kroutil a stoupal zpod okraje doSkové stfechy. Poznamenal jsem, Ze kdybychom takhle museli zit
celé mésice, mohli bychom pod stfiSku zavésit zbytky masa a rybu. Kouf jablofiového dfivi krasné voni,
ale dubové drevo je na uzeni lepsi.

.My bysme takhle nemohli zit cely mésice.” Kokos si to zfejmé neumél ani pfedstavit.

»V Sherwoodském lese za Robina Hooda nebylo vzdycky sluni¢ko,” namitl jsem.

Ulamali jsme z porazené jabloné vSechny mensi vétvicky a postupné pfikrmovali oheri. Pak jsme zacali
budovat aspon zaklady pristfeSku pro lidi. Zapfeli jsme kmen uschlého stromu jako stfechu a zadni sténu
mezi dva Zivé stromy, natahali jsme k nému dalSi klesti a ulamané vétvicky trnitého kfovi a propletli
vétvemi suchého stromu, na to jsme nahazeli zezadu a shora dalSi vétve a uschlé rostliny, co jsme kde
nasli. PristfeSek jsme vystlali v silné vrstvé travou misto slamy. Tu a tam na nas kapka dopadla, ale
nemokli jsme.

Po dlouhém, vydatném pabérkovani jsme se naobédvali. Méli jsme vSechno mozné, co jsme shledali v
zahradé. Zplanélou petrZel, kosti-val, nékolik drobnych kapusti¢ek, zeleny salat z jitrocele, Stoviku a
pampeliSek. No nazdar, fekl Garet. Rekl jsem kluk&im, at jsou radi, Ze maji pampelisky, protoZe blatouchy
jsou jedovaté. Kokos kategoricky odmitl tfeba jenom uvazovat o tom, Ze by jedl €ervy, kterych bylo vSude
dost. Oba kluci se vrhli na slaninu, kterou jsme si opekli na klacku a méli takovy hlad, Ze pak celou
vé&nost Zvykali ly&i oloupané z mladé brizy bojujici o Zivot se Zivym plotem. Rekl jsem jim, Ze bfezova
kiira je dobré a vyzivna a Garet prohlasil, Ze mi véfi.

Napili jsme se nepfili§ lahodné deStové vody ze staré konve. (Vodu jsme si pfevafili v plechovce od coca
coly, kterou Garet naSel v odpadcich.) Oba panové odmitli kavu z kofink( pampeliSky. Pry az pFisté
pujdeme tabofit, vezmou s sebou ¢aj v pytlicich.

Sedéli jsme pod pfistfeSkem, oheri hofel, na kamenném ohnisti oharky krdsné Zhnuly. Nepfestavalo prset.
Najedli jsme se a konec pokusu se zvolna blizil.

»C0 kdybychom tu zustali pfes noc?* navrhl jsem.

Oba se zatvérili zdéSené.

, 10 byste prezili, kdyZz mate pristfeSek i ohen."

»Ale bylo by to désny,” fekl Garet., Je hrozna zima.“

»ANo.*

Po kratkém miCeni Garet dodal: ,Pfezit za kaZzdou cenu neni vzdycky legrace.”

,Casto ne, aleje to otazka Zivota a smrti.“

.Kdybychom byli s Robinem Hoodem v Sherwoodu, honili by nas Serifovi lidi,“ ekl Garet.

,T0 by bylo nepfijemné.”



Kokos se podvédomé rozhlédl, jestli nékde neciha nepfitel, a pfi samém pomysleni se otfasl.

.My tu nemlZeme zlstat pfes noc, protoZze mame zitra Skolu,"” fekl.

Obéma se az smésné ulevilo. Pomyslel jsem si, Ze mozné tak na jednu na dvé vtefiny si uméli pfedstavit,
jaky byl ten stary, surovy svét, kdy lidé bojovali za kazdy den, kdy hlad a zima byly béZné, nebezpedci
vSudypfitomné a kruté. Primitivni svét davno pfed Robinem Hoodem, za druidu kragejicich po prastarych
berkshirskych planinach, v dobég, kdy ¢lovék jesté nevynalezl zdkon a pravo, pfed vznikem rituald, zvykd,
povinnosti. Doba, kdy silni Zili a slabi umirali podle vé¢ného zdkona pfirody.

Kdyz ocelové nebe potemnélo v Sed, rozmetali jsme oher a Zhnouci oharky uhasili v mokré travé. Pak
jsme zbyvajici jablofové dfevo thledné naskladali pod pfistfeSek a vydali se k domovu. Nenesli jsme
skoro nic stejné jako predtim, kdyZ jsme se vydali na cestu.

Garet se ohlédl na pristfeSek spleteny ze stromovych vétvi, na vyhaslé ohnisté, a jako by mu to chvili bylo
lito. Potom v3ak spolu s Kokosem béZel a skakal radostné zpét k divérné znamym poutim civilizace.
.Pani, zavedte mé k pizze, ke dvéma pizzam, mozna ke tfem,"“ prohlasil Garet, jakmile vrazil do dvefi.
Zasmal jsem se, odlozil sv{jj bohaté vyuzivany lyZafsky oblek a zanechal kluky v kuchyni. S&m jsem se
odebral do teplého obyvaciho pokoje. Tam jsem naSel skupinu zasmusilych dusi zhroucenou v kfeslech.
Jejich mySlenky sméfovaly ke zcela jinym Spatnym zitfkim, v nichZ sice nehrozil hlad, ale nebezpeci ano.
Harry, Fiona, Nolan, Lewis, Perkin, Mackie a Tremayne, vSichni mi€eli, jako kdyby uz vSechno bylo
feceno. Délali dojem soudrZné, pevné propojené skupiny. Napul nepfitomné se na mé zadivali, na ciziho
¢lovéka ve svém domé, na necekanou postavu objevujici se na scéné.

»=Aha... to jste vy, Johne," Tremayne se zavrtél a vzpamatoval. ,Jsou Kkluci Zivi?“

,viceméné.

Nalil jsem si vino a usadil se na volnou stoli¢ku. Zasmusilost a tihu mySlenek vSech pfitomnych bylo
doslova citit a ja tusil, Zze uz védi vSechno, co vim ja, mozna jesté vic.

,KdyZ to neudélal Harry, tak kdo tedy?" zeptal se Lewis. Nikdo mu neodpovédél, protoze ta otazka uz
zfejmé zaznéla mnohokrat.

,Doone to zjisti,“ zabrucel jsem.

Fiona se pohorSené ohradila: ,VZdyt on se o to vabec nesnazi, vidi jenom Harryho. Je to neslychané.”

V tu chvili nicméné vstoupil Zivouci dikaz, Ze Doone nevidi jenom Harryho, nebot pfiSel Sam Yaeger.
~Tremayne,” zavolal ze dvefi, ale pak se zarazil, kdyZz zaznamenal pfitomnost celého klanu. ,Aha, vy jste
tu vSichni.”

.Mél byste spravné odpocivat,” fekl Tremayne kéravé.

~Jdéte se s tim vycpat, s tim odpoc&ivanim. Jsem doma, jo, lizu si rany, jak se mi nafidilo, a vtom se mi u
dvefi zjevi ten policajt. V nedéli odpoledne! Copak ten chlap nikdy nespi? A chcete védét, jakou
roztomilost mi fek? Ze prej mu jedna vase prokleta stajnice fekla, Ze jsem tu zasranou Angelu
Brickellovou prefiz.”

Nastalo ticho, ale nikdo neZasl.

, Je to pravda?” zeptal se Tremayne.

.Na tom nezélezi, zalezi na tom, Ze to urcité nebylo v Utery loni v ervnu. No, pak se mé ten Doone pta,
co jsem ten den délal, jako bych si to moh pamatovat. Nejspi$ na lodi, aspori myslim. Nato se ten policajt
ptal, jestli si piSu, kdy tam dé&lam. No uznejte, Ze se snad zblaznil, ne? Rek jsem mu, Ze nemam paru, co
jsem moh délat, tfeba jsem sakra zrovna zpracovaval dvé ochotny panny, co ja vim, jenomzZe von nema
Zadnej smysl pro humor, nebo teda ho ma trvale zablokovanej. Prosté fek, Ze to neni Zadna sranda.”
.Ma tfi dcery,” poznamenal jsem, ,takZze mu to déla starosti.”

,J& nemGzu za jeho zasrany komplexy,” pravil Sam. ,Rek, Ze si musi ové&fit viecko, tak jsem mu teda na
to fek, Ze to bude mit sakra praci, kdyzZ si bude chtit ovéfit vSechny chlapy, se kterejma si kdy mohla uzit.
Nehledé na to, Ze byla teda sakra prejici.” Zarazil se. ,Jo, jednu chvili taky lasovala Boba Watsona."
»~Jenze Ingrid by nepfemohla,” namitla Mackie. ,Ingrid sice vypada mirna jako beranek, ale mél byste ji
vidét, kdyZ se vztekd. Ta si na Boba dobfe dohliZi. Nevéfi jediné stajnici v celém podniku. Pochybu-ju, ze
by Angela méla s Bobem Sanci.”

»10 se nikdy nevi," fekl Sam tajemné. ,Moh bych dostat néco k piti? Tfeba colu?"

Je v lednici v kuchyni," fekl Perkin a ani se nepohnul, aby pro ni el.

Sam pfikyvl, odeSel a vrétil se se skleni¢kou. V patach za nim dorazil Garet s Kokosem a cestou se cpali
pizzou.

Tremayne povytahl obo¢i, kdyz vidél jejich apetit.

.Mame strasSnej hlad,” vysvétloval jeho mladsi syn. ,Jedli jsme kofinky a kdru a listi pampeliSek a nikdo se



zdravym rozumem by si nevybral Sherwood k Zivotu, i kdyby ho pronésledovali Serifovi lidi.”

Sam se tvafil zmatené. ,Vo ¢em to mluvite?" zeptal se.

,O uméni prezit," fekl Garet. DoSel ke stolu, séhl po Bezpe¢ném névratu z divociny a vrazil ho Samovi do
ruky.

»T0 napsal John,"“ fekl, ,a jesté pét takovejch knizek. TakZe jsme si postavili pfistfeSek a zaloZili ohen a
uvafrili jsme si kofinky a prevafili vodu na piti..."

»A co ten Sherwoodsky les?" zeptal se Harry. Bylo na ném vidét, Ze je pfetazeny, i kdyZ se usmival.

,NO Ze nam jako byla zima a byli jsme hladovi, ale aspori za téma jablonéma necihali Zadny
pronéasledovatelé,” vysvétloval Kokos.

,CO0..." ozval se Sam.

Tremayne pobaveneé vysvétlil pfitomnym, jak jsme stravili den.

.,Néco vam povim,” fekl Garet zamysleng, ,Clovék si uvédomi, jakou mé kliku, Ze mé& postel a domov.”
Tremayne se na mé zadival zpod pfivienych vicek. Tvafil se spokojené. Jen je naudte véaZit si toho, co
maji, fekl predtim.

,Co0 takhle pfisté vyrobit néjaky luky a Sipy,“ navrhl Kokos.

.K ¢emu?” zeptal se Perkin.

.NO na sestfelovani Serifa a jeho lidi samoziejmé."

»10 by vas pak v Nottinghamu povésili,“ fekl Tremayne. ,Radsi zUstante u pampeliSkového listi.“ Zadival
se na mé. ,Chystéte se jesté na néco?"

NezZ jsem stacil odpovédét, fekl Garet: ,Ano.“ Po kratké odmice dodal: ,Ne Ze by to bylo cely kratochvilny,
ale aspon jsme néco délali. Ja bych to bral znova. Dokazal bych uz Zit v zimé a v desti... Ted jsem rad, Ze
jsem to zazil."

»Vyborné,“ fekla Fiona upfimné. ,Jsi prima kluk, Garete.” To ho samozfejmé pfivedlo do rozpak(, ale ja s
Fionou vfele souhlasil.

»Tak co?" Tremayne se obratil na mne.

,NO, pfisti nedéli bychom mohli zase spole¢né vyrazit a vymyslet néco jiného."

Jako co," chtél védét Garet.

»10 Si jesté rozmyslim.“

Tenhle neurgity pfislib klukim zfejmé stacil. Vratili se do kuchyné pro dalSi zasoby, Sam stale listoval moji
zvifata.

.KdyZ nékdo lovil zvéf v Sherwoodském lese, tak za to taky mohl viset,” poznamenal Harry.

Samovi jsem prisvédgil. ,Nékteré ty pasti ¢lovék nemuze li¢it, pokud nevi s jistotou, Ze je Uplné sam, Ze
nikde nikdo neni."

.Jestlize Garet ziskal sebejistotu v jednom dni,“ ozval se Nolan z hloubi svého kfesla nepfilis vlidné, ,co v
tom pfipadé jste? Superman?”

,Clové&k pokorny,“ fekl jsem s ironi.

~Sama uslechtilost, co?" utrousil a dodal nékolik velehrubych slov. ,Docela rad bych véas vidél jet steeple.”
»10 jé taky," Fekl Tremayne upfimné. Vzal tu jedovatou poznamku vazné. ,Moznd, Ze bychom pro vas
mohli pozZadat o licenci, Johne.”

Nikdo ho nebral vazné, ale Nolan byl dopéleny. Nelibil se mu sebemensi naznak moznosti, Ze by se
nékdo dobyval na jeho teritorium, i kdyZ to byl napul Zert.

V pondéli jsem naSel Dee-Dee v slzach nad t&éhotenskym testem Angely Brickellové. Neronila slzy
soucitu, ale zavisti.

V pondéli se taky u naSich dvefi objevil Doone. Chtél si ovéfit, kdy v minulosti Chickweed zvitézil a kdy u
toho byl Harry.

.Pan Goodhaven?* opakoval Tremayne. ,Je to kifi pani Goodha-venové.*

»ANo pane, ale na té fotografii, kterd se nasla u mrtvé divky, byl pan Goodhaven.”

.Na té fotografii byl pfedevsim kan,” namitl Tremayne. ,To uz jsem vam vysvétloval.”

Doone prikyvl. ,Ale kdybyste mi ted prosim sdélil ta data..."

S tlumenym vztekem Tremayne prolistoval knihu formy, a taky vlastni pamét a nakonec fekl, Ze vlastné
Harry nikdy nebyl na dostizich bez Fiony, pokud vi.

»A co takhle Ctvrtou sobotu v dubnu?“ zaskogil ho Doone.

.KdyZze?“ Tremayne vzhlédl. ,O co jde?"

,Vas hlavni cestovni stajnik se domniva, zZe ten den méla pani Goodhavenova chfipku, vybavuje si, jak o
tom mluvila pozdéji ve Stratfordu, kdyz jeji kan zvitézil, ale neobstél v dopinkovém testu. Pamatuje si, jak



fekla, Ze je rada, Ze je u toho, protoZze promeskala posledni vitézstvi koné v Uttoxeteru.”

Tremayne tu informaci mi¢ky vyslechl a stravil.

»Pokud pan Goodhaven jel do Uttoxeteru sam a pani Goodhavenova byla v tu dobu doma nemocna..."
.Poslyste, vy opravdu nemate tuseni, o ¢em vlastné miuvite,” sko€il mu do fec¢i Tremayne. ,Angela
Brickellova méla na starosti koné, nemohla se jednoduse sebrat a odejit od néj. Zpéatky se vratila s
dopravnim boxem. Kdyby se s tim dopravnim boxem nevrétila, tak bych to védél a vyhodil bych ji pro
nedbalost.”

»~Ja ale vyrozumél od vaSeho hlavniho cestovniho stajnika, pane,” pokracoval Doone zpévnym, ale
nedprosnym ténem, ,ze tehdy museli v Uttoxeteru na Angelu ¢ekat, ackoliv uz byli pfipraveni jet doma a
nemohli ji najit, takZze koné skute€né opustila, pane. V&S hlavni stajnik tehdy rozhodl, Ze pockaji pul
hodiny. Objevila se na posledni chvili a nevysvétlila, kde byla.”

Tremayne se na néj nechapavé zadival: ,Ja o tom vibec nic nevim.*

.Nejspis vam to nefekli, pane. Nakonec Zadna Skoda nenastala... nebo ano?"

Doone nechal vétu viset ve vzduchu a ponechal na kazdém, aby si sdm predstavil, k jaké Skodé mohlo
dojit a co mohl Harry zpusobit.

.PoslySte, na dostihovém zévodisti se nic zvlaStniho podnikat neda, jako teda myslim intimniho," fekl
Tremayne, ¢imz dal jasné najevo, co ho napadlo. ,Co nam tady nadhazujete, z toho nevéfim ani slovo.”
~Angela Brickellova zemiela Sest tydnu poté,” pokracoval Doone, ,to uZ pouzila soupravu na téhotensky
test.”

.Prestarite s tim," fekl Tremayne. ,Tohle jsou velice Seredny teorie, namifeny proti slusSnymu,
inteligentnimu ¢lovéku, ktery miluje svou Zenu.”

»Ani slusni, inteligentni muzi milujici své Zeny, pane, nejsou tak zcela imunni proti ndhlym zachvatim
vasné."

.Ne, vSechno jste si to Spatné vymyslel,” zlobil se Tremayne.

Doone si ho dlouze zméfil, pak se obratil ke mné.

»Vas nézor, pane?" zeptal se.

.,Domnivam se, Ze se pan Goodhaven ni¢eho nedopustil.”

,T0 jako usuzujete z desetidenni zkuSenosti?*

.Dvanéctidenni, ano."

Chvili premyslel, pak se zvolna zeptal: ,Mate sam néjakou predstavu nebo tuSeni, kdo tu divku mohl
zabit? Ptam se vas na tuSeni, protoZe kdybyste néco védél s jistotou, jisté byste mi to sdélil, ze?"

»ANo jisté. A ne. Nemam Zadnou pfedstavu ani tuSeni ani nic, jediné Ze to snad mohl byt nékdo, kdo se
stdjemi nema vlbec nic spole¢ného.”

.Pracovala tady," fekl suse, ,a vétSina vrahu je z blizkého okruhu.” Patravé se na mé zadival. ,Vytvafi se
ve vas pocit soudrznosti tady s témi lidmi, pane,” fekl. ,To je mi lito, protoze jste jediny, kdo se smrti té
divky nemohl mit nic spole¢ného. VZdycky rad vyslechnu vas nazor, ale jediné bude-li objektivni.
Rozumite mi?"

»ANno, rozumim,” fekl jsem prekvapené.

.Ptal jste se pana Goodhavena na ten den, co jel na dostihy bez Zeny?* zeptal se Tremayne.

Doone prikyvl. ,Popird, Ze by se tam délo cokoli nepatfiéného. To by popiral v kazdém pfipadé, ze."

»~Ja uz tyhle nesmysly poslouchat nebudu,” prohlasil Tremayne. ,To vSechno je absurdni.”

.Na misté ¢inu se naSly predméty patfici panu Goodhavenovi,“ Fekl Doone klidné. ,A ta divka méla u sebe
jeho fotografii. To nejsou nesmysly.“

V nastalém, zarazeném tichu se zdvihl k odchodu. Tremayne, cely rozruSeny, fekl, ze zajde ke
Goodhavenovym, aby je trochu povzbudil.

KdyZ uz byl na cesté, zavolala Fiona. Vzal jsem telefon, protoZe Dee-Dee mezitim odeSla domu, necitila
se dobfe.

»~Johne!* vykfikla Fiona, ,kde je Tremayne?*

,Na cesté k vam."

,T0 je dobfe. J& vam ani nedokazu Fict, jak je to vSechno hrozné. Doone si mysli... fika ,Byl tady, vSechno
nam povédél.”

»Je jako buldok,” hlas se ji tfasl roz&ilenim. ,Harry je silny €lovék, ale tohle... tahle soustfedéna palba ho
nici.*

.Harry ma strach, abyste vy o ném nepochybovala.”

,C0ze?" To ji vyvedlo z miry. ,Nepochybuju o ném ani na vtefinu.”

»1ak mu to feknéte.”



»10 mu tedy Feknu.” Na chvili se odmicela. ,Johne, kdo to spachal?"

, J& nevim.”

»Ale pfijdete na to. Pfijdete na to, protoZze my na to pfijit nemizeme. Jsme pfilis§ ve stfedu déni. Tremayne
tvrdi, Ze lip nez kdo jiny do véci vnikate, aniz vam je tfeba néco vysvétlovat. Harry fika, Ze to je tim, ze
mate ty vlastnosti, které vam teta Erika upira. Pfedstavivost, pochopeni a tak.”

Zfejmé se 0 mné bavili. Byl to zvlastni pocit.

Rekl jsem: ,Treba byste to ani nechtéla védét.“

»+Ach ne,” vzdychla a bylo v tom kousek doznani. ,Johne... zachrante nas!“

Aniz ¢ekala na odpovéd, zavésila. Vyrkla prapodivnou prosbu a ja zcela vazné uvazoval o tom, co vlastné
ode mne o¢ekava, co ve mneé vidi: ciziho ¢lovéka, ktery se ocitl v jejich stfedu a ktery jako ve starém filmu
z Dalekého zapadu vyreSi vSechny jejich problémy, nebo jestli ve mné vidi naprosto oby¢ejného
spisovatele stfedniho kalibru, ktery se ¢irou nahodou u nich ocitl, je schopny a ochotny kazdého
vyslechnout, ale nakonec mnoho nedokaze. Druha pfedstava nepochybné spi$ odpovidala pravdé, podle
mého nazoru.

Do uterka doslo ze vSech moznych mist k Uniku informaci do tisku. Soud vefejnosti se rozbéhl naplno a
tisk se opatrné vyhybal urazkdm na cti vyrazy jako ,Udajné“, opatrné zakryvajicimi to, co bylo zcela jasné
minéno: Harry Goodhaven Udajné pfivedl do jiného stavu-staj-nici a pak ji uskrtil, aby zachranil manzelstvi
s bohatou dédickou, bez jejichZ penéz by se octl na dlazbé.

Z Harryho hlediska byly stfede¢ni noviny jeSté horSi. Postavily ho na pranyr.

Zavolal mi po obédé.

,Cetl jste ty prokleté platky?"

»JO."

,Kdybych ted pro vas pfijel, byl byste ochotny se mnou nékam zajet?"

»~Jasné.”

»Tak tedy za pét nebo za deset minut.”

Bez vétSich vycitek svédomi jsem odloZil pozndmky ke stfednimu obdobi Tremaynovy kariéry. Z mych
CtyF tydn( uZ dva ubéhly a ja mél pocit, Ze uz jsem celkem pfipraveny pustit se do psani prvni stranky, ale
jako obvykle jsem uvital odklad.

Harry pfijel ve svém bavoraku, stejném jako méla Fiona. Sedl jsem si vedle né&j a povsiml si, Ze mu ve
tvafi pfibyly vrasky, Ze mé na krku napjaté svaly a kfeCovité prsty. Vlasy jako kdyby mél doSeda, modré
oCi bez jiskry, spole¢ensky natér se vytracel.

,Johne, jste moc hodny," Fekl. ,Zivot stoji za houby."

.Néco vam feknu,” pokouSel jsem se ho utésit. ,Doone dobfe vi, Ze v tomhle pfipadé néco nehraje, jinak
by vas uz zatkl." Usadil jsem se a zapnul bezpecénostni pés.

Zadival se na mé, kdyz zafazoval rychlost a vyjizdél. ,Mysli§? Snad bychom si mohli tykat. Pofad za
mnou chodi. Je u nas kazdy den. Kazdy den jako kdyz kapou kapky na kamen. Kazdy den pfijde s né¢im
novym, co je zatracené nepfijemné. Jako kdyby kolem mne staveél klec. Ty¢ po ty¢i.”

~SNnazi se vas... té pfipravit o nervy.“ To jsem jen hadal. ,Jakmile by té zatkl a obZaloval, musely by noviny
déat pokoj. Dava jim pfilezitost, at si uziji a doufa, Ze si nékdo na néco vzpomene, nebo ¢eka, Ze se slozis
a ze se néjakym zpusobem odkopeS. J& bych si skoro myslel, Ze se ani nesnazil ten Gnik informaci néjak
zarazit od chvile, kdy se tisk dozvédél, kde se to dévce naslo a policie musela vydat oficialni zpravu.
Dokonce bych i véfil, Ze néjaky ten Gnik sdm nastrazil, dokazal by to.“

Harry zamifil na Reading pfes hory, cestou vedouci panstvim Quillersedge. Nebylo mi jasné, pro€ jede
pravé tamtudy, ale micel jsem.

,Véera se mé Doone zeptal, co méla Angela Brickellova na sobé,” fekl trpce. ,Bylo to pfece ve vSech
novinach. Taky se mé ptal, jestli se svlékla sama a dobrovolné. Byl bych ho nejradSi uskrtil... Problh, co
to fikam!*

.Nechces§, abych Fidil?* zeptal jsem se.

,C0? Ted jsme malem narazili do telegrafni tyCe... ja ji vlastné ani nevidél. Ne, vlastné ne. Ja jsem v
poradku, opravdu. Fiona mé pfesvédcuje, Ze se nemam nechat vyvést z miry. Chova se ohromné.
Skute€né skvéle. JenZze on mé z miry pfivadi! Ja si prosté nemuzu pomoct. VZdycky pfijde s néjakou
vraZzednou otazkou a vyslovi ji, jako kdyby byla Uplné neSkodné... Svlékla se dobrovolné? Co bys na to
fekl? VZdyt ja u toho nebyl!

,T0 je taky spravna odpovéd.”

~Jenze on mi never."

.Neni si jisty. Néco mu v tom nehraje, déla mu to starost.”



.KéZ by se ustaral do hrobu.”

»~Jeho nastupce by mohl byt jesté horsi. Treba by dal pfednost| odsuzujicimu rozsudku pfed pravdou.
Doonovi aspon jde o pravdu.”

»10 nemysliS vdzné." Pfipadalo mu to absurdni.

.Bud rad, Ze ho mas a bud rad, Ze jsi jeSté na svobodég,” odmicel jsem se. ,Pro¢ jedeme tudy?*

Zatvéril se prekvapené. ,Abychom dojeli tam, kam jedeme, samo-: zfejmé."

»TakZe my jsme nejeli jen tak na projizdku?*

.Ne, to ne.*

~1ed projizdime panstvim Quillersedge.”

,T0 asi jo," fekl nepfitomné. Pak dodal: ,BoZe, vZdyt my tudy projizdime pofad, vSichni. Chci fict, vSichni z
Shellertonu jezdi do Readingu tudy, pokud zrovna nesnézi.”

Na dlouhém Useku cesty byl z obou stran smiSeny les, mokry po desti ze v€erejSka, s holymi vétvemi,
olysaly koncem zimy. Cast lesa byla proklesténa a Gihledné& oplocena drat&nym plotem s pevnymi sloupky
a s cedulkami VSTUP zaKAZAN. Dalsi ¢ast byla neudrzovana a kdokoli chtél, mohl se spleti strom( a
kfovi prodirat podle libosti. Pomyslel jsem si, Ze by stailo zajit pét yardl do té houstiny a uz by ¢lovéka
ze silnice nebylo vidét. JenZe do tak hustého lesa by se nikdo nevydal bez padného duavodu, urcité ne na
pfijemnou prochazku.

»Quillersedge se tahne celé mile,” fekl Harry. ,Tohleto je jen zapadni ¢ast. Angelu nasli jinde, pobliz
Bucklebury.*

Jak to vis?"

.Sakra, pfece to bylo v novinach. Snad o mné taky nepochybujes$?“ Moje otazka ho rozhnévala a vyvedla
z miry. Pak rezignované potfasl hlavou. ,Tohle byla typickd doonovské otazka. Jak to vim? Snadno.
ProtozZe v readingskych novinach otiskli mapu a ten lesnik oznagil misto ¢inu kfizkem."

»~Ja o0 tobé vibec nepochybuju. Kdybych o tobé& pochyboval, tak bych musel pochybovat i o vlastnim
Gsudku, a to neni v tomhle pfipadé na misté.”

»TakZe jsi mi vlastné oficialné projevil davéru.”

»ANo.*

Jeli jsme dal okresnimi silnicemi, projizdéli jsme vesnicemi, které jsem neznal, dal a dal krajinou
doneznama.

Harry vSak zfejmeé védél, kam cili. Pobofenou brankou zahnul na opusténou cestu, vyjeté koleje ho
dovedly k velké, zpustlé stodole. Vedle stodoly byla velkd hromada kovového a dfevéného harampéadi a
dalSi mensi stodola. Za timto nepivabnym seskupenim vykukovala Sedé feka, jejiz zkalené vody zvolna
tekly podél zalesnénych kopct na vzdaleném brehu.

.Kde to vlastné jsme?" zeptal jsem se, kdyz vUz zastavil. VUz byl to jediné, co v Sirokém dalekém okoli
nevypadalo oSuméle.

»Tohle je Temze," fekl Harry, ,malem se po tom desti, a taky Ze taje, vyléva z breh(. A tohle tady je
Samova lodénice."

»Tohle?* Vzpomnél jsem si, co Sam vypravél o tom, Ze kdyZ néco vypada zpustle, je to k né¢emu dobré.
Zpustlé bylo slabé slovo.

,=Udrzuje to v takovém stavu zamérné," pfikyvl Harry. ,VSichni jsme se tu sesli na velkém pikniku, ktery tu
usporadal na oslavu, kdyz ziskal Sampionat. To uz je osmnact mésict, aspon myslim. Tehdy to tu
vypadalo jinak. Byl to jeden z nejpodarenéjSich veceru, jaky jsme zazili..." Hlas se mu vytratil, jako kdyby
mu myslenky unikaly, jako kdyby nesledovaly to, co fik4. Na ¢ele se mu perlil pot.

,Pro¢ jsi nervézni?"

.Nejsem.” Nebyla to pravda. ,Pojd se mnou,"” fekl pferyvané, ,nechci tam jit sam.“

.Dobfe. Ale kam vlastné jdeme?“

,Do0 lodénice.” Ukazal na menSi stodolu. ,Tamhle ta velka stodola vlevo je Samova dilna a lodénice, kde
na lodich pracuje. Malou lodénici, dok, tolik neuziva, aspori myslim. Ale tehdy, jak jsme méli ten vecirek,
jsme ho méli tam. Ted se tam mam s nékym sejit," podival se na hodinky. ,PfiSel jsem o trochu dfiv, ale to
snad je jedno.”

»S kym se mas sejit?”

»S nékym,“ fekl a vystoupil z vozu. ,Nevim s kym. Prosté mi nékdo Udajné prozradi néco, co by mé u
Doona ogistilo," pokragoval za chiize. Sel jsem za nim. ,J& prosté... potfebuju oporu... moZna , svédka.
J& nevim. Tfeba si mysli§, Ze to je pitomost.”

.Ne."

.Tak pojd.*



»~Jdu s tebou, ale moc si od toho neslibuj, mozné se nikdo nedostavi. Lidi se dovedou chovat kruté. Zvlast
kdyz vezmes v Uvahu, jak té& znectil tisk.”

~TakZe ty mysli§, Ze to je bouda?" Ta pfedstava mu délala starosti, ale zfejmé ho to uz taky napadlo.

»Jak jste si to vlastné domluvili?*

»relefonicky,” Fekl. ,Dnes rano. Hlas jsem nepoznal. Dokonce ani nevim, jestli to byl muzsky nebo Zensky
hlas. Mluvil pfili§ tiSe. Byl hluboky a jako opatrny, kdyz ted o tom uvazuju.”

»A pro€ se mate setkat zrovna tady?" zeptal jsem se.

Zamradil se.,.Nemam tuSeni, ale nemiZzu si dovolit nevyslechnout, co mi kdo nabidne, kdyZz mné to mlze
pomoct. To snad uznas.”

»10 Uznavam.“

»,Mné se to taky moc nelibi,” pfiznal se. ,Proto jsem chtél, aby Sel nékdo se mnou.*

,10 je v pofadku,” pokrcil jsem rameny. ,Tak pojdme a uvidime."

S Ulevou se usmal a vedl mé pfes kamennou dlazbu zarostlou plevelem po jakési zpustlé cestiCce mezi
velkou stodolou a lodénici.

Zblizka lodénice vypadala jeSté hur nez z dalky, i kdyz méla vyfezavané vikyre. Kdysi snad byly ozdobné
a mohly by zase byt, kdyby je nékdo dal do pofadku. Lodénice sestavala z vétsi ¢asti ze zvétralych cihel,
delSi stény sméfovaly pfimo k bfehu, do jehoz svahu zapadalo celé staveni.

Sam byl ve své filozofii disledny, takZze na chatrnych dfevénych dvefich nebyla Zadna zavora, ba ani
visaci zamek. Snadno se otviraly do lodénice. Okny dovnitf proudil dostatek svétla. Nikde tam nebylo nic
nez hola drevéna podlaha a na druhém konci mistnosti smérem k fece sklenéné dvere vedouci na balkon
se zabradlim nad rozvodnénou fekou.

»Copak v lodénici neni voda?* zeptal jsem se.

»voda je pod nami. Tohle je spoleCenska mistnost. Dole u feky jsou dalSi dvefe, kterymi se do lodénice
vchéazi. Tam tehdy Sam rozvésil barevna svétla, dokonce i do vody. Vypadalo to ohromné. A tady nahofe
byl bar. My jsme si s Fionou odnesli piti na balkon a divali se na hvézdné nebe. Byla tepla noc a bylo to
krdsné,“ povzdechl si. ,Perkin a Mackie Sli s nami. Byli kratce po svatbé a vinuli se k sobé. Pfipada mi, Zze
to je uz hrozné davno. Tehdy jsme byli vSichni Stastni a vSechno bylo jednoduché. Asi jsme dokonce
Vvéfili, Ze se nikdy nic Spatného stat nemuze...

Pak nasledoval rok, kdy mél Tremayne fantastické Uspéchy a vSechno vyvrcholilo vitézstvim Top Spin
Loba ve Velké narodni... a tim to skoncilo. Pak uZ se véci jaksi nedafily."

»Pozval tehdy Sam taky Nolana?“

Harry se kratce usmal. ,Sam byl v obrovské naladé. Pozval Dee-Dee, Boba Watsona, stajniky, vSechny.
Tady muselo byt snad sto padesat lidi. Dokonce i Angela...” Zarazil se a podival na hodinky.

,UZ je pomalu ¢as.”

Otocil se a zamifil k balkonu. Stara prkna mu vrzala pod nohama. Asi v pUli cesty ke vzdalenému konci
mistnosti nad fekou lezela na zemi bila obalka. Harry fekl, Ze to je mozna zprava, kterou mu tam nékdo
nechal, takze odbocil a shybl se, aby obalku zdvihl. V tu chvili se cely obrovsky Usek podlahy s obrovskym
rachotem a praskanim zvazil a propadl se i s kfi€icim Harrym.
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Stalo se to tak rychle a tak necekang, Ze jsem se malem taky zfitil dolt. Stacil jsem se vSak otocit na
jedné noze a po hlavé se vrhnout na pevnou ¢ast podlahy.

Absurdné mé napadlo, Ze Harry m& smdlu, kdyZ se koupe v tak studené vodé. Opatrné jsem se plazil po
bfiSe, az jsem se dostal k okraji diry a zadival se do temné mokré hloubky. Bylo tam Spatné vidét.

Do prkynka, fekl jsem si a sundal sako. Tak Harry, koukej se vynofit, abych t& mohl vytahnout.

Nebylo po ném ani stopy. Zakfi¢el jsem tedy na néj. Nic. Ticho.

Odkopl jsem boty, spustil se dold a pfidrZzoval se pfitom za pevny pfiény tram skfipajici pod mou vahou.
Drzel jsem se jednou rukou a snaZil se najit Harryho. Nechtél jsem mu skocit na hlavu.

Dole nebylo vidét nic nez hnédou, kalnou, bahnitou vodu. Nemélo vyznam se zdrZovat, musel jsem ho
vytédhnout. Pustil jsem se tramu a sko il se skréenymi koleny tak, abych dopadl mélce. Ledova voda mi
vyrazila dech. Natahl jsem nohy, aZ jsem se dotkl dna. Zjistil jsem, Ze mi hladina sah& po usi. Zhluboka
jsem se nadechl, cely se potopil a Smatral kolem, abych Harryho nahmétl, protoZze zahlédnout jsem ho
nemohl. | kdyZ jsem mél o¢i dokofan, nevidél jsem vlbec nic. Nékde tam pfece musi byt!

Cas nemilosrdné ubihal. Vzpfimil jsem se, rychle se nadechl, znovu se ponofil a opét $matral kolem
rukama i nohama, zoufale a zufivé, a zvolna jsem propadal panice. Nahmatal jsem vSechno mozné. Kusy
Zeleza, néjaké Spicaté, ostré predméty, ale nic zivého.



Znovu jsem si stoupl, abych se nadechl. Rozhlédl jsem se, jestli pfece nékde neuvidim bublinky, abych
podle nich Harryho naSel. Bublinky Zadné, zato se kousek ode mne v kalné, nebarevné, Spinavé vodé
objevila barevna ¢ervené skvrna.

Konec¢né jsem ho naSel. Potopil jsem se po sméru stoupajici ¢ervené a ihned jsem ho nahmatl. Nehybal
se. Snazil jsem se ho vytdhnout nad hladinu. NeSlo to.

,Do0 prdele... do prdele..."“ To hloupé, nepékné slovo se mi znovu a znovu vybavovalo. Podstréil jsem ruce
pod Harryho a snaZil se ho vSi silou nadzdvihnout. Nohy mi klouzaly po bahnitém dné a at jsem délal, co
jsem délal, nedokazal jsem s nim ani hnout. Zkusil jsem to znovu, ted uz zoufalstvim zdvojenou silou, az
kone¢né to, co ho drzelo, povolilo, a Harry vyplaval nad hladinu. Sotva se vSak na ni objevil, zacal klesat,
nehybny a téZzky. Sam jsem drzel nos nad vodou jen tak tak, ale sviral jsem Harryho hlavu, aby byla vy3
nez moje. Nedychal. Vzal jsem ho pod pazi, kolem trupu, takZe padl obli¢ejem na mé&, a v téhle neSikovné
poloze jsem se snazil o dychani z Ust do Ust. Pravda, nebylo to podle pfedpisu, vleze, ve spravné poloze,
nedychal jsem mu vlastné do Ust, ale do nosu, nebo do Ust i do nosu, prosté jak to Slo, a snazil se mu
pfitom rytmicky tisknout hrudnik a nahradit to, o co se mély postarat jeho mezizeberni svaly. Pohybovat
jeho hrudnim koSem, aby z néj a do néj proudil vzduch.

Spravné se ma s umélym dychanim pokra¢ovat donekonec¢na i poté, co se ¢lovék uz davno vzdal.
Nesmite se vzdavat, ucili mé, musite pokracovat. Nepfestavat, neprestavat. Nikdy to nesmite vzdat.
Harry byl téZky, pfestoZze ho voda nadlehCovala, a mné pomalu mrzly nohy v bahné na fi¢nim dné. Dychal
jsem mu do st a do nosu, pravidelnég, rychleji nez pfi normalnim dychani, tiskl jsem mu hrudnik, v duchu
jsem na né&j promlouval, pfikazoval jsem mu a rozkazoval, aby se kone¢né vzpamatoval, aby zac¢al dychat
sém, aby se vratil do Zivota... No tak Harry, vrat se...

Byl jsem neStastny nad nim, nad Fionou a nade vSemi, ale nejvic jsem litoval Harryho. Byl jsem neStastny
pfi pomySleni na jeho smysl pro humor, jeho lidskost. To vSechno bude ztracené. Dychal jsem za néj, az
se mi z toho tocila hlava, a nebyl jsem ochotny smifit se s tim, Ze to je marné, Ze nema smysl pokracovat.
Jak jsem ho k sobé rytmicky tiskl, najednou citim, Ze to v ném hrklo. Dlouhou vtefinu jsem tomu nechtél
uvéfit, ale pak se znovu pohnul, zakaSlal a z ast se mu vyhrnul proud Spinavé vody. Pak se rozkaslal
doopravdy, dusil se, lapal po dechu... Dusil se, lapal po dechu, hvizdalo to v ném, jako kdyby mél ¢erny
kaSel, to jeho plice bojovaly o vzduch.

Kdyz jsem o tom pak uvazoval, nemohl byt v bezvédomi dlouho, ale v tu chvili se mi to zdalo nekonecné.
Jak se rozkaSlal, otevrel o¢i, za¢al vzdychat, to vSechno bylo dobré znameni. Rozhlédl jsem se tedy, jak
se oba dostaneme z prostory, nepfijemné pfipominajici vézeni.

Harry pfedtim fikal Ze dole, na konci lodénice jsou u feky dalSi dvefe. Kdyz jsem se pofadné podival,
naSel jsem je. Dfevéné, kdysi natfené, zasazené v cihlové zdi. Dolni okraj dvefi sotva Sest palc nad
vodou.

Celou ¢ast lodénice zasahujici do feky pfehrazovala od stropu az ke dnu kovova opona, sit’ spletenéa ze
silného dratu. Zfejmé tam byla proto, aby lodé chranila pfed zlodgji. Za Zeleznou siti uhanél proud a oky
sité vhanél do lodénice drobné viry.

Bylo mi jasné, Ze v lodénici je vic vody nez jindy, protozZe feka je rozvodnénda. Dvefe byly navzdory tomu
Sest palct nad hladinou, coz znamenalo... Nikdo pfece neumisti dvefe pfiliS vysoko nad hladinu, ktera je
normalné nizsi... ledaze pode dvefmi jsou schadky, mozné chodni¢ek nebo fimsa na nakladani a
vykladani... Opatrné jsem tahl Harryho s sebou a posunoval se doleva ke zdi. S dlevou jsem zjistil, Ze tam
skutecné je asi ve vySce mého pasu fimsa. Vyzdvihl jsem Harryho a posadil ho na ni, ale nepfestaval
jsem ho drzet a opatrné jsem se vy3krabal vedle néj. Sedéli jsme tedy oba s hlavami nad vodou, cozZ se
mozna nezda jako velka vyhra, ale v tu chvili to rozhodlo ve prospéch Zivota a proti smrti.

Harry byl jenom zpola pfi védomi, zato zcela zmateny, a krvacel. Jedina vyhoda té studené vody asi byla
v tom, Ze at' uz mél Harry rdnu jakoukoli, chlad udrZel krevni ztraty na minimu. Jinak samozfejmé bylo
jasné, ze ¢im dfiv se odtamtud dostaneme, tim lip.

Dira, kterou Harry propadl, zela uprostfed stropu. Kdybych se postavil a natahl, pravdépodobné bych na
strop doséahl, ale na diru ne. Mohl bych vyskocit... jenZe bych tfeba strhl dalSi kus podlahy. Ne, to nebylo
nadéjné. Zdalo se mi, Ze ve stropé taky chybi kus tramu, nejspis shnil.

Nejdfiv ze v8eho jsem musel Harryho néjak bezpe¢né posadit, aby mi nepfepadl dopfedu a nakonec se
prece jenom neutopil. Usoudil jsem, Ze bude nejlepsi, kdyZ ho posadim v rohu. Tahl jsem ho tedy Setrné
po prkenné fimse s pacholaty na pfivazani lodi v pravidelnych intervalech. U kazdého kulu jsem musel
Harrymu nadzdvihnout nohy, abych ho pfestéhoval na druhou stranu. Nakonec jsme v3ak doputovali az k
rohu, kde jsem Harryho bezpeéné zaklinil.

UZ nekaslal a tvafil se omamené. Z jedné nohy prystily ervené praminky. Mél ted nohy natazené, ale



pofad na né nebylo dobfe vidét, protoZze voda byla tak zkalena. Uvazoval jsem chvili, jestli mam napfed
zastavit krvaceni nebo jestli ho mam nechat a snaZzit se rychle najit cestu ven. Doufal jsem, Ze neztrati
védomi. Vtom jsem nahofe zaslechl zaskFipéni dvefi, pfimo nad naSimi hlavami. Vrzly dverfe, kterymi jsme
predtim s Harrym pfisli.

Mou prvni reakci bylo zavolat o0 pomoc, at uz je nahofe kdokoliv, ale nez jsem stacil vykfiknout, v hlavé se
mi bleskové odvijely my3lenky. Usta jsem oteviel, ale byl jsem zticha. Byl jsem pfipraveny zavolat, ale byl
jsem zticha. Byl jsem pfipraveny zavolat, ale nebyl jsem si jisty, jestli je to moudré.

Rychle jsem uvazoval. Harry pfiSel do lodénice, aby se s nékym setkal. Nevédél s kym. Nékdo mu urgil
misto setkani, které znal. PFiSel divérivé. Vesel do lodénice a Sel zdvihnout obéalku lezici na podlaze.
Podlaha se pod nim propadla, pod podlahou chybél kus trdmu, a kdybych nebyl s nim, byl by se zaru¢ené
utopil. Nabodl se na néco, co na néj ¢ihalo pod hladinou.

Jeden z mych instruktor( v poslednich letech byl kdysi u SAS a ten tvrdil, Ze kdyZ jde o pfeZziti, je ze
v8eho nejduleZitéjsi vyhnout se nepfiteli. Nebyl jsem si zcela jisty, ale tusil jsem, Ze se nad naSimi hlavami
pohybuje nepfitel, nikoli zachrance. Cekal jsem, jestli se odtamtud ozve vykfik leknuti, jestli nékdo na
Harryho vydéSené zavola jménem, jestli prosté nékdo norméalné zareaguje na to, Ze se propadla podlaha.
Nic. Bylo ticho. Pak se ozvalo jedno, dvé vrznuti, jeden nebo dva kroky a dvefe se tiSe zavrely.

Divné.

V8echny zvuky zevniho svéta pronikaly dolu do lodénice tlumené hlavné proto, Ze spodni ¢ast lodénice
byla pod arovni okolniho terénu. Po chvili jsem nicméné slySel zaklapnout dvifka auta, nékdo startoval a
odjizdél.

Harry néhle prohlasil: ,Do hdje!“ Sladké slova. Pak se zeptal: ,Co se vlastné déje? Pani, mé boli noha."
»Propadl jsi podlahou,” ukazal jsem na diru. ,Praskla pod tebou prkna a pod hladinou jsi dopadl na néco,
co ti propichlo nohu.”

~Ja zmrznu."

»ANo, ja vim. Jsi do té miry pfi sobé, Ze t& miZzu chvili nechat sedét samotného?"

,Johne, prosim té...“

»~Jenom chvili,“ uklidioval jsem ho rychle. ,Nebudu dlouho pry¢&.”

KdyZ jsem si na Fimse stoupl, sahala mi voda po kolena. Sel jsem t&sné& podél zdi ke dvefim a k fece. U
dvefi byly skute¢né tfi schiidky nad malou ploSinou. Vystoupil jsem ke dvefim, takze mi voda sahala sotva
po kotniky. PokouSel jsem se otevfit. Tentokréat to nebylo tak snadné. Dvefe byly zam¢&ené a pevné. Vedle
dvefi byly tfi vypinace. VSechny jsem vyzkouSel, ale nic se nerozsvitilo. Byla tam taky krabice s kabely
vedoucimi ke kovové oponé. Otevrel jsem krabici, stiskl Cervené tlacitko a zelené tlagitko, zkusil to znovu,
ale nic se nedélo.

Sit se zfejmé vytahovala mechanismem, ktery ji navijel na valec jako roletu. Postranni okraje sité
zapadaly do drazky. Bez proudu se sotva s oponou pohne. Na druhé strané se ovSem dalo pfedpokladat,
Ze sit nem0ze byt prilis téZka, jinak by na ni ta konstrukce nestacila.

.Harry!“ zavolal jsem.

»Ach bozZe, Johne..." Mél slaby a stisnény hlas.

.Sed a nelam si hlavu. Za chvili jsem u tebe."

.Kam... kam jdeS?" Mél strach, ale ovladal se.

.ven.*

.Tak... tak si pospés.”

»ANo.*

Sklouzl jsem zpét do vody a udélal asi tfi tempa k Zelezné oponé. Pokusil jsem se nohama dosahnout na
dno, ale byla tam pf¥ili§ velk& hloubka. Drzel jsem se drét{ sité a citil, jak mé za nohy taha proud feky.
KdyZ budu mit Stésti, nebude ta opona sahat Uplné az na dno. Ani nemé& smysl, aby tam sahala. Logicky
by dole méla zUstat mezera takové dvé tfi stopy. Z praktického hlediska se mezera pfimo nabizi.

V tom pfipadé by to bylo jednoduché.

Zhluboka jsem se nadechl a ru¢koval po oponé ke dnu. SnaZil jsem se dosahnout dna nohama. A ejhle,
pod oponou dole skute¢né byla mezera, ale jen nékolik palct. Pod ni bylo bahno a zmét vSelijakych
neidentifikovatelnych pfedmétd. Snazil jsem se pod oponou protlagit.

Musel jsem znovu nad hladinu nadechnout se.

.Harry?*

»ANo.*

»Tady pod tou siti je mezera. Podlezu pod ni, vyplavu do feky a vratim se co nejdfiv.”

.Dobfe.“ Ovladal se uz vic a strach z négj tolik neciSel.



Zhluboka jsem se nadechl, ponofil se a doru¢koval ke dnu. Okraje opony tvofila voln& oka bez spojovaci
tyCe. Oka bylo moZné nadzdvihnout, ale jedno po druhém, ne vSechna najednou.

Tak pod to vlez, nafizoval jsem si pfisné, i kdyzZ jsem byl ve velkém pokuSeni znovu se vynofit do
lodénice. No tak do toho!

Rozhodl jsem se, Ze se pod oponou protlacim napfed hlavou, tvafi vzharu. Prolézal jsem a modlil se...
doslova modlil, aby se mi draténa oka nezachytila za Saty... za svetr... mél jsem se svléknout... NejdFiv
hlava, zdvihnout oponu rukama, vSi silou, ale opatrné, nepfilis rychle, dat pozor na Saty, dat pozor na
vSechno, co se pod oponou vali v bahné, chytit se za oponu zvenci, nepoustét se, protoze proud byl dost
prudky a tahl, nepoustét se, drzet se, prolézt rameny, celym télem, nohama, pozor na okraj opony... uz mi
chybi dech... boli mé plice... opatrng, opatrné... néco jako kdyby mé drzelo za nohy... uz se budu muset
nadechnout... kone¢né mam nohy volné... jsem venku.

Reka mé& okamzité uchopila za nohy, jako kdyby si je chtéla pfisvo-jit. Musel jsem se v&i silou drzet opony,
aby mé proud nestrhl, ale podafilo se. Dostal jsem se ven bez Urazu, nezachytil jsem se za drat ani za nic
jiného, co tam ¢ihalo, neutopil jsem se, véc nebyla ztracena.

Vyplul jsem nad hladinu a lapal po dechu. Plice mé bolely, jako kdyZ jsou oteklé a teprve v tu chvili jsem
dostal strach. Drzel jsem se draténych ok a tfasl se.

.Harry?“ zavolal jsem.

Za oponou byla lodénice temna, takZe jsem Harryho nevidél, ale on vidél mé.

»+Ach Johne..." fekl s obrovskou ulevou. ,Diky bohu.”

»1ed uz to dlouho nepotrva,” fekl jsem. Uvédomil jsem si v tu chvili, Ze taky mluvim napjaté a roz&ilené.
Ruckoval jsem po oponé proti proudu smérem k zavienym dvefim. KdyZ jsem vyruckoval trochu vys,
podafilo se mi dostat az za roh lodénice, pak podél zdi, az jsem se konecné vySkrabal na travnaty bfeh.
Byla kruta zima a tfasl jsem se z celé fady dlivod{. Byl jsem vSak venku z vody.

Kdyz jsem se postavil, myslel jsem, Ze mé nohy neunesou. PokouSel jsem se otevfit dvefe lodénice, ale
byly pevné a neSly otevfit zvengi stejné jako zevnitf. Mély obyc¢ejny zdmek na kli¢, ale kli¢ nikde.

Asi udélam nejlip, fikal jsem si zoufale, kdyZ se porozhlédnu po telefonu a pfivolam profesiondly. Hasi¢e a
sanitku. Pokud telefon nenajdu v Samové dilng, tak bych mohl s Harryho vozem zajet k nejblizSimu
domu...

Zrada.

Harryho vz byl pry¢.

V duchu jsem si zase donekonecna opakoval do prdele, do prdele, do prdele.

Nez za¢nu néco podnikat, musim se ze v3eho nejdfiv obout. Vydal jsem se do lodénice hornimi dvefmi.
Zase zrada.

Boty nikde.

Lyzafska bunda nikde.

Zdola se ozval jakoby z velké dalky Harryho hlas:“Je tam nékdo?"

»10 jsem j&, John," kfikl jsem. ,Vydrz!“

Ticho. Asi je zeslably. Musim si pospisit.

Ted uz jsem vibec nepochyboval, Ze kdosi mél vrazedné Umysly, a dostal jsem obrovsky vztek. Ze vzteku
jsem nacerpal rezervni sily. BéZel jsem po kamenné péSince k Samové velké stodole v ponozkéach a ani
jsem to necitil. S Ulevou jsem zjistil, Ze se do stodoly dostanu snadno. Na dvefich nebyl zamek.

Uvnitf to vypadalo jako skladisté nebo hromada rumu stejné jako venku. Ve stfedu mistnosti jsem na
dfevénych Spalcich zahlédl velkou lod, nahofe pokrytou lehkou Sedivou plastickou folii.

Vyplytval jsem drahocenné vtefiny hledanim telefonu, ale Zadny jsem nenaSel. Nebyla tam Zadna
pracovna, Zadné oddélena mistnost, nic zaméeného. VSude kolem se povalovalo vSechno mozné, staré a
zrezivélé. Ve vSi té zméti jsem nakonec pfece jenom naSel dva vynikajici nastroje. Montovaci paku a
tézké kladivo.

S obéma nastroji jsem rychle utikal zpatky k lodénici a zahajil itok] na spodni dvefe. Nejdfiv jsem se
snazil vrazit pdku mezi dfevény ram ] a zed kousek pod kli¢ovou dirkou, pak jsem do toho pécidla miatil
kladivem a snaZil se pohnout ramem dvefi, potom jsem péacidlo vytahl a zkousSel to kousek nad kli¢em. To
uz zoufale a v&i silou.

Drevény rdm to konec¢né vzdal a praskl, zdmek povolil, dvefe se prfestaly vzpirat a zeSiroka se otevrely.
Nechal jsem péku i kladivo] leZet v travé a veSel jsem do lodénice. Chlad vanouci z vody mé| znovu
roztfasl.

Jesté Stésti, pomyslel jsem si zasmusile, Ze neni vétrno. Kdyby foukal ledovy vitr, byl by to naS konec.
Dobrodil jsem se k Harrymu, zhroucenému v rohu. Hlavu mél na prsou jen kousek nad hladinou vody.



.No tak Harry,“ fekl jsem naléhavé, ,vzmuz se honem!*

Apaticky se na mé zadival, slaby, udolany. Bylo vidét, Ze uz se v ledové vodé macel pfilis dlouho. Kdyz
¢lovék zacne byt apaticky miGze ho to zabit. Rychle jsem se sehnul, vzal ho pod pazi zady k sobé a tahl
ho vodou aZ ke schiidkiim a pak jsem ho pracné vyvlekl nahoru a ven na travu.

.Moje noha,” nafikal.

.Pani, kolik vlastné vazis?" rekl jsem.

,CO0 je ti do toho," zamumlal.

Skoro jsem se zasmal, jak se mi ulevilo. KdyZ dokéazal takhle zareagovat, pfestoZze nepochybné trpi, na
smrt nepomysli. To mi dodalo energii k dalSimu Usili, abychom se odtamtud dostali. Byla nAm obéma
zima, moc nepomohlo, Ze uz jsme na pevné zemi.

Zdélo se, Ze mu noha krvacet prestala, nebo skoro prestala, takze zfejmé nedoslo k poranéni hlavni
tepny, jinak by uz byl vykrvacel. Nicméné pod nohavici ma Harry urcité oSklivou ranu a ¢im dfiv se
dostane k Iékafi, tim lip.

Pokud jsem si dobfe vybavoval, byla lodénice na konci cesti¢ky a v blizkosti nebyl zadny ddm. Chci-li najit
pomoc, musim opravdu utikat.

KdyZ jsem se vSak ohlédl na hromadu vSelijakého harampéadi, jenom nékolik stop od sebe, vidim tam
dnem vzharu malou lodku. Spi$ lodi¢ku, sotva Sest stop dlouhou. Lodi¢ka pro jednoho, ale dva by se do
ni vesli. Pokud neni dérava...

Na chvili jsem Harryho opustil a Sel se na tu lodku podivat. Prevrétil jsem ji a zjistil, Ze by sice potfebovala
néznou péci, ale vypada, Ze by nds mohla unést. Jen vesla ji chybéla.

No nic. Stac¢i néjaka ty¢ nebo kus sloupku. Takovych véci tady leZi spousta. NaSel jsem jednu vyhovuijici
délky a ulozil do lodky.

Na zadi méla kus provazu.

.Harry, dokazal bys skakat po jedné noze?" zeptal jsem se.

~Nevim.“

»Tak pojd, zkusime to. Potfebuju t& dostat do té lodi.”

,Do0 jaké lodi?*

,NO do lodi. Nékdo ti ukradl auto.”

Tvafil se zmatené, ale Ze ma skakat po jedné noze do lodi, ho zvlast neudivilo. Celé to odpoledne bylo
pfece neskute¢né. Snazil se mi byt ndpomocny, kdyZ jsem ho zdvihal a stavél na levou nohu, visel na
mné skoro celou svoji vahou, ale pfece jenom téch nékolik skokd zvladl, takze jsme se k lodiéce dostali.
Vidél jsem na ném, Ze ho zranén& noha hodné boli. Pomohl jsem mu posadit se vpfedu na lavicku,
narovnal mu nohy, aby to mél co nejpohodInéjsi. Sykal a pfiviral o¢i bolesti.

,Drz se pevné za borty. Drz se pevné!*

»ANo."

Nepohnul se. Vzal jsem ho za ruce a poloZil mu je kazdou na jednu stranu na bort.

.Drz se," rozkazal jsem ostfe.

.Dobrfe," hlesl chabé, ale pfece ruku na bort pfitiskl.

Strkal jsem a tahal lodku tak dlouho, az kone¢né bokem sklouzla ze bfehu doll. Pak jsem ji drzel za
provaz, paty zataté do zemé a zaklonény, aby lodka nepfistala na vodeé prilis zprudka. Nato jsem do lodky
skocil na posledni chvili, kdyz uz zad byla na hladiné a pfid zvolna klouzala dol. TiSe jsem se modlil, aby
se lodka hned nepotopila.

Nepotopila se. Proud ji vzal a rychle ji poslal po fece dold. Protahl jsem se kolem Harryho, sedl si vzadu
za néj a vzal do ruky tyc.

.K &emu to je?" zeptal se chabé. Snazil se pochopit, co se vlastné déje.

»Kormidlo."

~Aha."

Skréil jsem levou ruku v lokti, oprel ji o okraj zadi, o loketni jamku jsem zapfel ty€, nechal ji splyvat po
vodé a pokousSel se troSku Fidit smér, kterym nas proud unasel. Bylo to primitivni kormidlo, ale stacilo k
tomu, abychom pluli pfidi napfed. Po proudu se ¢lovék dostane k lidem... vybavovaly se mi véty z mych
kniZzek. Nékteré pasti jsou smrtici.U nékterych pasti jsem pfesné popsal jak vSechno nastraZzit, aby kofist
propadla zdanlivé pevnou pidou do jAmy plné bodakd.

VSichni mé pravodce cCetli.

»~Johne?* ozval se Harry. ,Kam plujeme?“

.Nejspi§ do Maidenheadu. Nejsem si jisty."

~Je mi proklaté zima."



Na dné lodi, kolem nohou Splouchala voda.

Do prdele!

JestéZe na TemZi lovék nikdy neni daleko od lidskych obydli, dokonce ani pobliz Samovy lodénice. Reka
se nahle zUzila a j& na levém brfehu zahlédl velikou tabuli s napisem POZOR nebezpeci. Na pravém bfehu
byla mensi tabule se Sipkou a napisem ZDYMADLO. VSi silou jsem se snazil lodku vmanévrovat doprava.
Nebezpeci vedlo do propusti, zdymadlo se mi libilo vic, protoZze u zdymadla byvaji zaméstnanci.

Vtom jsem si uvédomil, Ze po fece nepluje Zadnd jina lod a pfipomnél jsem si, Ze néktera zdymadla jsou
pfes zimu zavfend kvuli adrzbé a Ze tfeba zaméstnanec zdymadla mohl odjet nakupovat...

To nic. Stejné jsou na pravém bfehu v dohledu domy.

Jak se ukazalo, byly to samé letni chaty a byly zavfené.

Pomalu jsme pluli dal. Vody na dné lodi pfibyvalo. PFi pravém bfehu byla voda klidnéjsi, uz jsme nebyli v
hlavnim proudu. Klidna voda u zdymadla se mi zdala nekonecna. Vlevo byly vysoké tmavé stromy a
vpravo k mé nemalé radosti kruhy na uvazani lodi ¢ekajicich na zdymadlo. Samoziejmé tam Zadné lodi
nebyly, ani zadna pomocna ruka. Co se da délat.

Zajel jsem s lodkou, az kam to Slo, az skoro k brané zdymadla. Tam jsem ji uvazal a vySplhal se ven.
»~Jsem tu hned,” fekl jsem Harrymu.

PFikyvl. Uz toho na néj bylo moc.

Vystoupal jsem po schidcich nahoru a zaklepal na dvefe straZce zdymadla. Stésti nam pralo. Byl doma.
Hubeny ¢lovék s laskavyma oc¢ima.

~Spad jste do feky, co," zeptal se vesele, kdyz vidél, jak jsem promoceny. ,Nebudete si chtit
zatelefonovat?*

13

Jeli jsme s Harrym sanitkou do maidenheadské nemocnice, oba zabaleni v pfikryvkach. Harrymu dali
navic proSivany pytel podsity zviastni félii, ktery méli pro pfipady podchlazeni. Pak uz zbyvalo jen zavolat
Fioné, uklidnit ji a po€kat, az se dozvim, jak to vypada s Harryho zranénim. Uk&zalo se, Ze ma probodnuté
lytko, Ze vstup i vystup bodné rany jsou Cisté, nekrvaceji a uvnitf tkdni nedoslo k Zadnym vétsim Skodam.
Zatimco Fiona byla na cesté, lékafi nacpali do Harryho spoustu antibiotik a vSech moznych 1éku, zasili, co
bylo tfeba zasit, & kdyz Fiona kone¢né dorazila a vbéhla mi do naruce, Harry uz byl zahraty a uspokojivé
se zotavoval kdesi v resuscitaénim pokoji.

»Ale pro¢?" ptala se Fiona nechipaveé a taky rozhnévané. ,Pro¢ vibec do té Samovy lodénice chodil?*
Jako kdyz matka hubuje ztracené ditg€, které se kone¢né v pofadku najde. Jako Perkin a Mackie.

,On vam to vSechno povi. Rikaji, Ze to s nim vypada dobre.”

»VY jste mokry,“ pustila se mé a pfidrzela si mé na délku pazi. ,Taky jste propadl! tou podlahou?*

,Dé se fict.“ Ustfedni topeni v nemocnici délalo, co mohlo, takZe jsem docela pé&kné schnul a pfipadal si
jako staromédni véSak na pradlo. V teplém vzduchu se ze mne jen koufilo. Pofad jsem jeSté nemél boty,
ale s tim se nedalo nic délat.

Fiona se mi vdhavé zadivala na nohy.

,Chtéla jsem vas poprosit, abyste mé odvezl Harryho vozem, ale koukdm, Ze to asi nepujde.”

Vysvétlil jsem ji, Ze Harryho vaz je pry¢.

»A kde je tedy," ozvala se nejisté. ,Kdo s nim odjel?" .

»T10 MozZnd zjisti Doone."

»1en ¢lovék." Otfasla se. ,Ja ho nenavidim.“

NeZ jsem mél &as néco namitnout, pfisla pro ni sestra, aby se $la podivat na Harryho. Uzkostlivé sestru
nasledovala a jeSté pfes rameno na mé zavolala, abych na ni po¢kal. Kdyz se asi za pul hodiny vrétila,
tvéfila se zmatené.

.Harry je ospaly,” fekla. ,Ale kazdou chvilku se budil a vypravél néjaké nesmysly... pfece jste do téhle
nemochice nemohli pfijet po lodi?"

»~Ja vam to vSechno povim cestou domu. Chcete, abych Fidil?*

JAle..."

,KdyZ budu bos, tak to pljde. Jen si sunddm ponozky.“

Odemkla vaz a micky mi podala kli¢ky. Usadili jsme se a vyrazili v houstnouci tmé na Shellerton. Klidng,
bez dramatizovani a ve zkracené verzi jsem ji vypravél, co se pfihodilo v Samové lodénici.

Vyslechla mé zamracené a ustarané.

»Tady doprava,” fekla najednou automaticky a za chvili: ,Promirite, tady jsme méli zahnout doleva. Budem
to muset otogit.“ Nakonec fekla: ,Jedte rovnou k vam, ja uz potom dojedu domu sama. Jsem v poradku,



opravdu. Jen mé to samoziejme rozcililo. AZ jsem se roztfasla, kdyZ jsem vidéla, jak je Harry jako
omameny po vSech téch prascich, které mu dali.”

»10 vam véfim.“

Zastavil jsem u Tremaynova domu. Zatimco jsem si natahoval ponozky, prohlasila, Ze by vlastné nejradsi
Sla na chvili se mnou, aby byla mezi lidmi a pfestala se tfast.

Tremayne, Mackie a Perkin pfisli do obyvaciho pokoje na obvyklou skleni¢ku. Tremayne se vénoval Fioné
jesté vic nez jindy, asi tusil, Ze néco neni v poradku. Pak ji zacal vypraveét, Ze se Mackie vrétila z Ascotu,
kde mu bézel jeden kan v novaécich a moc se neproslavil.

Vzkaz JEDU S HARRYM, vrATIM se K vecefi, ktery jsem Tremaynovi nechal na nasténce, byl jeté na
misté. Tremaynovi proto vibec nepfiSlo divné, Ze jsem se vrétil s Fionou a taky to nijak nekomentoval.
Fiona Usec€né prerusila Tremaynovo vypravéni o Ascotu: ,Myslim, Ze se nékdo pokusil zabit Harryho.“
,coze?"

Nastalo ticho a vSichni se tvéfili vydéSené. | Fiona.

,Sel do Samovy lodénice a propadla se pod nim podlaha, malem se utopil...“ Vypravéla jim pak, co uz
vyslechla ode mne. ,Nebyt tam John..."

Tremayne energicky prohlésil: ,Moje mila, to byla skute¢né nesStastna nahoda, i kdyz dost hrozna. Prosim
té kdo by mohl chtit Harryho zabit?"

»Nikdo," fekl Perkin jako ozvéna. ,Chci fict taky pro¢?*

.Harry je pfece milacek," pfikyvla Mackie.

»Z novin by si ¢lovék takovou predstavu o ném neudélal, ted v poslednich dnech,” fekla Fiona a vrasky na
&ele se ji prohloubily. ,Lidé dovedou byt neuvéfitelné zli, i ve vesnici. Sla jsem dnes rano nakoupit a
vSichni v obchodé okamzité prestali mluvit a jenom na mé koukali. Lidé, které zndm cela Iéta. Vypravéla
jsem to Harrymu a ten se rozzufil. Ale co ¢lovék mize délat. Ted tohle!"

.Rekl Harry, Ze se ho nékdo pokousel zabit?* zeptal se Perkin.

Fiona potfasla hlavou. ,Ne, byl pfili§ omameny.*

»A co John? Co ten si mysli?*

Fiona se na mé podivala. ,John to nevyslovil. J& si to ale myslim, j& se toho bojim a désim se.”

»Tak to ne, zlato," Mackie ji vzala kolem ramen a polibila na tvar. Je jisté hrozny, co se stalo, ale Harry jev
poradku a to je hlavni.”

.,Nékdo mu ale ukradl auto,” fekla Fiona. O¢i méla zapadlé.

~1reba nechal klicky v zapalovani,“ ozval se Tremayne. ,Nékdo Sel kolem a vyuzil toho.“

Fiona neochotné pfisvédcila. ,Ano, nechaval klicky v zapalovani, je davéfivy. J& mu porad Fikam, Ze si to
¢lovék ted uz dovolit nemuaze.”

VSichni se pak snazili Fionu utésit, az se kone¢né trosku uklidnila. Pozoroval jsem jeji stfibroplavou hlavu
v mékkém svétle a nijak jsem se nesnazil véci zpochybnit, protoZe bych tim ni¢emu neprospél.
Nasledujici dopoledne, kdyZ jsem se seSel s Doonem, byla véc jina. Vyli¢il jsem mu pfedtim strué¢né
telefonicky, co se stalo. PfiSel do jidelny, kde jsem pracoval, a sedl si proti mné za stdl. ,Jak slySim, tak
jste maly hrdina,"” Fekl suse.

.Nepovidejte. Kdo to Fika?"

.Pan Goodhaven.”

Dival jsem se na néj s kamennym vyrazem, stejné jako se dival on na mé. Ranni zpravy o Harrym byly
dobré a prognéza pfimo vybornd. Pry si ¢im dal jasnéji vybavuje, co vSechno se odehralo.

»Tak co, neStastna nahoda, nebo pokus o vrazdu?“ zeptal se Doone a zfejmé oCekaval, Ze Fadné zvazim
odpovéd.

Zvazil jsem. ,Rekl bych Ze spi$ to druhé. Na3el se uz jeho v(z?*

»~Jesté ne.“ Zamracené, neproniknutelnym pohledem se na mé dival. ,Kde byste to auto hledal?" zeptal se.
Po kratké odmice jsem Fekl: ,Na kraji Gtesu.”

Zamzikal.

,VYy se mnou nesouhlasite?” zeptal jsem se.

,V Doveru nad bilymi Gtesy," fekl. ,K mofi je daleko.”

»Myslim Gtes jaksi obrazné.”

.Povidejte.”

.10 je béZné, Ze se policista pta laika na mozné teorie?" zeptal jsem se.

,UZ jsem vam fekl, Ze rad vyslechnu kazdého. Ne Ze bych vZdy | souhlasil s tim, co slySim, ale nékdy ano.
Tak tedy prosim...“

,Reknéte mi, k jakému zavéru byste dosel, kdyby se véera odpoledne Goodhaven nadobro vytratil a vy



byste potom objevil jeho viz nékde na néjakém Utesu, at uz skute€ném nebo obrazném?*

,Ze spachal sebevrazdu,” fekl okamzité. ,Cimz doznal vinu.*

»A tim by vySetfovani skoncilo. Konec pfipadu.”

Vazné se na meé dival. ,Mozné&. JenZe dokud se nenajde mrtvola, pocitd se s moznosti, Ze dotycny
jednoduSe uprchl. Byli bychom podali zpravu do Austrélie... a rozhlédli se po ném po svété. Pfipad by se
neuzaviel.”

»Ale jiného vinika byste nehledali, protoZe byste si byli jisti, Ze | vinik je on.”

»vSechno tomu az dosud nasvédcovalo. Jeho Uték nebo sebevrazda by nas predpoklad potvrdily.“
,Néco vam v tom ale nehraje.”

UZ jsem se naucil Cist z jeho vyrazu, nebo Iépe Feeno nevyrazu. Skute¢nost, Ze nepohnul ani svalem,
nasvédcovala, Ze jsem se dotkl | €ehosi, co povazoval za skryté.

.Pro¢ myslite?" zeptal se pak.

.ProtoZe jste ho nezatkl.”

»~Jednoduché.”

.,Nemam vase védomosti, takZze jenom hadam."

.Hadejte dal,” vyzval mé.

,V tom pfipadé bych usoudil, Ze Harryho bryle proti slunci, pero a pasek se nasly pobliz Angely
Brickellové prosté proto, Ze ty véci méla pfedtim u sebe.”

.Pokracujte,” fekl klidné. Bylo mi jasné, Ze tahle myslenka mu neni nova.

»Jestli si dobfe pamatuju, tak jste fikal, Ze kabelka byla roztrzena a obsah z ni zmizel, az na tu fotografii.
Je to tak?"

»+Ano, je."

»A Vv blizkosti jste nasli prazdné obaly od ¢okolady, ano?"

»ANo."

»A stopy po psech?*

»ANo.*

.Kazdy spravny pes, pokud za néco stoji, roztrhne kabelku, aby se dostal k ¢okoladé, ze?*

»~Je to mozné." Pak se rozhodl k velkorysému pfiznani: ,Na kabelce byly stopy psich zubu.”

.Dobfe, v tom pfipadé predpokladejme, Ze Angela skute¢né na Harryho drzela. Harry je pfitazlivy.
PFipustme, Ze méla u sebe tu fotografii ne kvuli koni, ten nakonec patfi Fioné, ale kvali nému, protoze na
té fotografii byl on. Pfipustme, Ze seji zdafilo néjak ziskat Harryho pfedméty, jeho bryle proti slunci, pero,
dokonce pések, a Ze ty véci nosila bud na sobé nebo s sebou, jak to mladi lidé délaji. To ovSem jenom
dokazuje, ze byla mozna do Harryho zamilovand, ale ne Ze Harry byl pfi jeji smrti.”

»+Ano. VSechny tyto moznosti jsem zvazil.

.Dobfe. TakZe tedy pfipustme, Ze si nékdo domyslel, pro¢ jste Harryho nezatkli, zvlast poté, kdy ho
vSechny noviny tak znectily, a pfipustme, Ze se ten dotyény rozhodl, Ze rozptyli vaSe pochyby, pokud jaké
mate."

Chvili mi¢ky sedél, nemluvil, a zfejmé zvazoval co fict a co si nechat pro sebe. AZ na dalSi si nechal pro
sebe vSechno.

»1en, kdo odjel s Harryho autem,” pokracoval jsem, ,vzal i mou lyZzafskou bundu a boty, které jsem si
svlékl, nez jsem skogil dolti do lodénice."

,Proc¢ jste mi to nefekl dfiv," pokaral mé.

,Rikdm vam to ted. Myslim si, Ze ten fidi¢ ted’ ma velké starosti, nebot mezitim zjistil, Ze jsem v lodé&nici
byl s Harrym a Ze Harry je naZivu. Ten nékdo predpokladal, Ze nikoho nenapadne, Ze by Harry Sel do
Samovy lodénice. Pro¢ by tam chodil? Taky by ho tam nikdo nehledal. Podle mého je to pokus svalit
definitivné vinu na Harryho, utvrdit vas v tom, Ze Harry je vinik. Myslim, Ze to je pokus, ktery se naprosto a
Uplné vymkl z ruky a nezdafil se, protoZe vy naopak ted o celé véci tim vic pochybujete a vySetfovani
rozsifite."

,BYl bych rad, kdybyste se zitra dopoledne dostavil do lodénice,” prohlasil komisné.

,CO Si 0 té lodénici myslite?" zeptal jsem se.

»Vyslechl jsem pana a pani Goodhavenovy a dalSi osoby,” fekl odméfené. ,V lodénici jsem jesté nebyl.
Nicméné lodénice je nalezité | stfeZzend. Mam se tam sejit s panem Yaegerem zitra v devét hodin rano.
Byl bych tam radéji Sel jesté dnes odpoledne, ale jak jsem zjistil, pan Yaeger jede tfi dostihy ve
Wincantonu.*

Prikyvl jsem. Tremayne taky jel do Wincantonu, i Nolan. Zase dojde k srazce titanu.

,Vite, ja skute¢né zacal hledat jinde a za¢al jsem uvaZovat i o jinych osobach, nejen o panu



Goodhavenovi,” fekl Doone pomalu.

Prikyvl jsem. ,Ano, ku pfikladu o Samovi Yaegerovi, fekl mi to. VSichni védi, Ze jste zacal rozSifovat okruh
vySetfovani.”

»10 dévce bylo opravdu nevybiravé,” fekl zarmoucené.

KdyZ jsem dalsi den jel do lodénice, Tremayne mi puj€il své volvo. Pfed odjezdem mi jesté kladl na srdce,
abych nezapomnél, Ze vecer se kona slavnostni vecere, pfi které dostane ¢estnou cenu.

Vidél jsem pozvanku, protoZe ji Dee-Dee pfipichla v kancelafi tak, aby byla kazdému na ocich. Na vecefi
se mél dostavit cely dostihovy svét, aby Tremaynovi zatleskal. Tremayne sam sice predstiral, Ze to tak
Uplné vazné nebere, ale ve skute¢nosti ta udalost jaksi davala vyznam jeho Zivotu podobné jako moje
kniZka.

Sam a Doone uz Cekali v lodénici, kdyZ jsem kone&né dorazil. Ani jeden ani druhy se netvafili prilis
radostné. Sam mél na sobé pestrou bundu a tim jenom zd(raznil rozpor své osobnosti s Sedym civilem.
Jak se zdalo, ¢ekali na mé bez vzajemnych zdvofilosti.

KdyZ jsem vystoupil z auta, uvital mé Doone: ,Vyborné pane, zatim jsme tady nic nepodnikali, s ni¢im
jsme nepohnuli, na nic jsme neséhli. Prosim zopakujte nam, jak to tady ve stfedu odpoledne probéhlo.”
Sam nevlidné utrousil: ,Neméli jste sem lizt. To jste si sami nadrobili, ty prasvihy.”

,10 se pak teprve ukézalo," fekl Doone klidné. ,Prosim za¢néte pane Kendalle,"

.Harry Fekl, Ze se tu v lodénici ma s nékym setkat. Tak jsme tedy Sli.“ Vydal jsem se po péSince, po které
jsme predtim kraceli s Harrym, a ostatni mé nasledovali. , Tady jsme otevfeli hlavni dvefe. Nebyly
zamcéene."

.Nikdy nejsou,” fekl Sam.

Stréil jsem do dvefi a vSichni jsme nahlédli dovnitf, na diru v podlaze.

»vesli jsme dal,” pokracoval jsem, ,a povidali jsme si.

,O ¢em?* zeptal se Doone.

,O tom, jaky tu kdysi Sam usporadal skvély vecirek. Harry mi vypravél, Ze tady nahofe byl bar a dole Ze
bylo barevné osvétleni. Vykroc€il tamhle k oknu, pak uvidél na zemi obalku, chtél ji zdvihnout a v tu chvili
podlaha zapraskala a propadla se.”

Sam se tvafil nechapaveé.

»Zda se vam to normalni?“ zeptal se ho Doone. ,Jak je to dlouho, co podlaha byla do té miry pevna, ze
jste tu mohl usporadat vecirek?"

.Minulej ¢ervenec to byl rok,“ fekl Sam suSe.

»10 tedy rychle ztrouchnivéla,” poznamenal Doone.

Sam micel, coz bylo pfekvapujici.

,NoO nic,“ pokracoval jsem. ,Zul jsem si boty a bundu, nechal jsem je tady leZet a spustil jsem se dola do
vody, protoZe se Harry nevynofoval, aby se nadychl. To uz jsem vam vypravel.”

»Ano," pfikyvl Doone.

,Ono je tam ale lip vidét zdola, z téch spodnich dvefi,” poznamenal jsem a vydal se na cesticku k vodé.
»Tady dole ty dvefe vedou do spodni ¢asti lodénice.

Sam znechucené osahaval rozbity ram dvefi.

»Takhle jste to posral vy?“ zeptal se. ,Vzdyt to nebylo zam¢éeny."

,BYylo. A nikde jsem nevidél kli&."

,KIi¢ je v zamku z druhy strany, zevnitt.“
.Nebyl.“

Sam dvere otevrel a my se vSichni zadivali do prostory mné tak divérné znamé. Bahnita voda, dira ve
stropé a Zelezna sit pfes celou predni sténu Ustici do feky. Mokry dok dostatecné velky, aby se do néj
vesla stfedné velka jachta nebo tfi az ¢tyfi mensi lodky.

Voda vlhce pachla bahnem a zimou, coZ jsem pfedtim vibec nevnimal.

»1ady u pravé zdi je takova fimsa, chodnicek,” fekl jsem Doonovi, ,ted neni vidét, protoZe je vysoka
voda.”

Sam pfikyvl. ,Jo, tam jsou pacholata na uvazani lodé.“

.Kdybyste se tam laskavé kousek prosli,“ Fekl jsem s kamennym vyrazem, ,tak vam ukdzu néco
zajimavého, pokud jde o tu diru ve stropé.”

Oba se zadivali na vodni hladinu s velice zfetelnou nechuti. Sam se prestal tvafit zachmurené, protoZze ho
napadlo mnohem pfijatelnéjsi feSeni.

»Mohli bychom se tam podivat s lodi.”



»A co ta Zeleznd sit?"

»TU bychom samozfejmé vytahli.”

.Moment moment,” ozval se Doone. ,S tou lodi bych pockal. Pane Kendalle, vy jste se tou dirou spustil,
nasel jste pana Goodhavena a vytahl ho nad hladinu. Pak jste ho posadil tady na tu fimsu, podplaval jste
sit a vylezl na bfeh. Je to tak?"

»AN0, aZ na to, Ze zatimco jsem Harryho posunoval tamhle do rohu, abych ho tam mohl pofadné posadit a
zaklinit, nékdo nahofe otevrel hlavni dvere, jak uz jsem vam fikal, a pak zase odeSel, aniz fekl slovo.
Potom jsem slySel odjizdét vz a to mohl byt Harryho viz.*

»SlySel jste pfedtim, Ze by néjaky vuz pfijel?" zeptal se Doone.

Ne nic.

.Proc¢ jste nevolal o pomoc?“

.ProtoZze sem Harryho nékdo vyslovené nalakal... Celé to pusobilo jako past, a kdyZ nékdo nastrazi past,
vétSinou se jde podivat, co chytil.”

Doone se na mé zase dlouze zadival.

Sam zamracené namitl: ,Pod tou siti jste podplavat nemohl protoZe jde aZ na dno.“

»~Ja jsem pod ni jako prolezl.”

»10 jste ale zatracené riskoval.”

»VY riskujete taky,” fekl jsem klidné, ,skoro kazdy den, a ja nemél na vybranou. Kdybych nas odtud
nedostal, tak jsme oba zahynuli na podchlazeni nebo bychom se utopili, moZna oboje. Do dneSka
zaruc¢ené a do stredy s velkou pravdépodobnosti.”

Po kratkém zamysleni Doone fekl: ,Dobfe, tak jste se dostal na bfeh. Co bylo dal?”

,Vidim, Ze je auto pry¢, tak si jdu pro boty a pro bundu, ale ty jsou taky pry¢. Zavolal jsem na Harryho, aby
byl klidny a trpélivy a Sel jsem tam do té vétsSi budovy hledat telefon, ktery jsem nenaSel.”

Sam potfasl hlavou. ,Tam zadnej neni. Kdyz sem jdu, beru si pfe-nosnej telefon z auta.”

»Taky jsem nenaSel zadné slusné naradi.”

Sam se usmal. ,To ja schovavam.“

»Tak jsem tedy pouZil zrezavélou montovaci paku a kladivo. Omlouvam se za ten rdm u dvefi.”

Sam pokr¢il rameny.

»A dal?* pobizel mé Doone.

,No pak jsem vytahl Harryho ven, sem, nalozil jsem ho do lodky a pak jsme... prosté jsme pluli dold ke
zdymadlu.”

.Moje lodi¢ka," vykfikl Sam a zadival se na hromadu harampadi. ,Je pry¢!”

,Ur€ité se ji nic nedéje a je u zdymadla v bezpeci,” fekl jsem. ,Pozadal jsem strédzce zdymadla, aby se o ni
postaral, fekl jsem mu, Ze je vaSe.”

»1a se potopi, vZzdyt tece.”

»~Je vytazena na breh.”

»Z vas nikdy Zadnej spisovatel nebude.”

,.Pro¢ ne?"

.Mate na to moc rozumu."

Vidél, Ze se tvafim pobavené, a usklibl se.

Zeptal jsem se: ,,Co se stane se vSemi témi vécmi, které se povaluji na dné doku, kdyZ se vytahne sit?"
»A jo, sakral®

,O €em to mluvite?" zeptal se nas Doone.

,Dno doku je bahnité a mirné se svazuje k fece," vysvétloval jsem. ,Jestlize se vytadhne sit, tak vSechny ty
kramy, které se tam povaluji, zakonité vlastni vahou sklouznou do feky a proud je pak odnese. Mrtvoly
obc&as vyplavou na povrch, ale jak sam nesporné vite lip nez kdo jiny, kdo se utopi v Temzi, vétSinou
zmizi na véky, protoZe ho spodni proudy protdhnou Londynem az do more.” Ob¢as, kdyZ jsem se dival ze
svého okna v Chiswicku, jsem si pfedstavoval hrizy skryvajici se na dné feky. Podobné se skryvaji
motivy, smrtici a tajemné...

,VSichni lidé v udoli TemZe védi, Ze utopenci mizi,* pfikyvl Doone. ,Rok co rok pfijdeme o nékoho, kdo tu
je na dovolené. Je to smutné.”

.Harry se na néco napichl nohou," pokracoval jsem klidné. ,Byl pod vodou pfibodnuty a béhem nékolika
minut by byvalo po ném. Az by zase Sam vytahl sit, Harry by odtud tiSe vyplaval, aspor pfedpokladam, a
nikdo by se nikdy nedozvédél, Ze tu viibec byl. Pokud by se jeho télo naslo nékde dole po proudu, byl by
kazdy usoudil na sebevrazdu. Kdyby se nenaslo, tak by se predpokladalo, ze Harry uprchl pred
spravedinosti.* Odmicel jsem se a pak jsem se obratil pfimo na Sama: ,Kdy byste nejspi$ zase vytahl tu



sit?"

Odpovédél okamzité: Jakmile bych na3el tu diru v podlaze. Sel bych se podivat, jak to vypada zdola. Jako
se divame ted. Jenze ja sem doll chodim velmi zfidka, jediné v 1été." Podival se potutelné na Doona. ,V
Iété si sem beru matraci.”

»A Angelu Brickellovou?* zeptal se Doone.

Sam zmlkl. Usta mé&l pooteviena. To bylo do erného, pane inspektore, pomyslel jsem si. $

»CO je na dné pod vodou, v tom doku?* zeptal jsem se Sama.

.coze?"

.Na co se Harry napichl?"

Musel se pfemahat, aby pfestal myslet na Angelu Brickellovou. Odpovédél nejisté: ,Nemam tuseni.”
.Kdybyste vytahl sit, tak se to tfeba nikdy nedozvime.”

»ANno.“ Doone se dival na Sama. VSichni tfi jsme v tu chvili pofad jesté stali u otevienych dvefi. ,Jde
nejspisS o past, o0 Zeleza, Ze? Da se tady dole rozsvitit?"

»Hlavni vypina¢ je nahofe v kllné," fekl Sam automaticky, ale bylo vidét, Ze mysli na néco jiného. ,Dole v
doku nebude nic, jediné! néjaka plechovka od piva a radio, co tu jednou jedna hloupé kocka pustila, kdyz
se nemohla na vysokejch kramflekach vymotat z lodi. No uznejte...”

.Harry se nenapichl na radio," namitl jsem.

Sam se mi¢ky otocil na paté a Sel k dilné. Doone se chystal jit za nim, pak se nerozhodné zastavil a vratil
se ke mné.

»10 mohla byt nestastna ndhoda,” fekl nejisté.

Prikyvl jsem. ,Dobré& past nevypada jako past.”

» 10 nékoho citujete?"

»Ano. Sebe. Napsal jsem toho o pastech hodné. Jak je pfipravit, jak chytit zvéf. Knizky, ve kterych o tom
piSu, najdete v Shellertonu vSude. VSichni se do nich divali. KdyZ nékoho chcete zabit, staci fidit se
navodem."

.NeZertujete ndhodou?"

,BohuzZel ne."

,Budu se na ty knizky muset podivat.”

»ANo."

Sam se vrétil. Mracil se a sahl za dvere, aniz Slapl dovnitf. Zmackl vSechny tfi vypinace, které mé predtim
nechtély poslouchat. Okamzité se rozsvitilo stropni svétlo a osvétlilo staré cihlové zdi, Sedé tramy napfic¢
stropu a na nich leZici prkna. Prkna i tramek chybély tam, kde byla dira.

Doone se kratce zadival vzharu a pak prohlasil, Ze sem pfijde jeSté jednou s néjakymi techniky. Sam se
zadival porfadné a pak se obrétil ke mné. ,Tak co?"

,Chybi tam kus tramu, ze?"

Neochotné prikyvl. ,UZ to tak vypada. Ale ja v tom nejedu, netusim vo tom nic, neméam s tim nic
spole¢nyho.”

Doone klidné, ale zato vyznamné prohlasil: ,Vy sam, pane, méte jak patfi¢né znalosti, tak patficné naradi
k tomu, abyste tady mohl néco provadét.”

~Jenze ja nic neprovadél,” odpovédél Sam dopélené. Strach neprojevoval. ,Tady to znaj vSichni, vSichni
tady byli a vSichni dokazou ufiznout kus tramku. To umi maly dité."

.Kdo vSichni?* zeptal se Doone. ,Myslim kromé vas,"

»NoO... prosté vSichni. Perkin, ten by to umél. Nolan... chci fict, kdo umi drZet pilku v ruce, ne? To vy taky
umite, ne?"

Na Doonovi bylo vidét Ze jisté ano, ale fekl: ,Rad bych se jeSté podival nahoru prosim.*

Nahore jsme chodili velmi opatrné, ackoli podlaha vyhlizela celkem pevna, kromé ¢ésti prken nad
chybéjicim tramkem. Prkna byla stard, Seda, zaprasen4, ale nebyla prohnila ani ¢ervotociva.

»TY prkna nejsou zrovna dvakrat moc pfitlu¢eny,” fekl Sam. ,Jen sem tam. VétSinou pasujou dobfre,
protoZe je tu vlhko, ale jednou jsme meéli suchy léto, to se jako smrskly a pak se daly snadno zdvihnout.
Muzete se podivat, jestli chcete, Ze nejsou shnily.”

.Proc je mate, jak je mate?" zeptal se Doone.

»JO to by vam museli fict ty, co to tu postavili,“ pokr&il Sam rameny. ,Ja uZ jsem to takhle koupil. Naposled
jsem ty prkna zdvihal pfed tim vecCirkem, protoZe jsem pod nima instaloval ty barevny svétla.”

,Kdo v8echno védél, Ze jste ta prkna zdvihal?* zeptal se Doone.

Sam se na ného zadival, jako kdyby byl ménécenny. ,Copak ja vim? Kazdej, kdo se zeptal, jak jsem tam
ty svétla dal. Kazdymu jsem to fek.”



Klekl jsem si a opatrné se po vSech &tyfech plazil k dife.

.Nelezte tam," kfikl Doone.

»Chci se jen podivat.”

Prkna byla polozena tak, Ze jejich hlavni vahu nesl trdm, kterého kus chybélo. Bez toho tramu fada prken
visela prakticky ve vzduchu a pohromadé drzela jenom diky tomu, Ze k sobé tésné pfiléhala. Prkna
nepraskla, jak jsem si puvodné myslel, jednoduSe se pod Harrym propadia.

Jenom rukou jsem zkusil nékolik prken, jak pruzi. Pak jsem vycouval a postavil se, kde uz to bylo
bezpecnéjsi.

.Nuze?“ zeptal se Doone.

»P0 obou stranéch té diry to je pofad o Zivot.“

»ANno," obratil se k Samovi. ,Musim zjistit, pane, v jakém ¢asovém rozpéti tady mohl nékdo néco
provadét.”

Sam se zatvafril, jako kdyby celé zaleZitosti mél uz po krk. Podrazdéné se zeptal: ,Jako vod kdy? Vod
vanoc?"

Doone fekl suse: ,Minulych deset dni.”

Sam se kratce zamyslel. ,Po stfedé pred tejdnem jsem tady byl na cesté z dostih( z Windsoru, sloZil jsem
naky dfivi. Ve ¢tvrtek jsem byl na dostihach v Towcesteru. V patek jsem tady byl asi tak pll dne. V sobotu
jsem jel dostihy v Chepstow, mél jsem pad, takZe jsem pak nemoh jezdit, az zase v Utery. TakZe v sobotu
jsem si dal lehy, nez jste za mnou pfiSel. V pondéli jsem byl tady, v Gtery jsem jel ve War-wicku, ve stfedu
v Ascotu, v€era byl Wincanton a dneska mam New-bury...“ odmlcel se. ,Vec€er nebo v noci jsem tu nebyl
ani jednou.”

.Které dostihy jste jel ve stfedu odpoledne?” zeptal se doone. ,Myslim v Ascotu.”

, Jako ktery dostihy?"

»ANo."

.Prouténky na dvé mile, prouténky pro novacky a prekazky pro novacky.”

Vidél jsem na Doonovi, Ze tuhle odpovéd neocekaval. Vytahl notes, zapsal si, co mu Sam fekl, a jesté si
zkontroloval, jestli to ma spravné.

Samovi to koneéné doslo. Rekl: ,Nebyl jsem tady a nevodjel tim posranym autem, jestli vas tohle pali.“
.Musim si ovéfit, kde kdo byl ve stfedu odpoledne u celé fady lidi,” Fekl Doone klidné, ,a pokud jde o vas,
pane, miZzeme pokracovat ve vySetfovani, aniz vas budeme obtéZovat. Oba vas az na dalSi nemusim
zdrzovat."

.Konec vyu€ovani?“ zeptal se Sam kousavé.

Doone klidné prohlasil Ze ano, a Ze se ndm ozve.

Sam mé doprovodil k Tremaynovu vozu, stojicimu na kamenité louce. Sel pruznym sebejistym krokem,
ale uvnitf mu asi sebejistota chybéla, aspon se mi zdéalo.

.Mam Harryho rad,” prohlasil, kdyz jsme dosli k volvu.

»Ja taky.”

.Myslite si, Ze jsem to na néj nastrazil ja?*

.Mél jste tu moznost."

, Jasné, to je tutovka. JenZe ja to neudélal.”

Zadival se na mé trochu starostlivé, i kdyZ se snazil pfedstirat obvyklou suverenitu.

»Pokud jste nezabil Angelu Brickellovou, nemél jste diivod zabijet Harryho. To by nebylo logickeé.”

Ja ty mlady hloupy holce nezkfivil ani vlas na hlavé.” Potfasl hlavou, jako kdyby se snazil na ni nemyslet.
.Na mé byla moc vasniv4, jestli chcete védét. Ja se rad pobavim a nemam rad, kdyz potom Zensky slzej a
délaj ¢lovéku scény. Jo, Angie brala vSechno moc vazné, pofad Ze vSechno je smrtelnej hfich, az mé to
uz prestalo bavit, i vona mé uz pfestala bavit, abych vam pravdu fek. Chtéla, abych si ji vzal,“ prohlasil s
vysostnym rozhof¢enim. ,A ja ji na to fek, Ze ja osobné si najdu néjakou nébl dédic¢ku, no a holka mné div
nevysSkrabala voci. Byla fakt vichfice, pani, jak ta teda byla na ty véci lacna, to byste nevéfil. Chci fict,
Clovék se sotva zeptal jestli jako jo, Ze jo, a v tu rAnu uZ byla ze 3at(.”

Fascinované jsem vyslechl tento znalecky posudek a naladovéa sle¢na Brickellova najednou pro mé byla
skutecny Clovék a ne jenom uboh& hroméadka suchych kosti. Skute¢ny ¢lovék, mlada Zena, nevyrovnana,
pln& chtivosti, suzovana pocitem viny, pfiliS vasniva, pfiliS na lidi naléhala, pfetéZovala je vlastni potfebou
pokani a svymi tuzbami. Nakonec nejspis svalila odpovédnost za téhotenstvi na nékoho, na koho to bylo
pfilis a nevidél jinou cestu z bezvychodné situace nez nasili.

Musel to byt nékdo, napadlo mé nahle, kdo védél, jak snadno zemfela Olympie jen proto, Ze ji nékdo vzal
za krk.



Angela Brickellova si o smrt fekla. Tusil jsem, Ze Doone to vi uz davno.

.Na co myslite?" zeptal se Sam neobvykle nejisté.

, Jak vypadala.”

.Kdo? Angie?"

»ANo.*

.No docela dobfe. Méla hnédy vlasy, byla huben&, maly kozy, péknej kulatej zadek. Pofad blbla s tim, ze
chce plastiku prsou. Rek sem ji, at na ty zasrany implantaty zapomene, protoze co by si vo tom pomyslely
miminka, jeji déti, az je bude mit. Vam Feknu, tohle kdyz ji ¢lovék fek, tak se v tu rdnu rozefvala. Pak
brecela celou véénost. No, sranda s ni nebyla. Ale do postele byla skvéla.”

Taky epitaf, pomyslel jsem si. Vytesat ho do skaly.

Sam se zahledél pfes rozvodnénou feku a vdechl vihky pach rana, jako kdyz nékdo zkousi vuni vina. J& si
v tu chvili uvédomil, Ze Zije svymi smysly mnohem vic nez ja a Ze taky Zije s mnohem vétsi intenzitou. |
proto, Ze bez zabran a s gustem pfistupuje k sexu a neboji se nebezpeci.

Pak jako kdyby ze sebe setfasl problém vrazdy jako pfechodnou nepfijemnost, vesele se zeptal: ,Jdete
dneska vecer na ten Tremaynav podnik?*

»ANo. A vy?“

USklibl se. ,To si délate srandu? Kdybych tam neSel, tak mé popravéj.” Pak pokréil rameny, nechtél dat
najevo city. ,Von si to nas starej zaslouzi. Von neni tak Spatnej, vite?"

»Takze se tam uvidime,” pfikyvl jsem.

.Pokud si nesrazim vaz," fekl s humorem, ale sou¢asné to bylo trochu zaklinadlo, jako kdyz ¢lovék drzi
palce. ,Jo, ale mél bych Fict tomu zasranymu policajtovi, kde je hlavni vypina¢ vod elektriky. M&m ho
udélanej tak, aby ho nikdo jinej nez ja nenaSel, protoZe bych nerad, aby sem lidi lezli, kdyz uz je Sero, a
svitili tu. To by ¢lovék pfimo pfivolaval vandaly. AZ tady policajti skoncej, aby vypnuli.”

Odbéhl za Doonem piSicim si néco do notesu. Kdyz jsem odjizdél, vidél jsem je oba odchéazet k velké
lodénici.

Ackoli jsem cestou domu jesté zajel nakoupit, stacil jsem se vrétit do Shellertonu véas, takZe si Tremayne
mohl vzit volvo a odjet do Newbury na dostihy. Posilal tam tfi koné dopravnim boxem a bral s sebou
Mackie, aby mu byla k ruce. Ja zlstal doma, abych se dole v jideIné vénoval pomalu se rozvijejici
kapitole.

KdyZ odijeli, pfisla Dee-Dee. Casto za mnou v posledni dobé chodila. Ptala se na roztfidéné vystiizky a
popijela kavu.

Poznamenal jsem: ,Doufam, Zze Tremaynovi nebude vadit, kdyZ si tohle vSechno vezmu s sebou, az
pojedu dom(."

.,Domu..." Dee-Dee se usmdla. ,On pfece nechce, abyste jezdil domi. Copak to nevite? Chce, abyste
napsal celou tu knihu tady. Pfedpokladadm, Ze vam co nejdfiv udéla takovou nabidku, Ze ji nedokazete
odmitnout.”

»~Ja pfijel jenom na mésic, tak jsme se domluvili.”

»JO, jenomze to vas jesté neznal.“ Napila se kavy. ,Chce, abyste tady byl kvuli Garetovi, aspon myslim.“
To ma urcitou logiku, pomyslel jsem si, ale nevédél jsem jesté, jak se rozhodnu, jestli zGstanu, ¢€i ne,
Pokud méa Dee-Dee vibec pravdu.

Kdyz odesla do kancelare, snazil jsem se pokrocit v psani, ale nedokazal jsem se soustfedit. Past
nastrazena v Samové lodénici mné nedala pokoj. Taky jsem nedokazal pfestat myslet na Angelu
Brickellovou. Ledovéa hrozba bahnité vody pronikajici do trpicich plic, zptsobujici konec vSemu, a zemita
holka, kterd se do zemé vratila, ociSténa tvory zemé, zménénd v prach.

Klidnymi vodami bézného vSedniho Zivota v Shellertonu plaval pfizrak vrazdy jako Zralok, tichy,
neviditelny, s ostrymi zuby. TiSe jsem doufal, Ze ho Doone brzy chyti. Jisty jsem si tim nebyl.

Odpoledne zavolala Fiona, Ze uz pfivezla Harryho dom a Ze by mé rad vidél. Trochu jsem si povzdechl,
skoro neochotné jsem opustil prazdny list papiru a odeSel do vesnice.

Fiona mé chytla do naruce jako ztraceného bratra a fekla mi, Ze Harrymu to zfejmé porad tak docela
nemysli, pry tvrdi, Ze se mu vybavuje, jak se topil. Pfece si nemuize pamatovat utopeni!

»~Ja bych spis fekl, Ze takovou véc téZko zapomene.”

»Ale pfece se neutopil.”

»,Chybélo malo.”

Zavedla mé do rGzovozeleného obyvaciho pokoje, kde sedél v kiesle Harry, bledy, s kruhy pod o¢ima,
zavazanou nohu pékné podloZenou na ¢alounéné stoli¢ce.

.Nazdar," fekl a pokusil se o tsmév. ,Nevis jak se zbavit no¢ni mary?*



»~Ja je mivam, i kdyz jsem vzh(ru.“

»,NO nazdar! PoslyS, fekni mi, co je fakt a co neni!"

,CO0 si pamatujes, je fakt.”

,Ze jsem se topil?"

Jo."

»TakZe jsem se nezblaznil.”

,Nastésti ne.

,VZdyt jsem ti to Fikal," otocil se k Fioné. ,Pokousel jsem se nedychat, ale nakonec jsem se prosté
nadychl, i kdyZ jsem nechtél. To se ¢lovék prosté neovladne.”

»Tomu se neubrani nikdo," pfikyvl jsem.

.Sednéte si, vlastné... sedni si,” fekla Fiona, usmala se na mé a polibila Harryho na hlavu. Jesté Stésti, Ze
mél Harry tolik rozumu, Ze té vzal s sebou. A co vic, ted se mu jeden pfes druhého omlouvaji, az na
jednoho nemoZného jedovatého Zurnalistu, ktery tvrdi, Ze je dobfe mozné, Ze se néjaky fanatik pokusil
zastoupit spravedinost a Harryho zabit. Je to vrchol zloby, proto bych chtéla, aby Harry toho ¢lovéka
Zaloval."

.Kaslu na to," fekl Harry lehkomysiné. ,Doone se ke mné choval hezky, to mi staci.”

»,C0 noha?*

.Nestoji to za nic. Jako kdyby vaZila tunu. No ale zatim Zzadna gangréna.”

Rekl to Zertem, ale Fiona se vylekala.

Uklidnoval ji: ,Zlato, jsem plny antibiotik, napichali mi protiteta-nové injekce. Mam prece ockovani proti
cholefe a proti vSemu moznému. VSichni pani odbornici tvrdi, Ze to velice pravdépodobné pieZiju. Co
takhle dat si pofadnou whisky?*

.Ne, ta by se nesnasela s tvymi léky."

»Tak aspon tady pro Johna.”

Zavrtél jsem hlavou.

.vezmi Popelku na ples,” Fekl Harry.

»Prosim?*

»vezmi Fionu na ten Tremaynuv vecer. Pfece tam jdesS, ne?"

Prikyvl jsem.

, J& t& tu samotného nenecham,"” branila se Fiona.

»2Ale nechds, zlato. Zkazila bys Tremaynovi radost, kdybys nesSla. On na tebe straSné drzi a John t& mlze
vzit... Tak, a ted vam jesté n&co povim,“ v o&ich mu Skodolibé& zablyskalo. Vracela se mu energie. ,Reknu
vam, kdo bude hrozné rad, kdyz mu pfenecham svj listek."

.Kdo?" zeptala se ho Zena.

.Erika, moje skvéla teta.”
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Slavnostni vecefi spojenou s predanim ceny za celoZivotni praci uspofadala jedna hotelova spolecnost,
ktera prevzala fadu hotell a rozhodla se svij podnik oZivit a vstoupit na dostihovou scénu jako
velevyznamny sponzor. Spole¢nost ,Castle Houses" vypsala cenu na steeplechase a také prevzala
patronat nad prestiznim prouténkovym handicapem, ktery se mél béZet v sobotu v ramci fadného
programu.

Cena vypsana na prouténky byla tak vysoka, Ze se z toho dostihovému svétu tajil dech, a vzruSeni
majitelé vyvinuli takovy néatlak na trenéry, Ze pocet pfihlaSenych koni byl pfimo nevidany (fekla Dee-Dee).
Z bezpeénostnich davod( smél béZet jen omezeny pocet koni a nékolik koni nesoucich lehéi vahu muselo
losovanim vypadnout.

Jako Gvod svého grandiézniho vstupu na scénu organizovaly hotely ,,Castle Houses" vecefi s udélenim
ceny a dotovanym vstupnym, takZe si viceméné kazdy mohl dovolit se z(€astnit. Ve€efe se konala pfimo
na zavodisti, v hlavni tribuné s prakticky neomezenou kapacitou. Jak mi fekla Mackie, cely vecer je
vlastné obrovské reklama, ale nakonec co, pro¢ si to neuzit.

Pfed odchodem jsme se jesté sesli v obyvacim pokoji. Tremayne predstiral, Ze o nic nejde. Ve smokinku
vypadal neocekavané vzneSeng, vlasy na spancich proSedivélé, vyrazny oblic¢ej klidny, stathnou postavu
zesStihlenou perfektnim krejéovskym vytvorem. Zato Perkino-vi sako jako by bylo malé, zacalo se mu
zaoblovat bficho. Tim vSim se jaksi rozdil v proporcich otce a syna setfel.

Garet vSechny prekvapil, zvlast Tremayna. VeSel s hranou suverenitou skryvajici rozpaky, na sobé
smokink, o kterém nikdo netusil, Zze ho méa. Vypadal hledné, zajimavé, o mnoho starsi nez patnact.



.Kde jsi to vzal?* podivoval se jeho otec.

,T10 jsem naSel v lese,” Garet se zeSiroka usmal. ,No abych pravdu fekl, Sam usoudil, Ze jsme asi stejné
velky a Ze ndahodou masmokinky dva, takze mi jeden pUjcil. Nevadi to?"

~Vypadas skveéle,” fekla Mackie upfimné. Sama byla v lesklych €ernych Satech lemovanych sametem. ,A
jak vidim, Johntv smokink prezil koupel v pfikopu.”

Zdalo se mi, Ze se incident s pfikopem odehral pfed celou véénosti, a pfitom uplynuly teprve dva tydny a
tfi dny od chvile, kdy jsem opustil své osamélé tiché podkrovi a Zivot, ktery se mi najednou zdal
neskutecny, protoze skute¢nost byla Shellerton. Shellerton byl jasné osvétlena scéna, Chiswick tmavé
hledisté, ve kterém ¢lovék sedél a vyckaval, co nebe da.

.Dnes vecer se koukejte nenamazat,” fekl Tremayne. ,Zitra rdno pro vas mam praci.“

»Vite jak se vyhnout kocoviné, jako napofad?” zeptal se mé Garet.

Jak?"

.Bejt pofad opilej.”

»Tak ti pékné dékuju,” usmal jsem se.

Tremayne se zdal spokojeny se Zivotem. Obratil se ke mné: ,Vy uzZ se citite celkem jisty, kdyZ jedete
Driftera, ze jo?"

»Celkem ano," prikyvl jsem.

.TakZe zitra pojedete Fringe, z poloviny mi patfi. To je ten pétilety v rohovym boxu. Budete ho 3kolit na
prouténkach.”

Zasl jsem a muselo to na mné& byt vidét. Ohlédl jsem se na Mackie, usmivala se, a mné doslo, Ze to
zfejmé s Tremaynem uz probrali.

»S druhou skupinou,“ dodal Tremayne. ,V prvni skupiné pojedete Driftera jako obvykle."

.KdyZ myslite,” hlesl jsem.

Jestli se u nas zdrzite jesté dyl,“ fekl Tremayne, ,a jestli budete jezdit dobfe préaci, tak byste nakonec
klidné mohl jet v nékterym dostihu amatér(, pokud o to budete stéat.”

»Pani,“ vydechl Garet.

»~Ja bych myslel, Ze o to stat nebude,” poznamenal Perkin, kdyZ jsem se hned neozval. ,A nutit ho
nemdzete."

Dee-Dee predtim fikala, Ze mi Tremayne udéla nabidku, kterou nedokazu odmitnout. Tehdy jsem myslel,
Ze mluvi o penézich. Jenze on mi nabizel lahtadku, ktera pfedstavovala moznost nadherného skoku do
Uplné nového rozméru zivotnich zkuSenosti.

,Reknéte Ze jo,“ prosil mé Garet.

Tak. A uz zase budu jednat unahlené. K €ertu s balonem na helium, vSak on jesté chvili pocka.

»+Ano," podival jsem se na Tremayna, ,rad.”

Prikyvl, cely zafil a byl spokojeny. ,PFisti tyden vam zazadam o licenci.”

VSichni jsme se nasoukali do volva a odjeli do shellertonského panského domu, kde jsme zase vSichni
vystoupili, abychom navstivili Harryho. Byl unaveny, ale v dobré néladé a v kfesle pfijimal navstévniky.
KdyZ ho Mackie polibila, tvafil se spokojené a vesele.

, Jsem tak rada, Ze jsi naZivu," fekla Mackie a hlas se ji nepatrné chvél slzami. Harry ji pohladil po ruce a
fekl, Ze je taky rad.

~Jaky to bylo?"“ zeptal se Perkin zvédavé a zadival se na Harryho zavazanou nohu.

~Stalo se to tak rychle, Ze jsem vlastné nic necitil,“ usmal se Harry. Nebyt tam John, tak bych umfel a ani
bych nevédél jak.“

.Prestan!” vykfikla Fiona. ,,Ja na to nechci ani myslet. Tremayne, koukejte jit, at’ nepfijdete pozdé. Ja s
Johnem vyzvednu Eriku a za chvili vas dohonime.” V8echny vyprovodila, asi se bala, aby Harryho moc
neunavili. Jak se pokoj nahle vyprazdnil, zadivali jsme se s Harrym jeden na druhého a oba jsme mysleli
na totéz.

,Vi$, kdo to byl?“ zeptal se vyCkavavé. Bylo vidét, Ze je zase napjaty a Ze ho to vSechno trapi.

Potfasl jsem hlavou.

»10 nemohl byt nikdo, koho bych znal,” Fekl Harry, ale vlastné tim myslel, Ze si nepreje, aby to byl nékdo
takovy. ,Sakra, ten ¢lovék mé | chtél zabit.”

.Neni to pfijemné pomysleni.”

,Ja ani nechci hadat, kdo to mohl byt. PokouSim se na to nemyslet.

Pomysleni, Ze mé nékdo nenavidi tak, Ze by... je to dost hrozné.“ Polkl. ,Vi§, to mé trapi vic nez cela ta
bolavé noha.”

»+Ano, chapu,” chvili jsem vahal. ,Jenze to nemuselo byt z nenavisti, spis to byl tah jako na Sachovnici.



Tah, ktery se nepovedl, na to nezapomeni. Pfedpoklad, Ze jsi pachatel, se naopak zménil v pfedpoklad, Ze
nejsi pachatel. Ten tah mél naprosto opacny efekt, nez jaky mit mél, a to pfece je dobfe, ne?"

»Ano. Soustfedim se na to.”

Prikyvl jsem. ,Je to lepsi nez pohreb.”

»Vsechno je lepSi neZ pohfeb,” pracné se usmal. ,Mné sem dneska vecer prijde soused a bude tu se
mnou, zatimco vy budete pry€. Pfipadam si troSku zbabéle.“

Blbost. Télesna stréz je na misté.”

.Nevzal bys to jako trvalé zaméstnani?"

Vrétila se Fiona. Pfes ¢ervené hedvabné Saty si vzala nadychany bily Sal, ale prohlasila, Ze by radsi tu
vecefi vynechala a zUstala doma, jenZze manzel ji znovu pfemlouval. Ubezpedil ji, Ze bude v pofadku, Ze
soused prfijde co chvili, a at uz radSi jdeme a at’ se dobfe bavime a postarame se o to, aby Tremayne
zazil krasny vecer.

Fiona jela svym vozem stejnym jako Harryho viz (ktery se jesté nenaSel), Eriku Uptonovou (kterou jsme
vyzvedli pfi malé zajizdce na zapad) usadila vpfedu vedle sebe. Véhlasna novelistka se na mé zahadné
podivala, kdyZ jsem zaviral dvifka vedle jejiho sedadla a poznamenala, Ze si to odpoledne chvili vypravéla
s Harrym po telefonu.

,Rekl mi, at vas netrapim, Ze jste mu zachranil Zivot,“ prohlasila klidné. , Tim mi tedy p&kné zkazil veger."
»VY ho nejspis neposlechnete,” fekl jsem pobavené.

Zasmala se a rychle ztichla. Pravidla a hranice souboje uz zfejmé promyslela. Nicméné pfiméfi trvalo, i
kdyZ jsme pfijeli na zavodisté, odkladali si, ¢esali se, pili prvni skleni¢ku. Mél jsem dojem, Ze se ten vecer
seSla dobra polovina celého dostihového svéta. To odpoledne po poslednim dostihu museli velice pilné
zdobit st&ny Cernymi a stfibrnymi zavésy, aby vSedni interiér bficha tribun zménili v elegantni sal.

,Je to prili§ divadelni,” kritizovala Erika dekorace a méla pravdu, nicméné mné divadelnost nevadila,
naopak. Clovék najednou dostal lepsi naladu, byl hovornégjsi, vecer se dobre rozproudil. Misto kfiku
bookmakert tvofila zvukovou kulisu hudba. Fiona si prohlédla, jak kdo sedi, a fekla mi, Ze se sejdeme u
stolu &islo Sest. Prisli néjaci lidé a shlukli se kolem ni a Eriky. Ja se od nich zvolna odpoutal a proSel se po
mistnosti. Zahlédl jsem nékolik znamych od vidéni, a stovky, které jsem nevidél nikdy. Jako kdyby ¢lovék
byl na kongresu hrobnikd poté, co sam vykopal teprve jediny hrob.

Ne, nesmim tolik myslet na smrt.

Byl tam taky Bob Watson. V Sedém obleku vypadal Upravné, po boku ostychavé se tvafici Ingrid v
bledémodrém.

.NO, Séfa jsme nemohli zklamat," fekl Bob vesele. ,Nehledé k tomu, Ze ndm dal listky.“

»10 bylo od ného hezké," ekl jsem slabomysiné.

.Zejtra jedete Fringe,” fekl Bob napul oznamovacim, naptl tazacim zplsobem. ,Ted mné to pravé fikal
Séf."

»ANo."

.Fringe se o vas postara,” fekl nevyzpytatelné a pak se rozhlédl. ,Tady to vypadé jako v egyptskym
bordelu, nezda se vam?*

»10 miZzu tézko posoudit.”

»JO, vtipny.“

Ingrid se zasmala. Bob ji umicel jedinym pohledem. Pozdéji jsem si povSiml, Ze se ho Ingrid drzi jako
klisté, drzela se ho vlastné cely vecer, coz by si ¢lovék mohl vysvétlit jako ostychavost z jeji strany, nebyt
toho, Ze jsem od Mackie védél, Ze ta nenapadnd, mirna Ingrid nikdy nedala Bobovi sebemensi Sanci, aby
si néco zacal s néjakou Angelou Brickellovou. Kdyby si snad néco zacal, panbth s nim.

Exhibicionista Sam Yaeger pfiSel v bilém smokinku, protoze Gare-tovi pujcil erny. KoSili mél s volanky,
misto motylka SAdrku. Choval se jako obvykle sebejisté, ale bylo na ném pfece jen vidét, Ze je rozruSeny.
Jak jsem se pak dozvédél, Doone ho viceméné narkl, Ze sdm zpusobil sabotaz ve vlastni lodénici.
»Tvrdi, Ze na to mam néastroje, Ze mam védomosti, Ze jsem mél pfilezitost, Ze to je moje a Ze kdyz si
oveéfil, co jsem délal v Ascotu, tak mu vyslo, Ze bych po prvnich dvou dostizich a pfed tim poslednim
klidné stacil dojet do Maidenheadu a odvizt Harryho auto. Ptal jsem se ho, pro¢ bych to délal, kdybych
opravdu ja tu past na Harryho nastraZil, Ze bych tam pfece stejné naSel Harryho auto i po dostihach.
Tohle jsem mu fek, a von si to zapsal, jako kdyby to bylo pfiznani.”

, Je dukladny.“

.PoslySte, von na vas d4, to jsme si vSimli vSichni. NemUzete mu sakra fict, Ze jsem to neudélal?”

,M0Zu se o to pokusit.”

»JO, a taky si pfivolal posily, kdyZ jste vypad,” stézoval si Sam.



,PFisli v potdpécskym vybaveni, s téZkym magnetem a jefabem, a vylovili z doku spoustu sajrajtu a krama.
Stary rozbity kolo, néjaky kolejni¢ky, potom kus rozbityho Zeleznyho plotu... to vS8echno se povaluje
vSude. No a pak uz mi nefekli, co nasli dal. VSechno mi urcité neukazali, ale ten policajt si urcité mysli, ze
jsem to vSechno nahazel do vody v nadéji, Ze se do toho Harry zamot4.“

»Taky Ze se zamotal.”

.TakZe se vas ptam jak to, Ze vy jste se na nic nenapich, kdyz jste skocil do vody za nim?*

»Naucil jsem se uz jako kluk, jak se skace mélce, takZe jsem zustal na povrchu, pak jsem opatrné dosahl
nohama na dno.”

VytfeSténé se na mé dival. ,Sakra jak se skace mélce?"

»Jak se skadce mélce? V okamziku, kdy se nohama dotknete vody, tak musite rychle skrcit kolena a sbalit
se jako do klubi¢ka. Pak vas zbrzdi voda. Urcité jste to taky nékdy v Zivoté vyzkouSel. A navic, ja byl
oblec€eny, takZze jsem mél v Satech spoustu vzduchu, coZz mi pomohlo udrzet se na hlading, na to taky
nezapominejte.”

,Doone se mé zeptal, jestli jsem nechal vaSi bundu a boty v Harryho auté. Hajzl jeden prohnanej! Ted si
umim predstavit, jak bylo Harrymu. Ten policajt vas dokaze Gplné zblbnout, mate pocit, Ze vas vobtaci
hroznys a tiskne vas &im dél tim vic. At Clovék fekne, co fekne, von si to vysvétli proti nému a pfitom
vypada tak nevinné. Von mé teda tak vytocil, Ze jsem dneska vodpoledne proSvihnul dostih, co jsem moh
vyhrét. Ale to nikomu nefikejte. Ja vlastné vibec nevim, pro¢ vam tohleto vSechno vykladam. Vzdyt vy
sem vlbec ani nepatfite.”

,MoZné praveé proto.”

»Jo, to je fakt.”

Zfejme si dostatecné ulevil, aspon pro tu chvili, a Sel se poslusné dvofit jedné pani stfedniho véku, ktera
se k nému plna nadéje pfitocila. Jak mi vysvétlil Tremayne, majitelé Sama bud milovali, nebo jeho chovani
nesnadeli. Zeny ho spis milovaly, muZi se s nim smifili, protoZe jim pfinasel vitézstvi.

Nolan se jako vzdy na Sama tvafil nevrazivé. Stal o kousek dél a Spatnou néladu si vybil na mné.
.Nepfeju si, abyste mi lezl do zeli," Fekl vztekle. ,Sakra pro¢ uz ze Shellertonu nevypadnete?*

»Vypadnu, ale ne hned.”

,Rekl jsem Tremaynovi, Ze jestli vam da nékterou z mych jizd, bude zle.

~Aha."

»A 0on si nato jeSté troufne fict, Ze jsem s tim vlastné pfiSel j&, kdyz zatracené dobfe vi, Ze jsem to myslel
jako srandu.“ Rozzufené se na mé dival. ,Nechapu, co na vas Fiona vidi. Rekl jsem ji, Ze jste hovno, Ze
jste nic, akorat dobfe vypadate, ale jinak potfebujete nakopat do prdele. Koukejte se drZet stranou od
mych koni, jasny?*

Bylo mi Uplné jasné, Ze Nolan jako vSichni ostatni trpi atmosférickymi poruchami zplisobenymi Angelou
Brickellovou. A mozna jesté vic nez ostatni, protozZe pred kratkou dobou prodélal napéti pfi viastnim
soudnim procesu a odsouzeni. Bylo pfece Uplné vylou¢ené, abych mu mohl kdy konkurovat, a musel to
védét. Nehledé na to, Ze by ho Fiona nikdy ze sedla nevyhodila. Myslim doslova, ne jak se to fikava.
Vztekle ode3el a na jeho misto okamzité nastoupil jeho bratr. Skodolibé se usméal a poznamenal: ,Neda
se fict, Ze by si vas Nolan zamiloval, milacku."

.Ne, to se neda.”

Lewis byl stfizlivy. PfiSel sdm stejné jako Nolan, ackoli se pfedtim Harry jednou zminil, Ze Lewis je Zenaty.
Jeho pani sedi zfejmé radé&ji doma, nez aby proZivala trapné situace, kdyZz se Lewis opije.

.Nolan je rad stfedem pozornosti a vy jste ho vyrazil z pozice, dodal Lewis.

.Nesmysl|.”

»JO, Fiona a Mackie se tedko zhliZeji ve vas a ne v ném, a pokud jde o Tremayna a o Gareta...“ usklibl se.
.Radsi nestrkejte krk tam, kam dosahne muj bracha.”

.Lewisi!* Vic nez co jiného mé pobourilo, jak mélo bratrsky se chova. ,Ale vy jste za néj nastavil krk.”
.Nékdy ho nenavidim," ekl nejspis podle pravdy. Pak se vzdalil, jako by usoudil, Ze uZ toho navypravél
dost.

Lidé se skleni¢kami v ruce vytvareli skupinky, pfemistovali se zdravili, vykfikovali, jako kdyby se nevidéli
po cela Iéta a ne jen nékolik hodin. Tremayne se vytrvale usmival a pfijimal s pfesvédci-1 vou skromnosti
upfimnd blahopfani ze vSech stran. Garet, pohybuijici se jako Uhof, se n&hle vynofil vedle mé a fekl
spokojené: ,Ze si to zaslouZi, co?"

LUrGité."

»10 Clovéka nuti, aby se zamyslel.”

»Jako jak?"



.Prosté je to tata.“ Pracné se snazil vyjadfit mySlenku. ,My jsme vlastné vSichni... kazdej jsme dva lidi,
ne?"

»T0 ma hloubku,” fekl jsem s opravdovym zajmem.

.~Jdéte do haje.“ Ta poklona ho uvedla do rozpakd. ,No nic, j& jsem rad, Ze je tata rad.”

Zase zmizel a po nékolika minutach se davy za€aly zvolna posunovat k vecefi, po deseti ke kazdému
stolu. Usazovali se na nepohodiné Zidle, sahali po jidelnich listcich, prohlizeli si ve svétle svic, co se na
nich piSe a divali se, vedle koho kdo sedi. U stolu ¢islo Sest jsem mél z jedné strany Mackie, z druhé Eriku
Uptonovou. Uz sedéla, kdyz jsem ke stolu dorazil.

Sedét vedle Eriky bylo zfejmé nevyhnutelné. Trochu jsem tusil, Ze Fiona nejspis nékolik lidi pfesadila, aby
téhle kombinace docilila. Tvéfila se pfiliS nevinng.

KdyZ jsem si sedal, prohlasila Erika, jako kdyby mi Cetla mySlenky: ,Jen jsem se dozvédéla, Ze tu budete,
hned jsem si fekla o to, abychom sedéli vedle sebe.”

, Ja... pro¢?"

»10 mate tak mélo sebeddveéry?*

»Zalezi na tom, s kym jsem.”

»A kdyZ jste sam?"

»V pousti mam sebedlvéry vic nez dost. Kdyz pfed sebou mam prazdny papir a v ruce pero, tak malo.”
»V poradku.”

»A CO vy?“ zeptal jsem se.

.Na takové otazky neodpovidam.”

Zaznamenal jsem odméfenost, s niZ promluvila, i jak méa vzpfimena zada a pochopil jsem, Ze je tvrda, a
Ze nouze a tézkosti by ji jen tak snadno nezlomily.

,Vas bych dokazal prevést pres poust,” fekl jsem.

Dlouze, péatravé se na mne zadivala. ,Doufam, Ze to nema byt lichotka."

.Ne, jen odhad.”

.Mate najednou vic odvahy, neZ kdyZ jsme se posledné setkali.”

Vzdycky dokazala ¢lovéku vzit vitr z plachet, takZze jsem nevédél co fict. Spokojené se ode mne odvratila
a zacala se bavit s Nolanem, ktery sedél vedle ni z druhé strany. Pak jsem se ohlédl a vidim, Ze Mackie
se na mé pobavené usmiva.

.Padla kosa na kamen," poznamenala.

Zarmoucené jsem potfasl hlavou. ,Kdepak, kdybych dokazal pséat jako ona... nebo jezdit jako Sam &i
Nolan... kdybych doké&zal cokoli délat tak dobre, byl bych Stastny.“

ZeSiroka se usmala. ,Zkuste to s vafenim.”

.Sakra..."

Dala se do smichu. ,SlySela jsem, Ze vaSe flambované banany byly tak skvélé, Ze po nich Garet zaspal.”
Potom jeji druhy soused, Perkin, néco zamumlal, aby upoutal jeji pozornost, a ja tedy zacal sledovat
Tremayna. Sedél taky u naSeho stolu, vedle manzelky hlavniho sponzora, naechrané, nadychané damy
v neslusivé Zluté. Bylo mi jasné, Ze by si radSi povidal s Fionou, ale za v3echno se plati, dokonce i za
cenu, aspon zdvofilosti. Zadival se pfes stul, vSiml si, Ze se usmivam, uhadl, co si myslim, a vesele na mé
mrkl.

State¢né se dal vénoval svym povinnostem, zatimco jsme vSichni pojidali suflé z lososa a pak hovézi.
Lewis, z druhé strany pani sponzorové, vytahl z kapsy malou lahvi¢ku vodky a nalil si. Fiona se na néj
zamracila. Lewisovo piti uz za€inalo byt netnosné, dokonce i podle mého méfitka. Jako by poté, co
prohlasil u soudu, Ze mél okno, to chtél znovu a znovu dokazovat.

Mezi Lewisem a Perkinem sedél Garet. Tvéfil se zasmusile, byl nesvuij, vSechny chody snédl velmi rychle
a pak se nudil. Perkin ho jako pravy starSi bratr okfikl, at nekope do nohy stolu a Garet se zatvaril
urazené, coz u ného bylo nezvyklé. Mackie se ho snazila utésit, ale Perkin ji taky okamzité okfikl.
Zasmusile se ke mné obrétila a zeptala se: ,Co je to se vSemi?*

»~JSOu ve stresu.”

.Kvuli Harrymu? Ano. VSichni se snazime délat Ze nic, ale vSichni urcité pfemyslime... Tentokréat je to
samoziejmé& mnohem horSi. Minule jsme velmi pfesné védéli, jak se stalo, Ze Olympie zemfrela, ale
Angela Brickellova je néco jiného, a vSichni z toho maji Spatné nervy. Najednou uZ ¢lovék ni¢emu neveri.”
»VYy se neméte ¢eho bat. Ani vy ani Perkin. Soustfedte se na miminko."

Réazem se rozzafila. | ty nejcernéjSi myslenky vzdycky stacilo rozptylit pomySleni na miminko.

Perkin se ji omluvil: ,Odpust, zlato, opravdu odpust.” Okamzité se k nému otocila, pfipravena odpustit mu
cokoli, nebot v tomto manzelstvi byla ona dospélejsi. V tu chvili mé napadlo jestli Perkin, az se stane



otcem, nebude Z&rlit na vlastni dité.

Vecere se zvolna chylila ke konci a na fadu pfisly proslovy. Kultivovani panové, o kterych mi Mackie
sdélila, Ze predstavuji nejvyssi himalajské vrcholky Jockey Clubu, péli od sousedniho stolu na Tremayna
chvalozpévy a hluboce se klanéli sponzorovi. Sponzor, manzel citrénové zluté pani, rovnéz pél
chvalozpévy na Tremayna, v jejichZ rdmci misto Top Spin Lob fekl Topsy Blob. Na Tremaynovi bylo vidét,
jak se prikréil. Pak prisel olivrejovany pracovnik hotelu ,,Castle Houses" a pfinesl tac, na kterém trdnila
vlastni cena, stfibrna misa, jejiZz okraj zdobili drobni konicci ve cvalu. Skute¢né dustojny dar.

Tremayne zriZzovél potéSenim a stfibrnou misu prevzal. VSichni tleskali, fotografické aparaty blikaly.
Tremayne mél kratky dékovny proslov. Dékoval sponzordm, svym prateldm, svym spolupracovnikdm,
jezdcum, dostihovému sportu samému. KdyZ si zase sedl, bylo na ném videét, jak je dojaty. VSichni zacali
znovu vykfikovat a hlasité tleskat. V duchu jsem uvaZoval, kolik pfitomnych by si koupilo knizku o
Tremaynovi, a jestli po tomhle ve€eru Tremayne vibec potfebuje, aby se 0 ném kniha psala.

.Nebylo to skvélé?* Mackie zafila.

.Bylo.”

Hudba zacala hréat k tanci. Lidé vstavali od stold, shlukovali se kolem Tremayna, poplacévali ho po
zadech. Perkin vyvedl Mackie na parket, kousek od naSeho stolu. Nolan tancil s Fionou, Lewis byl ¢im dal
tim opilejsi, Garet nékam zmizel a pan sponzor si pfiSel pro svou pani. Zlstali jsme s Erikou sami.
.rancite?" zeptal jsem se.

.Ne.“ Rozhlédla se po séle. ,Bal vévodkyné z Richmondu.”

»Vy myslite, Ze zitra dojde k Waterloo?"

.Brzy. Vite vliibec, kdo je Napoleon?*

»redy jestli vim, kdo je nepfitel?”

.Samoziejmé.”

.Nevim.“

»Tak pfemyslejte, namahejte se, jste pfece citlivy a mate predstavivost.”

~Ja myslel, Ze v tyhle vlastnosti nevéfite.”

,V tomto pfipadé ano. Nékdo se pokusil Harryho zabit, coZ je samoziejmé zneklidiiujici. Cim je to
zneklidriujici?”

Zfejmé ocekavala odpovéd, tak jsem tedy odpovédeél.

,Ze to bylo premeditované, pfipravené. Smrt Angely Brickellové moZna ne, ale ten (tok na Harryho byl
velmi peclivé promysleny.“

Jako by se ji v tu chvili ulevilo.

,Dobry boze!" fekl jsem ohromené.

»,C0 je? Na néco jste si vzpomnél?* Ihned byla ve stfehu.

»,Musim néco fict Doonovi..."

,UZ vite, kdo za tim je?" naléhala na mé.

.Ne. Ale vim, co védél,” zamracil jsem se. ,Vlastné to vi kazdy

,C0? Vysvétlete mi to.”

Nepfitomné jsem se na ni zadival. PfemysSlel jsem.

,MoZna to neni tak dulezité,” fekl jsem nakonec.

»1ak o co jde?" ptala se vytrvale.

,Dfevo plave.”

Zatvérila se zmatené. ,No samozfejmé Ze plave!*

, JenZe ta prkna, co se pod Harrym propadla, zGstala na dné, neplavala.”

, Jaktoze ne?*

»T10 Se pravé musi zjistit. Doone to zjisti.”

, Je to dulezité?"

,No, ten n&kdo si nejspi$ nebyl GpIné jisty, Ze se Harry na néco nabodne a okam?zité se utopi. Reknéme
Ze by zustal nazivu a plaval v lodénici. Znal to tam, byl tam uZ pfedtim na Samoveé vecirku a védél, ze
podél jedné zdi je fimsa. Védél, Ze tam jsou dvere, bylo to ve dne, a tou siti vidél na feku. Jak by se
odtamtud nejspi$ dostal?*

Potfasla hlavou. ,Povidejte.”

.Dvere se otviraji ven. KdyzZ jste uvnitf a stojite jenom po kotniky ve vodé, ne po bradu, a na hladiné se
vam houpaji takova tfi nebo Ctyfi prkna, tak prosté jednim z téch prken bud rozbijete zamek nebo vyrazite
dvere. A pokud byste byla silnd a statna jako Harry, k tomu promoc¢enéa a zmrzl4, zoufala, rozzufena, jak
dlouho by vam asi trvalo, nez byste se dostala ven?"



»Asi ne dlouho.”

,KdyZ nas Napoleon pfiSel do té lodénice, nic neslySel. NeslySel, Ze by Harry vyradZel dvefe, vlastné...”
zamracil jsem se. ,Vlastné viibec nevime, jak dlouho tam nepfitel byl, jak dlouho ¢ekal. MoZna se nékde
schovaval... slySel, kdyz Harry pfijel.”

»AZ ta vaSe knizka vyjde, poSlete mi jeden exemplar,”
Udivené jsem se na ni podival.

»Potom vam povim, jaky rozdil je mezi tvir¢i vynalézavosti a citlivosti spojenou s pfedstavivosti.“

~Umite ¢lovéka pichnout,” fekl jsem s pfivienyma oc¢ima.

Chystala se néco fict, ale uz to nedofekla. VSichni jsme se otocili smérem k parketu, protoZe tam propukla
rvacka. SlySeli jsme ranu, potom vykfik a za veselého vyhravani hudby jsme vidéli, jak se paradoxné mezi
tancicimi dva lidé perou.

Sam... a Nolan.

Sam meél krev na bilém smokinkovém saku i na volancich. Nolan mél roztrzenou koSili, takZe bylo vidét
zarostlou hrud. Oba se potéaceli jeden pod ranami druhého sotva deset stop od stolu &islo Sest. Bez
premysleni jsem vstal, spi$ na obranu, nez abych se chtél vméSovat.

Perkin se pokousel ty dva od sebe odtrhnout, ale Nolan ho srazil. Byl stejné rychly v péstnim zapase jako
pfi dostizich. Bez dalSiho rozvazovani jsem tedy vykrog€il na nalestény parket a pokusil se ty dva zarazit
slovy.

»Vy pitomci,” Fekl jsem. Nic chytfejSiho mé nenapadlo.

Nolan na chvili odvratil pozornost od Sama a vSi silou mé prastil do obli¢eje. Pak se bleskové znovu
soustfedil na svého soka a stacil jesté uhnout Samové rané. Velmi cilené Sama kopl do rozkroku. Sam se
skrcil, sklonil hlavu a Nolan se ho chystal udefit pésti do zranitelného tylu. Spis instinktivhé nez védomé
jsem do Nolana vsi silou vrazil, abych té rané zabréanil. Otocil se, tvaF zkfivenou vzteky, a soustfedil svou
nenavist a jed na mne.

V tu chvili jsem si uvédomil, Ze se parket vyprazdnil, jako kdyZ se rozptyli ranni mlha, ale taky jsem si
velice dobfe uvédomoval, Ze Nolan se v péstnim z4pase vyzna zaru€eneé lip nez ja.

Dostihovi lidé jsou zvl&Stni, napadlo mé. Misto aby se na Nolana vrhli a snaZili se ho zbrzdit, vytvofili
kolem nas kruh. Hudba pfed¢asné skongila disharmonickym akordem a do nastalého ticha se ozval
Lewis(v opily aristokraticky hlas: ,Pét ku étyfem na pole.”

VSichni az na Nolana se rozesmali. Myslim, Ze to snad ani nevnimal. Protrhla se hraz jeho temné povahy
a vSechna uzkost, pocit viny, nenavisti, kfivdy, to vSe se spojilo do obrovského proudu zufivosti, jakou
nebylo mozné zvladnout.

Védél jsem, Ze ho v prostém zapase muze proti muzi nepfemutzu. Mlatil by do mé ve svém vzteku jako do
pytle, protoZze ve mné vidél soka, nebezpedi ohroZujici jeho vysadni postaveni v Tremaynoveé staji. Pro
ného jsem byl vetfelec, atoénik a pfirozeny nepfitel.

Otocil jsem se k nému zady a poodeSel asi o0 jeden nebo o dva kroky. S&dm jsem z&pasit neumél, spis
jsem ovladal v3elijaké triky. Z tvafi divakl jsem vycetl, Ze Nolan jde po mné&, vycetl jsem taky, jak asi
rychle. Kdyz jsem ucitil, jak se za mnou pohnul vzduch, a zaslechl jsem Susténi jeho Satl, bleskové jsem
se skréil najedno koleno, otocil se a vSi silou ho uhodil pod Zebra. Pak jsem se prudce narovnal, takze
jsem Nolana zdvihl a nez se vzpamatoval, drzel jsem ho za zapésti, takZze nakonec prece jen o kousek za
mnou stél, ale s rukou zkroucenou bolestivé za zady. ZaSeptal jsem mu do ucha:

»TY pitomCe jeden,” syCel jsem. ,Je tu Jockey Club. To ti je Uplné fuk, jestli ti nechaji licenci nebo ne?*
snazil jsem se zautoc€it na jeho bolavé misto.

Misto odpovédi mé kopl do holené.

»V tom pfipadé budu jezdit vSechny tvoje koné," fekl jsem ponékud nerozvazné.

Odstréil jsem ho smérem k Samovi, Perkinovi a vyjevenému Garetovi. Pak se kone¢né naslo asi tucet
rukou, které ho chytly a pfidrzely a zabranily mu, aby se znemoznil UpIné. Pral se s témi lidmi a pak se
otoCil ke mné, ve tvafi mstivou z4st. Vztekle kFikl:

fekla Erika.

»Ja té zabiju!”
Stal jsem bez hnuti, sly3el jeho slova a myslel na Harryho.
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Omluvil jsem se Tremaynovi.

»Ale s tim pfece zacal Nolan,“ namitla Mackie.

Divala se starostlivé na tmavnouci pohmozdéninu na Perkinové tvéafi a obdobnou na mé.



Perkin vztekle a zmatené sedél u stolu €islo Sest, zatimco se dostihové publikum po zabavném
intermezzu zase rozchazelo a hudba znovu zacala hrét.

Nolan nebyl v dohledu. Sam si sundal sako od krve, utfel si krvacejici nos, olizal si bolavé klouby ruky a
zacal si z celé véci délat legraci, aby pfihodu zlehgil.

»~Ja do ného jenom vrazil, to je vSechno,” prohlasil s tragikomickymi gesty. ,No je teda fakt, Ze jsem mu
odved Fionu a moznéa Ze jsem mu taky fek, at’ si najde jinou klisni¢ku, no prosté pak uz mé drzel za ucho
a uz mi dal do nosu a tekla mné ¢ervena, Ze by ji byl kybl. No | tak jsem mu to samoziejmé vrétil, Ze jo?*
Kolem Sama se shroméazdili divaci, ale Tremayne mezi nimi samo-] zfejmé nebyl. Tremayna velice
mrzelo, Ze na konci krdsného vecera| doSlo k takové nepfijemnosti. Netrpélivé a dopalené popadl Fionu a
posadil ji vedle sebe ke stolu. Projevoval podobnou nerudnost jako tehdy v kanceléfi Ronnieho Curzona.
Fiona ho pfesvédcovala: ,Sam to pfece myslel Zertem."

»,Ma mit vic rozumu,” fekl Tremayne tvrdé.

Garet sedici vedle Perkina se na otce Gzkostlivé zadival. Védél, co , ten tén znagi.

.Nolan toho ma mnoho za sebou,” snazila se ho Fiona omluvit.

.Nolan je vztekloun,” fekl Tremayne dopélené. , Taky je vSeobecné znamo, Ze kdyZ ¢lovék nechce, aby ho
kousnul chiestys, tak do néj nestrka klackem."

~Tremayne!” Fionu polekalo, jak rozzlobené a use¢né hovori. Okamzité se snazil zmirnit.

.Moje mil4, ja vim, Ze je tvyj bratranec a taky vim, Ze toho m& hodné za sebou, vim, Ze ho mas rada, ale
bude lepsi, kdyz az na dalSi nebude se Samem v jedny mistnosti.“ Pak se zadival na mé.

, Jste v poradku?"

»JO."

»~John byl skvély,” vykfikla Mackie a Perkin se zaSkaredil.

Erika se na mé usklibla jako ¢arodéjnice a poznamenala: ,P¥iliS télesné zdatny na literata.”

.Pojdme dom(," fekl Tremayne stroze. Vstal, polibil Fionu, vzal krabici se stfibrnou misou a o¢ekaval, ze
ho synové, snacha a Zivotopisec budou poslusné nasledovat. Vstali jsme tedy a poslusné nasledovali.
Odesel dustojné, tfebaze byl rozhnévany a zcela jasné daval vSem najevo svoji nelibost. Ale béda tomu,
kdo by se mu smal.

Nesmal se nikdo. Tremayna méli vSichni v opravdové vaznosti. Vidél jsem, Ze se vétSina pfitomnych tvari
spis soucitné, nez aby se usklebovali. Pfitom po pravdé fe¢eno Tremayne nevrazivost obou jezdcu v
mnoha smérech Zivil. Kdyz ted jesSté mezi né pfimichal mé, urcité to ke smiru nepfispélo.

,Mozné by bylo lepsi, kdybych zitra praci nejezdil,” fekl jsem pFed brankou na parkovisté. Okamzité se
zastavil:

.Bojite se?"

Zastavil jsem se vedle néj a nechal ostatni tfi jit napfed.

»~Ja jen zZe to Nolan i Sam neradi vidi. To je vSechno.”

»10 Se na to sakra podivame. Samozrejmé Ze pojedete! A o tu licenci pro vas pozadam. Nolana zkrotim.
Jasny?"

Prikyvl jsem.

Upfené se na mé zadival. ,Proto vam Nolan vyhroZoval, Ze vas zabije? Nejen proto, Ze jste ho vefejné
zesmésnil?*

»Myslim si to.”

»Tak chcete jet v jednom nebo ve dvou dostihach, nebo ne?*

,Cchci."

,Cili zitra jezdite praci s Fringem. A ted bude lep&i, kdyZ pojedete zpatky s Fionou. Postarejte se, aby se
dostala v pofadku doma. Harry by urcité nebyl rad, kdyby ji Nolan otravoval, a on by to klidné dokazal.”
,Dobfe.“

Energicky pfikyvl a Sel ke svému volvu. Ja Sel za Fionou. Hadala se s Nolanem ve vstupni hale. Kdyz
jsem se pfiblizil, Fioné i Erice se viditelné ulevilo a Nolan zacal zufit.

.Méla jsem strach, Ze jsi odjel,” fekla Fiona.

.Podékuj Tremaynovi.*

~Sakra pro€ tady ten srab pofad zaclani,” vztekal se Nolan.

Nezdalo se vSak, Zze by mé chtél napadnout.

.Harry ho poZadal, aby mé odvezl doma,“ odsekla Fiona. ,Jdi si odpocinout, Nolane, jinak nebudes zitra fit
na Groundsela.”

Urcité stejné jako ja zaslechl v té pratelské radé nepatrnou vyhrizku. Sou¢asné mu tim Fiona poskytla
zaminku k dustojnému odchodu. Divala se za nim s litosti. Ani Erika, ani ja jsme tu litost nesdileli.



Nasledujici rano jsem v prvni skupiné jel Driftera a asi v poloviné cvalové drahy se mi podafilo spadnout
do pilin.

Tremayne projevil starost, ale Zadny soucit. Starost se samoziejmé tykala koné. Poslal stajnika, aby koné
chytil a dival se znechucené,“? jak se k nému blizim, pokulhavam a hladim si natlu¢enou nohu.

» 10 chce soustfedit se,” fekl. ,Na co jste sakra myslel?*

,On bogil.”

.ProtoZe jste ho pofadné nevedl. Nevymlouvejte se, vy jste se prosté nesoustredil.”

Stajnik Driftera chytil a pfived! ho.

,D0 sedla," Fekl Tremayne podrazdéné.

Vysoukal jsem se do sedla. Asi méli pravdu, nebyl jsem dost soustfedény, asi jsem mél trochu kocovinu.
Véera v noci, kdyZ jsem se vratil od Harryho, uz vichni spali. Sel jsem z vesnice p&sky pod hvézdnym
nebem, dychal svézi, ostry, studeny ranni vzduch a pfemyslel o vrazdach. Tézko jsem usinal a zdaly se
mi o3klivé sny. Rano jsem se vzbudil nesvij, nevyspaly a neodpocinuty.

Na zpéatecni cesté jsem jel Driftera se skupinou, Sel na snidani a tak trochu jsem ocekéaval, Ze nebudu
smét jet. Tremayne mél ¢im dal horSi naladu, vadilo mu, jak v€erejsi vecer skongil, a mné ho bylo upfimné
lito, protoZe by si zaslouZzil hezkou vzpominku.

KdyZ jsem vstoupil, Cetl si noviny a tvafril se jak Cert.

.Sakra jak se to mohli tak rychle dovédét?*

,C0?"

»10." Pristr€il mi rozloZené noviny pfes stul a ja si pfecetl, Ze slavnostni ve€er na Tremaynovu pocest
skoncil rvackou jezdcl, péstnim zapasem a krvi. Byvaly Sampién Yaeger a Sampidén amatér Nolan
Everard (pred kratkou dobou odsouzeny za zabiti) museli od sebe byt roztrzeni. Tremayne Vickers odmitl
véc komentovat. Sponzor byl velmi rozhnévany. Jockey Club véc vySetfi. Konec reportaze.

»10 je pitomost,” vztekal se Tremayne. ,Vubec jsem neodeprel komentaf. Nikdo se mé na nic neptal, a
sponzofi tam uz v tu dobu, kdy se to odehrélo, nebyli, jak se teda mohli zlobit! Z Jockey Clubu tam uz taky
nebyl nikdo, ti odesli hned po proslovech. Mluvil jsem s nima, kdyZ byli na odchodu, gratulovali mné, tak
co?"

,Ono se to uklidni,” ubezpecéoval jsem ho.

»Takhle ze mé udélaji pitomce."

»T1ak to pfevedte v zert."

Zadival se na mne.,,Nemam néladu na Zertovani."

»TU nemé nikdo."

.10 je asi kvlli Harrymu, ze? Vyvedlo to z miry vSechny. Zatracena Angela Brickellova!*

Sel jsem chystat topinky.

~Jste dostate¢né fit, abyste mohl jet Fringe?*

.KdyZ budu smét..."

Zadival se na mé. Mizerna nalada zvolna ustupovala. ,Tak se ale sakra soustfedte!"

»ANo."

.Poslyste,” fekl trochu rozpacité., Ja si na vas Spatnou néladu vybijet nechci, protoze nebyt vas, jsme na
tom vSichni mnohem hdF. To byla viibec nejlepsi véc, co jsem kdy udélal, Ze jsem vas sem dostal.”
Pfekvapené jsem hledal slova jak mu podékovat, kdyz vtom zazvonil telefon. Tremayne séhl po sluchéatku
a zabrucel ,Halg"“. Jesté porad byl ve Spatné naladé.

Pak se nahle rozzafil. ,Ale dobry den, Ronnie. Asi se chcete zeptat, jak to jde s knizkou, co? Ten vas
mladik na tom pilné pracuje. Coze? Jo je tady, moment.“ Podal mi sluchatko a zbyte¢né dodal: ,To je
Ronnie Curzon.”

,Halé Ronnie?" ohlasil jsem se.

»Tak jak to jde?"

,Hodné jezdim.“

»Soustfedte se radSi na psani. Mam pro vas zpravu.”
,Dobrou nebo Spatnou?*

»MUj kolega z Ameriky mi vCera vecer volal kv(li vasi kniZce.
»~Aha,“ nemél jsem dobry pocit. ,Co Fikal?"

,Rikal, Ze se mu Daleka cesta dom@ moc libi. Ze pry to rad vezme a zaruéené ziska dobrého
nakladatele.”

»Ronnie!" Polkl jsem a sotva jsem lapal po dechu. ,Jste si jisty?"



.Samoziejmé Ze si jsem jisty. VZdyt vam od zacatku fikam, Ze to je dobré. VaSe anglicka nakladatelka je
cela nadsena. Rekla mému kolegovi v Americe, Ze knizka je dobra a on s ni pIné souhlasi. Co byste je$té
chtél?"

»Ach...“

.NoO tak, sneste se na zem! Na prvni knizku neznamého britského autora velkou zalohu nedaji.“ Zminil se
o Castce, ktera by mi zaplatila ¢inZi na celou dobu, co budu pséat horkovzdusny balon a jesté by mi zbylo
na sendvice. ,Pokud se kniha chytne, jakoZe doufam, Ze se chytne, dostanete samoziejmé vic, budete
dostavat procenta z prodeje.” Odmicel se. Jste tam jesté?"

»Ano, skoro.”

Zasmal se. ,To je jenom zacatek. J& vdm véfim.”

Bylo to smésné, ale najednou se mi chtélo brecet. Nékolikrat jsem zamrkal, zase zamzikal a pak jsem mu
chraptivym hlasem fekl, Ze jsem se dvakréat setkal s Erikou Uptonovou a Ze jsem vedle ni sedél] u vecere.
»1a Vas znicil“ fekl zdéSené.

,Rekl bych Ze ne. Chce jeden vytisk knizky, jakmile vyjde.”

»Roztrha tu knihu na kusy, rada ni¢i nové autory,” fekl zoufale.) ,NepiSe kritiky, ale vykonavéa popravy.“
»Musim to risknout.”

,Dejte mi Tremayna... chci s nim mluvit.”

,Dobfe Ronnie... a dékuju.”

Jisté, jisté..."

Vratil jsem sluchatko Tremaynovi a slySel jsem jeSté, jak Ronnie| na druhém konci roz€ilené spustil.
.Moment moment,“ zarazil ho Tremayne, ,ona ho méa rada.”

Pak jsem zfetelné slySel Ronnieho nevéfici dotaz: ,CoZze?"

»Taky ma rada svyho synovce, Harryho, a John ve stfedu zachranil Harrymu Zivot. Ja vim, je dobfe
mozny, Ze napiSe pFisnou kritiku, ale urcité ho neznici.* Tremayne chvili poslouchal, potom zase chuvili
hovofil a nakonec mi sluchéatko vratil.

»Tak tedy dobfe.” Ronnie uz byl klidngjsi, ,ale kdyby se ndhodou| naskytla pfilezitost, zachrante Zivot ji."
Dal jsem se do smichu a pak jsem s povzdechem zavésil.

,Co je," ptal se Tremayne, ,co vam fekl?"

»Vydaji mi knizku v Americe, tedy... pravdépodobné.“

.Blahopreju.” RozzéfFil se. TéSilo ho to a chmury se rozplynuly. ,Doufam ale, Ze to tady na véci nic
nezméni, myslim jako mezi ndma. Zustanete doufam tu a budete pokracovat v psani moji knizky."

Vidél jsem na ném, Ze mu to déla starost, a rychle jsem ho uklidnil.

/Ano, budu. Budu délat, co m@zu, a jenom doufam, Ze co napiSu, vas bude hodno. Ale ted prosim véas
prominte, ja musim délat stojky a musim chvili béhat a skakat a délat kotrmelce, nebo se snad zblaznim...
Ronnie Fika, Ze to je jenom zacatek! Ale na mé je toho skoro moc.” Zadival jsem se na négj. ,Mél jste
tenhle pocit, kdyz Top Spin Lob vyhral Velkou narodni?*

,BYl jsem jak opily celé dny, pofad jsem se usmival. Topsy Blob, no uznejte!* Vstal. ,Ale ted k véci.
Pojedete se mnou landroverem a Fringe pojede stajnik. Pak se vyménite.”

.Dobfe.”

Ronnieho zpravy mi dopomohly k vétsi sebeduvére v sedle Fringe, nezZ jakou jsem mél s Drifterem, i kdyz
to nebylo logické.

To je teprve zaCéatek...

Musim se soustfedit.

Fringe byl mladsi, zivéjSi a min predvidatelny nez Drifter. Jako kdyZ ¢lovék srovnavéa rockovou hudbu s
klasickou. Vzal jsem do rukou otézZe, prodlouzil si Femeny u tfrmenu o dvé dirky, zatimco Fringe pode
mnou tancil a zvykal si ha nového, t&ZSiho jezdce.

»vemte ho dolu pod ty tfi prvni prouténky,” fekl Tremayne. ,,Pak pljdete pfes né, ale s rozumem, nejedete
dostih! Stfedni cval. Bob Watson vam bude délat spole€nost. Fringe skace celkem sludné, ale chce, aby
ho ¢lovek vedl. Za¢ne bocit, kdyZz mu nedate jasné najevo, kdy ma odskocit. Pamatujte, Ze vy Skolite koné
a ne ze kan skoli vas. Tak co, jste pfipraveny?*

Prikyvl jsem.

»1ak do toho."

Nezdalo se, Ze by mu délalo starosti, Ze mi svéfuje svou velkou investici. V duchu jsem se pfesvédcoval,
Ze dohromady o nic nejde, Ze mé Cekaji jenom tfi celkem snadné prekazky, nikoli prvni a zakladni
zkouSka mych schopnosti jet jednou dostih.

UZ jsem pres prekazky mnohokréat skékal, i kdyZ nikdy ne se zavodnim koném, nikdy ne rychle a nikdy mi



tolik nezalezZelo na vysledku. Aniz jsem si to pofadné uveédomil, pfeSel jsem od vadhavého pfistupu svych
prvnich dni na planich ke skute¢né, opravdové touze startovat. Startovat kdekoli! Musel jsem sdm sobé
pfiznat, ze zavidim Samovi i Nolanovi.

Bob se svym koném krouzil a ¢ekal na mé. Jak jeho kan, tak Fringe, si po¢inali dychtivé, tusili, Ze je ¢ekaji
skoky a t&3ili se. ,Séf Fikal, abyste jel po tyhle strané bliz k nému. Chce vidét, jak vam to pdjde,” Fekl Bob
strucné.

Prikyvl jsem. V Ustech jsem mél sucho. Bob s lehkosti navedl koné na zaatek drahy, podival se ha mé,
jestli jsem pfipraveny, a pak koné pobidl do cvalu. Fringe se zarfadil vedle Bobova koné, vSechno to znal,
Sel ochotné, ba dychtivé. Atlet konajici to, pro co se narodil a co ho tésilo.

Prvni prouténky. Odhadnout vzdalenost... dat koni pokyn, aby zkréatil krok... Pokyn byl zifejmé pfilis
darazny, protoZe Fringe udélal jeden krok navic pfiliS blizko prouténky, takze odskocil skoro z mista a
ztratil celé délky.

Zatracené, pomyslel jsem si. Zatracené!

Na druhé prouténce uz to bylo lepsi, dal jsem mu pokyn tfi kroky pfed prekazkou, citil jsem, Ze se odlepil
ve spravny okamzik a Ze taky ziskal sebeduvéru a davéru v jezdce. Aspon na chvili.

Na tfeti prouténce jsem ho dostate¢né nevedl, protoZe byla v neSikovné vzdalenosti a j4 se nedokazal
rozhodnout, jestli mam chtit, aby prodlouzil nebo zkratil krok, takze jsem mu nakonec nedal Zadny pokyn a
nestélo za nic.

Na konci pracovni drahy jsme zatahli koné a klusali k Tremaynovi ozbrojenému dalekohledem. Na Boba
jsem se neohlédl. Nechtél jsem se setkat s jeho kritickym pohledem. Pfili§ dobfe jsem si uvédomoval, Ze
jsem to pokazil. Tremayne mél naSpulené rty, ale nepronesl zadny soud. Rekl jen: ,Tak jesté& jednou,
Bobe, jdéte na to.”

Pochopil jsem, Ze mame znovu jet na za¢atek drahy a jit znovu. Podruhé se mi néjak dafilo vSechno si lip
srovnat, takZe se Fringe udrzel vedle Boba celkem bez obtizi az do konce. Mél jsem v tu ranu obrovskou
néladu, jako kdybych se podruhé narodil, ale taky jsem mél na paméti, jak jezdi Sam Yaeger. Jednou rano
jsem ho vidél a bylo mi jasné, jak obrovsky je mezi nami rozdil. Tremayne se zase zdrZzel komentére.
Teprve kdyZ jsme byli na zpatecéni cesté do staji, zeptal se mé, jestli jsem spokojeny s tim, jak mi to Slo. V
jedné véci jsem byl velmi spokojeny, ve druhé ne. Bylo mi uz jasné, Ze chci jezdit dostihy, ale Ze mam
jenom zakladni schopnosti.

»VSak ja se to nau¢im,” fekl jsem tvrdé. Tremayne neodpovédél.

KdyZ jsme v3ak dojeli domu a vesli dovnitf, chvili kramafil v kancelafi a stéZoval si, Ze nikdy nic nenajde,
kdyZz méa Dee-Dee volno. Nakonec pfiSel do jidelny s néjakym lejstrem. PoloZil papir na stul a pfikazal mi,
at se podepisu.

PFi blizSim nahlédnuti jsem vidél, Ze to je Zadost o jezdeckou licenci pro jezdce amatéra. Podepsal jsem
se beze slova, neuvéfitelné blazeny, a usmival se od ucha k uchu jako pitomec.

Tremayne néco zabrucel a papir odnesl. Pak se vratil, prohlasil, Ze bych psani mél nechat plavat a radéji
s nim mam jet na dostihy v Newbury, pokud se mi chce. Pry s ndmi pojede taky Mackie a cestou se
stavime pro Fionu.

Pfiznal se: ,Upfimné feceno, ty dvé prosté odmitaji jet bez vas a Harry taky chce, abyste jel... takze... ja
si to preju taky.”

.Dobre," pfikyvl jsem.

»Vyborné."

Odesel. Chvili jsem uvazoval, pak jsem $el do kancelafe a zavolal na policejni stanici Doonovi. Rekli mi,
Ze nema sluzbu, ale jestli chci, Ze mu vyfidi vzkaz.

Udal jsem své jméno.

.Prosim vas zeptejte se ho, pro¢ prkna v lodénici neplavala,“ dodal jsem.

»,Hm... mohl byste to prosim opakovat, pane?*

Vétu jsem opakoval a oni mi ji nedvérivé precetli.

»10 je zcela v pofadku,” fekl jsem pobavené. ,Hlavné to prosim vas nezapomente vyfidit.”

Odjeli jsme na dostihy a sledovali, jak Nolan jede Fionina koné Groundsela a jak jde do cile o délku druhy.
Pak jsme se divali, jak Sam bezlspésné jede dva z Tremaynovych koni a vitézi s koném jiného trenéra.
»No co, jindy bude lip,“ prohlasil Tremayne filozoficky.

Fiona nam cestou na dostihy vypravéla, Ze z policie volali Harrymu, Ze uZ se naSel jeho vlz. Byl na
parkovisti u nadrazi v Readingu. ,Rikali, Ze auto vypada v poradku, ale Ze je nékam odtahli, protoZe se
musi prohledat, jestli by se v ném nenaSly néjaké diikazy. Pfijde mi to legra¢ni, kdyz nékdo fekne, Ze se



hledaji dikazy, ale oni to tak opravdu fekli.”

»Mluvi jako z u€ebnice,” pfikyvl Tremayne.

Z Zelezniéni stanice v Readingu mohl ¢lovék vyrazit kamkoli. Byl to obrazné fec¢eno skutec¢ny (tes. Cilem
bylo vnuknout dojem, Ze vinik uprchl, ne Ze Slo o sebevrazdu. Pokud ovSem nékdo vz nepfesunul z
mista na misto poté, co se ukazalo, Ze se Harry neoCekavané znovu objevil na scéné.

Na zavodisti si samozfejmé lidé vypravéli o rvacce pfi Tremaynoveé vecefi. Fama kolovala v nepfesném a
prehnaném vydani diky tomu, jak udalost zkreslil tisk. Tremayne snaSel Zerty na to téma statecné. Byl rad,
Ze ho nechava na pokoji Jockey Club a ze nechce nic vySetfovat. Nikdo se dokonce ani nezminil o tom,
Ze ta pfihoda ,poSkodila dobré jméno dostihového sportu”. Poucili mé, Ze tohle provinéni byva zdminkou k
»2domécim* trestim.

ProtoZe se v dostihovém svété nic neutaji, védéli uz jak Sam, tak Nolan, o prabéhu ranni prace s Fringem.
Sam prohlasil: ,Vy mé sakra jeSté nakonec pfipravite o praci.“ Samoziejmé to nemyslel ani trochu vazné.
Zato Nolan se vztekem v ocich za¢al nadavat, ale Tremayne ho zkrotil pohledem.

»~Jak to mazou védét?" zeptal jsem se nechapave.

~Sam zatelefonoval Bobovi, aby si to zjistil,” Fekl Tremayne suSe. ,,A Bob mu fekl, Ze jste si vedl dobfe.
Sam to samozfejmé s velkym gustem povédél Nolanovi. Ja ho sly3el. Jsou to dva pitomci.”

Fiona se mé drZela celé odpoledne. Kdykoli jsem zUstal kousek pozadu, ihned se ohlédla. Snazila se skryt
svlj ,nesmyslny strach jak potom fekla, ale ja docela chapal, Ze ackoli ten strach nema zadné
opodstatnéni ani logiku, uz ji prosté neopousti. Byl to stav mysli. Tre— mayne to vycitil taky, takze se Fioné
vénoval jesté vic nez jindy a Fiona se vSi silou snaZzila chovat normalné, nebo jak sama fekla, rozumné.
Kdykoli Mackie nemusela poméhat Tremaynovi, drZela se taky pobliz Fiony. At jsem délal, co jsem délal,
nedokéazal jsem rozptylit izkost v o€ich obou Zen. Stfibrna a rusovlasa hlava dlouholetych pfitelkyr se k
sobé co chvili sklanély. Povidaly si taky s Nolanem. Jedna z nich byla jeho sestfenice, druha byvala
snoubenka. KdyZ s nim mluvily, vidél jsem na nich zvlaStni smés strachu, soucitu a podrazdénosti.

Nolan byl mimo sebe, protoze nezvitézil s Groundselem, ackoli se podle mého Zadné chyby nedopustil.
Tremayne mu taky nic nekladl za vinu a Fiona teprve ne. V kazdém pfipadé nelspéch s Groundselem
jesté posilil Nolanovu zast vaci mné. Uz jsem sam zacinal byt nesvyj z toho, jaky se z néj stava celkem
bezdlvodné nepfitel, hlavné jsem nevidél zadné vychodisko, ledaze bych zcela ustoupil. A v tom byla
pravé ta potiz. Od ranni prace jsem vibec nemél chut na Ustup, docista ne.

Co chvili jsem na to rano s radosti vzpominal. Vzpominal jsem na telefonicky hovor s Ronniem a na
nadherny pocit na pfekazkach. Jako kdyby se vSude pfede mnou oteviraly dvefe. VSechno opravdu
zacinalo.

Na konci odpoledne jsme napfed zavezli domu Fionu, pak jsme jeli k nAm. Perkin se pfipojil na skleni¢ku.
Tremayne se Sel podivat ke konim a Garet se vréatil z fotbalu. Byl to vecer, jakych jsem uz zaZil mnoho,
jenze pro mne byl zvlastni. Byl to zacatek nového Zivota.

DalSi den, v nedéli, mé Garet donutil spinit slib a jit s nim a Kokosem na dalSi cvi¢eni v preziti.

Bylo podstatné lepsi pocasi. Sice byla zima a foukal mirny vitr, ale svitilo slunce. Vyborné pocasi na vylet.
Navrhl jsem, Ze pujdeme sedm mil od domova, sedm mil zpét. Garet se zdésil a fekl, Ze snad dvé by
stacily. Nakonec jsme se dohodli na kompromisu, kus cesty ujedeme landroverem a pak pjdeme pésky,
dokud jim vydrzi elan.

.Kam vlastné jdete?" zeptal se Tremayne.

,P0 silnici pfes kopce smérem na Reading. Tam zacinaji krdsné lesy bez plotli a bez vystraznych
tabulek.”

Tremayne pfikyvl. ,J& vim, na¢ myslite, tam to uz patfi k panstvi Quillersedge. Tam se nesmi jediné kolem
vanoc, kdy tam hlidaji, aby lidi nekradli smrc¢ky.“

,V tom pfipadé bude lepsi, kdyZ tam nebudeme zapalovat ohen. Vezmeme si s sebou jidlo a piti,” Fekl
jsem.

Garetovi se viditelné ulevilo. ,TakZe nebudeme smaZzit Cervy.“

.Ne, ale vezmeme si jenom takové véci, jaké by si Clovék dokazal nasbirat nebo chytit.”

»Tak jo," fekl rozumné. Byl opravdu po otci. ,,A co takhle vzit si okoladu misto pampeliSkovyho listi?*
Cokoladu jsem schvalil. Slo prece o to, aby den byl snesitelny. Vyrazili jsme v deset, vyzvedli Kokose a
vyjeli k lesim.

Podél cesty bylo nékolik malych parkovist, nijak zvlast vybavenych, nevyasfaltovanych, jenom malé
nedlazdéné ostrivky za krajnici, kde stavala auta vyletnikd. Zastavil jsem na jednom z téchto malych
odpocivadel, zatahl ruéni brzdu a kdyz chlapci vystoupili, zamkl jsem viz.

Garet mél na sobé zase tu strakatou bundu, Kokos misto Zluté plasténky kfiklavou vétrovku. Protoze ja o



svou bundu pfisel, paj€il mi Tremayne k dZzinam svuj kratky, olivové zeleny hubertus.

»Vyborné,“ usmal jsem se, kdyZ si kluci nandali ruksaky na zada. ,TakZe tedy vyrdzime do berkshirské
divociny. Jste pfipraveni?*

Rekli Ze ano. Vstoupili jsme do spletité houstiny ol3i, lisek, bfiz, dubd, smrka, jedli, a §li po suché travé
mezi bodlaky a mladymi, po kolena sahajicimi pruty porostu pfisti generace lesa. Byl to pfirozeny nalet,
nikdo les necistil, nikdo ho nevysazoval. Les rostl sam, bez lidského zasahu, a chlapciim pfipadal
opravdovy.

Mél jsem je k tomu, aby si sami urcovali trasu a Fidili se sluncem, kdyz obchazeji neprachodné, prilis
husté kfovi. Cestou jsem jim fikal jména strom(, aby to méli zadbavné;si.

,Doufam, Ze nebudeme zase jist kdru," fekl Kokos, kdyZ jsme mijeli bfizu.

.Dnes ne. Tady mate lisku, moZna bychom jesté nékde nasli ofiSek.”

Nasli jen dva. Veverky je predbéhly.

Usli jsme asi mili, kdyZ je pfepadla Unava z vynaloZené nadmahy. Stejné jsem nechtél jit dal, protoze podle
mapy, kterou jsem mél v kapse, jsme v tu chvili byli v samém stfedu zapadniho vybézku
quillersedgeskych lesd. Sli jsme chvili do mirného kopce, chvili z kopce, ale ja védél, Ze o kus dal bychom
museli sejit z pfikrého svahu, jak jsem to vyCetl z mapy, a pak bychom na zpatecni cesté obtizné Splhali
do kopce.

Garet se zastavil na malé mytiné a s nadéji v hlase se zminil o jidle.

~Samozrejmé,” prikyvl jsem. ,Vyrobime si sedatka z klesti, abychom nesedéli na mokrém, pokud budete
chtit, dnes pfistfeSek stavét nemusime.”

Nastlali na zem ploché hromadky klesti, na né nanosili vétvicky jehli€natych stromu, pak vyprazdnili mokré
ruksaky a na sedatka je prostreli. Sedéli jsme celkem pohodIné a pojidali, co jsem s sebou pfinesl.
,uzeny pstruh!“ vykfikl Garet. ,To je pokrok, to je lepSi nez kofinky."

~ProtoZe pstruha by sis mohl chytit a taky bys ho mohl vyudit. Pstruh se nejlip chyti na trojzuby klacek, ale
nefikej to rybariim.”

»A jak se vyudi?*

»ZaloZis ohen a nechas ho hofet, aby bylo hodné Zhavych oharkd. Pak na oharky nasteleS hustou vrstvu
Cerstvého listi. Listi potom pomalu hofi a je z néj hodné koufe. Nad ohnisté vyrobis takovou kostru jako
klec, na tu naklades pstruhy, nebo je tam zavési$ a vSechno to prikryjeS vétvemi anebo listim, aby se kouf
udrzel pod pfikrovem. Nejlepsi listi, kdyZ chcete udit, je bukové nebo dubové. Ryba do sebe trochu viiné
toho koufe natédhne, takze nikdy nepouzivejte takového listi, které vam nevoni. V zadném pfipadé
nepouzivejte listi z tisu, které je jedovaté. Ale udit mazete prakticky vSechno. Maso, kure, cokoli.”

.Nebo lososa,” fekl Kokos. ,Pro¢ ne?*

»10 bys ho musel napfed chytit,” utrousil Garet.

Mél s sebou fotoaparét a fotografoval vSechno mozné. Sedatka, jidlo, nas jak tam sedime.

,Chci si tyhle dny zapamatovat, abych si na né vzpomnél, az budu tak stary jako tata," fekl Garet. ,Tata
lituje, Ze nemél fotak, kdyz jel se svym tatinkem kolem svéta.”

LVazné?"

PFikyvl. ,Vypravél mi to, kdyz mi tenhle fotak dal.”

Dali jsme si pstruha s chlebovymi plackami. Méli jsme hlad, takZe jsme jedli s chuti. Pak jsme se dojedli
suSenym ovocem, pec¢enymi kaStany a mandlemi. Kluci prohlasili, Ze to byla Gplna hostina ve srovnani s
tim, co jsme jedli pfed tydnem. Jako puntik za hostinou jsme méli Cokoladu.

Pak se Garet zeptal jakoby nic: ,Angelu Brickellovou zabili v lese jako je tenhle?"

.NoO... pfedpokladam. JenZze je to odtud dobfe pét mil."

»Taky to bylo v 1été," fekl Garet. ,Bylo teplo a na stromech bylo listi."

»ANno.“ Pomyslel jsem si, Ze m& predstavivost.

,Chtéla mé polibit,” Fekl a pfi tom pomysleni se otfasl.

Kokos a ja jsme se na ného s UZasem zadivali.

,CO se divite, pfece nejsem tak Serednej,” urazil se.

»10 urcité ne," ubezpedil jsem ho, ,ale jsi pFili§ mlady."

,Rekla, Ze uz dorlistam.“ Tvaril se rozpagité a Kokos taky.

.Kdy ti to fekla?" zeptal jsem se klidné.

,Loni o velikonocich. V&&né byla venku na dvore a vé&éné se po mné divala. Rekl jsem o tom tatovi, ale on
mé nevnimal. Bylo to kolem Velky narodni a tata myslel jenom na Top Spin Loba.” Polkl. ,Pak odesla a ja
byl r&dd. Vubec se mi na dvar nechtélo, kdyz tam byla.” Zadival se na mé Uzkostlivé. ,To je asi osklivy,
kdyz je ¢lovék rad, Ze uz nékdo nezije.”



, Jsi opravdu rad?"

Zamyslel se nad tim.

.Ne," fekl nakonec. ,.SpiS se mi ulevilo, protoze jsem se ji bal.“ Tvafil se zahanbené. ,Ale dost jsem na ni
myslel, ja si prosté nemohl pomoct.”

,NO, neni to ur€ité naposled, co po tobé néjaka Zenska vyjela,” fekl jsem vécné. ,TakZe pristé si nic
nevycitej.”

To se snadno fekne, ale haf udéla, pomyslel jsem si. Stud a vina pronasleduji nevinné mnohem &astéji
nez ty, ktefi se provinili.

Garetovi se ocividné ulevilo, kdyZ vyslovil, co ho strasilo v hlavé. On i Kokos pobihali kolem, poskakovali,
na oko boxovali, houpali se na vétvich, zbavovali se rozpakl kfikem a €innosti a stavéli na odiv, jakou
maji silu. Asi jsem kdysi byval taky takovy, jen jsem si to uz nepamatoval.

KdyZ toho kone&né nechali a celi udychani si zase sedli, sbalil jsem obaly od jidla (byly by dobré na
podpal) a Fekl: ,Tak dobfe, a ted kudy zpatky k autu?”

~Tamhle tudy," Fekl okamzité Garet a ukazal k vychodu.

»Tamhle tudy,“ fekl Kokos a ukazal na zapad.

.Kde je sever?” zeptal jsem se.

Oba hadali a oba Spatné. Pak to zkusili podle slunce, to uz se trefili bliz, a ja jim pak ukézal jak pouzit
hodinky misto kompasu. Garet uz to trochu znal, ucil se to ve Skole.

»10 se néjak nafidi ru€icka ke slunci, ze jo," hadal.

PFikyvl jsem. ,Ano, hodinové rucic¢ka se nafidi smérem na slunce a pak na ptl cesty mezi tou hodinovou
ruci¢kou a dvanactkou je spojnice od severu k jihu.”

,OvSem ne v Austrdlii,“ podotkl Garet.

»Ale my nejsme v Australii,* namitl Kokos. Zadival se na hodinky a pak se rozhlédl kolem. ,Tamhle je
sever," ukazal, ,jenze kde je ted landrover?"

,KdyZ pljdete na sever, dojdete k silnici.”

»Jak to kdyZ pujdete? Copak s nami nejdete?"

.Ne, ja myslel, Ze by vés to tfeba vic bavilo, kdybyste si cestu zpatky nasli sami.“ Nez mi stacili skocit do
feci, dodal jsem: ,,Abyste neztratili orientaci, az slunce zapadne, znackujte cestou stromy fosforeskujici
barvou. Podle zna¢ek se potom vzdycky mlzete vratit za mnou.”

.Pani," to se Garetovi libilo.

,C0 mame délat?" Kokos neslysel, o co jde.

Garet mu vypravél, jak si ¢lovék zajisti bezpeény navrat na misto, odkud vySel, kdyZ si oznadi trasu.
,PUjdu za vami,” fekl jsem,, jenze mé neuvidite. Pokud byste §li na Uplné Spatnou stranu, tak vas varuju.
Jinak je na vas, jestli prezijete.”

.Prima,” vydechl spokojené Garet.

Otevrel jsem ledvinku, jiz jsem byl opasany, a vyndal z ni malou skleni¢ku s barvou a ulomeny Stétec.
.Nezapomente malovat ty znacky tak, aby byly vidét z obou stran, i ze strany odkud pfijdete. To kdybyste
se otocili. VZzdycky musite dohlédnout od znacky ke znacéce.”

,0. K.*

.Pockejte na mé, az dojdete na silnici.”

.Dobre.”

»JO a vemte si piStalku.” Podal jsem mu pistalku z ledvinky. ,Pro pfipad nouze, kdybyste nékde uvazli
anebo kdybyste se jinak ocitli v nesnazich. Kdyz zapiskate, hned pfijdu za vami.“

LVZdyt je to jenom mile,” namitli troSku urazené, ale pistalku si vzali.

»~Jak bych asi vysvétlil tvému otci, Ze jsem vas ztratil?*

Garet se s pochopenim usmal, vzdal se a piStalku pro pomoc v nouzi str€il do kapsy.

.Pujdem zpatky stejnou cestou, jak jsme pfisli,“ prohlasil Kokos.

Jasné,” pfikyvl Garet.

Sledoval jsem je, jak se hned zkraje rozbéhli na Spatnou stranu a Spatné namalovali prvni zna¢ku. Kdyby
§li od silnice, mozna by se jim podafilo najit cestu, kudy jsme pfisli, ale najit cestu obrdcenym smérem je
nesmirné tézké. VSechny naSe stopy, at ulamané vétvicky nebo seSlapana trava, sméfovaly do nitra lesa,
nikoli ven.

Divali se na hodinky, pak vyrazili na sever mezi stromy a ob¢as se ohliZeli. Cestou malovali znacky. Asi
jednou mi zamavali, j& zamaval jim. Jesté nékolikrat jsem zahlédl jejich strakaté bundy v lesnim Seru a
odpolednim slunci. Kdyz zmizeli, Sel jsem zvolna za nimi podle znacek.

Sel jsem mnohem rychleji, nez 3li oni, takZe jakmile jsem je objevil na dohled, skréil jsem se u zemé. Sice



se kazdou chvili ohlizeli, ale protoZze jsem mél zelenohnédé obleceni, skréeného pfi zemi mé vidét
nemohli.

V kapse jsem mél kromé& mapy taky svij vérny kompas a s jeho pomoci jsem stéle sledoval smér, kudy Sli
kluci. Uhnuli trochu na severovychod, ale ne pfiliS, neztratili se, a po chvili se vratili do spravného sméru,
na sever.

Svétle Zluté znacky byly snadno viditelné, nikdy nebyly pfiliS daleko od sebe. Garet na znackovani
moudfe vybral stromky s hladkou kdrou a viechny znacky umistil stejné vysoko, asi tak do vySe pasu, kde
se mu zfejmé nejlip malovaly.

Drzel jsem se na dohled obou klukl celou cestu. Hlasité si povidali, jako kdyby chtéli zaplaSit lesni duchy,
a mné se najednou presné vybavil ten podivny, tajemny, troSku straSidelny pocit, jaky ¢lovék mél, kdyz byl
jesté kluk a sam se ocitl v lese, ze kterého jako by na né&j koukalo tisic o&i. Clovék zneklidnél, agkoli svitilo
slunce. KdyZ mi bylo patnact, stalo se mi asi dvakrat, Ze jsem se v noci v lese strasSné bal.

Ten den, jak jsem kluky sledoval podle znacek, jsem mél pocit pohody a klidu. Ptaci zpivali, i kdyZ jich
jesté nebylo mnoho, a az na hlasy obou klukud byl les tichy, mi€enlivy, prastary jako zemé sama. Jesté se
neprobouzelo jaro. Bylo chladno, stromy byly trpélivé, neraSily, a motyli spali v kuklach. V predjarnim tani
jesté doznivala viiné podzimu, vaneé tlejiciho listi, svéZesti vonély jen jehliCnaté stromy. Pryskyfice z nich,
pokud se ji €lovéku podafi nasbirat a ususit, je vyborny podpalovac.

Trvalo ndm dost dlouho, nez jsme tu mili usli, ale ke konci cesty uz bylo ob&as od silnice slySet hluk
projizdéjicich voz(. Garet a Kokos poslednich nékolik yardd s hulakanim proskakali a utikali stejné jako
pred tydnem celi Stastni, Ze se zase vraceji zpét do stoleti vesmirnych lodi.

Pfidal jsem do kroku a vySel na silnici hned po nich, k nemalému Garetovu pfekvapeni.

.My jsme mysleli, Ze jste jeSté bahvi kde!" vykFikl.

.Nechali jste za sebou perfektni zna¢kovani."

,NoO jo, ale barva mi uz skoro doSla.” Ukazal mi skleni¢ku od barvy, ale vtom mu vyklouzla z ruky, spadla
na zem a vytekla.

Jé, to je mi lito, ale uz tam skoro nic nebylo.”

»T0 nevadi.“ Zdvihl jsem upatlanou skleni¢ku, pfiSrouboval vicko a hodil ji i se Stétcem do igelitového
sacku. VSechno jsem uloZil do| brasny u pasu.

,Da se sehnat?" zeptal se Kokos.

»~Jasné, bez probléma. Tak co, jde se dom(?*

Kluci, celi nadSeni tim, co dokazali, béZeli a poskakovali az k landroveru, ktery jsme nasli za pristi
zatackou. Cestou domu byli ve vynikajici naladé.

»10 bylo fantasticky,” vypravél Garet Tremaynovi, kdyZ jsme odvezli Kokose, vrétili se do Shellertonu a
vesli do obyvaciho pokoje. ,Prosté skvély.”

At se jim to libilo nebo ne, Tremayne, Mackie a Perkin museli vyslechnout minutu po minuté presny
referat, jak den probihal. Garet vynechal jenom diskusi o Angele Brickellové. Tremayne poslouchal
spokojené, Mackie s vyslovenym zdjmem, Perkin se nudil.

»Je to opravdicka divocina,” fikal Garet. ,Je tam prosté Uplny ticho, a nafotil jsem toho strasny kvanta...”
Najednou se zarazil a zamradil. ,Pockat, moment.”

Vybéhl z mistnosti a vratil se s modrym ruksakem. Rozé&ilené ho prohledaval.

.Nemam tu fotak!"

»C0 jsem ti dal k JeziSku?" zeptal se znepokojené Tremayne. ,Tfeba ho mé Kokos," fekl liné Perkin.

,Jo, dik.“ Garet skogil k telefonu, ale brzy mél po nadéiji. ,Rika, Ze ho od ob&da nevidél.“ Pak se zatvéfil
zdéSené. ,No to se tam ale musime hned vratit.”

.Ne, nepfichazi v Gvahu,” fekl Tremayne energicky. ,Podle toho, co jsme slySeli, to je daleko a za chvili je
tma.”

»Ale to byla fosforeskujici barva,“ pokracoval Garet. ,Ta je pfece vidét i po tmé.”

.Ne,” pravil jeho otec.

Garet se obratil ke mné. ,MUZeme se tam vratit?" Zavrtél jsem hlavou. ,Ne, tv(j otec m& pravdu. V noci
bychom se tam klidné mohli ztratit, i kdyZ je stezka znackovana. Sta¢i minout jednu znacku a mohli
bychom tam klidné z(stat aZ do rana.”

»VY byste se neztratil.“

.Mohl bych se ztratit. Ne, nikam nejdeme.”

.Mysli§, Zes ho upustil cestou zpatky?* zeptala se Mackie soucitné.

.Ne... Musel jsem ho nechat tam, co jsme obé&dvali. Povésil jsem ho na vétev, aby se nenamodil. Pak
jsem prosté zapomnél.”



Byl natolik nestastny, Ze jsem se nabidl: ,Ja ti pro ngj zitra dojdu.”

.Fakt?* Zasmusilost se zménila v nadégji. ,No to je skvély!"

.Vy myslite, Ze najdete jeden maly fotoaparat viset uprostfed celych lanl lesa?" zeptal se Tremayne
pochybovagné.

»~Jasné Ze jo," ubezpecoval ho Garet. ,Vzdyt fikdm, Ze jsme tu cestu znackovali. Jo!“ Najednou si na néco
vzpomnél. ,Jesté klika, Ze jsem tu lahvicku s barvou upustil, protoZe se aspon poznd, kde ta stezka
zaCina, protoze jak uz jsme dohlidli na silnici, tak jsme prestali znackovat.”

,O €em prosim té& mluvis?“ Fekla Mackie.

Garet ji podal vysvétleni.

.Myslite, Ze opravdu tu stezku najdete?” zeptala se mé Mackie a vrtéla hlavou.

»Pokud nékdo na té vylité barvé nezaparkoval a neodvezl ji na kolech, tak ano.”

,No to snad ne," fekl Uzkostlivé Garet.

.Nic se neboj, ja ten aparat najdu. Pokud jesté je na té myting, tak ho najdu...”

,Ur€ité tam je, jsem si UpIné jisty. Pamatuju si, jak jsem ho tam vésel.”

»Tak dobfe," fekl Tremayne, ,a ted uz si pojdte povidat o né¢em ] jiném."

.Treba o jidle?" zadoufal Garet. ,Tfeba o pizze?*
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V pondéli rano s prvni skupinou jsem se ocitl znovu v sedle Driftera.

,Prihlasil jsem ho na pozitfi do Worcesteru,” fekl Tremayne, jak jsme spolu Sli v sedm rano jesté za Sera
pres dvur. ,Dnes pobéZi svij posledni pracovni cval pfed dostihem. Tak z néj koukejte nespadnout. UZ tu
byl rAno veterinar a vzal mu vzorky krve."

Tremayn(v veterinar bral vzorky krve vSem konim ve stajich pfed poslednim pracovnim cvalem, nez
bézeli dostih. Z vysledkl krevnich zkouSek se da vycist spousta véci, od zvySeného poctu lymfocyta az k
enzymum, svédcéicim o pohmozdéni svall. Jestlize se v krvi ukdze vic negativnich faktort, veterinar
Tremayna upozorni, aby radSi koné nikam neposilal, protoZe by pravdépodobné nebézZel dobfe a
nezvitézil by. Tremayne tvrdil, Ze tenhle postup uSetii majitelim spoustu zbyte€¢né vyhozenych penéz za
dopravu a platby jezdcum, jemu samotnému pak zbyteéné a nepochopitelné, zneklidfiujici zklamani.

,VY taky pojedete do Worcesteru?“ zeptal jsem se.

,MozZna. A mozna poSlu Mackie. Pro¢?"

, Ja... docela bych rad vidél, jak pobézi Drifter.”

Otocil se a nechapavé se na mé podival. Pak mu to teprve doslo a fekl, Ze samoziejmé mUZzu jet, pokud si
to preju.

~Deékuju.”

»A Ja dékuju vam, Ze jste vera usporadal Garetovi tak skvély den.”

, Ja se taky bavil.”

Stali jsme na dvore a divali se na posledni pfipravy jako vZdy.

,BYl to dobry aparét,” fekl Tremayne zarmoucené. ,Kluk jeden pitoma.”

, Ja mu ho pfinesu.”

.Najdete ho podle t&ch znacek?" ptal se pochybovaéné.

,Mozné. Taky jsem mél v€era s sebou mapu a kompas, takze vim dost pfesné, kam az jsme dosli.”
Usmal se a potfasl hlavou. ,Vy jste nevidané schopny ¢lovék. Jak fika Fiona, umite fesit pohromy.”
.Pokazdé to nejde.”

.Koukejte Driftera pé€kné provétrat.”

Jel jsem s Drifterem nahoru po planich a podafilo se mi udrZet se v sedle. Tentokrat jsem mél Uplné jiny
pocit, citil jsem se v sedle jako doma a jaksi samozifejmé. Co bylo zpocatku nové a obtizné, najednou bylo
naprosto pfirozené. Takovy pocit jsem mél, kdyz jsem se nauil litat. Pro dostihové koné i helikoptéry
potfebuje ¢lovék citlivé ruce, a jak dostihovi kong, tak helikoptéry, vétSinou zamifi tam, kam si ¢lovék
preje, jestlize jim to téma rukama dovede nalezité prikazat.

Drifter cvalal v plavném plynulém rytmu, a Tremayne pak prohlasil, Ze by ve Worcesteru mohl mit docela
slusnou 3anci, pokud tedy bude krevni test v pofadku.

Nechal jsem koné na dvore a Sel na snidani. Tam jsem naSel Mackie, Sama Yaegera a Tremayna. Sedéli
kolem stolu a bavili se o tom, co bude dnes v Nottinghamu. Kdn, kterého tam chtél poslat Tremayne, zacal
kulhat, dalSiho koné&, kterého mél jet Sam, odhl&sili, protoZe zemrela Zena majitele.

~TakZze mné zbejvéa takovej, co nema Sanci,” stéZoval si Sam. ,To se mi hovno vyplati tam jezdit. Nejspi$
dostanu chfipku a zamakam si v lodénici.“ Sel k telefonu a hned to chraptivym hlasem vyfidil. Omluvil se



majitelim a vyslechl nezaslouZzenou soucitnou odpovéd. Usklibl se na mé a poloZil telefon. ,No a kde jsou
topinky?“

,UZ budou.”

~Tak jsem slySel, Ze jste si véera s Garetem a Kokosem hrdli na Indiany po celym Berkshiru.“

»rady se viechno roznese," vzdychl jsem.

»10 jsem mu fekla ja," usméla se Mackie. ,Mate néco proti tomu?*

Zavrtél jsem hlavou a zeptal se ji, jak se citi. Pfestala jezdit s prvni skupinou, protozZe brzy po ranu, jak
vstala, se ji délalo Spatné. Tremayne se viibec nezlobil, naopak, stale ji nabadal, aby vic odpogivala.
.Zase mi je zle. Zaplat panbdh,” odpovédéla mi.

,Jdi si radSi lehnout, holka zlata,” pobizel ji Tremayne.

»,Moc s tim nadélas.”

Sam se obratil ke mné. ,Doone stravil cely sobotni vodpoledne v lodénici.”

, JA myslel, Ze nema sluzbu.“ JenZe vod vas dostal vzkaz, jak jsem pochopil.”

,Jo, poslal jsem mu vzkaz.”

, Jaky?" zeptal se Tremayne.

, Jo to j& nevim,” odpovédél Sam. ,Doone mi prosté v€era zavolal, Ze byl v lodénici a Ze si tam vzal néjaky
pfedméty a Ze mi na né déa potvrzeni.”

, Jaky pfredméty?“ zeptal se Tremayne.

»10 mi nefek.” Sam se zadival na mé. ,Vy vite, vo co Slo, vy jste ho tam poslal, pokud jsem to dobfe
pochopil. Byl z toho celej vzruSe-nej.”

,CO jste mu vzkazal?" zeptala se Mackie.

Ja... Jen jsem mu vzkazal, jestli nevi, pro¢ ta prkna neplavala.”

Tremayne a Mackie se zatvafili zmatené, ale Sam okamzité pochopil, o €em mluvim a strnul.

,Do prdele, jak vas to napadlo?

.Nevim, prosté mé to napadlo.”

»Vysvétlete nam to,"“ prosila Mackie.

Rekl jsem ji totéZ, co uz jsem ekl Erice pfi slavnostni Tremaynové vedeti a dodal jsem, Ze to mozna
nebude mit Zadnou zvlastni dilezitost.

»+Ale mohlo by,“ minila Mackie.

Sam zamyslené poznamenal: ,Kdybyste mé nebyl zarazil, tak bych zdvihnul sit, abych se moh do
lodénice podivat s lodi, a vSechny ty krdmy, co se tam po dné povalujou, by se vyvalily do Feky a houby
bysme védéli.”

.Fiona je pfesvédcend, Ze John odhali dfiv nez Doone, kdo vlastné tu past na Harryho nastrazil,"
prohlasila Mackie.

Potfasl jsem hlavou. ,Nevim, kdo to byl. Pfal bych si, abych to védél.”

»10 je jenom otazka ¢asu," prohlasil Tremayne. Zadival se na hodinky. ,Jo, otazka €asu... Je ¢as na
druhou skupinu.” Vstal. ,Same, chci vyzkouSet toho novacka, Roydala. TakZe pojedete Roydala a John
pojede Fringe.“

Dobfe,” fekl Sam klidné.

»A vy, Johne,” Tremayne se obratil ke mnég, ,se nesnazte se Samem zavodit. Tentokrat nam jde o to zjistit,
na ¢em jsme. Teda zjistit, ktery z téch dvou koni je rychlejSi sam od sebe. MUzete jet tak rychle, jak to
pujde, ale jakmile ucitite, Ze toho m& Fringe dost, uberte, netlaéte ho.”

,Dobfe.“

.Mackie, ty si jdi povidat s Dee-Dee nebo si vymysli néco jinyho. S sebou t& nevemu, jesté bys mi
pozvracela landrover.”

»2Ale Tremayne, to bych pfece neudélala.”

,NoO, radSi to nebudeme zkouset," zabrucel. ,Nechci, aby ses s nama natfasala pfes vSecky ty vymoly.*
.Nejsem prece invalida,” branila se, ale méla to marné, jako by mluvila do dubu. Nechal ji doma a na cvaly
jel se mnou a se Samem.

Cestou Sam utrousil: ,Normalné jezdi zkuSebni cvaly Nolan. Bude pékné zufit."

»10 vam dékuju.”

Tremayne fekl pfisné: ,Varoval jsem Nolana, Ze préaci jezdit nebude, dokud se neukéazni.”

Sam povytahl oboci. ,Chcete snad, aby Johna zastfelil? Nolan je skvélej stfelec.”

.Nemluvte nesmysly,” odsekl Tremayne troSku nejisté a pak se pfehoupl s landroverem pfes nerovnou
trat na hladky, travnaty svah. Zastavil. ,Koukejte se soustfedit na Roydala, poslal ndm ho novy maijitel.
Chci co nejperfektngjsi odhad. Udajné nema zvlastni formu, ale taky nemél zvlastniho trenéra. Potfebuju



védeét, co v tom koni skute¢né je.”

, Jasné,” pfikyvl Sam.

,Drzte se Fringe, jak jenom to pujde.”

Sam prikyvl. Pfevzali jsme Roydala a Fringe od stajnikd, a jakmile Tremayne odjel na svou pozorovaci
stanici na kopecku, vyrazili jsme po celoro¢ni cvalové draze, V Zivoté jsem tak rychle nejel. Fringe nasadil
dostihové tempo. Mél v sobé elan a vasen, kterou jsem vlastné ani nedokazal zkrotit a tusil jsem, Ze pravé
diky témhle vlastnostem vitézi v dostizich.

Kdykoli Roydale str¢il nos dopfedu, Fringe okamZité zapnul rezervy. Nakonec se ukéazalo, ze velky rozdil
mezi obéma korfimi neni, protoZe kdyZ jsme dojeli na konec pilinami vystlané drahy, byl zavod
nerozhodny. Sam klidné zpomalil, posadil se pohodInéji a ja se okamzité snaZzil chovat se presné tak jako
on, ale moc mi to neSlo. Byl jsem straSné udychany a bolely mé svaly. KdyZ jsem zastavil, doslova jsem
lapal po dechu, zatimco Sam non3alantné zatahl koné a pak jakoby nic odklusal za Tremaynem, aby mu
pevnym hlasem podal referat.

.Je zelenej," Fekl, ,a hubu ma jak slon. Taky se leka vlastniho stinu a je pali¢atej jako prase. Jinak je jak
jste vidél rychlej.”

Tremayne ho vyslechl s kamennym vyrazem.“A co odvaha?*

, Jo, to se takhle neda fict, to az na zavodisti.

»PFihldsim ho na sobotu, aspon budeme védét, na ¢em jsme. Zitra byste ho mél vzit pfes prouténky.”
.Dobre.”

PFedali jsme zase koné pfisluSnym stajnikim a vratili se domu s Tremaynem. Pfed domem na nés ¢ekal
Doone, sedici ve voze.

»Z toho chlapa mné naskakuje husi kiZe," fekl Sam, kdyZ jsme vystoupili.

Neodbytny Sedivy detektiv vrchni inspektor Doone vylezl z vozu jako Zelva z krunyfe, kdyZ nas uvidél.
Vyjimeéné pfijel sam, bez mi€enlivého zapisovatele.

»Tak kteryho z nas chcete?" zeptal se Tremayne Utoc¢né.

»+Abych pravdu fekl, pane, vSechny, pokud vam to nevadi.“ Zpéva-vy hlas uz neznél vyhruzné, ale prece
jenom v ném byla nepatrné pfimés vystrahy.

Bylo jasné, Ze i kdyby nam to vadilo, nepomdaze to.

»1ak pojdte dovnitt,” Tremayne pokrc&il rameny.

Doone za nami Sel do kuchyné. Svlékl Sedy tvidovy plast a v obnoSeném Sedém obleku zasedl za stal.
Napadlo mé&, Ze se v kuchyni citi dobfe. Tremayne se zminil o kavé, tak jsem tedy pro kazdého pfichystal
hrnek.

Po snidani s Perkinem pfisla Mackie a chtéla védét, jak dopadl zkuSebni cval. Kdyz uvidéla Doona, nijak ji
to nepfekvapilo. Tvéfila se odevzdané. Udélal jsem ji taky k&dvu. Sedla si s nami a divala se, jak Doone
vytahuje z naprsni kapsy kousek papiru a podava ho Samovi.

»Tady mate potvrzenku, pane,” fekl.,,Na tfi podlahova prkna, ktera jsme vylovili z doku ve vasi lodénici.”
Sam rozloZil papir a hloupé na néj koukal.

.Pro¢ neplavaly?* zeptal se Tremayne k véci.

»Aha, takze tady o tom vsichni védi," fekl Doone zklamané.

»~John ndm o tom povédél,” pfikyvl Tremayne.

Doone se na mé vycitavé zadival, ale mé pfedtim ve snu nenapadlo, Ze si to pfél uchovat v tajnosti.
.Prkna neplavala, pane, protoZe byla zatizena."

, Jak?"“ zeptal se Sam.

.Dlazebnimi kostkami. Dlazebni kostky se povaluji na vaSem pozemku.”

.Dlazebni kostky?" Sam se tvafil zmatené, pak se vadhavé zeptal: ,Myslite takovy jako rozbity kusy
rdzovosSedyho mramoru?“

,10 je mramor?* podivil se Doone. Zfejmé toho o mramoru mnoho nevédél.

»,No moh by bejt.”

Doone chvili vahal, pak zfejmé dospél k rozhodnuti, vy3el ven k vozu a vrétil se s pét stop dlouhym
prknem. PoloZil je na kuchynsky stll. Staré Sedavé prkno, jeSté zavlhlé, vypadalo pevné, neliSilo se nijak
od ostatnich prken tvoficich podlahu lodénice, nebylo nikde zpuchielé nebo jinak poSkozené. Na konci
prkna, na horni ploSe tak jak leZelo na stole, spoc€ival kus tmavého plochého kamene pfipominajiciho
neopracovany granit.

»J0," Fekl Sam, kdyZ si kAmen prohlédl. ,To je mramor.“ Natahl se po kameni, ale kAmen pevné Inul k
prknu. Kdyz chtél kamenem hnout, hnul celym prknem. Sam kamen pustil a zamragil se,

,Je prilepeny,” pfikyvl Doone. ,Kdyz jsem se podival na ostatni kusy kamene, tak bych fekl, ze tenhle je



pfilepeny na dfevo hladkou leSténou plochou.”

»10 jo," pfikyvl Sam. ,Velmi dobrym lepidlem. Existuje takové lepidlo, které vydrzi i ve vodé."

~1ed je spousta takovejch novejch lepidel,” pfikyvl Sam.

.~Jak to, Ze se vam tam povaluje ten mramor?“ zeptal se Doone, ale bez jakékoli vyhrizky.

,To mi dodala jedna firma s bouragkou, s demolici, co jsem koupil,“ vysvétloval Sam. ,Slo mi vo dfevény
vobklady, ty jsem chtél pouZzit na lod, a taky stary vodovodni kohoutky a tak. Jenze ja musel vzit vS8echno,
vcetné toho mramoru. Zbofili idkej starej bardk a to bylo z néj. To takhle prodavaj, vite? To tfeba prodavaj
i krby a dvefe a tak.”

Doone se zeptal jakoby nic: ,Pfilepil jste ten mramor na prkna?“

,D0 prdele, to si piSte Ze ne,” vystékl Sam vztekle.

,BYlo to pfilepené zespoda,” ozval jsem se. ,ProtoZze kdyZz jsme s Harrym pfisli do té horni mistnosti, nikde
jsme zadny mramor nevidéli. Rekl bych, Ze pokud tam je$té né&jaka prkna s ptilepenymi kameny zbyla, tak
by musela byt vidét zespodu z doku.“

Doone ponékud neochotné pfipustil, Ze tam vskutku jeSté dvé takovéa prkna z kazdé strany diry jsou.
Prkno lezici na stole bylo asi osm palcu Siroké. Kdyz se Harry propadl podlahou, spadla s nim tfi prkna.
TakZe celkem na péti byly pfilepené kameny. Past, kde chybél kousek tramu, byla Siroka tfi a pul stopy, a
kdyz Harry séhl po bilé obélce, po ndvnadé, propadl pfesné stfedem.

,UZ jste tam u mé prestali Smejdit?" zeptal se Sam a Doone potfasl| hlavou.

.Potfebuju délat na lodi,” zlobil se Sam.

»10 klidné mazete, pane. Mych lidi si nevSimejte, pokud tam jesté budou.”

.Dobfe.” Vstal plny elanu, urcité nevypadal ani troSku na chfipku. ,TakZe j& jdu, Tremayne. Nazdar,
Mackie. Ahoj, Johne."

OdeSel k vozu, prfes ruku napadnou bundu, a kdyz odjizdél, jeSté na nas zatroubil. Kuchyné bez ného byla
jako bez Zivota.

»Rad bych si promluvil s panem Kendallem o samoté," fekl Doone suse.

Tremayne povytahl oboci, ale nic nenamital. Navrhl, Ze bychom se mohli pfemistit do jidelny a Ze mezitim
Mackie fekne, jak dopadl zkuSebni cval. Doone mé poslusné nésledoval. Prkno vzal s sebou.

Ve formalnim prostfedi jidelny se vzneSenym zafizenim se mi zpo¢éatku zdalo, Ze Doone ztratil
bezprostfednost a choval se Skrobené, ale po chvili jsem pochopil, Ze mu spi$ déla starost, na ¢i jsem
vlastné strané, Ze si neni jisty, jestli na ,nasi“ nebo, jejich".

Nakonec dospél k zavéru, Ze jsem na ,nasi“ strané, pficemz za naSi stranu povazoval policii nebo aspon
ty, kdo se snazi dopéatrat pravdy. Odkaslal si a sdélil mi, Ze jeho lidé s jefabem a magnety prkna nenasli,
kdyZ poprvé Cistili dno. Nejspi$ proto, Ze na prknech nebylo nic Zelezného. A jestli pry si myslim, Ze kdo tu
past nali¢il, bral v Gvahu magnetismus.

Zamradil jsem se. ,No to by se mi zdalo skoro pfehnané,” fekl jsem. ,SpiS si myslim, Ze hledal néco
téZkého, co se da pfilepit a Ze pfedpokladal, kdyZ se tam vSude povaluje tolik harampéadi, Ze néco najde.
Néhodou naSel ten mramor a ndhodou se mu hodil daleko nejlip. Ale je pravda, Ze celé ta véc byla velice
promyslend, takze tézko fict.”

»Vite, kdo to udélal?" zeptal se pfimo.

.Ne,“ odpovédél jsem podle pravdy.

»Ale urcité vas muselo ledaco napadnout.” Zavrtél se na zidli a rozhlédl se kolem sebe. ,Rad bych slysel,
co véas napadlo.”

»SPIS negativni nez pozitivni véci.

»Ale to je ¢asto stejné cenné.”

»Tak tedy... Pfedpokladam, Ze kdo tu past nalicil, byl jednim z hostu na vecirku Sama Yaegera v lodénici.
Jenze vy jste mé varoval, abych nevychéazel z pfedpokladu.”

»JO, ale tohle pfedpokladat mizeme." Skoro se usmal. Tvéfil se skoro spokojené.

»Tak tedy maZzeme taky predpokladat, Ze ¢lovék, ktery zabil Angelu Brickellovou, chtél svalit vinu na
Harryho a proto chtél, aby Harry zmizel. JenZe... to miZeme predpokladat,” pfikyvl.

Angelu Brickellovou mohl zabit kdokoliv, ale na Samoveé vecirku bylo jenom sto padesat lidi, z toho asi
polovina Zen."

»VY si myslite, Ze Zena tu past nastrazit nemohla?"“ zeptal se nezaujaté.

»Jisté, Zena klidné mohla tu véc vymyslet a mohla ji taky nastraZit, jenomze Zena urcité nesvedla Angelu
Brickellovou a nepfemlouvala ji, aby se svlékla donaha uprostfed lesa, ze?"

Micel. ,Dobfe," Fekl nakonec. ,Uznavam, Ze ji spiS zabil muz,“ odmi¢el se znovu. ,A motiv?“

,No to je jenom dohad... aby se zachovalo tajemstvi. TotiZ chci Fict, pokud byla t&hotna. Reknéme, Ze 3la



do toho lesa... s muzem, Ze se chystali, Ze se budou milovat... moZna se i milovali... moZzna mu pak
fekla: Jsem téhotnd, ty jsi otec, co s tim chces délat? Diky jejimu pfesvédceni ji pronasledoval pocit viny,
nakonec nejspiS sama byla svidce... , Odmicel jsem se. ,MoZn4 ji ten doty&ny zabil, protoze prilis
naléhala, pfiliS toho chtéla... a odmitala potrat.“ Vydal zvuk, ktery napadné pfipominal ko€i¢i pfedeni.
.Dobfe, prosim,” fekl, ,takZze zplsob vrazdy uskrceni. VSichni tady védéli, Ze uskrtit je snadné, tedy poté,
co se stala ta véc s tou divkou, s tou Olympii.“ ,Ano."

.Kdo mél pfileZitost?* zeptal se. ,Nikdo tady si nevzpomina, co délal v den, kdy zmizela Angela
Brickellova.”

»AZ na vraha,” poznamenal. ,A co pfilezitost v ten den, kdy pan Goodhaven propadl podlahou?”

.Nékdo tam urc€ité byl, protoZe odjel s jeho vozem... Pfedpokladdm, Ze se nenaSly Zadné otisky prstu.”
.Musel mit rukavice,” fekl suSe. ,Nasli jsme pfilis méalo otiskii pana Goodhavena. Na fadici pace
kupfikladu neni otisk jeho dlané. Kdybychom uvéfili, Ze je na Utéku, tak bychom si toho moZna ani
nevsimli, byl chladny den, takZze rukavice byly namisté.”

»1aky tfeba nékdo nékomu pomohl.”

,Uvazoval jste nékdy o policejni praci?"

.Ne, ja bych asi takovy druh discipliny téZko snésel.”

»Asi neméte rad, kdyz vam nékdo rozkazuje, co?"

.Nejradsi rozkazuju sam sobé.“

Shovivavé se usmal. ,Ne, asi byste se do uniformy nehodil.”

,Urcité ne."

Asi mél pravo na maly prlizkum mého povahového zaloZeni. Koneckonct, pomyslel jsem si, kdyby se
séam dokonale hodil do uniformy, nejspis$ by ji jesté nosil.

Ve dvefich se objevil Perkin v montérkach.

, Je tu Mackie?" zeptal se. ,NemUZzu ji najit.”

, Je v kuchyni s Tremaynem,” odpovédél jsem.

.Deékuju.” Zadival se na Doona, pak na prkno a fekl ustépacné: ,Lustite, lustite, co?"

Doone fekl dirazné: ,Pan Kendall ndm velice pomaha.“

Perkin se usklibl a odeSel za Mackie.

»Pokud jde o Harryho v(z," obratil jsem se k Doonovi, ,tak to mi troSku délalo hlavu, ale fekl bych, Ze nas
¢loveék tfeba zaparkoval vlastni vz v Readingu na parkovisti u nadrazi, pak jel vlakem do Maidenheadu a
odtamtud autobusem co nejbliZ k fece. Do lodénice doSel pésSky. Nemyslite, Ze to je mozné?"

»ANno zd& se, jenomze zatim jsme nenasli nikoho, kdo by si né€eho v3iml, co by ndm bylo k ¢emu.*”
,Listek z parkovisté?"

.ve voze zadny nebyl. Nemame tuSeni, od kdy ten vz na parkovisti stal. Taky mohl ve stfedu parkovat
jinde a pak ho ten ¢lovék mohl pfeparkovat, kdyz zjistil, ze pan Goodhaven Zije."

»,HmM. To by ovSem znamenalo, Ze nas ¢lovék mél vic nez dost ¢asu na manévrovani.”

,Lidé od dostihd maji pruznou pracovni dobu,” fekl Doone, ,a odpoledne maji vétSinou volno."
.Predpokladam, Ze moje bunda a boty uz v auté nebyly."

.Ne. Ani stopy po nich. Je mi lito. Budou nékde na smetisti, aspofi bych pfedpokladal.“ Znovu se rozhlédl
po mistnosti, ale tentokrat néco zcela konkrétniho hledal. ,Co ty vaSe instrukéni knizky? Rad bych se na
né podival.”

Byly v obyvacim pokoji. ZaSel jsem tam a pfinesl jediné tfi, jeZz jsem naSel. DZungli, Safari a Polarni kraje.
Vysveétlil jsem Doonovi, Ze ostatni knizky jsou buhvi kde, protoZe si je vSichni ¢tou.

Otevrel DZungli a rychle prolistoval Gvodni kapitoly, kde byly jenom rady pro dobfe vybavené taborniky.
Nikdy nechodte bosi. Sprchujte se v sandalech. V noci schovéavejte boty pod sit proti moskytim. Pijte jen
prevafenou vodu... Necistéte si ani zuby nepfevafenou vodou... Neumyvejte ovoce a zeleninu v
neprevarené vodeé, pozor na kostky ledu.

.Nesmite se vyCerpat!“ Cetl Doone nahlas. ,Co je tohle prosim vas za radu?"

»Vycerpani lidé nemaji dost sily na to, aby dodrZovali pravidla umeéni pfezit. KdyZz se neunavite pres
urcitou hranici, méate vétsi Sanci na preziti. Kdyz vas ¢eka kupfikladu dlouhd cesta, je lepSi dojit k cili
pomalu nez vlibec ne.“

,T0 je slaba rada,” potfasl jsem hlavou.

Nepfel jsem se s nim, i kdyZ jsem dobfe védél, Ze rok co rok lidé umiraji vyCerpanim, protoze podcenili
silu slabosti. Jestlize ¢lovék jde dlouho, je lepsi kazdy den pochod pFerusit, aby mu zbyl dostatek energie
na postaveni stanu nebo vykopani igli nebo vybudovani ploSiny na stromé. Kdyz ¢lovék pada tnavou a
nevybuduje si pfistfeSek, je vpravdé unaveny k smrti.



,Jidlo," Cetl Doone, ,rybafeni, lov, li¢eni pasti,* listoval dal. ,V dZzungli miZete na hacky na ryby chytit
ptédky. Nezapomerite na vnadidlo, vZdycky budete potfebovat vnadidlo.” VVzhlédl. ,Ta obéalka byla vnadidlo,
vidte?"

Prikyvl jsem. ,Dobré vnadidlo.”

.Nenasla se. Ta voda je jako tekuté blato, neni skrz ni viibec vidét, aspon to Fikaji moji lidé.“

.Maji pravdu.”

Chvili se na mé dival. ,Ano, vlastné ano, j& Gplné zapomnél, Ze jste v té vodé byl.“ Znovu se zadival do
knizky. ,ZvéF je mozné ulovit o5tépem nebo lukem a Sipem, ovSem zachézeni s témito zbranémi vyzaduje
zruénost a hodiny ¢ekani. Past ¢eka sama..." Stéle pred¢ital. ,Klasicka past na velka zvifata je jama, na
jejimz dné jsou bodaky hrotem vzharu. Jamu pfikrejete pfirozenou vegetaci a hlinou a vnadidlo pfipevnite
nad kryt jamy.“ Vzhlédl. ,Velice pou¢né a instruktivni.”

,Obavam se Ze ano."

Dival se do kniZky a pokracoval: ,VSechny ostré kuly, které chcete pouZit v pastech (stejné jako oStépy a
Sipy) Ize zpevnit, u€init praraznéjSimi tim, Ze jejich hrot opalite ve Zhnoucich oharcich. Horkem dojde k
zhusténi a zpevnéni vldken dfeva.“ Doone na okamZik pfestal Cist a poznamenal: ,Neméate tu nic o tom,
jak se ostfi staré ramy od kola a kolejnice.”

»VSak taky v dzungli mnoho ramu od kol neni... byly néjak naostfené?”

Povzdechl si. ,Ne, nebyly.“ Znovu Cetl: ,Jestlize neni mozné vyhloubit jAmu nebo jestlize jAmu zaplavuje
voda, Ize pouzit sit. Sit se umisti tak, aby se do ni zvér zapletla, kdyz do pasti upadne. Ke zhotoveni sité
Ize pouzit rostlinna vidkna..." Nékolik stranek si pak ¢etl potichu, ob&as potfasl hlavou. Jak jsem pochopil,
ani ne tak nad tim, Ze nesouhlasil s obsahem kniZzky, spiS mu délalo starosti, Ze vSechny ty informace jsou
tak snadno k dosazeni.

Jak stdhnout hada,” ¢etl. ,M(j ty boze!"

,Opékany chrestys chutna jako kufe,* poznamenal jsem.

»VY jste ho jedl?"

Prikyvl jsem. ,Vlbec neni Spatny.“

»Prvni pomoc. Jak zastavit prudké krvaceni. Kde jsou tlakova mista... K uzavfeni otevienych ran Ize
pouzit jehlu a nit. K zastaveni mensiho krvaceni Ize pouzit pavuéiny... Pavuginy! To snad ne.”

»~JSOU organické a asi tak sterilni jako vétSina obvaz(."

Ja se bez nich obejdu.” Odlozil DZzungli a rychle prolistoval Safari a Polarni kraje. Zakladni rady co do
pripravy pasti byly ve vSech knizkach stejné, liSily se jenom moznostmi danymi terénem.

.Nejezte jatra polarniho medvéda,” Cetl pfekvapené. ,,Obsahuji tolik vitaminu A, Ze by davka pro lidsky
organismus mohla byt smrtelna.” Kratce se usmal. ,To by byla pékna metoda vrazdy."

Nejdfiv by ¢lovék ovSem musel chytit medvéda.

.Dobfe pane,” Doone knizky odlozil. ,Je nam tedy jasné, odkud se vzala mySlenka, jak nastrazit past. Ale
koho ta myslenka napadla?*

Potfasl jsem hlavou.

,Budu vam fikat jména a vy mné fikejte, proc¢ to dotyény budto nemohl byt, nebo naopak mohl. Pro a
proti.”

.Dobre," fekl jsem vahavé.

.Pan Vickers."

,Myslite Tremayna?" Zasl jsem nepokryté&. ,Proti. Na sto procent."

»Pro¢?"

,NO prosté neni takovy."

,UZ jsem vam vysvétlil, Ze ty lidi neznam tak jako vy. Potfebuju slySet konkrétné pro¢.”

Chvili jsem uvaZoval. ,Pan Vickers je energicky. Je to silna osobnost, trochu staromédni, naprosto pfimy a
¢asto laskavy. Angela Brickellova ur¢ité nebyla podle jeho vkusu. | kdyby, a to je skute¢né velice
pochybné, i kdyby se ji i nakrasné zdafilo ho svést a kdyby mu pak fekla, Ze je otcem jejiho nenarozeného
ditéte a kdyby ji uvéril, spis by na néj vypadalo, Ze by ji poslal k rodi€iim a postaral se o ni finan¢né.
Nevyhyba se zodpovédnosti. Taky si neumim predstavit, Ze by jakoukoli Zenu zatahl do hlubokého lesa
proto, aby se s ni vyspal. Prosté absurdni. A pokud jde o pokus zabit Harryho...“ chybéla mi slova.
.Dobrfe," fekl Doone a nahoru na stranku peclivé napsal Kendallo-vo hodnoceni a podtrhl. O fadku niz
napsal Tremayne Vickers a vedle Tremaynova jména kfizek. Pod Tremayna napsal Nolan Everard.
,Nolan Everard,” fekl.

»10 UZ bude t&ZSi, Nolan je state¢ny, vybusny a cilevédomy... taky je agresivni.”

~Vyhrozoval, Ze vas zabije," fekl Doone suse.



»~Jak to vite?"

»Polovina dostihového svéta to slySela.”

S povzdechem jsem mu vysvétlil, jak to je s mym jezdénim.

,KdyZ vas napadl|, tak jste ho zdvihl jako miminko a pfede vSemi témi lidmi jste ho zesmésnil. To vam
mozné& nikdy nezapomene.*

Jenomze ted mluvime o Angele Brickellové a o Harrym," pfipomnél jsem mu.

»Mluvme o Nolanovi Everardovi. Nejdfiv co mluvi pro.”

,No zabil Olympii... neimysiné, ale kazdopadné ji ohrozil na Zivoté. Angela Brickellova zahynula, kdyz
meél pfed soudnim licenim. Nemohl si dovolit dalSi skandal. Pokud ho Angela Brickellova svedla anebo
naopak on svedl ji, a pokud mu vyhroZovala, Ze ho bude stihat pro otcovstvi... nevim. Je to velky otaznik,
ale neni to tak absurdni jako Tremayne. Nolan a Sam Yaeger ¢asto spavaji se stejnou sle¢nou, délaji si
vlastné troSku naschvaly, aspon se mi to tak zda. Nolan pravidelné jezdi Chickweeda, o kterého se
Angela Brickellov4 starala. Na zavodistich méli pfileZitost se spolu vyspat, kupfikladu v dopravnim boxu,
pokud by to Nolan riskoval. Ale za vSechno, co vam tady vykladam, by mé klidné mohl Zalovat pro utrhani
na cti.”

.Nic se nedozvi,” fekl Doone presvédcCivé. ,Tenhle rozhovor zlstane jenom mezi ndmi. Kdyby se mé
nékdo ptal, popfu, Ze jsem s vami o véci hovofil."

.Dobrfe tedy.” Chvili jsem uvazoval. ,Pokud jde o tu past nastrazenou na Harryho, tak na tu by mél Nolan
urcité dost dusevni i fyzické sily i schopnosti.”

»2Ale? Mam pocit, Ze slySim néjaké ale.”

Prikyvl jsem. ,Ano, takZe proti... Je Fionin bratranec a jsou si velmi blizci. Pokud si chce zachovat svij
statut amatéra, je zavisly na tom, Ze jezdi Fioniny koné. NemuZze si byt jisty, Ze by Fiona nechavala koné
béhat, kdyby ji okolnosti pfinutily uvéfit v Harryho vinu... Kdyby uvéfila, Ze ji opustil bez rozlouceni, bez
jediného slova. Byla by zdrcend, zni€ena, byla by neStastnd, Ze nevi, kde Harry je, a ke vSemu by ji
pronasledovala predstava Harryho s Angelou Brickello-vou.”

.Myslite, Ze by Everard o tom vSem takhle uvazoval?* zeptal se pochybovacné.

»Ta past byla velice promySlena.”

Doone si za Nolanovym jménem napsal otaznik.

~Copak skute¢né nikdo nemé na stfedec¢ni odpoledne alibi?" zeptal jsem se. ,To je pfece jedina doba, o
které vime s urgitosti, Ze se naSeho ¢lovéka tyka."

»10 si dobfe uvédomujeme, nemyslete si," pfikyvl Doone. ,Je malo chlapu tady u vas, ktefi mGzou hodinu
po hodiné prokéazat, co to odpoledne délali. Zeny to naopak védi. Dnes jsme celé dopoledne byli hodné
pilni a vyslychali jsme. Pani Goodhavenova byla na néjaké vyborové schiizi, pak se vratila dom( a vzala
nas telefon. Pani Vickersova byla na dostizich v Ascotu, to je prokazané, protoze sedlala koné na
tiimilové pfekazky. Sekretarka pana Vickerse Dee-Dee uskutec¢nila nékolik telefonickych hovoru tady z
kancelafe a pani Ingrid Watsono-véa byla nakupovat v Oxfordu se svou matkou. Ma G¢tenky z obchodu.*
»Ingrid?"

.NemulzZe pfisahat na to, co délal jeji muZz.”

Napsal pod Nolana Bob Watson.

»TakZe pro... Kdyby mél on byt naSim ¢lovékem, tak pro néj mluvi asi jediné to, Ze ma za Zenu Ingrid,”
fekl jsem vahavé. ,Ta by urcité nesnesla, kdyby si néco zacal s Angelou Brickellovou, ale jestli by Bob
dokazal zabit, aby si zachranil manZelstvi s Ingrid...“ zavrtél jsem hlavou, ,to nevim. Je dobry vrchni
stajnik, Tremayne mu davérfuje, ale ruku do ohné bych za jeho loajalitu nedal. Je taky vyborny truhlar, jak
jste ostatné sam vidél. Tehdy pfi tom vecirku, kdy zemfela Olympie, roznaSel piti. Na vecirku v lodénici byl
jako host.”

»A proti?*

Chvili jsem vahal. ,Angelu Brickellovou mohl zabit ze strachu, mohl podlehnout panice, ale past na
Harryho vyZadovala velky diimysl a odvahu. Nezndm Boba Watsona natolik, abych se mohl néjak vyslovit.
Neznam ho tak dobfe jako ostatni.”

Doone prikyvl a vedle Bobova jména napsal taky otaznik.

Pak o fadku niz napsal Garet Vickers.

Usmal jsem se. ,Ten nepfichazi v tvahu.”

,Pro¢ ne?"

.ProtoZe se smyslnosti Angely Brickellové bal. V Zivoté by ho nenapadlo jit s ni do lesa. Kromé toho nema
fidi¢sky prakaz a ve stfedu odpoledne byl ve Skole."

Doone klidné namitl: ,Abychom byli pfesni, je znamo, Ze jezdi dZzipem svého otce po planinéach, a to velmi



dobre. Dale maiji lidé zjistili, Ze minulou stfedu odpoledne ve 3kole nebyl, protozZe jeho tfida jela na vylet
do windsorského Safari parku. To neni zase tak daleko do lodénice. Ucitel, ktery mél chlapce na starosti,
si stéZoval, Ze mu porad utikali kupovat si néco k jidlu.”

Predstavil jsem si Gareta v roli vraha. Pak jsem Fekl: ,Chtél jste slySet, co si o téch lidech myslim. Garet
nemuze byt nas Cloveék.”

.Proc jste si tak jisty?"

.Prosté si jsem jisty."

Napsal vedle Garetova jména kfizek, pak chvili zavahal a pfipsal otaznik.

Potrasl jsem hlavou. Doone na dalSi fadku napsal Perkin Vickers.

»Tak co vite o ném?* zeptal se.

.Perkin...“ povzdechl jsem si. ,VétSinou Zije jako v jiném svété. Hodné pracuje. Co mluvi pro... Asi Ze
pracuje se difevem, vyrabi nabytek. TéZko fict jestli je pro nebo proti, Ze nesmirné visi na své Zzené. Chova
se k ni silné majetnicky. V ur€itém sméru je nedospély, je rad, kdyZ se o ného manzelka stara. Co mluvi
proti... Neméa dohromady nic spole€¢ného s korimi. Zfidkakdy jezdi na dostihy, nemohl si ani vybavit, kdo
byla Angela Brickellova, kdyz jste sem poprvé prisel.”

Doone naspulil rty, pfikyvl, napsal vedle Perkinova jména kfiZzek i otaznik.

.Nechavate si oteviena dvifka, co?" zeptal jsem se suse.

,Clovék nikdy nevi, co nevi.“

,T0 je hlubokomysIné.”

.Lze pfedpokladat, Ze pan Goodhaven nenastrazil past sam na sebe, aby mé pfesvédgil, Ze je nevinny."
Napsal na seznam Harry Goodhaven.

~Stoprocentné proti,” pfikyvl jsem.

»Ale vzal si vas s sebou jako svédka,” na chvili se zarazil. ,Co kdyZ to celé naplanoval a pak se mu to
vymklo z ruky? Co kdyz vas chtél mit s sebou, abyste dosvéd¢il, Ze spadl do pasti?*

»10 vyluCuju.”

Nicméné napsal vedle Harryho jména otaznik.

.Kdo odjel jeho vozem?* zeptal jsem se trochu Gto¢né.

.Nahodny zlodé;.“

»TOomu neverim.”

,VYy ho mate rad, v tomhle nejste spolehlivy.”

.Nadepsal jste si stranku Kendallovo hodnoceni,” namitl jsem, ,takze moje hodnoceni Harryho si zaslouzi
kfizek."

Zadival se na své poznamky, pokréil rameny a pfepsal otaznik na kfizek. Pak napsal znovu otaznik
vpravo na konci fadky. ,To je maj odhad,” dodal.

Usmal jsem se nevesele a zamysSlené jsem se zeptal: ,UZ jste pfiSli na to, kdy asi tak ten ¢lovék past
nastrazil? Musel vytrhat prkna, najit a posbirat mramor, pfilepit, odfiznout kus tramu... Vsadil bych se, Ze
ten kus tramu odplaval po fece... Musel pamatovat na to, aby zamkl spodni dvefe... To vS8echno mohlo
trvat dost dlouho.”

,Kdy vy myslite, Ze to vSechno ten ¢lovék proved|?* zeptal se mé s kamennym vyrazem.

.Kdykoli v pribéhu aterka nebo ve stfedu rano, aspon si to myslim.“

.Pro¢ si to myslite?"

.ProtoZe nélada vefejnosti proti Harrymu se nejvic vystupriovala v pondéli, v Utery a ve stfedu. JenZe vy
jste uz v nedeéli pfedtim ne-li dfive zacal rozSifovat okruh vySetfovani... coz muselo naseho ¢lovéka hodné
vyplasit. Sam Yaeger byl v pondéli v lodénici, protoZze mu doktofi zakazali po padu jet dostihy, ale v Utery
uz zase jel, ve stfedu taky, v Ascotu, takze lodénice byla zranitelna cely den v Utery a ve stfedu
dopoledne.”

Doone se na mé dival zpod pfivienych vi¢ek. ,Na néco jste zapomnél, Ze?" Pfipsal na listinu Sam Yaeger.
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.Napiste tam kFizek."

Doone potfasl hlavou. ,Vy ho obdivujete. Asi nejste objektivni.”

Chvili jsem o tom uvazoval. ,Ano, v mnoha smérech ho obdivuju, to pfizndvam. Obdivuju jeho jezdecké
umeni, jeho profesionalitu a odvahu. Je realista,” odmicel jsem se. ,Ale taky pfipoustim, Ze jako pro je
mozné uvést vSechno, o ¢em jste se uz dfiv zminil. M& vSechny schopnosti potfebné k tomu, aby tu past
nali¢il, v€éetné idealniho mista.”

Doone prikyvl. ,Pokracujte.”



»R0ZzSifil jste na néj vySetfovani.”

»+Ano. To souhlasi."

.Spaval s Angelou Brickellovou. A to je pravé to, co povazuju za nejsilnéjsi argument proti.”

.Pfece nechcete fict, Ze by se v ném nenaslo dost vzteku, odvahy a sily na to, aby ji uskrtil.”

.Ne, to netvrdim. Ale stejné si nemyslim, Ze to udélal. Chci fict, Ze by ji v Zddném pfipadé nevodil do lesa.
PFece vam sam fekl, Ze pro tyhle pfilezitosti nosi do lodénice matraci. Kdyby Angelu uskrtil ze vzteku, v
nahlém rozgileni, byl by to udélal tam. Klidné pak mohl mrtvolu né¢im zatizit a hodit do Feky. Nikdo by se
nikdy nic nedozvédél.”

Doone poslouchal s hlavou ke strané. ,Ale co kdyz to takhle imysIné naplanoval? Co kdyz ji zavedI| do
lesa pravé proto, aby spolu byli daleko od jeho pfirozeného Gtocisté?"

.Nefekl bych, Ze by byl schopny nékoho uskrtit jenom proto, aby skryl své hfichy. VSichni prece védi, ze
se vyspi s kazdou, ktera se namane. Takovy skandal, jaky by mohl mit s Angelou Brickellovou, by prosté
pominul jako Zert.”

Doone se tvaril pohorSené. ,To neni pékné,” fekl a nejspiS myslel na své zranitelné dcery.

,T10 jsme se ale moc daleko nedostali,“ zadival jsem se na seznam. U vSech mych hodnoceni byl kfizek s
vyjimkou otazniku vedle Nola-nova jména. Moc jsem nepomohl.

Doone nékolikrat klapl perem a pak pfipsal na dalSi fadek Lewis Everard.

»10 neni do ¢erného.”

»Tak mi Feknéte néjaké pro a proti.”

Premyslel jsem. ,Vezmeme tedy napfed pro: Myslim, Ze nema dost praraznosti a odvahy, aby tu past
nali¢il. Na druhé strané... chytry a prohnany bezpochyby je. Taky bych neocekaval, Ze by Sel s Angelou
Brickellovou do lesa. Nevim vlastné pro¢€, ale néjak se mi to k nému nehodi, k jeho stfidmosti, pokud je
stfizlivy.”

»A pro?“ pobizel mé Doone, kdyZ jsem se odmicel.

,Opiji se... A jestli by v opilosti dok&zal skoc€it po Angele Brickellové, skute¢né nevim.“

»Ale znal ji.*

»Ano, ale ne v biblickém slova smyslu,” pfikyvl jsem.

.Pane!” fekl karavé.

,Ur€ité ji vidal na dostizich," fekl jsem s ismévem. ,DalSi pro... Je vynikajici IhaF. S&m o sobé Fika, ze ze
vSech zdejSich lidi je nejlepsi herec.”

~TakZe otaznik?" Doone véahal.

Zvolna jsem potféasl hlavou. ,Ne, kfizek."

Doone se zadival na sloupek negativnich hodnoceni a fekl znechucené: .S vami je ta potiz, Ze znate mélo
vraha.”

.Nesetkal jsem se s zadnym, protoZze Nolana Everarda pocitat nemidzeme."

»Vy byste vraha nerozeznal, i kdybyste o né&j zakopl.”

,Vas seznam je pfilis kratky.“

,UZ to tak vypada,” odloZil notes a vstal. ,No pane Kendalle, déku-ju vdm za Cas, ktery jste mi obétoval. Ja
to vaSe hodnoceni zvazim. Pomohl jste mi véci si vyjasnit. Ted zkratka budeme muset s nasim
vySetfovanim pokrocit. VSak my se néjakého konce dobereme.”

Zpévavy hlas dospél k teéce. Doone mi potfasl rukou a odesel. Sedivy muz v Sedivém obledeni spéjici za
pravdou svéraznym zplisobem.

Chvili jsem jen tak sedél a pfemySlel o tom, co jsem fekl ja a co on, a pofad se mi zdalo nemyslitelné, Ze
nékdo z lidi, které jsem se naucil znat, by mohl byt vrah. Nikdo z nich pfece nebyl padouch, ani Nolan ne.
Musel to byt nékdo, na koho jsme viibec nepomysileli.

Zbytek dopoledne jsem po chvilkdch pracoval na Tremaynoveé knize, ale téZko jsem se soustfedoval.
Obcas za mnou zaSla Dee-Dee. Délala mi spole¢nost, nabizela mi kdvu. Nakoukl ke mné taky Tremayne,
aby mi fekl, Ze odjizdi do Oxfordu ke krejéimu. Jestli pry nechci jet s sebou a nechci si néco nakoupit. S
diky jsem odmitl. Sice jsem si potfeboval koupit novou bundu a boty, ale mél jsem malo penéz, v
Shellertonu se bez nich Zilo docela dobfe. Tremayne by mi byl nepochybné pujcil a pak mné to mohl
strhnout z dal3i zalohy, ale nakonec jsem byl bez penéz z vlastni volby, proto jsem se rozhodl, Ze vydrzim
a o nic si nefeknu. Patfilo to k vé&ci.

PFisla taky Mackie ze své poloviny domu, aby mi dé&lala spole¢nost s Dee-Dee. Rikala, Ze Perkin odjel do
Newbury pro néjaké nakupy. Pak obé Zeny odeSly na obéd a j& zlstal ve velkém, rozlehlém domé sam.
Znovu jsem se pokusil soustfedit na praci, ale byl jsem neklidny, nesvdj. Bylo to nesmysIné, pfece mi
nikdy nevadilo byt sam, naopak, byl jsem rad sam. Ten den mé vSak velky dim deprimoval.



Sel jsem nahoru, vysprchoval se a pfevlékl se z jezdeckého do pohodIn&jsich dzin a kosile, které jsem
mél na sobé v&era. Obul jsem si tenisky a natahl Cerveny svetr, aby mi nebyla zima. Pak jsem seS3el dol
do kuchyné, udélal si sendvi¢ se syrem k obédu a uz mé mrzelo, Ze jsem nejel s Tremaynem, tfeba jenom
abych se projel. To bylo normalni. Clovék se vzdycky snazi najit néco, cokoli, néjakou vymluvu, jenom
aby nemusel sedét pfed prazdnym listem papiru. Nicméné tentokrat meé tisnil zcela mimoradny, krajné
nepfijemny pocit.

PreSel jsem bez nalady do obyvaciho pokoje. Zdal se mi jako bez Zivota, ohen v krbu nehofel. Pfemyslel
jsem, co udélam k jidlu. Na nasténce jeté visel GaretQv vzkaz vrATIM SE NA veéefl a ja si najednou s
tlevou vzpomneél, Ze jsem mu slibil dojit pro jeho fotograficky aparat.

Razem jsem prestal byt neklidny. Vyhledal jsem kus papiru a pfipichl na nasténku svuj vzkaz: PUJCIL
JSEM S| LANDROVER, JDU PRO GARETUV FOTAK. VRATIM SE VCAS. UVARIM. S lehkym srdcem
jsem se znovu vydal nahoru, pfevlékl se do jezdeckych kalhot a bot, protoZe byly do lesni houstiny
vhodnéjsi, vzal mapu a kompas pro pfipad, Ze by se mi nepodafilo najit znacky. Pak jsem sebéhl dol(,
zamkl za sebou a Sel k autu.

Byl hezky den, slunecny stejné jako pfedchozi, jen trochu vic foukalo. Pfipadal jsem si jako zaSkolak. Jel
jsem pres kopce cestou na Reading, pak zvolna podél neudrZzovaného lesa na panstvi Quillersedge, az se
mi zdalo, Ze jsem pfiblizné v tom Useku, kde Garet upustil skleni¢ku s barvou. Zaparkoval jsem vedle
silnice a Sel stopy po barvé hledat pésky.

Malou kaluZ barvy nikdo na kolech neodvezl. Byla tam, zapraSend, ale jasné viditelna. Pak jsem celkem
bez obtizi nasel zaatek znaCkované stezky asi tak dvacet stop od silnice, a snadno jsem po znackach
proSel hustym lesem a podrostem jako v€era. Garet a vrah... Bylo to tak neskute¢né, az jsem se tomu
musel smat. To bychom mohli rovnou podezirat Kokose.

Kromé svétlych skvrn viditelnych jasné jednu po druhé jsem naSel i jiné stopy naSeho pochodu. Zlomené
vétvicky, otisky na zemi. AZ tudy znovu projdu s aparatem, uz to bude skute¢né stezka.

Foukal vitr, stromy se naklanély a hukot v jejich vétvich jako kdyby zpival pisen o staré zemi. Slunce
svitilo mezi haluzemi a vytvéarelo tfpytive, véEné se ménici obrazce. Zvolna jsem kracel houstinou
podrostu. Pfipadalo mi, Ze jsem soucasti pfirody, a mél jsem pocit Stésti.

Stezka se mirné zatacela a koncila na malé mytince. NaSe primitivni sedatka tam jesté byla, i kdyz je vitr
trochu pocuchal. Byl jsem si jisty, Ze to je naSe mytina. Taky jsem skoro hned zahlédl Garetlv aparat.
Skute€né visel na vétvi.

PreSel jsem pfes mytinu, kdyZ vtom mé néco tvrdé uhodilo do zad.

Nastane-li pohroma, ¢lovék ztraci pfehled. V tu chvili jsem vibec nevédél, co se vlastné stalo. Svét se
zménil. Padal jsem na zem. LeZel jsem na zemi, obli¢ejem v listi. Nemohl jsem pofadné dychat.

NeslySel jsem nic nez vitr, nevidél jsem nic nez stromy a pfitom si s nevirou uvédomil, Zze mé nékdo
postrelil. SpiS podvédomé nez z rozumu nebo z bolesti jsem zUstal lezet bez hnuti. Vtom mi néco
zasvistélo kolem ucha, jako kdyby tam néco prolétlo. Zavrel jsem oci. Pak nasledovala dalSi rana do zad.
Tak tohle je smrt, pomyslel jsem si tupé. A j& ani nevim, kdo mé zabiji a pro¢.

Dychat bylo hrozné. Jako kdyby mi plice hofely. Vyvstal na mné studeny pot. Dal jsem lezel bez hnuti.
Pod tvari jsem meél tlejici listi, suchou trdvu a tlomky vétvi¢ek. Citil jsem viini vihké zemé. Prach se obrati
v prach...

Nékdo ¢ek4, napadlo mé matné, jestli se pohnu. Jestli se pohnu, pfijde tfeti rAna a zastavi se mi srdce.
Jestli se nepohnu, mozna ten nékdo pfijde, sdhne mi na puls, a kdyz zjisti, Ze mi srdce jesteé tluce, tak mé
dorazi. Af tak ¢i onak, vSechno zfejmé konci. Pfichazi konec a nadéje mizi.

Lezel jsem bez hnuti. Nepohnul jsem ani svalem.

Slysel jsem jen vitr v korunach strom(i. Zadny pohyb. Ani pfedtim jsem nesly3el vystrely.

Dychat bylo kruté. fezava bolest. Snazil jsem se tedy dychat povrchné. Jen trochu vzduchu do plic, trochu
z plic. Pfili§ mélo. Pujde-li to takhle dal, usnu.

Uplynula nekone¢né doba a ja jesté Zil.

Predstavoval jsem si, jak kdosi za mnou stoji, v ruce pusku, a ¢ekd, az se pohnu. Postava bez tvare s
nekonec¢nou trpélivosti. Znovu se mi udélalo zle, aZ jsem se zpotil. Nevypadalo to dobfe. Byla mi zima.
Radsi jsem nemyslel na to, co se déje ve mné.

Stejné bylo jednodussi leZet bez hnuti nez se pohnout. KdyzZ takhle zUstanu leZet, tiSe sklouznu do
vécnosti a €lovék s puSkou bude ¢ekat nadarmo. Uniknu mu. Aspon tak ho oklamu.

UZ blouznim.

Nedélo se nic. LeZel jsem bez hnuti. Cas plynul.



Po nekonec¢né dobé jsem zacal znovu myslet. Uvédomil jsem si, Ze jeSté dycham, byt s obtizemi, a Ze
jesté dychat budu, aspon néjakou dobu. Bylo mi sice hrozné, byl jsem slaby jak moucha, ale netopil jsem
se v krvi ani jsem krev nevykaslaval. Hrudnik mé vSak bolel tak, Ze pomysleni na kaSel bylo nepfijatelné.
Predstava ¢lovéka ¢ekajiciho kdesi s pusSkou se zvolna vytracela. Pfece by tak dlouho nec¢ekal. Pfece by
tam nestal Uplné necinné. PfiSel by mi sdhnout na puls. Nejspis si myslel, Ze to je zbyte¢né.

VEfil, Ze jsem mrtvy.

OdeSel. Jsem séam.

Trvalo chvili, nez jsem tomu uveéfil, a dalSi chvili, nez jsem se rozhodl na zakladé tohoto presvédéeni
jednat.

Pokud se nepohnu z mista, na misté umfu. Z nezbytnosti, i kdyZ s nemalym strachen, jsem pohnul levou
rukou.

BoZe, to boli.

Sice to bolelo, ale nestalo se nic.

Pohnul jsem pravou rukou. Bylo to taky zlé, mozné jesté horsi.

Dalsi rdna do zad vSak nenasledovala. Neozvaly se rychlé kroky. NepfiSel dalSi dader. Nenastal konec.
Snad jsem tedy opravdu sdm. UtéSoval jsem se tou mySlenkou. Pfedstava kruté hry ko¢ky s mysi se mi
pricila.

Oprel jsem se obéma dlanémi o zetlelé listi a pokouSel se zdvihnout na kolena.

Chybélo mélo a ztratil jsem védomi. NejenZe neSlo se zdvihnout, ale vynalozena ndmaha mi pasobila
takové bolesti, Ze jsem chtél kfi¢et, jenomze na kfik mi stejné nestacil dech. Znovu jsem klesl na zem a
zavalila mé vina straSlivé bolesti. Chvili jsem nemohl ani myslet.

Néco neni v poradku, Fekl jsem si nakonec. To neni jenom tim, Ze nejsem schopny zdvihnout se ze zemég,
ja jsem k té zemi néjak pfibity.

Opatrné, cely zpoceny, s bodavou bolesti v celém hrudniku, jsem pomalu podstréil pravou ruku pod hrud
a jak Smétrdm po zemi, citim, Ze ze mne jako by do zemé vedla tycka.

Asi jsem upadl na néjaky ostry klacek. MoZna mé vlbec nikdo nepostrelil. Ale ano postrelil, do zad, docela
urcité.

Snazil jsem se udrzet bolest ve snesitelnych mezich a zvolna jsem znovu vysunul ruku. Po chvili jsem ji
opatrné zkroutil za zada, az jsem dosahl na dalsi kus ty¢ky. Bylo to k nevife. Najednou mi doSlo, Zze mé
opravdu nékdo postrelil, ne vSak kulkou, ale Sipem.

Chvili jsem jen tak lezel a snazil se smifit se skute¢nosti.

Byl jsem Sipem probodeny zezadu skrz naskrz asi tak ve vysi dolnich Zeber. Sip pronikl pravou plici proto
se mi Spatné dychalo —a zazraéné se vyhnul hlavnim cévam, jinak bych uz vykrvéacel. Srdce je sice ve
stejné vysi, ale zlstalo trochu stranou. Dobré to nebylo, spis hrozné, le¢ byl jsem nazivu.

Zéasahy byly dva, vybavoval jsem si. Mozna mé protkly dva Sipy, nejeden. At jeden nebo dva, jsem Zivy.
Uméni prezit je stav mysli.

To jsem sam napsal a byla to pravda. OvSem pieZit prustfel Sipem na mili daleko od silnice, kdyZ vrah je
nékde pobliz a jde mu o to, abych neprezil... Kde mam probdh nasbirat dostatek vile k preZiti? Kde, kdyz
mi déla potiz si kleknout. Pfipada mi to jako nepfedstavitelné muceni. Zlstat leZet a ¢ekat aZz mé nékdo
zachrani, se mi v tu chvili jevilo skoro moudrejsi... Nebo ne?

Uvazoval jsem o moznosti zachrany. Byla velmi vzdalena. Uplynou celé hodiny, nez by mé nékdo mohl
zacit hledat, urcité az za tmy. Do zad mé sice hfalo slunce, ale inorové noci jsou mrazivé, kolem nuly. A
ja si oblékl jenom svetr. Pfipadni zachranci by mé teoreticky mohli najit podle fosforeskujicich znacek i v
noci... jenze jenom trochu myslici vrah jisté zahladil zna¢ku u silnice, jakmile sam z lesa vySel.

Dfiv nez zitra mé nikdo najit nemuze. Kdybych na to ¢ekal, asi bych nepfezil. Pravdépodobné bych v noci
zemrel. Lidé po Urazu umiraji v Soku, ¢lovéka zabije traumaticky Sok, nejen samo poranéni.

Musim to bréat postupné. Jen jednu Gvahu a jen jedno rozhodnuti.| Jedno po druhém.

KdyZ uz zemfit, tak se aspon o néco pokusit.

Dobfe. DalSi rozhodnuti.

Kam jit?

Znackovana cesta byla jasna, ale muj nepfitel tamtudy pfiSel a jisté taky odeSel jinudy nemohl kdyby se z
jakéhokoli davodu jesté jednou vratil, nerad bych ho potkal.

V kapse mam kompas.

Vzdéalena silnice probih& severné od mytiny, nejkratSi cesta k silnici vede vlevo od znackované trasy.
Cekal jsem, aZ posbiram trochu sily, ale neposbiral jsem nic.

DalSi rozhodnuti: musim vstat.



Spicka Sipu uréité neni hluboko v zemi. Kdy? jsem padal, ip uz mé protkl, do zemé se mohl zabodnout
nanejvys na jeden palec, mozna jenom jeden centimetr.

Snazil jsem se nemyslet na nasledky, polozil dlané na zem a vzeprel se.

Hrot Sipu se uvolnil a ja lezel na boku. Bylo to dost hrozné, Upiné mé to vyCerpalo. Dival jsem se na ostry,
cerny hrot, vy€nivajici z Cerveného svetru.

Cerny hrot asi na prst dlouhy. Tvrdy a ostry jako jehla. Dotkl jsem se ho a hned jsem litoval.

Jenom jeden Sip pronikl skrz naskrz. Aspon to.

Kupodivu jsem moc nekrvéacel, ackoli tézko fict v Eerveném svetru. Ale v Zadném pfipadé pode mnou
nebyla kaluz.

Urazit celou mili k silnici se zdalo nemoZné. Pohnout se o pid byl téZky Ukol. Ale pid po pidi... radSi zacit.
Nejdfiv kompas...

V duchu jsem se usmal, povzdechl si, opatrné kompas vylovil z kapsy a zaméfil na sever. LeZel jsem, jak
se ukazalo, nohama k severu.

S velkou ndmahou jsem se vyhrabal na kolena. Bylo mi strasné, neuvéfitelné zle. Humor mé nadobro
opustil. VSechno se ve mné tak boufilo, Ze jsem se mélem vzdal. Poranéné tkané, probodené plice,
nadéje mala.

Kle€el jsem v sedu na patach, s hlavou sklonénou jsem se snazil dychat co nejpovrchnéji. Dival jsem se
na vycnivajici hrot. Zdalo se mi, Ze tohle cvi€eni v umeéni prezit je pfilis narocné.

Vidél jsem, Ze kousek ode mé je do zemé zatknuty tenky, rovny, svétly prut. Nejdfiv jsem se na néj dival
nechapavé, pak pozornéji. Vzpomnél jsem si, jak mi néco hvizdlo kolem ucha.

Sip, ktery mé& minul, byl dlouhy asi jako paZe. Oloupany klacik, tyéka z jemné viaknitého dfeva, rovna...
jako Sip. Na konci z&fez k nasazeni na tétivu. Peficko Zadné.

V mych knizkach pro cestujici dobrodruhy byl pfesny navod na vyrobu Sipu.

Opalte hrot nad Zhnoucimi oharky, aby se zpevnil a lIépe pronikal. Cerny hrot pronikl vskutku skvéle.

Na konci Sipu udélejte dva zarezy, jeden mélky k nasazeni na tétivu, jeden hlubsi, abyste do né& mohli
vloZit peficko, se kterym Sip leti lip k cili.

U navodu byly vZdy pfislusné ilustrace.

Kdyby vSechny tfi Sipy mély pefic¢ka... Kdyby nefoukal vitr... Pfiviel jsem oci. | bez peficek se ten
neznamy trefil do ¢erného.

Opatrné, cely zpoceny jsem si levou rukou sahl za zada a na3el treti $ip. Cnél ze svetru a jaksi se viklal.
Se strachem jsem za néj pofadné vzal a snadno ho vytrhl. TroSku to zabolelo, jako kdyz si ¢lovék vytahuje
tfisku.

Cerny hrot Sipu byl derveny od krve, ale uréité nepronikl hluboko, nejspi$ narazil na Zebro nebo na patet.
Slo opravdu jenom o ten prvni.

Jenom ten prvni.

Stacil.

Bylo by Silenstvi snazit se ho vytahnout, i kdybych k tomu sebral dost sily. Kdysi davno pfi soubojich lidé
hynuli, protoZe z nich jejich sok kord vytahl, nikoli Ze je kordem probodl. Oteviena bodna rana vpusti do
hrudniku vzduch a tim zmafi pfirozené vakuum. Jakmile se prostor mezi poplicnici a hrudnim koSem
napini vzduchem, vakuum zmizi, plice splaskne a pfestane dychat. Pokud Sip zUstane, kde je obé bodné
rany jsou ucpané. Pokud Sip zustane, kde je, nedojde k vétSimu krvaceni. Mozna se Sipem v téle umfu,
bez Sipu bych urcité zemrel dfiv.

Jak jsem sam napsal, zakladni pravidlo ¢lovéka, ktery chce prezit nestésti, je pfijmout, co se stalo a snaZit
se vyjit s tim, co je. Nema smysl se litovat, nema smysl si ¢init vycitky, podléhat beznadéji, vzdavat se.
Tak by ¢lovék domu nikdy nedoSel. Uméni prezit zacina a kon¢i stavem mysli.

Dobre, fekl jsem si. Musim se tedy zachovat podle vlastnich pravidel.

Smifim se s Sipem. Smifim se s tim, jak mi je. Smifim se s tim, Ze to boli a Zze kazdy pohyb az na dalsi
bolet bude. Prosté to musim bréat jako samozfejmost a z toho vychazet.

Jesté stale jsem kleCel. Zvolna jsem se posunul tak, abych byl tvafi k severu.

Byl jsem na mytiné sam. Nikde ¢lovék s puskou, ani lukostfelec.

Bylo to zvlastni, ale den se vlastné nezménil. Slunce dél svitilo a vrhalo skvrnité obrazce, stromy Sumély
ve vétru a zpivaly nejstarsi symfonii. Kolik lidi asi kdysi davno zaséhl v téchto prastarych lesech Sip. A
kolik lidi se smifovalo se smrtelnosti v houstinach pfipominajicich tu mou v dob&ch jesté davnéjSich, nez
lidé zacali zabijet lidi.

Jenze ja pokud k tomu najdu silu mazu dojit k doktordm, k antibiotikim, a at’ zije Narodni zdravotni
pojisténi! Pomalu jsem se po kolenou sunul pfes mytinu a mifil kousek doleva od znackované cesty.



Nebylo to zase tak hrozné...

Bylo to strasné.

Probuh, musis to ignorovat, zvykni si na to! Soustfed se na sever!

Je vylou€ené, abych az na silnici putoval po kolenou. Podrost je pfili§ husty, mladé stromky rostou pfilis
blizko u sebe, budu muset vstat.

Neda se nic délat, chytim se vétvi a vstanu.

I nohy jsem mél jaksi divné. S oCima pfivienyma jsem se drZel jednoho stromku a ¢ekal, az bude lip.
Musel jsem si pfipominat, Ze kdybych upadl, bylo by to mnohem, ale mnohem horsi.

Sever.

Otevrel jsem o¢€i a vytahl kompas. Pfedtim jsem ho schoval do kapsy, protoZe jsem potfeboval mit obé
ruce volné, kdyZ jsem se chtél postavit. V jedné ruce kompas, druhou kolem stromku urcil jsem si sever a
snazil se zapamatovat nejvzdalenéjsi strom, na ktery jsem dohlédl. Pak jsem zase kompas schoval a
pomalu, nesmirné pomalu jsem se sunul kupfedu, az jsem kone¢né dospél k cili. Stromku jsem se drzel
vSi silou.

USel jsem sotva deset yardl a byl jsem UpIné vyCerpany.

Sam jsem radil: Nesmite se nikdy vyCerpat. Skvéla rada.

Odpocival jsem, jinak to neSlo, byl jsem prilis slaby.

Po chvilce jsem se zase podival na kompas, zapamatoval si dalSi strom v pfislusSném sméru a vydal se k
nému. KdyZ jsem se ohlédl, na mytinu jsem uz nevidél.

Tak. Ted uz neni navratu. Otfel jsem si z ¢ela pot, stél bez hnuti, drzel se stromu a poc¢kal, az nacerpam
dostatek kysliku a dokazu se zase pohnout.

AZ zase budu funkéni, fekl by Garet.

Garet...

Sherwoodsky les pred osmi sty lety... Ci tvaF mam vyvésit v Nottinghamu?

USel jsem dalSich deset yard( a dalSich. Daval jsem si velky pozor, abych nezakopl a chytal se cestou
vétvi jako zabradli. Dychal jsem stisnéné a vyCerpané. Na bolest jsem si pomalu zvykal. HorSi bylo, Ze
jsem rychle ztracel silu a Ze se mi tak Spatné dychalo.

Zustal jsem znovu na chvili stat a v duchu jsem pocital. Nebylo to veselé pocitani. USel jsem padesat
yardu. PfiSlo mi to jako obrovsky vykon, pfitom to byla jen asi jedna pétatficetina mile, to znamena, Ze
jesté musim ujit tficet Ctyfi pétatficetiny.

Jak dlouho jsem Sel téch padesét yardd, nevim, protoZe jsem si to| nestopl, ale trvalo to dost dlouho.
Podle mych hodinek byly uz &tyfi,! a to taky nebylo pfijemné, jak mi potvrzovalo slunce nizko nad
obzorem. Co nevidét se setmi.

Musim jit rychleji, pokud jesté vidim na cestu. Pak si teprve odpocinu, nanejhuf se budu plazit. Byla to
rozumna Uvaha, jenomZe uz mi nezbyvalo dost sil, abych se pohyboval rychleji. Napétkrat jsem usell
dalSich padesat yardd. Takze dalSi pétatficetinu cesty. Ohromné.) Trvalo mi to patnact minut.

Chvili jsem znovu v duchu pocital. Jestlize pjdu timhle tempem,! to jest padesat yard( za ¢tvrt hodiny,
bude mi trvat osm hodin, nez dojdu na silnici. To uz bude po ptlnoci a to nepoc&itam s tim, Ze musim ¢im
dal tim ¢astéji a déle odpocivat, Ze nakonec polezu po &tyfech.

Zoufat si je snadné, odhodlat se prezit tézké.

Do haje, zadné zoufani. Radsi na pochod.

Obc¢as jsem koncem Sipu, ktery mi Couhal ze zad, o néco zavadil,! a to nebylo pfijemné. Nemél jsem dost
dobrou pfedstavu, jak je Sip dlouhy, nedoséhl jsem na konec, a tak jsem Spatné odhadoval, jak s nim kde
projdu.

Kdyz jsem Sel Garetovi pro aparat, nevzal jsem s sebou své zakladni vybaveni, ale mél jsem aspon pasek
s noZzem a minimalni vybavu. Taky zrcatko. Po dalSich padeséti yardech jsem zrcétko vyndal a podival se,
jak to vlastné s tim Sipem vypada.

TyCka, svétla, rovna a pevna, dlouhd asi osmnéct palct. Na konci zafez na tétivu, ale Zadné pirko.

Na sebe jsem se v zrcatku radéji nedival. Nestél jsem o to vidét, jak se citim. Zastr€il jsem zrcétko zpét do
pasku a usel opatrné dalSich padesét yardu.

K severu. VZdycky po deseti yardech kam aZ dohlédnu. Deset yardu, pétkrat deset yard(. Trochu si
odpocinout.

Slunce vlevo klesalo k obzoru a jehli¢naté stromy modraly stinem.

Stiny ve vétvich smrkd a jedli houstly, v podrostu se mihaly ve vétru jako pruhy ¢ihajiciho tygra.

DalSich padesat yardd a chvile odpocinku. Padesét yard(, odpocinek. Padesat yardu, odpocinek.
Nemysli na nic jiného.



AZ se UplIné setmi, bude svitit mésic, pfed tfemi dny byl UpIinék. Pokud nebe zUstane jasné, dostanu se
dom za svitu mésice.

Tma houstla a uz jsem na deset yardi nedohlédl. Kdyz se mi pak stalo, Ze jsem koncem Sipu dvakrat
narazil do néjakého stromu nebo kefiku, zlstal jsem stat, pomalu jsem klesl na kolena, opfel se ¢elem a
levym ramenem o mladou bfizu. Byl jsem vy€erpany jako nikdy.

MoZzna nékdy napiSu knizku o tomhle jediném dni.

MoZn4 ji nazvu... Do ¢erného.

Do ¢erného a do tmy.

Mozna do Gplné tmy. MoZna do vécné.

MozZn4 to ten lukostfelec nemél nijak téZké. Byl kousek od té mytinky, na jejim okraji. Nebylo obtiZné trefit
do ¢erného.

Urcité tam na mé Cekal. Sledoval mé. Pokud by mé stopoval, byl by blizko a slySel bych ho, pfestoZze
foukal vitr. Ne, urcité tam byl dfiv a ¢ekal. A j& hlupak klidné kracel k té jasné viditelné navnadé jako
dokonaly terg. Sirok& zada v ¢erveném svetru. Bylo to snadné.

Past.

Vlezl jsem do pasti stejné jako Harry.

Opiral jsem se o stromek, aZ jsem se na né&j zcela zhroutil. Bylo mi nesmirné zle.

Byt ten lukostfelec ja, napadlo mé, ¢ekal bych ve stfelecké pozici peclivé schovany, nekonecné trpélivy, s
Sipem uz zalozenym. Cekal bych, aZ se nic netusici teré dostavi, aZ dojde k aparatu, aZ bude v optimalni
pozici. Pak stacilo vstat, zacilit... A strefil se napoprvé do ¢erného.

Pak na leZici obét strelil jesté dvakrat. Skoda SipG. Ackoli jednim se trefil.

Obét byla zfejmé mrtva. Chvili Cekal, aby mél jistotu. Mozné Sel trochu bliz, aby se pfesvédcil. VSechno v
poradku. Pak po znackach odesel. Ukol splnil.

Snazil jsem se zaujmout néjakou pfijatelnéjSi polohu, ale Zadna neexistovala. Abych si neotladil kolena,
sklouzl jsem trochu doleva a hlavou a levym bokem se pofadné oprel o strom. Bylo to mnohem
prijemné;jSi nez kracet, pfijemnéjSi nez se potykat s houstinou. Jestli to bylo lepSi nez na té mytiné leZet,
mi nebylo jasné. Treba se tam ten lucistnik jesté jednou vratil. Pokud ano, pak védél, Ze jsem Zivy, ale tam
kde jsem ted sedél, by mé urcité nenasel. V hlubokém stinu dél od stezky, kam by nikdy ve tmé nepronikl.
Je to paradoxni, pomyslel jsem si, Ze jsem si pro tu vypravu s Garetem a Kokosem vybral misto co mozna
nejvzdélenéjsi od silnice. To nebylo ode mne moc chytré.

Tma houstla a ja mezi vétvemi na nebi zahlédl hvézdy. Naslouchal jsem vétru. Zacinalo byt chladno.
Pfipadal jsem si nekone¢né osamély —

Jaksi jsem vSechno vypnul. Jen jsem vegetoval. Nesnazil jsem se myslet. Pfipadal jsem si jako nehmotny,
jako soucést ¢asu, prostoru, vesmiru. Pfedstava nekoneéného stafi svéta, kterou jsem tak €asto citil, byla
nahle silngjsi a uté3ovala mé. Ve bylo jediny celek. Ve bylo jediny osamély celek. Clovék se maze
rozplynout a pfitom existuje dal... Byl jsem jenom zpola pfi védomi, zpola jsem spal, neuvazoval jsem
racionalné.

PFiliS jsem se odpoutal od byti. Sklouzl jsem trochu podél kmene k zemi a koncem Sipu na ni narazil.
Pronikava bolest mé pfivedla k védomi. V tu chvili jsem s vé&¢€nosti jeSté nesplynul. PokousSel jsem se
znovu ziskat silu, pfemoct tryzen. Ke svému nemalému zoufalstvi jsem zjistil, Zze se Sip posunul, ze
vpredu vyéniva dobfe o jeden palec vic nez predtim.

Sam jsem si ho posunul, jak jsem jim narazil o zem. Samo peklo vi, co mi to asi zpusobilo uvnitf. Stacilo,
co jsem citil.

Jesté jsem vSak dychal. JeSté jsem Zil. Aspon néco.

Cekal jsem, aZ to nejhorsi prejde.

Zdéalo se mi, Ze celou vé¢nost sedim v chladné tmeé. SnaZil jsem se dychat povrchné, nehybat se, jen jsem
¢ekal. Pak se nahle v temném lese rozzéfilo bledé svétlo. Na vychodé vysSel jasny mésic. Jak jsem si
predtim zvykl na tmu, mési¢ni svit se mi zdal jako svétlo denni.

Je Cas dat se do pohybu. Vytahl jsem kompas tak, abych na néj vidél, zaméfil na sever a v duchu si
rozmyslel prvni kroky.

Uskute€nit imysl byla ovSem nemala tryzen. VSechno meé bolelo a vSechny svaly jako kdyby se pfimo
napojily na ten Sip. Bodava | bolest vSude.

No a co, fikal jsem si, pfestan se litovat, zapomen na vSechno a soustfed se na cestu. Soustfed se!
Znovu jsem se postavil, trochu se zapotacel, potil se, pfidrZoval se kde€eho, obCas zanafikal, ob&as si
nadaval. Jedna noha, druha noha, krok po kroku. Jinak se dom( nedostanu.

Posunuti Sipu zfejmé nebyla katastrofa. Kracet a pohybovat se bylo stejné naméhavé jako predtim, takze



co.

Za svétla mésice jsem daleko nedohlédl, musel jsem se Castéji divat na kompas, coz se mi zdalo jako
zbyte&né zdrzovani, stale jsem musel pro kompas sahat do kapsy dzin. Schoval jsem tedy pfistroj do
rukavu. Tim jsem trochu porusil svlj padesatiyardovy rytmus, ale bylo mi to jedno. Dival jsem se na
hodinky a kazdych patnact minut jsem odpocival.

Mésic uz stal vysoko na obloze a jasné zafil do temného lesa. Byl jako stfibrny bdh a ja ho ctil. Podafilo
se mi nevnimat, jak mi je, a plahogil jsem se usilovné dal. Ob&as jsem si ovéfil smér, dychal jsem
povrchné a snazil se Setfit sily, aby mi vydrzely.

Ten lugiStnik pfece musi mit tvar.

Kdybych se dokézal pofadné soustfedit, kdybych nemusel pofad myslet na to, Ze nesmim za Zadnou cenu
upadnout, mozna bych na néco pfiSel. Od chvile kdy pfiletél ten Sip, se cosi zménilo. Najednou tu byla
spousta dalSich faktoru, které ve véci hraly dalezitou roli, na které bylo tfeba myslet. Zakopl jsem o kofen,
malem jsem upadl| a radSi jsem nové okolnosti az na dalSi odlozil.

Pomalu, nesmirné pomalu jsem se ubiral na sever. Jednu chvili jsem séhl do rukavu, abych se podival na
kompas, ale kompas byl pry¢.

Nékde mi vypadl.

Bez kompasu dal jit nemiZzu, musim se vratit. JenZe kompas v podrostu tézko najdu. V tu chvili mé
opravdu zaplavilo zoufalstvi, pfimo jsem se v ném utapél a mélo chybélo, abych se rozbrecel.

Sakra seber se! Nebud pitomy! Mysli!

Smérfoval jsem na sever. KdyZ se oto¢im o sto osmdesat stuprid, budu tvari tam, odkud jsem pfiSel.
Samoziejmé. Mysli!

Nehnuté jsem stal a ¢ekal, az mé prejde paralyzujici strach a aZz zaCnu normalné myslet. Pak jsem vytahl
z pasku nlz a vyfezal na strom, u kterého jsem stal, Sipku. Sipku smékfujici vzharu. Sip, Sipy mé strasily.
Nejenze mé Sip proklal, ale straSil mé i v hlavé.

Sip, Sipka na stromé& sméfovala k severu.

Ten kompas pfece musi byt nékde na dohled. Musim na vSechny &tyfi a snazit se ho najit.

Opatrné jsem se spustil na kolena a opatrné jsem se otocil na jih. Husté trsy hnédé, suché travy a zetlelé
listi, proutky podrostu mezi mladymi stromky byly vSude, kam jsem sahl. Uvédomil jsem si, Ze i za dne, za
denniho svétla, pfi zdravém rozumu a piIné sile by nebylo snadné kompas najit.

Odplazil jsem se asi tak na jednu, na dvé stopy, Sméatral kolem, kam jsem doséhl, ale doufal jsem marné.
Rozhlédl jsem se po Sipce na stromé a pak jsem se odplazil dalSi stopu. Nic. Jesté jednu a jeSté jednu.
Pak jsem se odplazil tak daleko, Ze Sip vyfezany v kdfe uz tvofil jen svétlou skvrnu.

Bylo mi jasné, Ze jsem se odplazil dal, nez kde jsem se naposled na kompas dival.

Otocil jsem se a plazil zpatky. Pfitom jsem jednou rukou smy¢il v podrostu a travou. Nic. Nic... Nadéje se
pomalu vytracela. Pfeméhala mé slabost.

PFece ten kompas nékde byt musi.

KdyZ ho nenajdu, budu muset ¢ekat aZz do réna a orientovat se podle slunce, pokud ovSem slunce bude
svitit, a pokud do té doby vydrzim nazivu. Bylo ¢im dal vétsi chladno a ja byl ¢im dal vic zeslably.

Plazil jsem se a Smétral, az jsem se doplazil zpét ke svému stromu a zkusil jsem prohledavat terén o
kousek dal. Hledal jsem, hledal, nadéje mé opoustéla, opoustély mé sily, opoustéla mé vule, zmocnovala
se mne beznadé;.

V jednu chvili jsem se otocil, abych se zadival na strom s vyfezanou Sipkou. Nevidél jsem ho. Ted uz jsem
vlibec nevédél, kde je sever.

Prestal jsem lézt, sedl si na paty a smifoval se s prohrou.

VSechno mé vytrvale bolelo a ja uz to nedokazal ignorovat. Utrpél jsem smrtelné poranéni a umiral vklece
v suché zimni travé. Za svitu mésice stina pfibyvalo.

Védél jsem, Ze uz vic nevydrzim. Uz jsem pozbyl vili. VZdycky jsem byl pfesvédéeny, Zze uméni prezit je
stav mysli, ale v tu chvili mi bylo jasné, Ze jsou situace, které ¢lovék preZzit prosté nedokaze. Prezit Clovek
dokaZe jen to, o ¢em Véfi, Ze prezit Ize. J& tu viru ztratil. Zmafila ji bolest a vy€erpani. Odnesl ji vitr.
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Cas plynul... nepozorovateln& a nediprosné.

Nakonec jsem se pohnul jen proto, Ze uZ jsem to ve stejné poloze nevydrZel. Asi dvakrat jsem se na
kolenou otocil na misté, jako bych si podvédomé délal hnizdo, ve kterém ulehnu a umfu.

Vzhlédl jsem a najednou vidim strom s vyfezanou Sipkou. Nebyl daleko, jen jsem na néj pfedtim nevidél
pfes nékolik mladych stromkd.



Otupéle jsem si pomyslel, Ze mi to stejné neni k nicemu. Sipka sice ukazovala spravné, ale jakmile se
octnu deset stop za ni, jak zjistim bez kompasu, kde je sever?

Sipka ukazovala vzhru.

Podvédomeé jsem se taky zadival nahoru, az na nebe. A tam, mezi mihajicimi se vétvemi, vidim souhvézdi
Velkého vozu... a Polarku.

Je jisté, ze uz jsem pak neSel pfimo na sever jako predtim, ale aspon jsem se pohyboval. Nebylo dost
dobfe mozZné skroutit se do klubi¢ka a vzdat se, kdyZ existovala alternativa. Pfidrzoval jsem se,, eho se
dalo, povrchné dychal a kousek po kousku se pohyboval vpfed. Podafilo se mi znovu pfestat vnimat, jak
se citim, a kdyZ jsem se ob¢as podival vzharu k nebi a na hvézdy, pfipadal jsem si ¢im dal tim leh¢i, jako
bez tize.

D4 se fict, Ze jsem mél lehkou hlavu.

Podival jsem se na hodinky. Bylo uZ po jedenécté, ale to nebylo podstatné. Vidél jsem, Ze k silnici dfiv jak
po pulnoci dojit nemuzu. Nemél jsem tuSeni, kolik asu jsem ztratil hledanim kompasu, nebo jak dlouho
jsem klecel v beznadéji. Taky jsem nedokazal odhadnout, jak rychle se pohybuju, a uz jsem se ani
nenamahal to pocitat. Jedno bylo jasné... pujdu tak dlouho, dokud mi plice a ochabujici svaly dovoli.
Budto preZzit, nebo nic. Jasné volba.

Tvar lucistnika. ..

V neuspofadanych atrzcich jsem vzpominal na uplynulé tfi tydny.

Premyslel jsem o tom, jaky jsem se jim asi zdal, tém lidem, které jsem se naucil znat.

Spisovatel, cizi glovék, nahle jeden z nich. Clovék s neobvyklymi znalostmi, neobvyklymi dovednostmi,
fyzicky zdatny. Clovék, kterému Tremayne divéroval a kterého chtél mit nablizku. Clovék, ktery se
dvakrat objevil ve spravnou chvili na spravném misté. Nebezpecny Elovék.

Premyslel jsem o smrti Angely Brickellové, o Utocich na Harryho, na sebe, a zdéalo se mi, ze to vSechno
ma jediny cil... Zachovat dany stav. NeSlo o to né¢eho dosahnout, ale spiS né¢emu predejit.

Jedna noha, druha noha. Krok za krokem...

Drobné hvézdicka, napll skrytd, objevujici se tu a tam, jak vanul vitr. Blikala v krouzici galaxii, modlitba
namornikl... KéZ mé dovede doma.

Angelu Brickellovou ten nékdo jisté zabil proto, aby mi¢ela. Harryho smrt zase méla stvrdit vinu. V. mém
pfipadé Slo o to, abych neodhalil pro Doona pravdu, jak Fiona a Tremayne predpovidali.

VSichni ode mne ocekavali pfilis mnoho.

Diky tomu jsem jen zpola nazivu.

Vzdyt jenom hadam, jenom dedukuju. Nemam Zadny ddkaz néci viny, ni¢i pfiznani, ni¢i vypovéd.
Vychézim pouze z pravdépodobnosti, z teorie.

Lugistnikem musel byt nékdo, kdo védél, Ze jdu pro Garetdv fotoaparat. Musel to byt nékdo, kdo védél o
znackované stezce. Kdo umél vyrobit fungujici luk a Sipy podle mého navodu a kdo mél ¢as ¢ihat v
zaloze. Nékdo, kdo si prél, abych zmizel, protoze mu hrozilo, Ze ztrati cely svuj svét.

PFi tom, jak se v Shellertonu Sifily informace, mohl kdokoli védét, Ze se ztratil fotoaparat a Ze pro néj jdu.
Ovsem na druhé strané vylet s chlapci jsme podnikli teprve v€era... M(j boZe, teprve v€era... a pokud...
pokud... pokud se vratim, tak s urcitosti zjistim, kdo komu co Fekl.

Jeden krok za druhym. V plicich jsem mél tekutinu. Bublala a sipala pfi kazdém nadechnuti, ale lidé s
vodou na plicich mohou zit... astma... emfyzém... celé roky. Tekutina v hrudniku zabird misto vyhrazené
pro vzduch. Lidé s emfyzémem nebéhaji do schodu. Angela Brickellova byla malé a lehk4, s tou to bylo
snadné. Harry i ja jsme velci a statni. Nas nékdo tak snadno prepadnout nemohl. Ostatné polovina
dostihového svéta byla svédkem toho, jak jsem zdvihl Nolana. VSichni vidéli, Ze se dokazu branit. Proto
pro Harryho ten nezndmy nachystal bodaky a pro mne Sipy. Zachranilo nas jen Stésti. V Harryho pfipadé,
Ze jsem tam byl ja, v mém pFipad&, Ze $ip nahodou minul srdce. Stésti. Jasné nebe bylo taky $tésti.
Nepral jsem si vidét tvar lucistnika.

Ze jsem si to pfiznal, to samo o sobé cosi napovidalo. | kdyZ jsem byl probodeny jeho dilem, nedokézal
jsem zapomenout, kolik smutku to zpusobi ostatnim. Budu ho muset usvédcit, protoZze sahne-li nékdo
trikrat k vrazdé jako k FeSeni, pak si glovék nikdy nemuaze byt jisty, zda se k ni neuchyli znovu. Rika se, Ze
vrazi si ha zabijeni zvyknou.

Noc byla nekone¢na. Za mnou na tmavém nebi tiSe putoval stfibrny mésic. Leva noha, prava... Pfidrzovat
se vétvi, dychat povrchné.

Pdlnoc.

Jestlize tohle jednou skonéi, potrva dlouho, nez dostanu chut na prochazku v lese. Vratim se do svého
podkrovi s vét§Sim pochopenim pro své vlastni postavy, jestlize klesnou na kolena a podlehnou beznadéji.



Vzpomnél jsem si ha Fringe a na planiny a napadlo mé&, jestli viibec kdy jesté pojedu néjaky dostih. Taky
jsem chvilku myslel na Ronnie-ho Curzona, na nakladatelstvi, na americk& prava, na to, co napiSe Erika
Uptonova, a vSechno mi pfipadalo tak vzdalené jako Velky viz a zdaleka ne tak dulezité k
bezprostfednimu preziti jako ono souhvézdi.

V Shellertonu se vSichni vZdycky dozvédi vSechno.

Jenze tentokrét... tentokrat...

Zulstal jsem stét.

Lugistnik mél nahle tvar.

Doone si bude muset dat troSku prace s alibi, s ¢asem, s ¢asovymi rozvrhy. Bude muset dokazat, Ze vinik
mél pfilezitost, bude muset hledat stopy. Doone bude ¢&elit dimysIné uvazujicimu, skvélému herci,
nejlepSimu ze vSech.

Tfeba se mylim, ale to si Doone oveéfi.

Pomalu jak Zelva jsem se pohyboval vpfed. Jedna mile rovna se Sedesat ffi tisice a tfi sta Sedesat palcu.
Jedna mile je pfiblizné jedna cela Sest desetin kilometru nebo sto Sedesét tisic centimetra.

No a co?

MozZn4, Ze jsem skute¢né urazil skoro osm tisic palct za hodinu, jenZe cely mdj pochod prodlouZily
prestavky. Sest set Sedesat stop.

Dvé sté dvacet yardu.

Furlong! Skvélé! Jeden furlong za hodinu. Nejlepsi vykon britskych dostih{.

Svit, svétylko, svit, hvézdicko.

Jenom Uplny blazen se pokusi ujit mili protknuty Sipem. Prosim, tady méate J. Kendalla. Je Gpiny blazen.
Byl jsem jak opily.

Jedna hodina po pulnoci.

Ale, napadlo mé, mésic sestoupil z nebe a tancuje pfede mnou v lese. Nesmysl. Ale ano, pfece ho vidim
tancit.

Svétla. Najednou jsem zacal rozumné uvazovat. Vidél jsem skute€na svétla. Svétla na silnici.

Silnice byla skute¢na, byla pfede mnou, nevysnil jsem si ji. Nebyla to fata morgana v zaCarovaném lese.
Jéa opravdu k silnici doSel! Byl bych se nejradéji rozkficel radosti pokud by mi ovSem na to stacil dech.
Dosel jsem k poslednimu stromu a chabé jsem se o néj opfel. Pfemyslel jsem jak dal. AZ do té chvile byla
silnice mym jedinym cilem a dal jsem neuvazoval. Byla tma. Kolem neprojizdély zadné vozy.

Co ted? Mam se odplazit na silnici a riskovat, Ze mé nékdo prejede? Mam se pokusit nékoho zastavit?
Taky bych mohl pfivodit nékterému projizdéjicimu fidici infarkt z leknuti.

Byl jsem absolutné vycerpany. Zvolna jsem sklouzl podél kmene na kolena a opfrel si hlavu o kdru. Pokud
jsem nesesel prilis z cesty, musi byt landrover vpravo, dost daleko vpravo. Bylo ovSem vylou¢ené, abych
k nému doSel.

Zprava ze zatacky vyjel viiz. Objevila se svétla. Zdalo se, Ze auto nejede pfiliS rychle. Pokusil jsem se
zamavat, abych na sebe upoutal pozornost, ale mavl jsem jen velmi chabé.

PFisté musim podat lepsi vykon.

VUz nahle se skfipénim brzd zastavil, pak rychle zacouval, az se ocitl kousek ode mne. Byl to landrover.
Jak je to mozné?

Dvirka se oteviela a lidé vyskéakali. Znal jsem ty lidi.

Mackie.

Mackie ke mné bézela a volala: ,Johne, Johne!" KdyZ dobéhla az ke mné, vydechla: ,Dobry boze!*
Perkin utikal za ni, zadival se na mne, Usta oteviena, nenalézal slov. Pak pfibéhl Garet. ,Co se déje?" ptal
se naléhavé. Kdyz meé uvidél, vydéSené, s oima jako talife si vedle mne klekl.

.Hledame vas celou vécnost,” fekl, ,ale vy mate Sip...“ nedorekl.

Nemusel mi to oznamovat.

,B&Z pro Tremayna,” fekla mu Mackie. Okamzité vyskocil a béZel po silnici doprava, jako kdyZ ho Certi
honi.

,Ten Sip musi ven,“ prohlasil Perkin. Sip uchopil a zatahl za ngj. Sip se sotva pohnul, ale jako by mnou
projel blesk.

Vykfikl jsem... vlastné jsem spi$ jen zasipél. ,Ne!" Snazil jsem se uhnout, ale bylo to o to horSi. Rychle
jsem natahl ruku, chytil Mackie za nohavici a zatahal silou, o které jsem ani netusil, Ze ji je5té mam. Byla
to sila zoufalstvi.

Mackie se ke mné okamzité shybla, vydéSend a ustarand. ,,Nesahat na Sip," zasipél jsem. ,Zadrzte ho."
.MU0j boze! Perkine, nesahej na ten Sip, straslivé ho to boli.”



X

»Kdybych ho vytahl, bolelo by to min,
strachu.

.Ne, ne.“ Mackie ho zdéSené chytila za ruku. ,Nech toho, zabil bys ho. Zlato prosim té nech toho!*

Nebyt ji, Perkin by dokonal, co chtél. Takhle vSak pustil Sip z nebezpeéné ruky. Napadlo mé, jestli
opravdu veéfi, Ze by mé zabil, kdyby Sip vytahl. Jestli ma tuSeni, kolik sily je tfeba na vyprosténi Sipu. Jestli
tusi, co ve mné zpUsobil. Zufili ve mné bésové s nemilosrdnymi drapy a ostrymi zuby. SnaZil jsem se co
mozné nedychat. Citil jsem, jak mi po tvafi teCe pot.

Mackie se ke mné znovu sehnula: ,Tremayne pfivola pomoc.“ Hlas se ji tfasl. Bylo to vSechno prilis
zradné. Neodpovédél jsem. Chybél mi dech.

Za landroverem zastavil dalSi viz, z n&j vyskocili Garet a Tremayne. Tremayne vyrazil po krajnici jako
tank a zastavil se na krok ode mne.

»MUj dobry boZe," hlesl. ,Ja jsem Garetovi nevéfil.“ Okamzité se ujal veleni, jako by se to rozumeélo samo
sebou. ,Dobfe, zavolam sanitku telefonem z auta. Vy se nehybejte,” poznamenal celkem zbyte¢né. ,Za
chvilicku jste pry¢.”

Neodpovédél jsem mu. Chvétal k vozu a slySeli jsme, jak cosi naléhavé fika do telefonu, i kdyZ jsme mu
nerozuméli. Za malou chvilku se vrétil, pry at vydrzim, Ze to nebude dlouho trvat. Byl taky v Soku a lapal
po dechu.

.Hledame vas uz celé hodiny,“ vykladal Uzkostlivé. Chtél, abych uvéfil, Ze na mé nezapomnél. ,Volali jsme
na policii, volali jsme do nemocnic, ale nikde o vas nic nevédéli, nevédéli o Zadné bouracce, tak jsme se
vypravili sem.*

,Diky vaSemu vzkazu na nasténce,” fekla Mackie.

Ach tak.

Perkin drzel v ruce Garetlv aparat.

Mackie vidéla, Ze se na néj divam a vysvétlovala: ,Nasli jsme tu stezku.”

Garet se pfidal: ,Ten cakanec u silnice sice zmizel, ale my jsme se pofadné rozhlidli v lese. J& si
pamatoval, odkud jsme vysli.“ Mluvil smrtelné vazné. ,Fakt jsem si to pamatoval docela pfesné. Ten fotak
naSel Perkin.“

»Vydal se po stezce s baterkou," vypravéla Mackie a hladila muze po ruce. ,To bylo od néj chytré. Vrétil se
za strasné dlouhou dobu, pfinesl Garetdv aparat, ale vas nikde nenasSel. Nevédéli jsme co si po¢it.”
.Nechtél jsem, aby se Slo domu, nedovolil jsem jim to," prohlasil Garet odhodlané a hrdé. Zaplat panblh
za néj, pomyslel jsem si.

»Ale co se vlastné stalo?" zeptal se Tremayne. ,Jak to, Ze jste v tomhle stavu?“

,Reknu vam to... aZ pak.“ Jen jsem Septal. UZ jsem nemél silu a asi mé nebylo sly3et.

.Nechte ho na pokoji, vzdyt sotva mluvi,” branila mé Mackie. Ustarané stali kolem mne, snazili se mé
povzbuzovat, az kone€¢né od Readingu pfijela sanitka. Tremayne a Mackie Sli promluvit s ¢lovékem v
uniformé, zfejmé mu Sli Fict, o co bézi, Garet se chystal vykrocit za nimi, ale j& ho zoufale pfivolal zpatky...
.Garete!" Zastavil se a okamzité se vratil. Sklonil se nade mnou. ,,Ano? Co je? Co muzu udélat?"

»ZU0stan tady.”

Zatvéril se prekvapené, ale prikyvl. ,Dobfe.” Stal kousek ode mne, cely ustarany.

Perkin podrazdéné rekl: ,Prosim t&, Garete, jdi.”

.Ne, zGstan," zachraptél jsem.

Po chvili se Perkin oto€il ke Garetovi zady, sklonil se nade mne a klidnym, vyrovnanym hlasem se zeptal:
»Vite, kdo véas postrelil?* Znélo to jako normalni otazka. Za dané situace to vSak docela obyCejna otazka
nebyla.

Neodpovédél jsem. Poprvé jsem se ve svitu mésice zadival Perki-novi pfimo do o¢i. Vidél jsem Perkina
syna, manzela, ¢lovéka pracujiciho s difevem. Zadival jsem se mu hluboko do oci, ale do duSe jsem mu
nedohlédl. Vidél jsem Clovéka, ktery véfil, Zze mé zabil... Vidél jsem lugiStnika.

»Opravdu to vite?" zeptal se znovu.

Ptal se nezi¢astnénym hlasem, ale ja védél, Ze na mé odpovédi zaleZi jeho bezpedi €i pad.

Po dlouhé odmice, kdy mi musel vycist odpovéd z oci, jsem Fekl: ,Ano."

Néco jako by se v ném zlomilo, ale nedal to nijak znat. Nezacal zufit, nepodlehl viditelné panice, ani se mé
nesnazil dorazit tim, Ze by ze mne vyrval Sip. Nic nevysvétloval, nedal najevo litost, ani se nehajil.
Vzprimil se, zadival se k sanitce, odkud pfichazeli zfizenci s jeho otcem a Zenou. Zadival se na svého
bratra, stojiciho sotva na krok od nas a naslouchajiciho.

~.Mam Mackie pfFilis rad,"” fekl.

Tim fekl vSe.

trval na svém. Z jeho ruky se do mé pfenaSely viny bolesti a



Noc jsem stravil v blahé nevédomosti o horlivém zaSivani probihajicim v mém hrudniku. Probral jsem se
az pred polednem. V3ude ze mne ¢ouhaly trubi¢ky a byl jsem napojeny na pfistroj, o kterém jsem v Zivoté
neslySel. Ukazalo se, Ze zlstanu nazivu. Lékafi se tvéfili vesele a nikoliv opatrné.

Jeden z nich fekl: ,Jste zdravy jako kdn. NeZ se nadéjete, budete na nohéach.”

Jedna ze sestficek mi sdélila, Ze mé hledal jisty policista, ale Ze ke mné navstévy az do pfistiho dne
nesméji.

PFisti den byla stfeda. Dychal jsem opatrné, bez pomoci pristroji. Sedél jsem na posteli pékné podlozeny
a jedl polévku. Mohl jsem miuvit, i kdyZ ze mé &ouhaly v3elijaké trubi¢ky a kdeco mé bolelo. Rikali, Ze
jsem na tom velmi dobre.

Mym prvnim navstévnikem nakonec nebyl Doone, ale Tremayne. PfiSel pozdé odpoledne. Byl bledy,
unaveny a vypadal o nékolik let starsi.

Nezeptal se, jak se mi vede. PfeSel k oknu resuscitacniho pokoje, kde jsem leZel sdm. Dlouho tam stél a
dival se ven. Pak se otocil a fekl: ,V&era se pfihodilo néco hrozného."

Trasl se.

,CO se stalo?" zeptal jsem se vystraSené.

.Perkin...“ Nedokazal vétu dokongit. Byl pfilis neStastny.

.Sednéte si,” vyzval jsem ho.

Nemotorné se usadil na Zidli pro navstévniky a ruku si drzel pfed Usty. Asi abych nevidél, jak blizko mé& k
slzam.

Po chvili pokracoval: ,Perkin... ¢lovék by nevéfil, Ze po tolika letech... Ze se mu mize takovéa véc stét,
takova neopatrnost.”

,CO se stalo?" zeptal jsem se, kdyZz se odmicel.

~Rucné vyrezaval liStu skfifiky... a fizl se noZzem do stehna, krvacel... pokousel se dojit ke dvefim...
vSude po podlaze byla krev, litry krve. UZ se fizl mockrat, ale tentokrat to byla hlavni tepna... nasla ho
Mackie.”

»Ach nel*

»ANno. Je na tom désné, ale odmita si vzit néco pro uklidnéni kvali miminku.“

Marné se snazil ovladnout. Do o¢i mu vstoupily slzy. Chvili ¢ekal, az ziska silu, pak vytahl kapesnik a
vysmrkal se.

.1ed je s ni Fiona," fekl. ,Chovéa se ohromné.“ Polkl. ,J4 jsem vam to dneska nechtél fikat, nechtél jsem
vas tim zatézovat, ale asi byste se divil, Ze za vdmi Mackie nejde."

»T0 UZ by bylo to nejmensi.”

»,Musim domu, ale chtél jsem vam to fict sém."

»Dékuju vam.“

,Mam spoustu zafizovani.“ Znovu se mu zachvél hlas. ,Lituju, Ze tam nejste se mnou. Nékdo musi s
kofima na praci. Potfeboval bych vas.“

Byl bych mu rad pomohl, ale bylo jasné, Ze to nejde.

»Za nékolik dni to pajde,” Fekl jsem a on pfikyvl.

.Bude se to muset vysetfit,” fekl neStastné.

Jesté u mne chvili vyerpané sedél, jako by nedokazal nasbirat odvahu, aby vstal a znovu vzal na sva
bedra vSechny starosti, jako by odkladal chvili, kdy bude muset byt oporou vSem ostatnim. Nakonec s
hlubokym povzdechem povstal, smutné se usmal a odesel.

Citil jsem k nému velky obdiv.

Kratce poté, co Tremayne odeSel, se dostavil Doone. ZamiFil pfimo k véci.

.Kdo véas postrelil ?*

.Né&jaky kluk si hral na Robina Hooda."

.red ale vdzné."

,vazné. J4 nikoho nevidél.”

Posadil se na Zidli pro navstévniky a zasmusile se na mé zadival.

»Zahlédl jsem pana Tremayna Vickerse dole na parkovisti,” fekl. ,Asi uz vam povédél, co je potkalo.”
»+Ano. Je to hrozné."

.Nenapadlo vas nahodou, Ze by to mohla byt dalsi vrazda?"

Musel vidét, Ze se tvafim prekvapené. ,To mé ve snu nenapadlo,” fekl jsem.

»Vypada to vskutku jako neStastna ndhoda,"” Fekl jaksi opatrné, ,jenze mlady Vickers mél pfece bohaté
zkuSenosti v zachazeni s nozem... A po Angele Brickellové, po panu Goodhavenovi a po vasi drobné



nepfijemnosti...“ Nedomluvil a ¢ekal, Ze si sam vyvodim zaveér. Ja nic. Povzdechl si a po kratkém miceni
se mé zeptal, jak se citim.

.Dobfe.”

Shybl se a vzal taSku lezici na zemi. ,Tak mé napadlo, Ze tohle by vas mohlo zajimat.” Vytahl z tasky
pytlik ze silného igelitu a pfidrzel ho proti svétlu, abych vidél dovnitf.

Byl tam Sip prefiznuty na dvé casti.

Jedna Cast byla Cist4, svétla, druha tmava a potfisnénd, s ostrym, ¢ernym hrotem.

.Poslal jsem to k ndm do laboratore, at’ se na to podivaji,” fekl zpévavé. ,Pry na Sipu nenasli stopy po
Zadném zvlastnim nastroji. Ten hrot pry mohl udélat kdokoli ¢imkoliv.*

»Aha."

,OvSemZe je ten hrot opaleny, jak je to v téch vaSich knizkach.“

.l V jinych kniZzkach, nejen v téch mych.”

Prikyvl. ,V¢era dopoledne v Shellertonu mi pan Tremayne Vickers a mlady pan a pani Vickersovi
vypravéli, jak vas v pondéli v noci tfi az étyfi hodiny hledali. Pry Garet nechtél, aby to vzdali, ale pan
Vickers starSi ho presvédcoval, Ze budete urcité v porfadku, i kdybyste se ztratil. Kratce pfedtim neZ vas
nasli, se rozhodovali, Ze uz to vzdaji a ptjdou domu.”

,Mél jsem Stésti.”

Prikyvl. ,Ano. Stacilo mélo a uz byste nebyl, aspori podle toho, co jsem vyslechl. VSechny jsem ubezpecil,
Ze si nemuseji délat starosti, Ze ledva pfijdete k sobé&, dame se zase spole¢né do préace a urcité
spole¢nymi silami pfipad vyfeSime."

»Vazné?" Trochu mi vzal dech, pokud jsem vlbec jaky mél.

,Pan Tremayne Vickers byl velmi rad.“ Odmigel se. ,Sel jste po té znackované stezce k myting, o které se
zminili?*

»ANo."

»A nékdo vés postrelil na té stezce?"

»ANo.*

,Budeme se tam muset taky podivat.“

ZdrzZel jsem se komentafe a Doone se zatvaril zklamané.

.Prece si urCité prejete, aby ¢lovéka, ktery vas napadl, stihl po zasluze trest.“ Zase volil slova jako z
ucebnice. ,Ale vam je to snad jedno."

»~JSem unaveny.“

»TakZe lepidlo vas asi zajimat nebude?"

»Jaké lepidlo? Aha lepidlo.”

.Lepidlo, jimz se pfilepi mramor na prkna. Nechali jsme ho analyzovat. Je to normalni, rychleschnouci
lepidlo, dostane se vSude. To nam nijak nepomuze.”

»A co alibi?*

.Na tom pracujeme, jenZe vSichni byli ustavi¢né v pohybu, az na mladSiho pana Vickerse, ktery pracoval
ve své dilné."

Cekal, Ze n&jak zareaguju, jako kdyby mi pfed nosem drzel vnadidlo.

Usmal jsem se a pfedstiral nezajem. Knir jako by mu zplihl zklaménim, Ze se nedobral zadnych vysledka.
ZvedI| se k odchodu a fekl mi, at' se Setfim. Dobra rada, ale poskytl mi ji ponékud pozdé. Pak jesté dodal,
Ze bude pokraCovat ve vySetfovani.

Popfal jsem mu Stésti.

~Jste napadné nemluvny,” fekl.

KdyZ odchazel, lezel jsem bez hnuti a uvazoval o ubohém ,mladSim panu Vickersovi‘, o tom, co jsem
Doonovi fict mél a nefekl.

Perkin byl jednim z mala lidi, ktefi védéli o ztraceném fotoaparatu i o znackované stezce. Byl jsem u toho,
kdyZz mu o ni Garet v nedéli vecer vypravel.

Mackie to vypravéla Samovi v pondéli rano.

Teoreticky to taky mohla zatelefonovat Fionég, a ta to mohla povédét Nolanovi nebo Lewisovi, jenze to
nebyla informace do té miry zajimav4, aby ji nékdo predaval dal.

V pondéli dopoledne Sel Doone do Shellertonu s prknem. Perkin védél, Ze to ja jsem si vzpomnél, Ze by
prkna spravné méla plavat, a v pondéli vidél prkno s mramorem na jidelnim stole a byl svédkem toho, ze
se Doone se mnou radi. Vira, jiz do mne vkladali Fiona a Tremayne se v tu chvili musela zdat opravnéna.
John Kendall pfivedl Doona na stopu Kofisti, kterou je on sdm. Ma svaté pravo se branit, ma pravo branit
se Utokem.



V poledne odjel Perkin tdajné do Newbury nakupovat. SpiSe v3ak jel do quillersedgeskych lesu.
Tremayne jel do Oxfordu ke krejc¢imu. Mackie obédvala s Dee-Dee. Garet byl ve Skole. OdeSel jsem z
prazdného domu a s lehkym srdcem vyrazil do lesu. Jen €irou ndhodou jsem preZil a zjistil, co mé
zasahlo.

Pfedstavoval jsem si Perkina, jak v noci jde po znackach, jak se snadno orientuje, protoZe po stezce Sel
uz za dne. Pokud na ni nechté nechal néjakou stopu, snadno ji miiZze vysvétlit, po stezce prece jde s
védomim vSech ostatnich. Jisté byl sdm se sebou zcela spokojeny.

JenZe ta spokojenost jisté rychle vyprchala, kdyZ doSel na mytinku a zjistil, Ze jsem pry¢. To nepochybné
znamenalo nemaly otfes. Predtim se jisté chystal vréatit k ostatnim ¢lenim rodiny patficné zdéSeny z kruté
zpravy o mé smrti. Namisto toho byl zdé3eny, protozZe jsem byl jeSté nazivu. KdyZz mé vidél, mél oteviena
Usta, vytfesténé oci a nenalézal slov. Katastrofa.

Kdybych se pokusil jit po stezce, po znackach, narazil bych na Perkina tvafi v tvar.

V teplém nemocniénim pokoji mé zamrazilo. Jsou véci, na které je lepSi nemyslet.

Vyrobit Sip bylo pro Perkina stejné snadné jako ostfihat nehty. Taky mél v dilné plynovy vafi¢, takze mohl
snadno opélit hroty. Musel vyrobit dobry, pevny luk (podle mych podrobnych pokynd). Ten je ted jisté
roziezany na malé kousky nékde v rosti. Mozn& Ze Perkin chvili trénoval, nez na mytinu doSel. TéZko fict,
musel bych se tam jit podivat, jestli nékde nelezi zapadlé Sipy, a to jsem nehodlal udélat.

Zbytek dne mi hlavou bloudily utrzky myslenek.

Kupfikladu mé napadlo, Ze Perkin uvazoval vyhradné ve dfeve, Ze dfevo je jeho zpasob vyjadfeni. At by
nastraZzil jakoukoli past, vzdycky by byla ze dfeva.

Nolan Perkina srazil pfi Tremaynoveé oslavé. Ja Nolana zdvihl jako nic a tim jsem ho zesmésnil. Poté, co
mé vidél v akci, Perkin jisté dosel k zavéru, Ze bude lepsi neriskovat pfimy utok.

Perkinem nepochybné otfaslo, kdyZ nasel moji znamou lyZzafskou bundu a boty v lodénici. JeSté mnohem
vic jim muselo otfast, kdyZ se cely jeho plan nejen zhroutil, ale zvratil, a my s Harrym prezili.

Byl prece jenom nejlepsi herec z nas vSech. Podafilo se mu skryt, jak to s nim zacloumalo, nedal najevo
vlbec nic. Jisté, mnoho odsouzenych vrahl se dokazalo ovladnout. MoZna to néjakym zplsobem souvisi
s tim, Ze takovi lidi jako by Zili mimo skute¢ny Zivot. Vysly o tom kniZzky. MoZna si je jednou pFectu.

Perkin taky nerad vidél, Ze se Mackie ke mné chova pratelsky. Ne Ze by mu to vadilo do té miry, aby mé
proto chtél zabit, ale kdyz uz mél divod mé zabit, jiny ddvod, urcité to vital. Nikdy nevychéazejte z
predpokladd...

Vzdycky jsme predpokladali, Ze Perkin pilné pracuje ve své dilng, a pfitom uplynuly hodiny, kdy tam
mozné& nebyl, a Mackie byla mimo dim a starala se o koné. Ve stfedu, v den, kdy nastraZil past na
Harryho, Mackie sedlala Tremaynova koné pred tfimilovym steeplem v Ascotu.

Zadné klasické chyby se Perkin nedopustil. Nepohodil nikde kapesnik s monogramem, ani nefalsoval
alibi, ani nikde neschoval inkriminujici listky z vlaku, ani neprojevil znalost nééeho, co nemél védét. Perkin
nemluvil, spi$ poslouchal, byl rafinovany a opatrny.

Pfemyslel jsem o Angele Brickellové a o tom, kolik odpoledni Perkin stravil sém v domé. Angela se pfece
pokouSela svést i Gareta, Ize si tedy snadno predstavit, Ze se zaméfila i na Perkina. Ani inteligentni muzi,
byt miluji své Zeny, nejsou imunni proti pokuSeni. Nahlé vzruSeni, nahlé ukojeni touhy. Konec epizody.
Jenze epizoda tim neskoncila, pokud skute¢né dosSlo k porusSeni pravidel antikoncepce a k otéhotnéni.
Nebyl to konec celé véci, jestlize t€hotna chtéla penize a vyhroZovala prozrazenim. Nebyl to konec
prihody, jestlize byla odhodlana znicit jeho manzelstvi.

Reknéme, Ze Angela Brickellova skute&né téhotna byla. Reknéme, Ze védéla, Ze zkousky otcovstvi jsou
&im dal tim presnéjsi. Otec by téZko zapiral. Reknéme, Ze ho vylakala do lesa a zadala na n&j naléhat ze
v8ech stran, vyvijet citovy natlak, tisknout ho ke zdi.

Kratce pfedtim Perkin vidél mrtvou Olympii leZet u Nolanovych nohou. Nesgislnékrat vyslechl, jak
zemrela. Reknéme si, Ze ta predstava, ta jistota mu v tu chvili bleskla hlavou. Nejrychlejsi zplisob, jak se
zbavi nesnazi, zpusob, na ktery staci dve silné ruce.

Chépu, jak asi Perkin uvazoval, a co mu hrozilo.

Mackie tehdy nemohla ot&hotnét a trapilo ji to. Ze Perkinovo dité v sobé nesla pravé Angela Brickellova,
byl paradox. Perkin miloval Mackie a nedoved! si pfedstavit, jak by se vyrovnal s tim, kdyby Mackie
védéla, jak se provinil. Za Zadnou cenu ji nechtél zplsobit tak krutou bolest. Taky se mozna stydél a
nechtél, aby se o véci dozvédél jeho otec.

Neodolatelné svidné feSeni. Rychla smrt pro Angelu. Snadné.

Mozna ze tu prochazku po lese vymyslel on a ne ona. Mozna Ze to vSechno naplanoval. Mozna ze



nejednal v prudkém hnuti mysli, ale nastraZzil prvni ze svych pasti.

Ted uz nikdo nezjisti, ktery scénar byl ten pravy. Clovék mohl zvaZovat jen rizné moznosti nebo
pravdépodobnosti, vic ne.

Byl bych rad védél, jestli tehdy Sel domi s pocitem Ulevy. Uz davno pfedtim, nez se v domé objevil
Doone, byl pravdépodobné pevné odhodlany fict, Ze si Angelu viibec nepamatuje, tedy pokud by se nasla
jeji mrtvola. Nikomu nepfipadlo divné, Ze si na ni nevzpomind, protoze se zfidkakdy objevil u koni.
Dopustil se jediné z&kladni chyby, a to kdyZ se snaZil pfipad uzavfit zmizenim Harryho.

Podle skutkd poznate jed...

Podle Sipd...

Uvazoval jsem o tom, jestli Doona napadne podivat se do Perkino-vy dilny, jestli tam nenajde stejné
dfevo, z jakého byly Sipy. Perkin pfece nemél tolik €asu, aby shanél vhodné dfevo jinde. Pravdépodobné
pouZzil néjaké zcela béZzné, ne exotické, ale itak Ize pfedpokladat, Ze ho bude mit v dilné vic, tfeba pouzil
dubové dfevo, z kterého vyrabél vyfezavanou skfinku.

Peficka po ruce nemél.

Perkin jisté védél, Ze se dfevo da identifikovat. Védeél toho o dfevu vic nez kdokoli jiny.

Doonovo pevné odhodlani pfipad vyresit jakmile se proberu k védomi, znamenal konec vSech nadéji.
Perkin miloval Mackie a ztracel cely svét. Zbyvalo jediné FeSeni.

Vzpominal jsem na Tremayna a na to, jak je na synovu praci pySny. Pfemyslel jsem o Garetovi a jak je
zranitelny, o Mackie, jak se raduje ze svého téhotenstvi. O ditéti, jak se narodi, poroste, jak bude dozravat
v bezpedi a vSemi milované.

Jestlize se prokaze Perkinova vina, nikdo nic neziska. Naopak, mnoho se zmafi a mnoho lidi bude trpét.
Rodiny vZdy trpi nejvice.

Dité nemuGze dospét v sebejistého, vyrovnaného jedince, jestlize vi, Ze jeho otec byl vrah. Pokud se
Mackie nedozvi pravdu, zarmutek ji Gasem pfeboli a Tremayna a Gareta nebude tryznit nezaslouzena
hanba. VSichni budou zit Stastnéji, jestlize pravda najevo nevyjde. Jestlize jim chci pomoct, dam jim jediny
dar, ktery jim muzu dat. Mi€eni.

O tyden pozdéji koroner po kratkém jednani uzavrel vySetfovani okolnosti Perkinovy smrti jako
nestastnou nahodu a vyjadfil pozistalym upfimnou soustrast. Tremayne potom pfijel pro mne do
nemocnice a cestou do Shellertonu vypravél, jak statecné se Mackie chovala v pribéhu toho smutného
liceni.

»A CO miminko?* zeptal jsem se.

,S miminkem je v&echno v pofradku. To Mackie dodava silu. Rika, Ze takhle je Perkin pofad s ni a vzdycky
s ni zlstane."

LHM."

Tremayne se na mne kratce ohlédl. Pak se znovu soustfedil na cestu.

,UZ Doone vi, kdo vas postrelil?* zeptal se.

»Myslim Ze ne."

»Vite to vy?*

.Ne."

Chvili jsme oba miceli.

»~Ja, mé napadlo...” zacal nejisté.

Po chvili jsem promluvil: ,Doone za mnou dvakrat pfisel. Rekl jsem mu, Ze nevim, kdo mé postrelil. Taky
jsem ho ubezpecil, Ze uz mé vabec nic chytrého nenapada.”

Samozfejmé jsem Doonovi nenapovédél kde hledat dfevo, ze kterého byly Sipy.

Doone se ve mné trpce zklamal. Byl z toho znechuceny. Prohlasil, Ze jsem se spojil s nimi Goodhavenovi,
Everardovi a Vickersovi se spikli s Kendallem. ,Ano. Lituju.“ Pfikyvl jsem. Doone jesté pfiznal, Ze neni
mozné prokazat, kdo zabil Angelu Brickellovou.

.Nechte ji odpoc€ivat v klidu," fekl jsem. Chvili bylo ticho. Pak Doone vstal, Sedivy, nenapadny ¢lovék, a
chystal se k odchodu. Rekl mi, at se Setfim. SuSe jsem mu slibil Ze ano. Pak zvolna, neochotné& odchazel.
Vidél, Ze i j& lituju, protoZe jsme jeden k druhému pocitili sympatie, a ty se ted nahle rozplyvaly.
.Nemyslite,“ fekl Tremayne ztrdpené, ,chci fict Ze pfece ten, co vas strelil, musel védét, Ze jdete pro
Garetlv aparat.”

,Rekl jsem Doonovi, Ze to nejspi$ byl n&jaky kluk, co si hral na Robina Hooda.“

»Ja... bojimse..."

.Prestante na to myslet. Byl to néjaky kluk."



»~Johne..."

Vi vSechno, pomyslel jsem si. Neni hloupy. Nepochybné si domyslel totéZ co ja a proZiva peklo. Slo pfece
o0 jeho vlastniho synal!

.Pokud jde o tu knizku," Fekl vdhavé. ,Nejsem si jisty, jestli s tim mame pokracovat.”

»~Ja ji urCité napisu,” odpovédél jsem rozhodné. ,Bude to stvrzeni vaSeho Zivota, stvrzeni ceny vaseho
Zivota, vaSich hodnot, a o to pfece jde. Ted je to zvlast dulezité. Pro vas a hlavné pro Gareta a pro
Mackie, pro vaSe budouci vnouce. Pro vas vSechny je ta knizka dulezita. Musim ji napsat.”

~TakzZe vy vite..."

,BYyl to néjaky kluk.“

Dal uz jsme jeli micky.

V obyvacim pokoji nas o€ekavali Fiona, Harry, Mackie a Garet. Byl trochu Sok, Ze tam chybél Perkin.
Byval tam prece vZzdycky. Mackie byla bled4, ale ovladala se a pfivitala mé sesterskym polibkem.

»Ahoj,“ fekl Garet klidné.

»Ahoj."

»Vzal jsem si volno ze Skoly.“

Harry se zeptal: ,Jak se citiS?" a Fiona mé opatrné objala. Zavanul ke mné jeji parfém.

Harry mé s jiskrou v oku pozdravoval od tety Eriky.

Zeptal jsem se Harryho, co dél& jeho noha. VSichni jsme si pocinali zdvofile a hovor se pohyboval na
povrchu.

Mackie vSem pfinesla ¢aj. Anglicky Iék na vSechna trapeni. Vzpomnél jsem si v tu chvili, jak nam Harry
okofenil kdvu po koupeli v pfikopu, a byl bych skoro dal pfednost onomu népaiji.

Vtom mé napadlo, Ze v€era uplynul pfesné mésic od chvile, kdy jsem do Shellertonu pfijel. Mésic na
venkové.

Harry se zeptal: ,UZ jsi pfiSel na to, kdo té postfelil?*

Zeptal se nevinné&, ne jako Tremayne. Odpovédél jsem mu taky nevinné a mou odpovéd postupné vSichni
prijali.

,Doone pripousti, Ze to mohl byt néjaky kluk, ktery si hral na Indiany nebo na Robina Hooda, na kovboje
nebo tak. Asi se to nikdy nevypatra.”

»10 je dost hrozné," Fekla Mackie. Vidél jsem na ni, jak vzpomina.

Zadival jsem se na ni s laskou, Tremayne mé poplacal po rameni a oznamil vS§em pfitomnym, Ze tam
zlistanu dal, jak jsme se domluvili, a Ze budu psét jeho Zivotopis. Mél jsem pocit, Ze maji radost, Ze k nim
jaksi patfim. Taky mi vSak bylo jasné, Ze neZ pfijde Iéto, budu muset odjet. Odejit z jasné osvétleného
jevisté a vrétit se do stinu a tvUréi osamélosti. Byla to posedlost. Touzil jsem po tom a bylo mi jasné, Ze i
kdyz tfeba nezaziju hlad, ta posedlost uz mé neopusti. Nedovedl jsem si ji vysvétlit, nedoved! jsem ji
rozebrat, jen jsem v&dél, Ze mé natrvalo opanovala.

Po chvili jsem ode3el z obyvaciho pokoje, proSel velkou Ustfedni halou a vstoupil do vzdalené ¢asti domu,
do Perkinovy dilny.

Omamné vonéla difevem. Nafadi bylo uhledné rozloZené jako vZdy. Hrnec s klihem na kamnech, uklizeno.
Na naleSténé podlaze nezbyla ani stopa po krvi, €lovék nepoznal, kde vyhasl Zivot.

Necitil jsem k nému Zadnou zast. Spis mi bylo lito, Ze zaniklo jeho vzacné nadani. Pfemyslel jsem o
vSem, co se odehralo. O pokuSeni. Co se stalo, stalo se, fekl by Tremayne, ale ¢lovék pfece jenom
neprestaval litovat tak zbyte¢né ztraty, tak marné.

Na ponku leZel vytisk Bezpe€ného navratu z divociny. Sahl jsem po kniZce a jen tak v ni listoval.

Pasti. Luky a Sipy. VSechno tak ddvérné zname.

Listoval jsem zasmusile dal a knizka se rozevrela, jako kdyby tak byla oteviena ¢asto, na jedné strance
kapitoly o prvni pomoci. Byl tam nakres mist, kde je tfeba udrZovat tlak, aby se zastavilo krvaceni z
velkych tepen. Dival jsem se na pfesnou kresbu ilustrujici uloZeni hlavnich tepen, a kde vedou
nejpovrchnéji. Na pazich, na zdpéstich... na dolnich koncetinach...

Dobry bozZe, tak i tohle se naucil ode mne.
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